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Die Echtheit der Stucke wird gewahrleistet.

All objects are guaranteed genuine.

Gorny & Mosch ist Partner von Art Loss Register.
Samtliche Gegenstande in diesem Katalog, sofern
sie eindeutig identifizierbar sind, wurden vor der
Versteigerung mit dem Datenbankbestand des
Registers individuell abgeglichen.

Gorny & Mosch have retained the Art Loss Register to
check all uniquely identifiable items offered for sale
in this catalogue against the Art Loss Register’s
computerized database of objects reported as stolen
or lost.
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Hinweise fiir Kaufer

10.

Der Ausruf erfolgt zu 80% des im Katalog angegebenen Schatzpreises.
Gebote darunter werden nicht akzeptiert!

Differenzbesteuerte Ware: Der Zuschlagpreis bildet die
Berechnungsgrundlage fiir das vom Kaufer zu zahlende Aufgeld.
Kaufern aus Deutschland und EU-Landern wird ein Aufgeld von

25% berechnet; die gesetzliche Umsatzsteuer ist in diesem Betrag
bereits enthalten. Kdufern aus Drittlandern wird ein Aufgeld von 20%
berechnet. Wird die Ware vom Kaufer selbst oder durch Dritte in
Drittlander ausgefiihrt, wird die gesetzliche Umsatzsteuer berechnet,
nach Vorlage der gesetzlich geforderten Ausfuhrnachweise jedoch
erstattet. Wird die Ware von uns selbst in Drittlander ausgefihrt, wird
die gesetzliche Umsatzsteuer nicht berechnet. Die Beachtung der
Zollvorschriften des Bestimmungslandes liegt in der Verantwortung der
Bieter.

Vollbesteuerte Ware bzw. Ware in Voriibergehender Verwendung:

In Ausnahmefallen unterliegen die Stiicke der Vollbesteuerung
(gekennzeichnet mit +) bzw. befinden sich in der Voribergehenden
Verwendung (gekennzeichnet mit ¢); betroffene Losnummern werden
als solche gekennzeichnet. Die Details bzgl. Aufgeld und Steuern
entnehmen Sie bitte den Versteigerungsbedingungen am Ende des
Kataloges.

Mit dem beiliegenden Formular konnen Sie schriftliche Gebote
abgeben. Kaufen Sie erstmals bei uns ein, geben Sie bitte auf dem
Formular den Namen eines Handlers an, dem Sie gut bekannt sind
(Referenz).

Anderungen nach Drucklegung des Kataloges finden Sie im Online-
Katalog auf unserer Website unter www.gmcoinart.de/kataloge.

Die Bezahlung kann in bar, mit Scheck, per Uberweisung oder mit
EC-Karte erfolgen. Bankspesen bei Auslandsschecks und
-Uberweisungen betragen 15 € bzw. 50 € ab einem Betrag von 25.000 €.
Der ideale Weg, Objekte zu ersteigern, ist die personliche Teilnahme
an unseren Auktionen. Selbst kurz vor der Auktion und in den Pausen
kénnen die Objekte noch in aller Ruhe besichtigt werden.

Die Kosten fiir Verpackung, Versicherung und Versand werden
gesondert ausgewiesen.

Das Abonnement von vier Katalogen kostet 45 €. Wenn Sie unsere
Kataloge abonnieren wollen, (iberweisen Sie bitte den entsprechenden
Betrag auf unser Postbank-Konto (siehe S.2). Der Preis flr einen
einzelnen Katalogband betragt 15 €.

Im Streitfall gelten die Versteigerungsbedingungen am Ende des
Kataloges.

Hinweise fiir Einlieferer

Wenn Sie einzelne Objekte oder eine Sammlung versteigern lassen wollen,
sind Sie bei uns an der richtigen Adresse!

1.

2.
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Wir garantieren lhnen eine fachgerechte Bearbeitung und qualitative
Publikation Ihrer Sticke in unseren Katalogen.

Unsere Kataloge erreichen einen grof3en internationalen Kundenkreis,
der durch unsere Prasenz auf den wichtigen internationalen Borsen
stetig erweitert wird. Mit dieser Voraussetzung kdnnen wir Ihnen einen
guten Verkauf lhrer Stlicke versprechen.

Fir nicht verkaufte Stiicke werden keine Gebiihren berechnet.

Unsere Verkaufsprovision betragt 20% des Zuschlagspreises.

Die Firma Gorny & Mosch schatzt Ihre Stiicke nach dem derzeitigen
Marktwert. Zu hoch angesetzte Limite werden nicht akzeptiert.

Drei Wochen vor der Auktion ibersenden wir lhnen eine Auflistung
der Objekte, die in die Auktion aufgenommen wurden, mit den
dazugehorigen Schatzpreisen. Auf diese Weise sind Sie tGber den
Bestand lhrer Objekte in unserem Hause bestens informiert.

Die Auszahlung der Einlieferer erfolgt 70 Tage nach der Auktion.
Unsere Vertrage fiir Einlieferungen konnen Sie unverbindlich anfordern.
Haben Sie noch Fragen? Wir freuen uns auf lhren Anruf.

Telefon: +49-(0)89/24 22 643-0.



Guide for Bidders

1. Lots will open at 80% of the estimates listed in the catalogue. No
bids under this limit will be accepted.

2. Goods subject to sale in the margin: the hammer price is the basis
for the calculation of the buyer’s premium. Buyers from Germany
and EU-countries will be charged a premium of 25%; the relevant
VAT is already included in this amount. Buyers from countries
outside the EU will be charged a premium of 20%. As far as these
buyers export the goods in person or by a third party the relevant
VAT will be charged but refunded after receiving the legal proof of
exportation. In case that we export the goods the relevant VAT will
not be charged. Bidders are responsible for respecting customs laws
of the countries of destination of the lots.

3. Goods subject to tax in full or to temporary admission: in excep-
tional cases the lots are subject to taxation in full (marked with +) or
to temporary admission (marked with ¢); these lot numbers will be
indicated as such. For details regarding buyer’s premium and taxes
please see the conditions of sale at the end of the catalogue.

4. Bidders can submit written bids with the accompanying bid sheet. If
you are bidding in our auction sale for the first time, please give us
the name of another dealer that knows you well as a reference.

5. Changes made after the printing of the catalogue are reflected in our
online-catalogue on our website at www.gmcoinart.de/en/catalogs.

6. Payment may be made by cash, valid check or bank/post wire. Bank
charges of 15 € (50 € for amounts of 25.000 € or more) will occur in
case of payment by foreign check or bank wire.

7. The best way to take part in our auctions is to attend in person. Up
to the time of sale and even between the sessions you will be able to
view the lots at your leisure.

8. Packing, insurance and postage are charged separately.

9. A subscription of four catalogues costs 45 €. Would you like to
subscribe our catalogues please credit the appropriate amount to
our Postbank account (see page 2). The price for a single catalogue
is 15 €.

10. The conditions of sale at the end of the catalogue will be used as
guidelines in case of dispute.

Guide for Consigners

Whether you are consigning single objects or a collection, we are the
people to see!

1. We guarantee a competent description of your objects and quality
presentation in our catalogues.

2. Our catalogues reach a vast international clientele which is

constantly increased by our presence at the largest international

shows. This promises favourable results when we auction your

objects.

You will not be charged any fees for your unsold lots.

Our seller's commission is 20% of the hammer price.

The company Gorny & Mosch estimates your objects according to

current market value. Artificially high reserves will not be accepted.

6. Three weeks before auction we will send you a list of your objects
which are in sale with their corresponding estimates. This way you
are fully informed of the status of the objects you have entrusted to
us.

7. Payment to consigners is made 70 days after the sale.

8. Would you like to receive copies of our contracts without making
any commitment or do you have any other question? We will be
pleased to help you. Please call on +49-(0)89/24 22 64 3-0.

aoprw

English



Italiano

10.

o o ~o

Avvertenze per compratori

Al principio dell’asta viene chiamato 1'80% del prezzo di stima indicato
nel catalogo. Offerte inferiori non saranno prese in considerazione!
Merce a regime di margine: il prezzo aggiudicato costituisce la base

di calcolo per il soprapprezzo da pagare da parte dell’acquirente. Agli
acquirenti residenti in Germania e nei paesi europei viene calcolato il
25 % di soprapprezzo; In questa somma é gia compresa I'lVA prevista
dalla legge. Agli acquirenti residenti in paesi terzi viene calcolato il 20%.
Se la merce sara esportata tramite terzi o dall’acquirente stesso in paesi
terzi, viene calcolata I'lVA prevista dalla legge, ma verra rimborsata alla
presentazione di un certificato di esportazione previsto dalla legge. Se
la spedizione e quindi I'esportazione verso paesi terzi verra effettuata
da Gorny & Mosch, non viene calcolata I'lVA prevista dalla legge.
L'offerente risponde all’osservanza del regolamento doganale del paese
di destinazione.

Merce a tassazione piena ovvero merce a utilizzo provvisorio: in casi
d’eccezione i lotti sono soggetti a tassazione piena (contrassegnati con +)
ossia si trovano in uno stato di utilizzo provvisorio (contrassegnati con °).
| lotti coinvolti saranno indicati come tali. Informazioni dettagliate su
soprapprezzo e tassazione, sono indicate nelle condizioni dell’asta in
fondo al catalogo.

Offerte in forma scritta possono essere rilasciate compilando il modulo
in allegato. Se acquista per la prima volta da Gorny&Mosch, La
preghiamo di indicare nel formulario il nome di un commerciante di
Sua conoscenza come referenza.

Eventuali correzioni effettuate dopo la stampa del catalogo sono
disponibili nel nostro sito ufficiale sotto il link www.gmcoinart.de/en/
catalogs.

Il pagamento puo essere effettuato in contanti, tramite assegno valido
o via bonifico bancario. Le spese bancarie per pagamento mediante
assegno estero o bonifico bancario equivalgono a 15 € (ossia 50 € a
partire da un ammontare di 25.000 €).

Partecipare di persona all’asta € un modo migliore per acquistare
oggetti. Durante |'asta si ha I'occasione di ispezionare gli oggetti e
valutarne personalmente la qualita.

Le spese di imballaggio, di assicurazione e di spedizione vengono
addebitati a parte.

Il prezzo dell’'abbonamento di quattro cataloghi & di 45 €. Se

ha interesse ad un abbonamento, La preghiamo di versare la
corrispondente somma sul nostro conto corrente postale (vedi pag. 2).
Il prezzo per un singolo catalogo € di 15 €.

In caso di controversie, valgono le condizioni di vendita elencate in
fondo al catalogo.

Avvertenze per venditori

Se vuole consegnare singoli oggetti o collezioni per la vendita all’asta —
siamo le persone giuste a cui rivolgersi!

Le garantiamo una schedatura e una pubblicazione professionale della
merce a noi affidata.

| nostri cataloghi raggiungono una vasta cerchia internazionale

di collezionisti, che viene continuamente allargata per I'impegno
promozionale che poniamo nel partecipare alle pit importanti
manifestazioni internazionali del settore. | clienti presenti alle nostre
aste sono collezionisti seri e professionali.

Non vengono addebitate spese per oggetti invenduti.

La nostra commissione di vendita ammonta al 20% del prezzo
d’aggiudicazione.

Gli oggetti vengono valutati a seconda del valore di mercato attuale.
Limiti troppo elevati non vengono accettati.

Tre settimane prima dell’asta, Le verra inviata la lista degli oggetti che
saranno messi all’asta con il corrispettivo valore stimato. In tal modo
teniamo al corrente il cliente sulla situazione della merce a noi affidata.
Il pagamento del venditore verra effettuato 70 giorni dopo la fine
dell’asta.

Puo fare richiesta, non impegnativa, dei contratti per la consegna

di oggetti. In caso di ulteriori domande, siamo a Sua completa
disposizione. Ci pu0 contattare al numero: Tel.: +49-(0)89/24 22 643-0.



10.

Informations pour les enchérisseurs

Les enchéres débuteront a 80% du prix estimé dans le catalogue.
Toute offre inférieure ne sera pas acceptée.

Objets sous le régime de la marge bénéficiaire: les frais acheteur
sont calculés a partir du prix d’adjudication. lls sont de 25% pour les
clients provenant d’Allemagne ou d’autres pays européens (la TVA
applicable étant déja prise en compte dans ce montant) et de 20%
pour ceux provenant de pays hors de I'UE. Si la marchandise est
exportée hors de I'UE par le client ou un tiers, la TVA réglementaire
est tout d’abord facturée, avant d’étre remboursée dés réception des
preuves officielles d’exportation. Si la marchandise est envoyée hors
de I'UE par nos soins, la TVA n’est pas calculée. Les enchérisseurs
sont responsables du respect de la réglementation douaniére en
vigueur dans le pays de destination.

Objets sous le régime d’imposition intégrale ou d’admission
temporaire: dans certains cas, les piéces sont soumises au régime
d'imposition intégrale (marquées par +) ou d’admission temporaire
(marquées par °); les numéros concernés seront indiqués comme
tels. Pour toute information sur les frais acheteur et les taxes, veuillez
consulter les conditions de vente a la fin du catalogue.

Le formulaire ci-joint vous permet de faire une offre d’achat écrite.
Si vous achetez pour la premiere fois chez nous, merci de nous
fournir le nom d’une maison de vente aux enchéres ou vous étes
bien connu(e) (référence).

Toute modification apres édition du catalogue est affichée dans
notre catalogue en ligne. Vous pouvez consulter celui-ci sur
www.gmcoinart.de/en/catalogs.

Le reglement peut se faire en especes, par cheque ou virement. Le
paiement par chéque ou virement de I'étranger est facturé soit 15 €
soit 50 € a partir d'un montant de 25.000 €.

L'idéal est de participer personnellement aux enchéres: vous pouvez
juste avant la vente et pendant les pauses examiner les objets a
volonté.

Les frais d’emballage, de port et d’assurance seront calculés/
indiqués séparément.

Le prix d'un catalogue s’éléve a 15 €; 'abonnement a quatre
catalogues a 45 €. Pour vous abonner, veuillez verser ce montant sur
notre compte postal , Postbank” (voir p.2).

En cas de litige, les conditions de vente exposées a la fin du
catalogue font foi.

Informations pour les vendeurs

arw
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Vous souhaitez vendre aux encheres un objet unique ou votre
collection? Vous étes chez nous a la bonne adresse!

Nous garantissons une description professionnelle de vos objets et
une publication de haute qualité dans nos catalogues.

Nos catalogues s’adressent a une vaste clientele internationale, qui
augmente continuellement grace a notre participation aux grands
salons professionnels mondiaux. De cette fagon, vos piéces ont de
grandes chances d’étre vendues a de bons prix.

Aucun frais ne vous sera facturé pour les piéces non vendues.

Notre commission se chiffre a 20% du prix d’adjudication.

La société Gorny & Mosch GmbH évalue vos objets conformément
aux prix du marché. Les prix de réserve trop élevés ne seront pas
acceptés.

Trois semaines avant la vente aux enchéres, nous vous envoyons
un inventaire des pieces proposées avec leur estimation. Ainsi, vous
restez informé(e) du statut des objets que vous nous avez confiés.
Le produit de la vente est versé 70 jours apres celle-ci.

Vous pouvez nous adresser, a titre indicatif, une demande de contrat
de dépot de piéces. Vous avez d’autres questions? Nous sommes
heureux de pouvoir y répondre au +49-(0)89/24 22 64 3-0.

Francais
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GRIECHENLAND UND ROM

VASEN
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GroBer attischer rotfiguriger Glockenkrater, erinnert an
den Kleophon-Maler. 430 - 410 v. Chr. H 34,4cm, ¢ Miindung
37,1cm. Auf der Vorderseite vier Minner paarweise im Gespréch.
Drei sind durch Vollbirte und Hiiftmintel als erwachsene Biir-
ger charakterisiert, wihrend die Jugendlichkeit des vierten durch
Bartlosigkeit und das offen getragene Geschlecht kenntlich ge-
macht wird. Alle stiitzen sich auf oder tragen einen Biirgerstock
und sind mit Lorbeer bekrinzt. Riickwirtig eine sehr interes-
sante Szenerie, in der sich zwei Manteljiinglinge mit einem als
Biirger dargestellten Satyr unterhalten. Dabei trdgt sowohl der
Satyr wie auch der rechte Jiingling einen Thyrsos. Mit Rech-
nung von 1984 und franzosischem Antikenpass (Kopien)! Aus
Fragmenten zusammengesetzt, nur kleine retuschierte Abplatzun-
gen an den Bruchkanten. 8.000,—-

Provenienz: Aus franzosischer Privatsammlung, erworben 1984 bei Mai-
tre G. Gamet, Aubagne.

Die Riickseite zeigt, wie sehr man in der Hochzeit der attischen Demo-
kratie darauf bedacht war, selbst den ehemals ziigellosen Dionysoskult an
die biirgerliche Normen anzupassen - ein Vorgang, dem letztendlich kein
Erfolg beschert war und der nach Ende des Peloponnesischen Krieges
keine Fortsetzung mehr fand.

Large Attic red-figure bell-krater, recalls the Kleophon Painter. 430 - 410
BC. Height 34,4cm, ¢ mouth 37,1cm. On the frontside four men in pairs
under discussion. Three of them characterized as adult citizens by having
full beards and the wearing himatia. In contrast of them the fourth - a
youth - is beardless and nude except a cloth around his arms. All four men
having a stick and wearing a laurel wreath. On the backside two youths
talking with a satyr in their middle. Last one wearing a himation like an
Attic citizen. The satyr and the right youth holding a thyrsos. With invoice
from 1984 and French antiquities passport (copies)! Reassembled from
fragments, few tiny chips at the cracks retouched.
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Attischer rotfiguriger Glockenkrater des Malers von Wien
1089. 400 - 380 v. Chr. H 33,1cm, ¢ Miindung 33,4cm. Auf der
Vorderseite in einem sehr schonen Zeichenstil Herakles bei den
Hesperiden. Der jugendliche Held sitzt auf seine Keule gestiitzt

auf seinem Lowenfell zwischen zwei der Nymphen, die den Baum
mit den Goldenen Apfeln bewachen und in dieser Szene reiche Ge-
winder tragen und je ein Zepter halten. Links setzt der Gotterbote
Hermes mit Kerykeion seinen linken Fuf} auf einen Felsen. Riick-
wirtig drei Manteljiinglinge, der mittlere davon mit Strigilis, der
linke mit einem Biirgerstock. Der untere Teil ist durch Fehlbrand
sehr apart rotlich gefirbt. Mit Rechnung von 1984 und franzo-
sischem Antikenpass (Kopien)! Aus Fragmenten zusammenge-
setzt, kleine Feststellen retuschiert. 8.000,—

Provenienz: Aus franzosischer Privatsammlung, erworben 1984 bei Pa-
trice Laporte, Paris.

Beim attischen Dreistufenbrand folgen drei Phasen aufeinander. Zundchst
ergibt sich wihrend des Erhitzens eine oxydierende Phase, in der sich so-
wohl der Topfer- wie auch der Malton (Schlicker) rotlich farben. Wihrend
der Abkiihlung folgt dann zundichst eine kurze reduzierende Phase, bei der
der Ofen geschlossen und die Luftzufuhr verhindert wird. In dieser fiirbt
sich das ganze Gefdfs dunkel, wobei der Malton versintert und danach
unverdnderlich schwarz bleibt. In der dritten, wiederum oxydierenden
Phase dffnet man den Ofen wieder. Durch die Luftzufuhr verfirbt sich der
Topferton erneut rotlich, wihrend der versinterte Malton schwarz bleibt.
Diese Versinterung in der zweiten Brennphase hat offensichtlich bei unse-
rem Krater im unteren Bereich nicht funktioniert, da sich der Malton in
der dritten Phase wieder rotlich verfdirbt hat.

Zum Maler vgl. den namensgebenden Glockenkrater im Kunsthistori-
schen Museum, Wien 1089: Beazley Archive Pottery Database 260046.

Vasenbilder wie auf dem Kelchkrater Musée du Petit Palais 327 (BAPD
218280) oder der Pelike Musée du Louvre MN734 (BAPD 230397) legen
eine Interpretation des Bildes als Herakles im Garten der Hesperiden
nahe.

Attic red-figure bell-krater of the Painter of Vienna 1089. 400 - 380 BC.
Height 33,1cm, ¢ mouth 33,4cm. In beautiful drawing style at the front
depicting probably Herakles and his eleven labour. The youthful hero lea-
ning on his club and sitting on lion skin. Left and right two Hesperides
wearing richly decorated peploi and each holding a scepter. Far left the
herald of the god Hermes with kerykeion. On the backside three draped
youths, the left one with stick, the one in the middle with strigil. Because
of misfiring the lower part has a very attractive red colour. With invoice
from 1984 and French antiquities passport (copies)! Reassembled from
[fragments, small missing parts retouched.
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GroBe apulische rotfigurige Loutrophore des Baltimore-Ma-
lers. Um 330 v. Chr. H 81cm, ¢ an der Schulter 31,3cm. Henkel-
lose Amphorenform mit zylindrischem Korper Typus II Variante
II zur Wasseraufnahme. Auf der Vorderseite ein Naiskos, darin
eine junge Frau mit Taube umgeben von Attributen der Jugend
(Ball) und Schonheit (Alabastron). Riickwirtig eine Grabstele mit
Trauerbinden. Sowohl Naiskos wie auch Stele werden von jeweils
vier Jiinglingen und jungen Frauen gerahmt, die als Gefiahrtinnen
und Gefihrten der jungen Frau im Naiskos zu interpretieren sind
und alle Attribute des schonen Lebens halten. Auf der Schulter
vorne der Kopf der Aphrodite im Blitterkelch umgeben von fan-
tastischen Blumen, auf der anderen Seite ein gefliigelter Frauen-
kopf. Sehr aufwendiger Einsatz von Weil3, Gelb und Rot fiir die
Details. Bemerkenswert ist noch die Verzierung des Halses mit
einem seltenen Rautenornament. Die eigentlich hellbraunen ton-
flachigen Stellen wurden mit einem briaunlichen und im Bereich
des FuBes mit einem rotlichen Uberzug gedunkelt. Monumenta-
les Prachtgefafl! Mit Kopie des Grisebach-Kataloges! Kleine
Abplatzung bei den Deckfarben, sonst intakt. 7.500,—

Provenienz: Aus rheinischem Privatbesitz Sammlung H. B. (gest. 2003),
erworben im Januar 2002 fiir 17.380,- € bei der Galerie Jiirgen Hae-
ring in Freiburg im Breisgau. Erwdhnt in einem Schreiben von Prof. Dr.
Konrad Schauenburg (Archdologisches Institut der Christian-Albrechts-
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Universitdt Kiel) mit dem Datum vom 29. Januar 1990 (inkl. 3 Polaroid-

fotos), damals noch im Besitz der Galerie Antike Kunst Palladion in Basel
gefiihrt vom Ehepaar Becchina. Angeboten in der Auktion Grisebach, 31.
Mai 2018, Los 276. Diese Provenienz wurde vom Kammergericht Berlin
iiberpriift und fiir rechtens befunden. Das Objekt ist in der EU frei handel-
bar (Aktenzeichen: 4Ws 1-3/20 - 151 AR 58/19).

Monumental Apulian red-figure loutrophoros of the Baltimore Painter.
About 330 BC. Height 81cm, ¢ at the shoulder 31,3cm. Handleless am-
phora with cylindrical corpus type Il var. Il for water. On the frontside a
naiskos, in that a young Lady with dove surrounded by attributes of youth-
fulness like a ball and beauty like an alabastron. On the back a grave
stele. The naiskos as well as the stele framed by four fellows - youths and
young women - who are holding further attributes of beautiful life. On the
shoulder of the amphora the head of Aphrodite rising from a calyx among
fanciful flowers, on the other side the winged bust of a woman. Extremly
elaborate usage of white, yellow and red colours for the details. Remar-
kable is the rare ornament in form of coloured diamonds on the neck. The
not dark painted areas are covered with a slighlty brown slip and on the
foot with a reddish slip. Gorgeous vase! With copy of the catalogue of
the Grisebach-auction! Tiny chips at the colours, otherwise intact. For-
merly in the property of Mrs. and Mr. Becchina. After judicial decision
the vase is without limitation tradable in the area of the European Union.
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GroBer apulischer rotfiguriger Kolonettenkrater des Ma-
lers von Athen 1714. Um 360 v. Chr. H 52,4cm, B mit Henkeln
45,3cm, ¢ Miindung 36,9cm. Weinmischgefd3 mit doppelten
Stangenhenkeln und Griffplatten. Vorne eine dionysische Szene-
rie, bei der der jugendliche Gott einen Thyrsos haltend sitzend
in der Mitte dargestellt ist. Er blickt sich um zu einer von links
kommenden Minade mit Spendenschale, wihrend rechts in lds-
siger Haltung ein Satyr mit Rhyton und Kalathos steht. Auf der
anderen Seite befinden sich drei Manteljiinglinge. Zwei davon
mit Biirgerstock, im Gesprich miteinander, dariiber als Zeichen
ihrer Bildung eine Schreibtafel mit festgebundenem Griffel und
als Zeichen ihrer korperlichen Tiichtigkeit zwei Sprunggewichte.
Details in Weill und Gelb. Die tongrundigen Fldchen mit einem
leichten rétlichbraunen Uberzug etwas gedunkelt. Schones Bei-
spiel fiir den friihen Reichen Stil! Mit Kopie des Grisebach-
Kataloges! Ful} samt kleinem Stiick des Korpers gebrochen und
wieder angesetzt, sonst intakt. 3.000,—

Provenienz: Aus rheinischem Privatbesitz Sammlung H. B. (gest. 2003),
erworben bei der Galerie Jiirgen Haering in Freiburg. Vormals im Besitz
der Galerie Antike Kunst Palladion in Basel gefiihrt vom Ehepaar Bec-
china. Angeboten in der Auktion Grisebach, 31. Mai 2018, Los 274. Diese
Provenienz wurde vom Kammergericht Berlin iiberpriift und fiir rechtens
befunden. Das Objekt ist in der EU frei handelbar (Aktenzeichen: 4Ws
1-3/20 - 151 AR 58/19).

Vgl. zum Maler zum Beispiel die beinahe gleiche Drapierung der Man-
teljiinglinge auf einem Glockenkrater Parma C 97: A. D. Trendall, Rot-
figurige Vasen aus Unteritalien und Sizilien - Ein Handbuch (1990) Abb.
144. Der Maler von Athen 1714 gilt als das wichtigste Werkstattmitglied
des bekannten Iliupersis-Malers und gehort damit zu den Begriindern des
sog. Reichen Stils in der Apulischen Vasenmalerei.

Large Apulian column krater of the Painter of Athen 1714. About 360
BC. Height 52,4cm, width with handles 45,3cm, ¢ mouth 36,9cm. Vessel
for mixing wine with water with double columnar handles with plates on
the top. On the frontside a dionysiam scenery with the youthful sitting
god holding a thyrsos in the middle. He is looking back to a maenad with
offering bowl coming from left while on the right a casually standing satyr
holding rhyton and kalathos. On the rearside three draped youths un-
der discussion, two of them with walking staff, above as attribute of their
education a tablet with lashed stylus and as attribute of their athleticism
two halteres (dumbbell or jumping weights). Details in white and yellow.
The hollow areas covered with a slightly reddish brown slip. Beautiful
example form the early Apulian Rich Style! With copy of the catalogue
of the Grisebach-auction! Foot incl. a small part of the corpus broken
and reattached, otherwise intact. Formerly in the property of Mrs. and Mr.
Becchina. After judicial decision the vase is without limitation tradable in
the area of the European Union.
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GroBer apulischer rotfiguriger Glockenkrater des Lucera-
Malers. Um 330 v. Chr. H 41,9cm, ¢ Miindung 41,5cm. Vorne
eine reich geschmiickte Frau mit Thyrsos und Tympanon einem
sitzenden Jiingling gegeniiberstehend. Letzterer hilt ebenfalls
einen Thyrsos und dazu eine groBe Spendenschale. Riickwirtig
zwei Manteljiinglinge mit Gehstocken seitlich einer Ranke. Auf
der Vorderseite reichlich Gebrauch von Weif3 und Gelb fiir die
Details. Zwei Miindungsfragmente und der Full gebrochen und
wieder angesetzt, dabei kleine Absplitterungen an den Bruchkan-
ten, kleine Fehlstelle an der unteren Fullkante. 1.600,—

Provenienz: Aus der westdeutschen Privatsammlung J. W., erworben aus
dem Nachlass einer Privatsammlung im Taunus, Hessen der 1980er Jah-
re.

Der Maler dieses schonen Exemplars steht eigentlich in der Tradition des
sog. ,,Einfachen Stils“, bereichert diesen aber besonders auf der Vorder-
seite mit Elementen des ,, Reichen Stils“, was vor allen Dingen durch den
vermehrten Einsatz der Farben Weif3 und Gelb geschieht.

Large Apulian red-figure bell-krater of the Lucera Painter. About 330 BC.
Height 41,9cm, ¢ mouth 41,5cm. On the front a mixture of the so-called
., Plain style“ regarding the composition combined with rich usage of the
colours white and yellow in the tradition of the ,,Rich style*. To the left
a woman with jewellery holding thyrsos and tympanon and standing in
front of a sitting youth with thyrsos and large offering bowl. On the back
two draped youths with walking sticks with a tendril between them. Two
fragments of the mouth and the foot broken and reattached, small chips at
the cracks and below at the foot.

14

B2

7
({
i
-~
i
/

6

GroBer paestanischer rotfiguriger Kelchkrater des Malers
von Neapel 2585. 330 - 320 v. Chr. H 42,7cm, ¢ Miindung 40cm.
Auf der einen Seite sitzt eine junge Frau im Himation und mit
einer Kette in den Hénden zwischen zwei pfeilerartigen Altéren,
auf denen Gaben liegen. Auf der anderen Seite eine orgiastisch
tanzende Minade eine Ténie haltend gefolgt von einem tinzeln-
den Satyr mit Thyrsos. Reicher Gebrauch von Weifs und Gelb fiir
die Details. Mit Rechnung von 1986 (Kopie)! Full gebrochen
und wieder angesetzt, kleine Bestofungen an der Fuflkante, sonst
intakt. 5.000,-

Provenienz: Aus franzosischer Privatsammlung, erworben 1986 bei Pa-
trice Laporte, Paris.

Large Paestan red-figure calyx krater of the Painter of Naples 2585. 330
- 320 century BC. Height 42,7cm, ¢ mouth 40cm. On one side a sitting
young woman draped in himation and holding a necklace between pil-
lar shaped altars with offerings on top. On the other side an orgiastic
dancing maenad with tainia followed by a prancing satyr with thyrsos.
Intensive usage of white and yellow colour for the details. With invoice
from 1986 (copy)! Foot broken and reattached, chips at the edge of the
foot, otherwise intact.
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Apulische rotfigurige Pelike der Alabastra-Gruppe aus der
Dareios-Unterwelt-Werkstatt. Um 330 v. Chr. H 33,4cm, ¢
21,5cm. Auf der Vorderseite iiber einem Bliitenkelch und inmit-
ten fantastischer Ranken ein nach links schwebender Eros, der
seine beiden Arme nach einer Bliite ausstreckt. Dariiber ein scho-
ner Palmettenfries tiber Eierstab. Riickwirtig seitlich einer Stele
links ein Jiingling mit Stock und Mantel {iber dem Arm, der einer
jungen Frau rechts, die eine Weintraube hilt, eine Schale reicht.
Zahlreiche Details in Weifl und Gelb. Mit Zertifikaten von Cahn
und The Art Loss Register (Kopien)! Ein Loch im unteren Be-
reich sowie Fehlstellen am Fuf retuschiert. 24.000,—

Provenienz: 2010 bei Jean-David Cahn AG; aus einer deutschen Privat-
sammlung; davor 1992 bei der Galerie Serodine, Ascona.

Vgl. zum Beispiel A. D. Trendall, Rotfigurige Vasen aus Unteritalien und
Sizilien - Ein Handbuch (1990) Abb. 222.

Apulian red-figure pelike of the Alabastra Group from the Darius Under-
world Workshop. About 330 BC. Height 33,4cm, ¢ 21,5cm. On the front
above a calyx and in the middle of fantastic tendrils an Eros floating to
the left stretching out both arms towards a blossom. Above this is a beau-
tiful palmette frieze over an egg-and-dart ornament. On the back left of a
stele a young man with a stick and coat over his arm handing an offering
bowl to a young woman on the right who is holding a bunch of grapes.
Numerous details in white and yellow. With certificates from Cahn and
The Art Loss Register (copies)! Hole in the lower area and missing spots
on the foot have been retouched.
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GroBe apulische rotfigurige Pelike der Gruppe von Kopen-
hagen 4223. 340 - 330 v. Chr. H 35,7cm, ¢ Korper 22,5cm. Wein-
transportgefdl in Amphorenform fiir das Symposion. Auf der
Vorderseite schreiten eine junge Frau und ein ihr folgender Eros
gemeinsam nach links. Sie trigt einen Chiton und auf dem Kopf
einen Sakkos sowie reichen Schmuck und hilt eine grofe Schach-
tel sowie ein Alabastron, wihrend der Eros in den Hinden einen
Ficher und eine Tinie hilt. Riickwirtig zwei Manteljiinglinge im
Gesprich, zwischen ihnen - ein ungewohnlicher Zusatz - zwei
Lorbeerbdumchen. Aufwindiger Einsatz von weifler und gelber
Farbe. Mit sehr altem Sammlerzettel! Wenige kleine Absplitte-
rungen an Miindung und Ful} sowie oberfliachig auf dem Korper,
sonst intakt. 2.500,—

Provenienz: Ex Sammlung Freiherr von Crailsheim, Siiddeutschland, in
Familienbesitz seit vor 1960.

Large Apulian red-figure pelike of the Group of Copenhagen 4223. 340
- 330 BC. Height 35,7cm, ¢ corpus 22,5cm. Amphora shaped symposion
vessel for wine. On the frontside a young woman accompanied by an Eros
to left. She is wearing chiton, sakkos and rich jewellery and holding a
large box and an alabastron, Eros carrying fan and tainia. Backside two
draped youth under discussion, between them as a rare detail: two laurel
trees. Elaborate usage of white and yellow colour. With an old collectors
label! Few small chips at mouth and foot and at the surface of the corpus,
otherwise intact. In the property of a German Family since before 1960.
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Apulische rotfigurige Oinochoe des Malers der weilen Hau-
ben. 320 - 310 v. Chr. H 35,9cm, ¢ Korper 12,9cm. Weinkanne
der Form 1 mit Kleeblattmiindung, am unteren und oberen Ende
des profilierten Henkels jeweils eine Frauenkopfapplik. Auf der
Vorderseite Eros in einer Quadriga mit zwei Schimmeln nach
links fahrend, riickwértig aufwindiges Zweipalmettenmotiv. Auf-
windiger Einsatz von weiler und gelber Farbe. Mit Ausnahme
der FuBunterseite sind die tongrundigen Fldchen mit einem leicht
briunlichen Uberzug versehen. Kleines Meisterwerk der spiit-
apulischen Vasenmalerei! Winzige Abplatzungen der weiflen
Deckfarbe, auf der Vorderseite ein ganz feiner, kaum wahrnehm-
barer Sprung, sonst intakt. 1.600,—-

Provenienz: Aus der siiddeutschen Privatsammlung R. M., erworben in
den 1980er Jahren.

Apulian red-figure oinochoe of the White Sakkos Painter. One-handled jug
for wine with treefoil mouth of shape 1, at the ends of the ribbed handles
an appliqué in form of a woman’s head. 320 - 310 BC. On the frontside
an Eros carrying a quadriga with two white horses to the left, on the
backside an elaborate ornament with two palmettes. Expensive usage of
white and yellow color. The not painted areas are covered with a slightly
brown slip. Gorgeous work of Late Apulian vase painting! Tiny chips at
the white color; on the front a hardly visible fissure, otherwise intact and
in excellent condition.
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Apulisches rotfiguriges Thymiaterion, in der Art des Malers
der Weilen Hauben. 320 - 310 v. Chr. H 30,5cm, ¢ Fuf3 13,9cm.
Hoher Riaucherstander mit kleinem Becken, zwei Scheiben und
einem ausladenden Fuf}. Im oberen Teil in Weill zwei Méan-
der, ein Wellenband und zwei Strahlenkrinze, dazwischen rote
Linien. Darunter rotfigurig mit weilen und gelben Details ein
nach links schreitender Eros mit Vogel, Ficher sowie Aryballos.
Mit TL-Analyse (Kopie)! Unter der oberen Scheibe gebrochen
und wieder angesetzt, groles, auf der Oberseite retuschiertes Ful3-
fragment gebrochen und wieder angesetzt, an der zweiten Schei-
be kleine Absplitterungen. 1.500,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung; ex Gorny & Mosch
Auktion 231, Miinchen 2015, Los 398; aus der westdeutschen Privat-
sammlung H. W., erworben im November 2007 aus der Privatsammlung
de M., Briissel.

Publiziert in K. Schauenburg, Studien zur unteritalischen Vasenmalerei
13 (2010) S. 101 und Abb. 59a-b.

Apulian red-figure thymiaterion, Manner of the White Sakkos Painter
(Schauenburg). 320 - 310 BC. Hight 30,5¢cm, ¢ foot 13,9cm. Tall incen-
se burner with small bowl, two disks and wide stand. At the upper part
painted in white two maeander, a band of waves and two rings of rays,
between red lines. At the lower part red-figured with details in white and
yellow an Amor with bird, fan and aryballos walking to the right. With
TL-analysis (copy)! Broken below the upper disk and reattached, a large
fragment of the foot is also broken and reattached, the upper side of this
fragment is retouched, small chips at the lower disk. Published and attri-
buted by Konrad Schauenburg in 2010.

11

Apulische rotfigurige Oinochoe des Stoke-on-Trent-Malers.
330 - 320 v. Chr. H 23,7cm, ¢ Korper 9,3cm. Weinkanne der
Form 1 mit Kleeblattmiindung. Auf der Vorderseite Frauenkopf
mit Sakkos, Ohrringen und Halskette. Aufwendiger Einsatz von
weiller, gelber und roter Farbe. Die tongrundigen Flichen sind
mit einem leicht braunlichen Uberzug versehen. Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Privatsammlung W. F., Miinchen seit vor 2000.

Apulian red-figure oinochoe of the Stoke-on-Trent Painter. One-handled
Jjug for wine with treefoil mouth of shape 1. 330 - 320 BC. On the frontside
the head of a woman with sakkos, earrings and necklace. Extensive usage
of white, yellow and red color. The unpainted areas are covered with a
slightly brown slip. Intact.

17



12

Paar apulische rotfigurige Epichyses der Menzies-Gruppe.
335-325v. Chr. H 19,6cm und 19,8cm, ¢ Korper 8cm und 8,2cm.
Schnabelkannen fiir Duftole mit ovoidem Korper, seitlich des obe-
ren Henkelansatzes je eine Frauenkopfapplik. Die etwas kleinere
Kanne zeigt eine junge Frau mit Sphendone, Ficher und Ténie
vor einem Altar, auf dem groBeren Exemplar, ebenfalls vor einem
Altar stehend, ein Eros mit Sphendone, Spiegel und Tinie. De-
tails in Weil3 und Gelb. Insbesondere bei der jungen Frau ldsst sich
eine sehr qualititvolle Zeichnung feststellen. 2 Stiick! Winzige
Absplitterungen am Ful} der Eros-Kanne, sonst Intakt. ~ 1.600,—

Provenienz: Aus der siiddeutschen Privatsammlung R. M., erworben in
den 1980er Jahren.

Fair of Apulian red-figure epichyses of the Menzies Group. 335 - 325 BC.
Height 19,6cm and 19,8cm, ¢ corpus 8cm and 8,2cm. Beaked jug for cos-
metic oil with ovoid corpus, above on the sides of each handle an appliqué
in form of a woman’s head. On one jug a young woman with sphendone,
fan and tainia standing in front of an altar, on the other jug the same mo-
tif with an Eros holding instead of the fan a mirror. Details in white and
yellow. Very fine drawing style visible especially at the woman. 2 pieces!
Tiny chips at the foot of the Eros-jug, otherwise intact.

13

Kleiner paestanischer rotfiguriger Chous aus der Werkstatt
des Asteas. 360 - 350 v. Chr. H 13,1cm, ¢ Korper 9,1cm. Wein-
kanne mit Kleeblattmiindung der Form 3. Auf der Vorderseite ein
Panther mit schwarz-weif} gepunktetem Fell. In Weif} dariiber eine
Rosette und darunter eine Efeuranke. Mit Kopie des Hirschka-
taloges! An wenigen kleinen Stellen ist der Glanzton abgeplatzt,
sonst intakt. 600,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung; ex Gerhard Hirsch
Nachfolger Auktion 270, Miinchen 2011, Los 287; aus der Sammlung O.
D., Augsburg.

Small Paestan red-figure chous from the Workshop of Asteas. 360 - 350
century BC. Height 13,1cm, ¢ corpus 9,1cm. Jug for wine with treefoil
mouth of typus 3 depicting a white and black dotted panther. In white
above a rosette and below an ivy-tendril. With copy of the Hirsch catalo-
gue! Black glaze flaked off at few tiny spots, otherwise intact.
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Apulischer rotfiguriger Eulenskyphos. 1. Hilfte 4. Jh. v. Chr. H
7,4cm, B mit Henkeln 15,5cm. Beidseitig ein nach links stehen-
der Steinkauz zwischen Lorbeerzweigen. Auf der Unterseite roter
Uberzug. Intakt. 750,—

Provenienz: Ex Sammlung B. S., Miinchen, erworben ab ca. 1980 und
vor 2015.

Apulian red-figure owl skyphos. 1st half 4th century BC. Height 7,4cm,
width with handles 15,5cm. On both sides little owl between laurel. Un-
derneath a red slip. Intact.
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Attische weiBgrundige Lekythos des Sabouroff-Malers. 450 -
440 v. Chr. H 18,1cm, ¢ 6cm. Zylindrische Form, Umrisslinien-
technik auf weilem Grund. Seitlich einer Grabstele stehen links
eine junge Frau im Peplos die Stele schmiickend sowie rechts ein
nackter Jiingling einen Korb haltend. Ungebrochen, kleine Ab-
splitterungen an Miindung und Fuf}, Deckweil} stellenweise ab-
geplatzt, Figuren aber mehrheitlich erhalten. 500,-

Provenienz: Ex Sammlung E. F., Baden-Wiirttemberg, erworben in den
1960er bis 1990er Jahren.

Vgl. das Gesicht des Jiinglings mit dem der Verstorbenen auf der bekann-
ten Lekythos Nationalmuseum Athen 1926: J. Boardman, Rotfigurige
Vasen aus Athen - Die Klassische Zeit. Ein Handbuch (1991) Abb. 255;
Beazely Archive Pottery Database 212341.



Attic white-ground lekythos of the Sabouroff Painter. 450 - 440 BC. Height
18,1cm, ¢ 6cm. Type with cylindrical corpus, figures in outline technique
on white ground. In the centre a grave stele on base, on the left side a girl
in peplos decorated the stele, on the right a nude youth holding a basket.
Small chips at mouth and foot, otherwise intact, white ground partially
flaked off but most of the figures preserved.
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Korinthisches schwarzfiguriges Alabastron der Luxus-Grup-
pe. Frithkorinthisch, 625 - 600 v. Chr. H 12cm, ¢ Korper 6,9cm.
Zentral auf der Vorderseite ein grofes Palmetten-Lotusornament,
seitlich davon zwei antithetische Schwine mit Sichelfliigeln. In
den Zwischenrdumen zahlreiche Rosetten und andere Fiillorna-
mente. Details in Rot, zahlreiche prignante Reihen von weillen
Punkten (,,White-Dot Style*). Bemalung an winzigen Stellen be-
rieben, sonst intakt. 750,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 - 2015.

Zur Luxus Group s. D. A. Amyx, Corinthian Vase-Painting of the Archaic
Period (1988) S. 87-93 und Taf. 37-42.

Corinthian black-figure alabastron of the Luxus Group. Early Corinthian,
625 - 600 BC. Height 12cm, ¢ corpus 6,9cm. In the centre on the front a
large ornament with palmette and lotus bud, on each side a swan with
sickle wings, between rosettes and other filling ornaments. Details in red,
numerous rows of white dots (,,white-dot style). Painting flaked off at
tiny spots, otherwise intact.
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Attische schwarzfigurige Bandschale eines Kleinmeisters. ca.
540 v. Chr. H bis Rand 12,5cm, B mit Henkeln 29,8cm, ¢ Miin-
dung 21,9cm. Innen kleiner Tondo mit Kreispunkt. AuBen auf
dem umlaufenden Bildfries auf beiden Seiten zwischen Palmetten
jeweils eine frontale Quadriga mit Wagenlenker. Details an den
Figuren und den Palmetten in Rot. Mit TL-Analyse! Aus Frag-
menten zusammengesetzt, kleine Fehlstellen an den Bruchkanten
retuschiert. 1.800,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 -
2015.

Vgl. die Schalen Bochum, Ruhr-Universitit S 483 (Beazley Archive
Pottery Database 4888); Karlsruhe, Badisches Landesmuseum B 2597
(BAPD 302512); mit Begleitfiguren New York, Metropolitan Museum
29.131.6 (BAPD 310584). Ebenfalls sehr dhnlich die Schale ex H.A.C.,
Basel Katalog 9 - Kunstwerke archaischer Zeit (1998) Nr. 26 (Kopie bei-
liegend).

Attic black-figure Little Master band cup. About 540 BC. Height rim
12,5¢cm, width with handles 29,8cm, ¢ bowl 21,9cm. Inside a small tondo
with dot inside a circle. Outside on each side between palmettes a frontal
depicted chariot with four horses and charioteer. Details in red. With TL-
analysis! Reassembled from fragments, small missing chips at the cracks
are retouched.
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Attische schwarzfigurige Bandschale eines Kleinmeisters. ca.
540 v. Chr. H bis Rand 9,2cm, B mit Henkeln 19,3cm, ¢ Miindung
14,2cm. Innen kleiner Tondo mit Kreis. Aulen auf dem umlau-
fenden Bildfries auf beiden Seiten je zwei Boxer, auf der einen
Seite gegeneinander antretend, auf der anderen verfolgt der eine
Boxer den anderen. Ful3, beide Henkel sowie einige Randfrag-
mente gebrochen und wieder angesetzt, dabei eine sehr kleine
retuschierte Fehlstelle am Rand. 750,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben in den
1970er und 1980er Jahren; ex Sammlung Claeesen, Bladel bei Eindho-
ven, Niederlande.

Small Attic black-figure Little Master band cup. About 540 BC. Height
rim 9,2cm, width with handles 19,3cm, ¢ bowl 14,2cm. Inside a small ton-
do with circle. Outside on each side two boxers, on one side both fighting
each other, on the other side one boxer pursues the other. Foot, handles
and few rim-fragments are broken and reattached, very small missing
fragment at the rim is retouched.
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Attische schwarzfigurige Droop-Schale. 540 - 520 v. Chr. H
11,5cm, B mit Henkeln 29,2cm, ¢ Miindung 21,1cm, ¢ Fuf3 8,5cm.
Randschale mit Wulst am oberen Ende des Stiels und leicht kon-
vexer Fufplatte. Innen ein Tondo mit Punkt-Kreis. Auflen Schlau-
fenband mit Palmetten und Lotusknospen mit weifl gefassten
Spitzen, darunter Miander und iiber dem Fuf} Strahlenkranz. Auf
der FuBunterseite interessantes Graffito mit TA in Ligatur. Aus
Fragmenten zusammengesetzt, wenige kleine Fehlstellen an den
Bruchkanten retuschiert. 500,-

Provenienz: Ex Sammlung E. F., Baden-Wiirttemberg, erworben in den
1960er bis 1990er Jahren.

Benannt ist dieser Schalentypus nach dem britischen Archéologen John
Percival Droop (gest. 1963), der ihn 1910 zuerst untersuchte. Er entstand
in der Zeit ab 550 v. Chr., als attische Vasenproduzenten mit einer ganzen
Reihe neuer Schalenformen und Dekorsystemen experimentieren, bis in
der Werkstatt des Exekias ca. 540 - 530 v. Chr. die fiir die ndchsten zwei
Jahrhunderte giiltige Standardform erfunden wurde. Bemerkenswert ist
eine in der Zeit nach 540 v. Chr. grofie Ubereinstimmung im Dekor mit la-
konischen Schalen, was moglicherweise damit zusammenhdingt, dass so-
wohl attische wie auch lakonische Werkstcitten dieselben ostgriechischen
Vorbilder hatten. Zu den Droop-Schalen s. B. Fellmann in: K. Vierneisel
- B. Kaeser (Hrsg.), Kunst der Schale - Kultur des Trinkens. Ausstellung
Miinchen (1990) S. 23-24; 39-40.

Attic black-figure Droop cup. 540 - 520 BC. Height 11,5cm, width with
handle 29,2cm, ¢ rim 21,1cm, ¢ foot 8,5cm. Cup with offset rim, a ring
above the stem and slightly convex foot plate. Inside a tondo dot in circle.
Outside band of loops with palmettes and lotus-buds with white tops, be-
low maeander and circle of rays above the foot. Underneath an intersting
graffito with TA in ligature. Reassembled from fragments, few small mis-
sing areas at the cracks are retouched.
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Attische schwarzfigurige Augenschale aus der Werkstatt des
Nikosthenes. 520 - 500 v. Chr. H bis Rand 8cm, B mit Hen-
keln 27,5cm, ¢ Miindung 21,2cm. Form A mit nikosthenischen
FuB. Innen mehrfach gerahmter Tondo mit Gorgoneion mit roter
Zunge. Auflen groBe Augen mit weilen und roten Kreisen, da-
zwischen tidnzelnde Satyrn, einer davon mit Weintrauben in den
Hénden, umgeben von Weinreben. Aus Fragmenten zusammen-
gesetzt, drei grole und mehrere kleine Fehlstellen sind erginzt,
aber nicht retuschiert. 1.500,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 -
2015.

Attic black-figure eye-cup from the Workshop of Nikosthenes. 520 - 500
BC. Height rim 8cm, width with handles 27,5cm, ¢ bowl 21,2cm. Type A



with ,,Nikosthenian* foot. Inside tondo framed with several circles and
inside with gorgoneion with red painted tongue. Outside large eyes with
white and red circles, between satyrs, one with grapes, surrounded by
vine. Reassembled from fragments, three large and several small missing
parts are filled but not retouched.

21

GroBe apulische rotfigurige Knopfhenkelschale der Perrone-
Phrixos-Gruppe. Dareios-Unterwelt-Werkstatt. 340 - 330 v. Chr.
H 16,8cm, B mit Henkeln 46,9cm, ¢ Miindung 42,9cm. Spenden-
schale mit vertikalen Omegahenkeln, daran drei konische Knop-
fe. Das Innere und der Rand zur Ginze schwarz gedeckt und mit
Weil} in Gnathia-Technik verziert. Dabei auf dem Rand ein Eier-
stab und im Inneren eine Weinranke. Auf3en rotfigurige Figuren-
bilder und grofe Palmettenmotive. Auf einer Seite eine sitzende
junge Frau mit Ténie und Spendenschale zwischen einer Geféhr-
tin mit Spiegel und einem Eros mit Kranz und Weintraube. Auf
der anderen Seite ein sitzender Eros mit Vogel zwischen zwei jun-
gen Frauen, die Tédnie, Spendenschale und eine grofie Schachtel
halten. Reicher Gebrauch von Weifl und Gelb fiir die Details. Die
tongrundigen Flichen mit einem leichten rétlichbraunen Uberzug
etwas gedunkelt. Sehr schoner Stil! Mit Kopie des Grisebach-
Kataloges! Aus grolen Fragmenten zusammengesetzt, zwei klei-
ne Fehlstellen retuschiert. 2.500,—

Provenienz: Aus rheinischem Privatbesitz Sammlung H. B. (gest. 2003),
erworben im Januar 2003 fiir 8.000,- € bei der Galerie Jiirgen Haering in
Freiburg im Breisgau. Zuvor im Besitz der Galerie Antike Kunst Palladion

in Basel gefiihrt vom Ehepaar Becchina. Angeboten in der Auktion Gri-
sebach, 31. Mai 2018, Los 275. Diese Provenienz wurde vom Kammer-
gericht Berlin iiberpriift und fiir rechtens befunden. Das Objekt ist in der
EU frei handelbar (Aktenzeichen: 4Ws 1-3/20 - 151 AR 58/19).

Vgl. zu dieser Gruppe, die sich auf solche Schalen und Fischteller spezia-
lisiert hat, zum Beispiel J. M. Padgett u.a., Vase-Painting in Italy - Red-
Figure and Related Works in the Museum of Fine Arts, Boston (1993) S.
126-129 Nr. 47-49.

Large Apulian red-figure knob-handled patera of the Perrone-Phrixos
Group from the Dareios-Underworld Workshop. 340 - 330 BC. Height
16,8cm, width with handles 46,9cm, ¢ mouth 42,9cm. Offering bowl with
two vertical Omega handles, thereon three conical knobs on each. Rim
and inside all covered in black, on it in Gnathia technique with white
decor, on the rim egg-and-dart, inside a vine-tendril. Outside red-figure
figures and large ornaments with palmettes. On one side a young sitting
woman with tainia and offering bowl between a girl with mirror and an
Eros with wreath and grape. On the other side a sitting Eros with bird
between two girls holding a tainia, offering bowl and a large box. Rich
usage of white and yellow for the details. The hollow areas covered with a
slightly reddish brown slip. Beautiful figural style! With copy of the cata-
logue of the Grisebach-auction! Reassembled from large fragments, two
small missing parts retouched. Formerly in the property of Mrs. and Mr.
Becchina. After judicial decision the vase is without limitation tradeable
in the area of the European Union.
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GroBer apulischer rotfiguriger Fischteller des Hippokamp-
Malers. Canosa, 3. Viertel 4. Jh. v. Chr. H 7,6cm, ¢ 23,3cm. Teller
mit {iberhdngendem, konvexem Rand. Gegen den Uhrzeigersinn
schwimmend drei verschiedene Meerbrassen. Details in Weif3 und
Gelb. In der Vertiefung, auf dem Rand sowie auf und um Fuf r6t-
licher Uberzug. Winziger retuschierter Ausbruch aufen auf dem
Rand, kleine Absplitterung am Fuf, sonst intakt. 3.500,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 -
2015.

Vgl. zum Beispiel die Fischteller der Sammlung Gottet G 19 und G 20 in
Chr. Zindel, Meeresleben und Jenseitsfahrt. Die Fischteller der Samm-
lung Florence Gottet (?22008) S. 90-96 Nr. 27-28.

Large Apulian red-figure fish-plate of the Hippocamp Painter. Canosa,
last quarter 4th century BC. Height 7,6cm, ¢ 23,3cm. Three different sea
breams swimming counterclockwise. Details in white and yellow. In the
central pit, on the rim and around the foot reddish slip. Tiny missing frag-
ment of the rim is retouched, one chip at the foot, otherwise intact.
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Kampanischer rotfiguriger Fischteller des Helgoland-Malers.
3. Viertel 4. Jh. v. Chr. H bis zu 5cm, ¢ 20cm. Teller mit iiber-
hiangendem, konvexem Rand. Gegen den Uhrzeigersinn schwim-
mend zwei Meeresbrassen und ein Zitterrochen. Details in Weil3.
Winzige Absplitterung am Rand, sonst Intakt. 3.000,—-

Provenienz: Aus der siiddeutschen Privatsammlung D. G., wahrschein-
lich im Januar 1985 bei der Galerie Haering - Ancient Art, Freiburg i.
Br. erworben.

Vgl. zum Beispiel den Teller New York, Metropolitan Museum of Art
06.1021.241. Zum Maler s. auch Chr. Zindel, Meeresleben und Jenseits-
fahrt. Die Fischteller der Sammlung Florence Gottet (?2008) S. 40-41 Nr.
10.

Campanian red-figure fish-plate of the Helgoland Painter. 3rd quarter 4th
century B.C. Hight up to 5cm, ¢ 20cm. Two different sea breams and a
torpedo fish swimming counterclockwise. Tiny splinter of the rim is mis-
sing, otherwise intact.
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Extrem seltener kampanischer Fischteller der Glanztonware.
350 - 300 v. Chr. H 3,9cm, ¢ 19,2cm. Teller mit iiberhdngendem
konvexen Rand und Vertiefung auf der Oberseite, bis auf eine
tongrundigen Streifen am Rand und um die Vertiefung oben und
unten ganz mit Glanzton bedeckt. Auf der Oberseite als seltenes
Detail ein Kreis aus gestempelten Palmetten, darum vier Reihen
Ratterdekor. Auf dem inneren tongrundigen Streifen kleine Reste
eines rotlichen Uberzuges. Wunderschones und seltenes Exem-
plar! Bis auf eine winzige Absplitterung am Rand intakt und mit
herrlich schimmernder Glanzton. 2.000,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Vgl. zur Verzierung die Schalen in F. S. Knaufs - J. Gebauer (Hrsg.), Black
is Beautiful - Griechische Glanztonkeramik. Ausstellung Miinchen (2019)
S. 151 Nr. 94-95.

Extremely rare Campanian fish-plate of the Black glazed Ware. 350 - 300
BC. Height 3,9cm, ¢ 19,2cm. Plate with overhanging convex rim and a
round deepening in the middle, except of two spared lines near the rim
and around the deepening completely covered with black glaze. Uncom-
mon for black glazed fish-plates on the upper side a circle of stamped
palmettes and four rows of scrolled decor. On the inner spared line traces
of reddish colour. Beautiful and rare example! Except one tiny chip at
the rim intact and with fine shining black glaze.
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Apulischer Chous der Gnathiaware. 340 - 320 v. Chr. H23,7cm,
¢ Korper 12,5cm. Weinkanne mit Kleeblattmiindung der Form 3.
Reiche Bemalung in Weif, Gelb und Rot. Auf Schulter und Bauch
eine Laube gebildet aus Weinlaub und einer roten Ténie. darin
aufgehingt eine Theatermaske der Hetérenrolle. Auf der Unter-
seite und iiber dem FuB roten Uberzug. Mit Kopie des Hirsch-
kataloges! Kleine BestoBungen an Miindung und Henkel, sonst
intakt. 1.500,—-

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung; ex Gerhard Hirsch
Nachfolger Auktion 228, Miinchen 2003, Los 466.

Apulian chous of the Gnathia Ware. 340 - 320 century BC. Height 23,7cm,
¢ corpus 12,5cm. Black glazed jug for wine with treefoil mouth of typus 3
with painting in white, yellow and red. On shoulder and belly an arbour
composed of vine and a red taenia. Underneath and above the foot red-
dish slip. With copy of the Hirsch catalogue from 2003! Small chips at
mouth and handle, otherwise intact.
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Attische Olpe der Westabhangkeramik. 3. - 2. Jh. v. Chr. H
35,1cm, ¢ Korper 16,2cm. Weinkanne der Form 5b mit gerader
Miindung und geripptem Korper. Glanztonware mit geritzter Ran-
ke auf dem Hals. An den beiden Enden des profilierten Henkels
je eine plastische Applik in Form einer Theatermaske. Mit Ko-
pie des Christie’s-Kataloges! Kleine Absplitterungen an Miin-
dung und Henkel, sonst Intakt. 1.300,—

Provenienz: Aus einer deutschen Privatsammlung; ex Christie’s London
Auktion Antiquities 27. Oktober 2009, Los 15; davor in franzosischer Pri-
vatsammlung, erworben zwischen 1930 und 1960.

Vgl. E S. Knaufs - J. Gebauer (Hrsg.), Black is Beautiful - Griechische
Glanztonkeramik. Ausstellung Miinchen (2019) S. 143 Kat. 53 (, Ita-
lisch?“).

Attic olpe of the West Slope Ware. 3rd - 2nd century BC. Height 35,1cm,
¢ corpus 16,2cm. Jug for wine of the type 5b with straight mouth and
ribbed corpus. Black glazed Ware with engraved tendril on the neck. At
the endings of each handle an applique in form of a theatre mask. With
copy of the Christie’s catalogue! Small chips at the mouth and handle,
otherwise intact.
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Herrliche kampanische Glanztonhydria. 340 - 320 v. Chr. H
30,1cm, ¢ Korper 15,9cm. Wassergefil mit geripptem Korper der
Glanztonware. Auf der Lippe schwarzfiguriges Wellenband und
auf dem Hals ein vielleicht urspriinglich vergoldeter Lorbeer-
kranz aus tonfarbenem Malschlicker. Mit Kopie des Hirschka-
taloges! Bis auf winzige Absplitterungen an der Miindung intakt,
unter Miindung und Fuf} Sinterreste und unter dem Fuf3 Rest eines
alten Etiketts. 1.000,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung; ex Gerhard Hirsch
Nachfolger Auktion 238, Miinchen 2005, Los 166, ex Gerd Rosen, Berlin
Auktion 33, Dezember 1959, Los 2188.

Vgl. zum Beispiel die Hydria im Kopenhagener Nationalmuseum 3240
im Beazley Archive Pottery Database 1012734. Zu der moglichen Vergol-
dung s. F. S. Knauf} - J. Gebauer (Hrsg.), Black is Beautiful - Griechische
Glanztonkeramik. Ausstellung Miinchen (2019) S. 38 mit Abb. 2.9 und
Anm. 13 (weiterfiihrende Literatur).

Beautiful Campanian black glazed hydria. 340 - 320 BC. Height 30,1cm,
¢ corpus 15,9cm. Symposion vessel for keeping water with ribbed corpus.
On the lip a black-figured band of wave and on the neck a laurel wreath
painted with terracotta slip which was perhaps originally gilded. With
copy of the Hirsch catalogue! Tiny chips at the mouth, otherwise intact,
below mouth and foot remains of sinter and below the foot the rest of an
old label. First acquired in 1959.
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Kampanischer Glockenkrater der Glanztonware. 350 - 330 v.
Chr. H 17,6cm, ¢ Miindung 14,7cm. Miniaturgefifl zum Mischen
von Wein mit Wasser. Mit TL-Analyse Kotalla von 1998! In-
takt. 1.200,—

Provenienz: Aus der Sammlung K. A., Frankreich; ex Gorny & Mosch
Auktion 145, Miinchen 2005, Los 449; davor in der Privatsammlung
Greipel.

Campanian bell krater of Black-glazed Ware. 350 - 330 BC. Height
17,6¢cm, ¢ mouth 14,7cm. Miniature vessel for mixing wine with water.
With TL-analysis Kotalla from 1998! Intact.
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Apulischer Rippenbecher der Glanztonware. 4. Jh. v. Chr. H
7.9cm, ¢ Fufiring 8,4cm. Ganz schwarz gedeckter zylindrischer
Becher mit Querrippen. Unterseite tongrundig mit leichtem rot-
lichen Uberzug. Intakt. 1.000,—

Provenienz: Aus der siiddeutschen Privatsammlung R. M., erworben in
den 1980er Jahren.

Vgl. E S. Knaufs - J. Gebauer (Hrsg.), Black is Beautiful - Griechische
Glanztonkeramik. Ausstellung Miinchen (2019) S. 47 Nr. 75-77.

Apulian black glazed mug. 4th century BC. Height 7,9cm, ¢ foot ring
8,4cm. Cylindrical drinking vessel with vertical ribs. Underneath slightly
reddish slip instead of black glaze. Intact.
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Rhodisches Alabastron in Form einer Kore mit Taube. 560
- 550 v. Chr. H 26,5cm. Figiirliches Salbgefidf} aus leicht rotli-
cher hellbrauner Terrakotta mit Resten roter Farbe. Mddchen im
Korentypus mit verschleiertem Kopf einen Chiton mit fein ge-
filteltem Kolpos (Uberwurf) tragend. Mit der Rechten rafft sie
in einer Geste der Vornehmheit das Gewand, mit der linken halt
sie eine Taube vor die Brust. Mit Echtheitsbestitigung der Ga-
lerie Giinter Puhze! An Miindung und Plinthe sowie oberflichig
auf der Figur kleine Abplatzungen, sonst intakt. 800,—

Provenienz: Aus der Sammlung H. S., Hessen, erworben 2008 bei der
Galerie Giinter Puhze - Kunst der Antike, Freiburg im Breisgau.

Rhodian alabastron in form of a kore with dove. 560 - 550 BC. Height
26,5cm. Figural cosmetic vessel made of slightly reddish light brown ter-
racotta with remains of red colour. Veiled girl of kore type wearing a chi-
ton with fine shirring kolpos (plaid). She is gathering with her right hand
the chiton - a gesture of noblesse - and holding with the left hand a dove
in front of her chest. With certificate of the Galerie Giinter Puhze! Small
chips at mouth, tiny surficial chips at the figure, otherwise intact.
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Ostgriechisches Alabastron in Form eines dickbauchigen Dé-
mons. Um 520 v. Chr. H 14,4cm. Hellrote Terrakotta. Figiirliches
Salbgefil} einen nackten Knaben darstellend, der in die Knie ge-
gangen ist und sich mit beiden Hénden den enormen Bauch, tiber
dem eine Binde liegt, hilt. Retuschierte Fehlstellen am rechten
Oberarm, rechter Schulter, hinterer rechter Gesichshilfte und am
Miindungsteller, mit Holzsténder. 2.200,—

Provenienz: Ex Gorny & Mosch Auktion 268, Miinchen 2019, Los 61;
davor Sammlung D. W., Bayern, in Familienbesitz seit den 1930er Jahren.

Die Funktion dieser Figuren, die im griechischen Volksglauben eine wich-
tige Rolle gespielt zu haben scheinen, ist noch nicht gesichert erkldrt. Ihre
lkonographie ist moglicherweise von dgyptischen Zwergengdittern wie
Patike oder Bes inspiriert. Zum Forschungsstand s. A. Prokova, Die fi-
giirlichen Tonvotive aus dem Heiligtum der Parthenos in der antiken Stadt
Neapolis (2014) 279-280; U. Sinn, Zur Wirkung des dgyptischen ,,Bes*
auf die griechische Volksreligion, in: D. Metzler u. a. (Hrsg.), Antidoron.
Festschrift fiir Jiirgen Thimme (1983) S. 87-94.



Eastern Greek alabastron in form of a potbelly demon. About 520 BC.
Figural cosmetic vessel in form of a chubby boy dressed only with a band
around his belly. Small retouched missing parts at the right upper arm,
right shoulder, right side of the back of the head and at the mouth, with
wooden stand.
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Figiirlicher hellenistischer Askos in Form eines liegenden Lo-
wen. 3. - 2. Jh. v. Chr. H 9,3cm, L 11,1cm. Formgetopfert mit
handgearbeiteten Details aus dunkelgrauem Ton und mit braunem
Uberzug. Mit groBem Biigelhenkel, kleiner Tiille und kleinem
Ausguss anstelle des Maules. Auf der Unterseite altes Etikett.
Mit Kopie des Auktionskataloges! Wenige winzige Absplitte-
rungen, sonst intakt. 600,—

Provenienz: Aus der niederlindischen Sammlung J. R., erworben 1994;
ex Catherine Charbonneux Auktion Archéologie - Extréme-Orient, Paris
23. April 1994, Los 40.

Figural Hellenistic askos in form of a reclined lion. 3rd - 2nd century BC.
Height 9,3cm, length 11,1cm. Mouldmade with manually worked details,
dark grey terracotta with brown slip. With large stirrup handle, above
small nozzle and tiny spout instead of the mouth. Underneath an old label.
With copy of the auction catalogue! Few tiny chips, otherwise intact.
Acquired 1994 in Paris.
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Figiirlicher rhodischer Aryballos in Form eines Igels. 1. Hilfte
6. Jh. v. Chr. H 7,7cm, L 10,9cm. Salbgefil aus hellbeigem Ton
mit vier Stummelbeinen und Ausguss mit breitem Miindungstel-
ler. In dunkelbrauner bis schwarzer Bemalung sind die plastisch
ausgearbeiteten Augen zusitzlich hervorgehoben. Weiterhin lau-
fen tiber den Korper des Igels dichte Punktreihen und auf dem
Miindungsteller ein Blatterkranz und seitlich ein Mdander. Wun-
derbare Igeldarstellung! Winzige BestoBung am Miindungstel-
ler, sonst intakt. 1.500,—

32

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 - 2015.

Ein vergleichbarer Igelaryballos, allerdings mit anderer Bemalung:
Metropolitan Museum of Art 69.11.3. Noch dhnlicher ist der Aryballos
Reggio di Calabria 1307: S. Bohm, Korinthische Figurenvasen - Diifte,
Gaben und Symbole (2014) S. 114 mit Anm. 270; S. 116 mit Anm. 281
und Abb. 761. Stefanie Bohm geht in dem Abschnitt iiber Igelgefiifse aus-
fiihrlich auf die verschiedenen Herstellungszentren Korinth, Rhodos und
im etruskischen Italien ein (S. 113-117). Urspriinglich wurden die meis-
ten dieser Aryballoi der korinthischen Produktion zugewiesen, doch eine
genauere Betrachtung weist die iiberwiegende Anzahl als rhodisch oder
italisch-korinthisch aus. Vgl. zum Beispiel die fehlerhaften Bezeichnun-
gen bei den Stiicken Oxford 1923.390 (Beazley Archive Pottery Database
160001) und Musée du Louvre CA 1194 (BAPD 1006372) im Corpus Va-
sorum Antiquorum. Auch das wunderbare Stiick in den Staatlichen Anti-
kensammlungen Miinchen 8756 (Bohm S. 114 mit Anm. 273 sowie Abb.
769-772) wurde zundichst von Reinhard Lullies Korinth zugewiesen.

Figural Rhodian aryballos in form of hedgehog. 1st half 6th century BC.
Height 7,7cm, length 10,9cm. Cosmetic vessel made of light beige ter-
racotta with four short legs and spout with wide disk. Painting in dark
brown to black at the plastically worked eyes. Furthermore all over the
corpus rows of close dots and on the disk circle of leaves and at the side a
maender. Gorgeous ancient image of a hedgehog! Tiny chips at the disk,
otherwise intact.
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Mykenisches dreihenkeliges Alabastron. SH IIIC, 12. Jh. v.
Chr. H 12,7cm, ¢ 17,6cm. Hellbrauner Ton mit rot- bis dunkel-
brauner Bemalung. Henkel, Miindung innen und auflen bemalt,
darunter Korper mit mehreren Liniengruppen, auf der Schulter
Schraffur. Mit altem Hindleretikett! Eine winzige Absplitte-
rung an der Miindung, sonst intakt mit Sinterresten. 1.000,—-

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 7. Juli
2005 bei der Athena Galerie Miinchen.

Mycenaean three-handled alabastron. LH IIIC, 12th century BC. Height
12,7cm, ¢ 17,6cm. Leight brown terracotta with reddish to dark brown
painting. Handles and the inside and outside of the mouth painted, on
the corpus several groups of lines, on the shoulder cross hatches. With
old dealer label! One tiny chipping at the mouth, otherwise intact with
remains of sinter.

35

Mykenische Lekane mit Ausguss. Spithelladisch III B, 13. Jh.
v. Chr. H 7,9cm, B mit Henkeln 18,5cm. ¢ Miindung 16,6cm.
Konische Schale mit hohem Fuf}, zwei kleinen Biigelhenkeln
und schnabelférmigem Ausguss aus hellbrauner Terrakotta mit
dunkelbrauner Bemalung in Form von Linien auf der AuBlenseite
und Tupfen auf dem Rand. Die das gesamte Innere bedeckende
Bemalung ist fast ganz abgeplatzt. Seltene Form! Mit Experti-
se und Rechnung (Kopien)! Bis auf eine winzige Absplitterung
am Rand intakt. 600,—-

Provenienz: Ex Sammlung B. S., Miinchen, erworben am 22. Oktober
2003 beim Antiken-Kabinett Bernd Gackstitter, Frankfurt am Main; da-
vor in der Sammlung Leonhard und Susemihl.

Vgl. zur Form K. Demakopoulou (Hrsg.), Das mykenische Hellas - Hei-
mat der Helden Homers. Ausstellung Berlin (1988) S. 164-165 Nr. 124.

Mycenaean lekane with spout. Late Helladic 1Il B, 13th century BC.
Height 7,9cm, width with handles 18,5cm. ¢ mouth 16,6cm. Conical bowl
with high foot, two small handles and beaked spout made of light brown
terracotta with dark brown painted decor in form of lines outside and
drops on the rim. The inside painting is mostly flaked off. Rare type! With
expertise and invoice (copies)! Tiny chip at the rim, otherwise intact.

36

Urne der Villanova-Kultur. 9. - 1. Hilfte 8. Jh. v. Chr. H 29,2cm,
¢ Korper 27,6cm. Bikonische Urne mit geripptem seitlichen Bii-
gelhenkel aus dunkelgrauem Impasto. Mit graviertem Dekor in
Form von zwei Friesen zwischen Linienbiindel. Im oberen Fries
gegenstindige Winkelmuster, im unteren Metopen mit eingestell-
ten Kreuzen. Oben unter der auskragenden Miindung zwei Reihen
gestempelter Punktkreise. Mit TL-Analyse! Grof3er umlaufender
Sprung im Korper, Miindung mehrfach gebrochen und restauriert,
vier Fehlstellen dabei retuschiert. 1.200,—-

Provenienz: Aus der deutschen Privatsammlung Dr. F. W., erworben 1981
von W. W.

Urn of the Villanova-culture. 9th - 1st half 8th century BC. Height 29,2cm,
¢ corpus 27,6cm. Biconical vessel with ribbed handle at the side made of
dark grey impasto. Engraved decor in form of two friezes between groups
of lines, above in the frieze opposite angles, below metopes with crosses.
Below the overhanging mouth two rows of stamped circle-dots. With TL-
analysis! Large fissure in the corpus, mouth several times broken and
restored, four missing parts retouched.
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Friihetruskische Amphora mit Noppen. 750 - 650 v. Chr. H
13,7cm, ¢ Korper 21,2cm. Dunkelbraunes Impasto. Linsenfor-
miges Gefdl mit Rippen und zwei spitzen, dreifach gerahmten
Noppen, kurzem S-formig geschwungenem Hals und doppelten
Bandhenkeln. Auf Henkeln, Hals und um die Noppen Schnur-
dekor. Prachtexemplar! Mit altem Sammlerzettel! Aus Frag-
menten zusammengesetzt, kleine Fehlstellen an den Bruchkanten
retuschiert, kleine Abplatzung an einem Henkel. 750,—

Provenienz: Ex Sammlung H. S., Hessen, 1988 als Geschenk vom Depart-
ment of Molecular Biology at Massachusetts General Hospital, Boston
erworben, davor bei Bernheimer’s Antique Arts, Cambridge, Massachu-
setts.

Early Etruscan amphora with knops. 750 - 650 BC. Height 13,7cm, ¢
corpus 21,2cm. Dark brown impasto. Lentoid vessel with ribs and two
pointed, triple-framed knobs, a short S-shaped curved neck and double
ribbon handles. Cord decoration on the handles, neck and around the
nubs. Splendid specimen! With old collectors note! Reassembled from
fragments, small missing parts at the cracks retouched, small chipping
at one handle. Acquired for a German collection 1988 as gift from the
Department of Molecular Biology at Massachusetts General Hospital,
Boston.

38

Friihetruskischer Kyathos mit figiirlichem Henkel aus Impas-
to. 750 - 650 v. Chr. H 21,4cm, ¢ Korper 15,2cm. Hellbraunes
Impasto. Randschale mit drei Pseudohenkeln, einem zoomorphen
Schlaufenhenkel und hohem Trompetenfufl mit pfeilspitzenarti-
gen Durchbriichen. Seltenes Stiick! Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung F. S., Augsburg, seit 1960er Jahre.

Early Etruscan impasto kyathos with figural handle. 750 - 650 BC. Height
21,4cm, ¢ corpus 15,2cm. Light brown impasto. Bowl with offset rim,
three pseudo handles, zoomorphic loop handle and high trumpet shaped
foot with arrowhead formed breakthroughs. Rare form! Intact.

39

Friihetruskischer Kernos mit figiirlichem Henkel aus Impas-
to. 750 - 650 v. Chr. H 11,6cm, B 22,1cm, ¢ Schalenmiindungen
10,2cm und 10,4cm. Hellbraunes Impasto. Zwei Randschalen
verbunden durch einen zoomorphen Biigelhenkel und einen Steg.
Seltenes Stiick! Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung F. S., Augsburg, seit 1960er Jahre.

Early Etruscan impasto kernos - offering vessel with two bowls - with
figural handle. 750 - 650 BC. Height 11,6cm, width 22,1cm, ¢ mouths
of the bowls 10,2cm and 10,4cm. Light brown impasto. Two small bowls
with offset rim connected with a zoomorphic handle and below with a
bridge. Rare form! Intact.
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Etruskischer Kelch mit figiirlichen Stiitzen aus Bucchero. 610
- 580 v. Chr. H 15,9cm, ¢ Miindung 14,8cm. Bucchero pesante.
Konischer Kelch mit Rillendekor getragen von vier formgleichen
Karyatiden auf einer runden Platte, in deren Mitte ein spitzer Ke-
gel bis unter den Kelchboden ragt. Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung F. S., Augsburg, seit 1960er Jahre.

Etruscan bucchero goblet with figural stands. 610 - 580 BC. Height
15,9cm, ¢ mouth 14,8cm. Bucchero pesante. Conical bowl with trimmed
grooves pillared by four caryatides made of the same mould and standing
on a round plate, in the middle of the plate a pointed cone that protrudes
nearly to the bottom of the bowl. Intact.
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Spétromische Terra Sigillata-Flasche in Form eines Frauen-
kopfes. Nordafrika, 1. Hilfte 4. Jh. n. Chr. H 21,6cm, B 13,8cm.
Formgetdpfert und mit braunem Uberzug. Einhenkelig mit klei-
nem konkavem Hals. Die verschleierte Dame - vielleicht eine An-
gehorige der konstantinischen Familie - mit zweireihiger Stirn-
frisur und langem Schlédfenhaar trigt einen Kranz mit zentralem
Juwel. Restaurierter Sprung am Hals, sonst intakt und fast voll-
standig mit Sinter iiberzogen. 600,—

Provenienz: Aus der niederlindischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Figural Late Roman mouldmade terra sigillata bottle in form of a wo-
man’s head. North Africa, 1st half 4th century AD. Height 21,6cm, width
13,8¢m. One-handle bottle with small concave neck. The veiled lady -
perhaps a member of the Constantine family - wearing a hairdress with
two rows of curls and with long hair at the sides as well as a wreath with
central juwel. Restored crack at the neck, otherwise intact and nearly
completely covered with sinter.

42
Romische Terra Sigillata-Flasche in Form eines Frauenkop-
fes. Nordafrika, 2. Hilfte 3. Jh. n. Chr. H 26¢m, B 11,7cm. Form-
getopfert und mit tief rotbraunem Uberzug. Einhenkelig mit sich
verjiingendem Hals und hoher zylindrischer Miindung. Kopf einer
verschleierter Dame mit Mittelscheitelfrisur. Auf dem Hinterkopf
als Besonderheit unter dem Henkel Biiste des Sol, darunter Biiste
des Men vor Lunula, seitlch die behelmten Biisten von Minerva
und Mars jeweils nach links. Extrem interessantes Stiick! Uber-
zug auf der Vorderseite stellenweise abgeplatzt, sonst intakt.
1.800,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Figural Roman mouldmade terra sigillata bottle in form of a woman’s
head. North Africa, 2nd half 3rd century AD. Height 26¢cm, width 11,7cm.
One-handle bottle with narrow neck and large cylindrical mouth in form
of a veiled lady’s head with middle parting. On the back of the head below
the handle as special feature the bust of Sol and below the bust of Men
with crescent, on the left and right side the helmet busts of Minerva and
Mars. Piece of extreme interest! The deep reddish brown glaze is partial-
Iy flaked off at the front, otherwise intact.
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Romische Terra Sigillata-Flasche in Form eines Miidchen-
kopfes. Nordafrika, frithes 4. Jh. n. Chr. H 26,4cm, B 11,3cm.
Formgetopfert und mit rot- bis dunkelbraunem Uberzug. Einhen-
kelig mit leicht konkavem Hals und profilierter Miindung. Kopf
eines Midchens mit waagerechten Lockenreihen und dreieckig
aufgetiirmtem Stirnhaar. Weiterhin trigt sie interessante Attribute
wie einen Pinienzapfen iiber der Stirn und einen Gegenstand zwi-
schen den Brauen, der an ein drittes Zyklopenauge denken lésst,
vielleicht aber auch einen Stirnjuwel meint. Um den Hals trégt sie
eine eng anliegende Kette. Interessante Ikonographie! Intakt.
1.800,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Figural Roman mouldmade terra sigillata bottle in form of a girls’s head.
North Africa, early 4th century AD. Height 26,4cm, width 11,3cm. One-
handle bottle with slightly concave neck and profiled mouth. The girl wea-
ring a hairdress with horizontal rows of curls and triangle shaped hair
above the forehead. Furthermore she is having interesting attributes like
a pine cone at the top of the head and an object between her eyes looking
like a third cyclopic eye but meaning more probably a juwel. Around the
neck a tight-fitting necklace. Interesting iconography! Intact.

44

Kleine spétromische Terra Sigillata-Flasche in Form eines
Jiinglingkopfes. Nordafrika, 2. Hilfte 4. Jh. n. Chr. H 15,2cm, B
9cm. Formgetopfert aus braunem Ton und mit braunem Uberzug.
Einhenkelig mit kleinem konischem Hals. Der Jiingling trigt an
der Stirn eine Frisur mit halbrunden Locken, die mit einem ge-
stempelten Zweigdekor verziert sind, und einen fiir Jugendliche
typischen Kurzhaarbart (chin-strap). Zwei winzige Absplitterun-
gen an Miindung und Standfliche, sonst intakt. 600,—

Provenienz: Aus der niederlindischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Small figural Late Roman mouldmade terra sigillata bottle in form of
a youth’s head. North Africa, 2nd half 4th century AD. Height 15,2cm,
width 9cm. One-handle bottle with small conical neck. The youth wearing
a hairdress with long semicircled curls and a chin-strap beard typically
for youths. On the curles stamped decor in form of branches. Two tiny
chips at mouth and stand, otherwise intact.

45
Spitromischer Terra Sigillata-Lagynos mit Reliefdekor. Nord-
afrika, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 17,4cm, ¢ 16,9cm. Formgetopfert aus
rotbraunem Ton mit rotbraunem Uberzug. Einhenkelige Flasche
mit lentoidem Korper und zylindrischem Hals. Letzterer vorne mit
groteskem Frauenkopf. Auf der Schulter drei reitende Jiinglinge,
zwei auf ithyphallischen Maultieren, einer mit Schild, dazwischen
zwei mitlaufende Widder und ein entgegengesetzt laufender Pan
mit Syrinx. Unter den Reitern teilweise auf dem Kopf stehende
Inschrift oder in Ligatur EX OFI/CINA SATVRN und NI NI. Auf
dem Bauch schoner profilierter Blattkranz. Henkel und Hals ge-
brochen und wieder angesetzt, wenige winzige BestoSungen.
1.500,-

Provenienz: Aus der niederldindischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Late Roman mouldmade terra sigillata lagynos with figural decor. North
Africa, 3rd - 4th century AD. Height 17,4cm, ¢ 16,9cm. One-handle bottle
with lentoid corpus and cylindrical neck. On the neck at the front a gro-
tesque head of a woman. On the shoulder three youthful horsemen, two
riding on ithyphallic mules, on the shield, between two running rams and
in opposite direction a Pan with syrinx. Below the horsemen EX OFIl/
CINA SATVRN and NI NI. Below a beautiful circle of leaves. Handle and
neck are broken and reattached, few tiny surficial chips.
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Spitromischer Terra Sigillata-Lagynos mit Reliefdekor. Nord-
afrika, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 17,6cm, ¢ 17cm. Formgetdpfert aus
rotbraunem Ton mit rotbraunem Uberzug. Einhenkelige Flasche
mit lentoidem Korper und zylindrischem Hals. Letzterer vorne
mit groteskem Frauenkopf. Auf der Schulter Gétterversammlung,
von links nach rechts Diana mit Fackel, Venus als Statue auf Po-
dest, Jupiter und Juno thronend, rechts davon Silen, Amor mit
Kranz, Pan mit Syrinx und sitzend Merkur mit Geldborse. Unter
dem Henkel beginnend und auf der Schulter zwischen den Figu-
ren verteilt sowie teilweise auf dem Kopf stehend oder in Ligatur
EX OFI SAT-VRN und NI NI. Auf dem Bauch schoner profilier-
ter Blattkranz. Figuren etwas verrieben, sonst intakt. 750,—

Provenienz: Aus der niederldndischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Late Roman mouldmade terra sigillata lagynos with figural decor. North
Africa, 3rd - 4th century AD. Height 17,6¢cm, ¢ 17cm. One-handle bottle
with lentoid corpus and cylindrical neck. On the neck at the front a gro-
tesque head of a woman. On the shoulder assembly of the Gods including
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Diana with torch, Venus on a pedestal, enthroned Jupiter and Juno, fol-
lowing to right a Silen, Amor with wreath, Pan with syrinx and the sitting
Mercury with purse. Starting below the handle and distributed between
the figures EX OFI SAT-VRN and NI NI. Below a beautiful circle of lea-
ves. Surface of the figures slightly rubbed off, otherwise intact.

47

Romische Flasche mit figiirlichen Szenen. Nordafrika, Ende 3.
- Anfang 4. Jh. n. Chr. H 24,6cm, ¢ 9,3cm. Form 18 mit zylind-
rischem Korper und plastischen Hals in Form des Kopfes einer
alten Frau. Formgetopfert aus hellbrauner Terrakotta. Vorne im
oberen Register betrachtet ein Silen, wie zwei Satyrn den trunke-
nen Bacchus stiitzen, in der Mitte links Venus, dann eine Jagdsze-
ne mit einem Hund, der eine Hasen anfillt, und einen reitenden
Jager, im unteren Register drei weitere Reiter. Auf der Riickseite
oben Venus zwischen zwei Eroten, rechts Diana, in den beiden
unteren Registern Jagdszene mit Reiter und Hunden, die Hasen
anfallen. Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung F. S., Augsburg, seit 1960er Jahre.

Late Roman cylindrical bottle type 18 with figural decor. North Africa,
end 3rd - early 4th century AD. Height 24,6¢cm, ¢ 9,3cm. Mouldmade with
light brown terracotta. Neck in form of the head of an old woman. On
the frontside above a silen watching how two satyrs support the drunken
Bacchus, in the middle zone Venus and right of her a hunting scene, with a
dog attacking a hare and a hunter on horseback, below three further hor-
semen. On the back above Venus between two cupids, on the right Diana,
in the middle and lower zones hunting scenes with hunters on horseback
and dogs attacking hares. Intact.

48

Romischer Kegelhalsbecher, sog. Trierer Spruchbecher. 260
- 270 n. Chr. H 13,1cm, ¢ Korper 10,1cm. Typus Kiinzl 1.3 Grup-
pe 2 (Niederbieber 33). Schwarze Engobe und weille Bemalung.
Auf dem Korper durch Punkte getrennt hingende Weintrauben,
dartiber die Inschrift VIVATIS. Auf dem Bauch drei Reihen Rid-
chendekor. Intakt. 750,—

Provenienz: Ex Sammlung E. F., Baden-Wiirttemberg, erworben in den
1960er bis 1990er Jahren.



Vgl. S. Kiinzl, Die Trierer Spruchbecherkeramik (1977) zur Form S. 21
und Typentaf. 2 Typ 1.3; zur Datierung S. 56-59 Gruppe 2 sowie Taf. 10-
11; zur néichsten Paralelle S. 224 Kat. TRI 100.

Roman so-called Trierer Spruchbecher. 260 - 270 AD. Height 13,1cm, ¢
corpus 10,1cm. Type Kiinzl 1.3 Group 2. Black engobe with white pain-
ting. On the corpus separated by large dots hanging grapes, above the
letters VIVATIS. With three rows of scrolled decor. Intact.

49

Spétromischer Terra Sigillata-Teller mit dionysischen und
maritimen Szenen. Nordafrika, 4. Jh. n. Chr. ¢ 18,2cm. Form
Hayes 50. Innen schoner applizierter Dekor. Rechts Bacchus mit
Weinlaubkranz, Thyrsos und Kantharos, zu seinen Fiilen ein Pan-
ther. Links ein grof3es, schon verziertes Schiff, darin musizierende
und tanzende Eroten, darunter ein Fisch. Gebrochen und zusam-
mengesetzt, kleine retuschierte Fehlstellen. 800,—

Provenienz: Aus der niederlindischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Late Roman terra sigillata bowl type Hayes 50 with dionysian and mariti-
me scenes. North Africa, 4th century AD. ¢ 18,2cm. Inside applied decor.
On the right Bacchus with vine-wreath, thyrsos and kantharos, at his side
a panther. On the other side a large and beautifully decorated ship with
dancing or music making cupids, below a fish. Broken and reassembled,
small missing parts are retouched.

50
Terra Sigillata-Schiissel mit figiirlichem Dekor. Gallische
Ware, 2. Jh. n. Chr. H 9,9cm, ¢ 19,6cm. Form Dragendorft 37.
Formgetopfert. Aulen Darstellung einer Venatio, bei der zwei
Gladiatoren gegen Panther, Wildschweine und Hirsche kdmpfen,
wihrend ein dritter Kdmpfer bereits am Boden liegt. Aus grofien
Fragmenten zusammengesetzt, zwei Fehlstellen retuschiert.
500,

Provenienz: Ex Sammlung E. F., Baden-Wiirttemberg, erworben in den
1960er bis 1990er Jahren.

Terra Sigillata bowl with figural decor. Gallia, 2nd century AD. Height
9,9cm, ¢ 19,6cm. Form Dragendorff 37. Mould formed. Ouside a vena-
tio with two gladiators fighting against panthers, boars and deer, a third
fighter lying death on the ground. Reassembled from large fragments, two
missing parts are retouched.

51

Terra Sigillata-Reibschiissel mit Barbotinedekor. Rheinza-
bern, 2. - 3. Jh. n. Chr. H rekonstruiert 8,9cm, B mit Ausguss
27,1cm, ¢ 25,1cm. Form Dragendorff 43. Auf der Seite zwei Vo-
gel inmitten einer Efeuranke. Der Boden samt Fuf fehlt und ist
modern erginzt, der Rand aus zwei groflen und einem kleinen
Fragment zusammengesetzt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung E. F., Baden-Wiirttemberg, erworben in den
1960er bis 1990er Jahren.

Terra Sigillata mortarium with barbotine decor. Rheinzabern, 2nd - 3rd
century AD. Height with modern foot 8,9cm, width with spout 27,1cm, ¢
25,1cm. Form Dragendorff 43. At the side two birds amongst an ivy-ten-
dril. The inside part with foot is missing and modern, the preserved outer
part is reassembled from two large and one small fragment.
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Terra Sigillata-Reibschiissel mit Lowenkopfausguss. Rhein-
zabern, 2. - 3. Jh. n. Chr. H 11,9cm, ¢ 25,2cm. Form Dragendorff
45. Mortarium mit konischem Korper und steilwandigem Rand,
darin kleiner Ausguss, der aulen mit einem Lowenkopf verziert
ist. Aus groBlen Fragmenten zusammengesetzt, zwei Fehlstellen
am Rand retuschiert. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung E. F, Baden-Wiirttemberg, erworben in den
1960er bis 1990er Jahren.

Zum Typus s. M. Weidner, Reibschalen mit Lowenkopfausguf3 des Typs
Dragendorff 45 aus Trier, Trierer Zeitschrift 69/70, 2006/07, S. 51-102;
besonders S. 57 Typ 1.

Terra Sigillata mortarium with spout in form of lion’s head. Rheinzabern,
2nd - 3rd century AD. Height 11,9cm, ¢ 25,2cm. Form Dragendorff 45.
Bowl with conical lower part and high vertical rim. Reassembled from
large fragments, two missing rim fragments are retouched.

53

Spitrhodische Transportamphora fiir Wein Camulodunum
184. Kaiserzeitliches Rhodos, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 95cm und
mit Stidnder 113,8cm. Beiger Ton. Leicht quergerippter Korper.
Mit Stinder! Fufspitze modern erginzt, ein Henkel inkl. eines
kleinen Schulterfragmentes gebrochen und wieder angesetzt, da-
bei eine Fehlstelle zu kurz ergénzt. 750,—

Provenienz: Ex Sammlung E. F., Baden-Wiirttemberg, erworben in den
1960er bis 1990er Jahren.

Late Rhodian transport amphora for wine Camulodunum 184. Roman
Imperial Rhodos, Ist - 2nd century AD. Height 95cm and with stand
113,8cm. Beige terracotta. With slightly transverse ribbed corpus. With
stand! Top of the foot modern, one handle incl. small part of the shoul-
der broken and reattached, small missing part at this handle is to short
reconstructed.

54

Griechische Transportamphora fiir Wein Agora G197 bzw.
Kreta 1. Kaiserzeitliches Kreta, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 55¢cm und
mit Stdnder 75,5cm. Dunkelgrauer Ton. Quergerippter Korper.
Mit schonem Stinder! Intakt. 750,—

Provenienz: Ex Sammlung E. F., Baden-Wiirttemberg, erworben in den
1960er bis 1990er Jahren.

Greek transport amphora for wine Agora G197 (= Crete 1). Roman Im-
perial Crete, 1st - 2nd century AD. Height 55cm and with stand 75,5cm.
Dark grey terracotta. With transverse ribbed corpus. With nice stand!
Intact.

55

Romische Transportamphora fiir Olivensl vom Typus Lam-
boglia 2. Adriakiiste von Italien, ca. 110 v. Chr. - 50 n. Chr. H
91cm und mit Stiander 93,5¢cm. Rotbrauner Ton. Mit hohem und
nach unten konisch auslaufendem Miindungsrand sowie Band-
henkeln. Mit schonem Eisenstinder! Fulispitze gebrochen,
Fragment des Miindungsrandes fehlt, sonst ungebrochen und in-
takt, Reste von Meeresbewuchs. 750,—

Provenienz: Ex Gorny & Mosch Auktion 305, Miinchen 2024, Los 43;
aus der Privatsammlung D. W., Baden-Wiirttemberg,; davor in deutscher
Privatsammlung seit den 1970er Jahren.

Roman transport amphora for olive oil type Lamboglia 2. Produced at the
adriatic coast of Italy, about 110 BC - 50 AD. Height 91cm and with stand
93,5cm. Reddish brown terracotta. With high and below conical rim and
plain handles. With nice iron stand! Top of the foot and a fragment of the
rim are missing, otherwise intact, remains of sea-incrustations.
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Isis-Aphrodite. Graeco-agyptisch, 2. - 1.
Jh. v. Chr. Rétliche Terracotta mit bunter
Bemalung, H 22,5cm. Figur der mit ge-
schlossenen Beinen und gerade angeleg-
ten Armen stehenden Géttin. Thr langes
Gewand ist iliber die Scham nach oben
gezogen, so dass der Blick auf ihre mit
Ranken geschmiickten Beine und Schof3
frei wird. Der Oberkorper ist in einen
griinlichen, kurzdrmligen Chiton geklei-
det. Die Haare fallen in langen Korken-
zieherlocken herab. Auf dem Kopf sitzt
eine ausladende doppelte Bliitenkrone.
Die dariiber sitzende Federkrone ist
weitestgehend abgebrochen. Exzellen-
te Qualitiat! Mit franzosischer Export-
lizenz! AuBlergewohnliche Erhaltung der
Farben! 4.800,—

Provenienz: Ex Privatsammlung Paris. Ex
Christie’s Paris 20.12.2011 Lot 168. Ex Col-
lection Pierre et Claude Veérité, gesammelt
1930er bis 1960er Jahre.

A colourful terracotta figurine of Isis- Aphro-
dite with raised chiton, lavish multiple crowns
and adorned with jewelry. Graeco-egyptian,
2nd - Ist century BC. H 22,5cm. Excellent
quality and well preserved colour! Top of the
crown broken.
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Statuette eines Midchens mit Kranz. Attika, 375 - 350 v. Chr.
H 19,4cm. Hellbraune, fast beige Terrakotta, matrizengeformt mit
Kaltarbeit. Sie trigt eine Haarschleife sowie einen breiten Kranz
im Haar und ist in Peplos mit Uberwurf gewandet. Den rechten
Arm hat sie erhoben, wihrend sie mit der linken Hand einen
Kelch hilt. Ungewohnlich gut erhaltene Bemalung, Haar, Augen
und Kelch in Braun, Haut in Weil3, Peplos in Weifl und Rosa.
Mit Rechnung und Katalog von Giinter Puhze (Kopien)! Zwei
Finger der rechten Hand fehlen, Kopf und rechter Arm gebrochen
und wieder angesetzt, Basis mehrfach gebrochen und restauriert,
dabei eine retuschierte Fehlstelle. 1.200,—

Provenienz: Ex Sammlung R. R., Bayern, erworben im Juni 2016 bei der
Galerie Giinter Puhze - Kunst der Antike, Freiburg im Breisgau; aus der
Sammlung M. P, Poitiers, Frankreich, erworben vor 1980.

Publiziert in: Kunst der Antike - Galerie Giinter Puhze Katalog 30, 2016,
Nr. 40.

Statuette of a girl with wreath. Attica, 350 - 325 BC. Height 19,4cm. Light
brown, nearly beige terracotta, mould formed with later worked out de-
tails. She is wearing tied hair above the forehead and a large wreath and
is dressed in peplos with kolpos. The right arm is upraised, with the left
hand she is holding a goblet. Extraordinary well preserved colours, hair,
eyes and goblet in brown, skin in white, peplos in white and pink. With
invoice and catalogue of Giinter Puhze (copies)! Two fingers of the right
hand missing, head and right arm broken and reattached, base several
times broken and reassembled with retouched missing fragment.

58

Silenskopf von einem Antefix. Etruskisch, 1. Hilfte 4. Jh. v. Chr.
H 21,4cm und mit Stander 27,2cm, B 17,8cm. Aus hell- bis rot-
lichbraunem Ton. Vorderseite matrizengeformt, Details und Haa-
re in Kaltarbeit detailliert ausgearbeitet. Eindrucksvolle Arbeit!
Riickwirtig runde Bruchkante zum Imbrex, kleines Fragment
unten links gebrochen und wieder angesetzt, sonst in hervorra-
gendem Zustand, auf Stinder montiert. 5.000,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben im No-

vember 2010 beim Antiken-Kabinett Bernd Gackstdtter; ex Sammlung
Gantenbein, Schweiz; ex Sammlung Laux, Paris.

34

Head of Silenos from an antefix. Etruscan, 1st half 4th century BC. Height
21,4cm and with stand 27,2cm, width 17,8cm. Light to reddish brown
terracotta. Front mould formed, details and hair are worked elaborately
out by hand. Awesome piece! At the back round break to the lost imbrex,
small fragment below on the left is broken and reattached, otherwise in
excellent condition, mounted on a stand.

59

Etruskischer Votivkopfes eines Jiinglings. 1. Hilfte 3. Jh. v.
Chr. H 24,9cm. Hellbraune Terrakotta. Linke Gesichtshilfte eines
Jiinglingskopfes capite velato, seitlich flach und mit Brennloch.
Kleine BestoBung an Uberwurf und Kinn, sonst intakt. ~ 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung F. S., Augsburg, seit 1960er Jahre.

Vgl. zum Beispiel F. S. Knauf3 - J. Gebauer (Hrsg.), Die Etrusker von
Villanova bis Rom. Ausstellung Miinchen (2015) S. 306 Abb. 6 Mitte links;
S. 378 Kat. 547.

Etruscan votive head of youth. 1st half 3rd century BC. Light brown terra-
cotta. Left half of a youth’s head capite velato, at the side flattened and
with firing hole. Small chips on the top and the chin, otherwise intact.

60

Etruskischer Votivkopf einer Frau. Spites 4. - 3. v. Chr. H
17,3cm. Hellbraune Terrakotta. Rechte Hilfte eines Frauenkopfes
mit gewellter Mittelscheitelfrisur und idealisierten Gesichtszii-
gen. Fragmentiert. 1.500,—-

Provenienz: Aus der deutschen Privatsammlung J. R. (1941-2021), er-
worben zwischen 1960 und 1990 auf dem europdischen Kunstmarkt.

Vgl. zum Beispiel F. S. Knauf3 - J. Gebauer (Hrsg.), Die Etrusker von Vil-
lanova bis Rom. Ausstellung Miinchen (2015) S. 306 Abb. 6 obere Reihe
Mitte; S. 378 Kat. 545.

Etruscan votive head of young woman. Late 4th - 3rd century BC. Light
brown terracotta. Right half of a woman’s face with middle parting head-
dress and wavy curls and idealized facial features. Fragmentary.
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Kopf einer Frau mit Polos. Griechische Klassik, Sizilien, 400
- 375 v. Chr. H 15,8cm und mit Stinder 29,5cm. Handgeformt
aus braunem Ton. Fast vollplastischer Kopf einer jungen Frau mit
volumindser Lockenfrisur mit Mittelscheitel, auf dem Kopf hoher
Polos und um den Hals eine Kette, beides mit gepunzten Kreis-
ornamenten verziert. Streifen auf der Riickseite flach geglittet.
Meisterwerk griechischer Koroplastik! Im Hals gebrochen,
sonst in exzellentem Zustand, auf hohem Holzsockel montiert.
1.500,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 -
2015.

Greek head of woman with polos. Greek Classical Period, Sicily, 400 -
375 BC. Height 15,8cm and with stand 29,5c¢cm. Hand mould brown terra-
cotta. Nearly in the round head of a young lady with voluminous hairdress
with middle part. She is wearing a tall polos and a necklace, both deco-
rated with stamped circle ornaments. Narrow part of the back is flattened.
Masterpiece of Greek terracotta figurines! Broken at the neck, otherwise
in excellent condition, mounted on tall wooden stand.

62

Griechisches Antefix mit Kopf der Aphrodite. Tarent, 2. Hilfte
4. Jh. v. Chr. H 19,5¢cm und mit Stinder 26,6cm. Hellbraune Ter-
rakotta, matrizengeformt. Frontaler Kopf mit Haarschleife iiber
der Stirn und langen Ohrringen, links die rechte Hand mit einem
spitzen Ficher. Mit Zertifikat des The Art Loss Register! Un-
ten und auf der rechten Seite gebrochen, kleine Absplitterung am
Rand, montiert auf Plexiglasstinder. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung R. R., Bayern; ehemals in der Sammlung Helen
Shou; ex Winkel & Magnussen, Kopenhagen Auktion 130, 1933, Los 670.

Greek antefix with head of Aphrodite. Taranto, 2nd half 4th century BC.
Height 19,5cm and with stand 26,6¢cm. Light brown terracotta, mould for-
med. Frontal head of the goddess with tied hair above the forehead and
long earrings, on the left side her right hand holding a pointed fan. With
certificate of The Art Loss Register! Broken below and at the rigth side,
chipping at the edge, mounted on plexiglass stand.
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Zwei Médchen beim Ephedrismos. Hellenistisch, 3. - 1. Jh. v.
Chr. Hellroter Ton, H 10,cm. Kopf des getragenen Midchens er-
ginzt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung W.M., Bayern. Ex Hisch Nachf., Auktion 345,
2029, 98. Seit 1976 in deutscher Sammlung.

A hellenistic terracotta group of two girls playing ,ephedrismos ‘. 3rd - 1st
century BC. Head of the girl on the back restored.
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Kopf der Aphrodite. Ostgriechenland, 3. Jh. v. Chr. H 7,8cm
und mit Sockel 12,7cm. Hellbraune Terrakotta, handgeformt. Sie
tragt eine Haarbinde, hinter der das Haar wie eine Fonténe hoch-
schiefit, in den Ohren mondsichelférmige Ohrringe. Mit Echt-
heitsgarantie (Original) sowie Rechnung und Katalog von
Giinter Puhze (Kopien)! Im Hals gebrochen, rechtes Ohr fehlt,
mit Marmorsockel. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung R. R., Bayern, erworben im April 2000 bei der
Galerie Giinter Puhze - Kunst der Antike, Freiburg im Breisgau.

Publiziert in: Kunst der Antike - Galerie Puhze Katalog 14, 2000, Nr. 98.

Vgl. EW. Hamdorf - F. Leitmeir, Die figiirlichen Terrakotten der Staat-
lichen Antikensammlungen Miinchen Band 2 (2014) S. 449 Nr. E 287.

Head of Aphrodite. East Greek, 3rd century BC. Height 7,8cm and with stand
12,7cm. Light brown hand formed terracotta. She is wearing a hair band,
behind the hair springs aloft like a fountain. In the ears crescent shaped
earrings. With an original certificate plus copies of invoice and catalogue
of Giinter Puhze! Broken at the neck, right ear missing, with marble base.

65
Kopf eines gelagerten Mannes. Tarent, 375 - 350 v. Chr. H
10,3cm und mit Sockel 15,9cm. Hellbraune Terrakotta, matrizen-
geformt mit Kaltarbeit. Kopf mit Binde, Kranz und dariiber hoher
Palmette eines bdrtigen Mannes, dessen Hals zu erkennen gibt,
dass er in einer gelagerten Position dargestellt war. Riickwirtig
kann man die beiden breiten Enden der Binde erkennen. Im Hals
gebrochen, oberer Teil der Palmette fehlt, mit Plexiglassockel.
1.000,-

Provenienz: Ex Sammlung R. R., Bayern, erworben vor 2016.

Vgl. zum Kopfaufsatz und der lagernden Position H. Herdejiirgen, Gotter,
Menschen und Déimonen - Terrakotten aus Unteritalien. Ausstellung Ba-
sel (1978) S. 38-39 Nr. A 29-30.

Head of a bedded man. Taranto, 375 - 350 century BC. Height 10,3cm
and with base 15,9cm. Light brown terracotta, mould formed with later
worked out details. Head with bandeau, wreath and above a high palmet-
te of a man. At the back the both broad endings of the bandeau. Broken at
the neck, upper part of the palmette missing, with plexiglass base.

66

Trunkener Silen. Hellenistisch, 2. Jh. v. Chr. H 13,5¢cm. Hand-
geformte hellbraune Terrakotta. Mit Kopie des Christie s-Kata-
loges! Arme und Beine gebrochen, mit Metallstinder. 1.000,—

Provenienz: Aus der deutschen Privatsammlung Dr. H.-J. S., erworben
auf dem deutschen Kunstmarkt; ex Christie’s London Auktion Fine Anti-
quities 25. April 2001, ex Los 235; davor Privatsammlung der 1950er und
1960er Jahre; in Deutschland seit 2001.

Drunken Silenos. Hellenistic, 2nd century BC. Height 13,5¢cm. Hand
moulded light brown terracotta. With copy of the Christie’s catalogue!
Arms and legs broken, with metal stand.

67

Theatermaske zur griechischen Komodie. Frithe romische Kai-
serzeit, 1. Jh. n. Chr. H 18,1cm. Rotbraune Terrakotta. Maske in
Gestalt eines Frauengesichtes mit hochtoupierten Haaren. Mit
zwei runden Augen sowie drei Lochern fiir Befestigungsriemen.
Fragment oben rechts gebrochen und wieder angesetzt. 1.800,—

Provenienz: Aus der norddeutschen Privatsammlung D. H., erworben
zwischen 1900 und 1930 und seitdem in Familienbesitz.

Theatre mask for the New Greek Comedy. Early Roman Imperial Period,

1st century AD. Height 18,1cm. Reddish brown terracotta. Mask in form
of a woman’s face with elaborate haidress. With two round openings for
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the eyes and three small holes for straps. One fragment above on the right
side broken and reattached.

68

Theatermaske zur griechischen Komdodie. Frithe romische Kai-
serzeit, 1. Jh. n. Chr. H 12,3cm. Hellbraune Terrakotta. Maske
in Gestalt eines Frauengesichtes mit Augen- und Mundoffnung.
Mittig quer gebrochen und wieder zusammengesetzt, dabei kleine
Retuschen an der Bruchkante, auf Steinsockel montiert. ~ 750,—

Ex Sammlung B. S., Miinchen, erworben ab ca. 1980 und vor 2015.

Theatre mask for the Greek Comedy. Early Roman Imperial Period, 1st
century AD. Height 12,3cm. Light brown terracotta. Mask in form of a
woman’s face with openings for eyes and mouth. Broken in the middle and
reattached, tiny retouched spots at the crack, mounted on a stone base.

69
Romische Statuette der Venus. Friihes 2. Jh. n. Chr. H 28,1cm.
Hellbraune Terrakotta. Die Gottin der Liebe dem Wasser entstie-
gen mit Periickenfrisur aus trajanischer Zeit, die am Hinterkopf
in einem ringférmigen tordierten Dutt endet. Sie hilt ein grof3es
Tuch hinter sich, das wie ein Hintergrund wirkt und steht auf ei-
ner hohen Basis. Zu ihren Fiilen ein Delfin und riickwirtig ein
Brennloch. Dutt gebrochen und wieder angesetzt, sonst intakt.
800,—

Provenienz: Ex Sammlung F. S., Augsburg, seit 1960er Jahre.

Roman statuette of Venus. Early 2nd century AD. Height 28,1cm. Light
brown terracotta. The goddess of love rising from the ocean and with ela-
borate hairdress from the period of the emperor Trajan comprising a high
three-layered wig and ending behind in a twisted ring-shaped bun. She is
holding a large cloth like a background behind her and standing on a high
base. At her feet a dolphin. Bun broken and reattached, otherwise intact.

70

Attis mit Fruchtschurz. Romische Kaiserzeit. 2. / 3. Jh.n.Chr. H
20,5cm. Sitzender Knabe in kurzer Tunica, der Friichte in seinem
Schof} gesammelt hat. Auf dem Kopf eine phrygische Miitze. Hel-
ler Sinterbelag, Intakt. 800,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 - 2015.

A terracotta figure of Attis as a sitting boy wearing a phrygian cap and a
short tunic with a bunch of fruit on his lap. Height 20,5cm. Covered with
white sinter. Intact.

71

Thronende Matrone. Romisch, wohl Severerzeit. Ende 2. /
Anfang 3. Jh. n. Chr. Hellroter Ton mit weiler Versinterung, H
18,5cm. Sitzende Frau auf einem Thron mit hoher, gebogener Rii-
ckenlehne und FuBlschemel. Auf dem SchoB hilt sie einen Hasen.
Intakt. 2.200,—

Ex Sammlung W,M., Bayern, Erworben 1988 bei Gitbud, Miinchen.

A roman terracotta figurine of a lady with severan hairstyle entrohned
and with suppedaneum holding a hare in her hand. Late 2nd / early 3rd
century AD. Northern provinces. Sinter, Intact.

72

GroBle romische Statuette der Venus Anadyomene. Mittlere
Kaiserzeit, ca. 2. Drittel 2. Jh. n. Chr. H 35,4cm und mit Stinder
38,8cm. Rotbraune Terrakotta, matrizengeformt, Details in Hand-
arbeit. Die Gottin der Liebe mit erhobenen Armen im leichten
Kontrapost. Sie trigt eine Mittelscheitelfrisur mit riickwértigem
Dutt und im Haar eine Stephané, aulerdem eine Halskette, zwei
Armreife und einen weiteren Reif um den linken Oberschenkel.
Oberfldche im Bereich des Oberkorpers bis zu den Oberschenkeln



abgeplatzt, kleine Absplitterungen an den Hinden, mit flacher
ovaler Basis aus griinlichem Stein. 1.400,—

Provenienz: Aus der norddeutschen Privatsammlung D. H., erworben
zwischen 1900 und 1930 und seitdem in Familienbesitz.

Large Roman statuette of Venus Anadyomene. Middle Imperial Period,

about 2nd third 2nd century AD. Hight 35,4cm and with stand 38,8cm.
Reddish brown terracotta, mould formed, details by handwork. The god-
dess of love with upraised arms and in contrapostian position wearing a
middle parting and bun at the back of the head, furthermore she is wea-
ring stephané, necklace, two bracelets and a ring on the left tigh. Surface
flaked off from the upper body to the tighs, small chips at the hands, with
low oval base made of greenish stone.




STEINSKULPTUR
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Portriitbiiste eines Mannes im Philosophen-Habitus (Sokra-
tes ?). Romische Kaiserzeit, 2. Viertel 2.Jh.n.Chr. Weiller, fein-
kristalliner Marmor. H 80cm. In einem Stiick gefertigte Biiste mit
profiliertem Sockel und von einem reichen Gewand bedeckter
Brust. Der Mann, der bereits deutliche Zeichen fortgeschrittenen
Alters aufweist, trigt einen tippigen, wolligen Bart. Das lockige
Kopfhaar ist schon etwas zuriickgewichen und gibt den Blick auf
eine zerfurchte ,,Denkerstirn® frei. 80.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Ernst Berger (1928-2006) Schweiz. Ex
Cahn Auktionen 4, Basel, 18.09.2009, Lot 343, Galerie David Cahn,
17.12.2010. Von 1993 bis 2009 als Leihgabe im Antikenmuseum und
Sammlung Ludwig Basel. Dort als Sokrates beschrieben.

Die Ikonographie des Mannes orientiert sich am Philosophenbildnis der
klassischen griechischen Zeit, das bis in die Spdtantike als Idealbild der
gebildeten Oberschicht des romischen Reiches galt. Besonders enge Be-
ziige kann man zu den sog. ,, Typus B* des Sokratesportriits herstellen,
das den Werk des Lysippo zugeschrieben wird. Vgl. G.M.A.Richtrer, The
Portraits of the Greeks I (1986) 109ff. bes. nr:11.14.15. Abb. 515.515.532-
534.

A marble portrait in the habit of a greek philosopher, especially resem-

bling the portrait of Socrates in the version by the sculptor Lysippos. Fine
white marble, H 80cm.
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Torso eines Kouros. Ostlicher Mittelmeeraum, letztes Drittel
6. Jh. v. Chr. WeiBler, etwas grobkristalliner Marmor. H 43cm.
Erhalten ist im Wesentlichen der Rumpf ab dem Schliisselbein
bis zur Hiifte. Der obere Bruch fiihrt diagonal nach hinten zur
Mitte des Riickens. An den Hiiften sind die Bruchkanten der dort
aufgelegten Hinde zu sehen. Der etwas unterlebensgrofle Torso
zeigt den Korper eines muskuldsen jungen Mannes, der dem Ide-
al eines Athleten entspricht. Auffillig ist der hohe Rippenbogen
und die kréftige Lyra. Durch eine ausgeprigte Rille ist der dem
Zeitideal entsprechend méchtige Oberschenkel davon abgesetzt.
Fein modellierte Details wie der Nabel und die der Schrittstellung
entsprechend unterschiedlich modellierten Glutden bezeugen die
hohe bildhauerische Qualitédt des Stiicks. Mit Kopie der Rech-
nung von 1981! Fragmentarisch. 25.000,-

Provenienz: Ex Sammlung A.M., Ascona, erworben 1981 bei Galerie
Hydra, Genf. Ehemals Sammlung Dr.Leo Biaggi de Blasys (1966-1979),
Schweiz.

Der Torso ist innerhalb der Archaik wohl schon einer fortgeschrittenen
Phase zuzurechnen, wie die bereits vergleichweise organisch zusammen-
héingend modellierten Muskelgruppen nahelegen. Zeitlich nahestehend
der ,,Kroisos* : Die Geschichte der antiken Bildhauerkunst I (2002) Abb.
252.

A marble under life size torso of a greek kouros. Archaic Period. Last 3rd
of the 6th century BC. Muscular body of a young man according to the
athletic ideal of its period. Excellent quality! With copy of the invoice
of 1981!
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Aphroditetorso. Romische Kaiserzeit, 1. / 2. Jh. n.Chr. Weiller,

feinkristalliner Marmor, H 44cm. Erhalten von oberhalb des Na-

bels bis oberhalb der Knie. Am linken Oberschenkel Schwanz

eines Delfins, der als Statuenstiitze diente. Fragmentarisch.
16.000,—

Provenienz: Ex bayerische Privatsammlung F.U., erworben in den 1980er
Jahren. Bei Gorny & Mosch Auktion 300, Miinchen 2023, Lot 89A.

A life size roman marble torso of naked Aphrodite preserved from the
navel to above the knees. Tail of a dolphin at the left limb, height 44cm.
Fragmentary. st/ 2nd century AD.

43
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Klassischer Midchenkopf. ca. Anfang 4. Jh. v. Chr. Weiller,
feinkristalliner Marmor. H ca 18cm. Lebensgrofler Kopf einer
jungen Frau mit idealisierten Gesichtsziigen, glatter Stirn, ele-
gant geschwungenen Brauenbdgen und subtil modellierten Lip-
pen. Das lange Haar ist mittig iiber der Stirn gescheitelt und iiber
den Schlifen nach hinten gekdmmt. Auf der Kalotte ist das Haar
nur grob wolkig angedeutet. Auf der Riickseite ist der Kopf zu
einer geraden, gepickten Fliche abgeflacht, was darauf hindeutet,
dass er auf einem Reliefgrund angebracht war. Exzellente Quali-
tit! Mit franzosischer Exportlizenz! Im Hals bis zur Unterkante
der Lippe gebrochen, Nase bestofien. 12.000,—

Provenienz: Aus einer franzdsischen Privatsammlung vor 1987. Mit Be-
wertung von Jean Roudillon von 1987.

A fine marble head of a girl. Greek classical Period, Early 4th century
BC. Head of a young woman with idealized features, the long hair com-
ded backwards. Broken below the lips, part of the nose missing. Back side
behind the neck flat. The piece originally had been attached at a relief
ground. Excellent quality!

77

Midchenkopf. Romische Kaiserzeit, ca. 1. - 2. Jh. n. Chr. Wei-
Ber, feinkristalliner Marmor mit Brandspuren, H 32cm. Kopf
eines jungen Midchens, vermutlich einer Nymphe, mit vollem,
welligen Haar, das nach hinten gekdmmt ist und am Hinterkopf
zu einem lockeren Dutt zusammengenommen ist. Brandspuren,
im Gesicht weitgehend zerstort. 8.500,—

Provenienz: Ex Sammlung R.L., Belgien. Bei Mariaud de Serres, Paris.




2006 Privatsammlung Giles Ellwood, Paris. Erworben 2006 bei Galerie
Ghezelbash, Paris, 2006. Ehemals Sammlung Kai Scheuermann, Koln -
Erworben bei Galerie Forum Romanum, Koln, in den 1980er Jahren.

A marble head of a girl, probably a nymph with impressive hairstyle. Face
largely broken away. Probably damaged by fire.

78
Romischer Kopf einer Gottin. Mittel- bis spétantoninisch, 161
- 192 n. Chr. H 29,2cm und mit Stidnder 50,5cm. Feinkristalliner
weiler Marmor. Leicht iiberlebensgrofles Fragment mit Gesicht,
Stirnhaar und Halsansatz. Dargestellt ist eine idealisierte, nach
rechts blickende Frau mit Mittelscheitel, die im Haar eine grofle
Stephané trigt. Auf der Stirn kann man noch zwei ganz kleine
Haarstrdhnen iiber den Augen erkennen. Montiert ist der Kopf auf
einem faszinierendem Sockel aus poliertem Stahl im Industriede-
sign, der aufgrund einer vorherigen Verwendung lings vierkantig
durchbohrt ist. Schone Arbeit von hoher Bildhauerqualitit!
Riickwirtig keilformig gebrochen, Stephané und im Hals eben-
falls gebrochen, kleine BestoBungen an Nase und Kinn.

12.000,—

Provenienz: Aus der norddeutschen Privatsammlung D. H., erworben
zwischen 1900 und 1930 und seitdem in Familienbesitz.

Roman head of a goddess. Middle to Late Period of the Antonine dynasty,
161 - 192 AD. Height 29,2cm and with stand 50,5cm. Fine white marble.
Slightly larger than life-size fragment incl. face, forelock and small part of
the neck. It depicts an idealized woman with middle parting looking to the
right and wearing a large stephané. On the forehead two hardly visible
wisps of hair. Mounted on a fascinating stand made of polished steel in
industrial design. Excellent piece of high quality! Broken wedge-shaped
on the back, also broken at the stephané and neck, small chips at nose and
chin. Acquired between 1900 and 1930, since that time in the property of
the same German familiy.
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Romischer Kopf der Tyche. Friihe Kaiserzeit, Anfang bis Mitte
1. Jh. n. Chr. H 19,6cm und mit Stinder 29,4cm. Feinkristalli-
ner weiller Marmor. Unterlebensgrofler und nach rechts geneigter
Kopf der Gottin mit Mittelscheitel, Stephané, Mauerkrone und
iiber den Hinterkopf gezogenem Schleier. Sehr schone Arbeit!
Im Hals und Schleier gebrochen, vorderer Teil der Mauerkrone
gebrochen, kleine BestoBungen an Stephané und im Gesicht, mit
schonem hell- und dunkelgrau gemaserten Marmorsockel.
8.500,—

Provenienz: Aus der norddeutschen Privatsammlung D. H., erworben
zwischen 1900 und 1930 und seitdem in Familienbesitz.

Roman head of Tyche. Early Imperial Period, 1st half 1st century AD.
Hight 19,6¢cm and with stand 29,4cm. Fine white marble. Small and veiled
head of the goddess leaning to the right with middle parting, stephané and
mural crown. Beautiful piece! Broken at neck and veil, front part of the
mural crown broken, small chips at stephané and the face, with nice light
and dark grey speckled marble stand.

46
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Portriit eines Mannes aus antoninischer Zeit. Ostlicher Mittel-
meerraum, 2. Hilfte 2. Jh. n. Chr. Kalkstein, H 32cm. Lebens-
grofle Biiste eines bdrtigen Mannes mit deutlichen Altersziigen.
Sein Erscheinungsbild ist offensichtlich von den Modevorgaben
des antoninischen Kaiserhauses, insbesondere von der Haartracht
des Marc Aurel geprigt, wie sich in dem langen Bart und dem
aus dicken Buckellocken zusammengesetzten Haar zeigt. Seine
Wangen sind bereits eingefallen, die Augépfel treten kugelig her-
vor, sind aber weitgehend von zusammengezogenen Lidern be-
deckt. Die hohe Stirn zerfurchen Denkerfalten. Am Biistenansatz
gebrochen, oberhalb des Nackens glatt zum Reliefgrund. Einige
Stirnlocken gebrochen, sonst ausgezeichneter Zustand.  8.000,—

Provenienz: Aus Pariser Privatsammlung K.A. seit den 1970er Jahren.
Mit franzosischer Exportlizenz von 2002!

A limestone portrait bust of an elderly man who is wearing the hairstyle
of the antonine dynasty, especiall imitating Marcus Aurelius. 2nd half 2nd
century AD. Broken below the neck. Some frontal locks broken away, ot-
herwise in excellent condition.
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Portrit eines Knaben. Romische Kaiserzeit, 1. Drittel 3.
Jh.n.Chr. WeiBler, feinkristalliner Marmor mit wei3en Schlieren.
H 20cm. Portrit eines Knaben, dessen Kopf fast komplett kahlge-
schoren ist. Nur rechts am Hinterkopf fillt eine lange ,,JJugendlo-
cke* herab. Die Gesichtsziige sind aulergewohnlich fein und de-
tailliert modelliert. Der Blick schweift etwas nachdenklich nach
rechts. Im Gegensatz zur subtilen Gestaltung des Karnats stehen
die kurzen Haarstoppeln, die mit wenigen, grob eingeschlagenen
Einhieben, die wirbelig von dem langen Lockenbiischel ausge-
hen, ausgefiihrt sind. Lange, gebogene Bohrrillen gliedern die
Jugendlocke. Dieser Gegensatz zwischen den feinsinnigen und
groben Elementen verleiht diesem auBergewohnlich qualitét-
vollem Portrit eine besondere Lebendigkeit. Mit Kopie der Re-
chung von 1977! Nasenspitze gebrochen, im Hals gebrochen,
sonst nur minimale BestoBungen. 8.000,—-

Provenienz: Ex Sammlung A.M., Ascona, erworben 1977 bei La Reine
Margot, Paris. 1976 erworben ex Sammlung Wladimir Rosenbaum (1894
- 1984), Casa Serodine, Ascona.

Durch die sog. , Jugendlocke “ ist der Knabe dem dgyptischen Gott Har-
pokrates, dem Sohn der Isis, angeglichen. Man nimmt deswegen an, dass
dieses Merkmal mit dem Isis-Mysterien zusammenhdingt und diese Kinder
der Gottin Isis geweiht waren. Vermutlich stammen diese Portrdts aus se-
pulkralen Kontexten und die Kennzeichnung als Gefolgsmann der dgyp-
tischen Gottin sollte den Knaben auch im Jeseits unter den Schutz der
Gottin stellen. S. V. von Gonzenbach, Untersuchungen zu den Knabenwei-
hen im Isiskult der romischen Kaiserzeit (1957); H.Goette, Romische Kin-
derbildnisse mit Jugend-Locke, Athenische Mitteilungen 104, 1989, 203ff.

A fine marble portrait of a young boy with shaved hair wearing a youth
lock on his right side. The skin and muscles are sculptured in a most de-
licate and smooth way in contrast to the rather rough inscriptions of the
short stubbles of the hair and the drilling holes in the lock. This contrast
is apparently deliberatly created by the artist and gives this excellent po-
trait a lively appearance. 1st third 3rd century AD. Neck broken. Nose tip
broken. Otherwise only small dents. With copy of the invoice of 1977!
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Kopf eines Knaben. Augusteisch, Ende 1. Jh. v. Chr. - Anfang 1.
Jh. n. Chr. WeiBer, kristalliner Marmor. H 16cm. Lebensgrofer
Kopf eines Kindes mit leicht vorspringender Oberlippe. Das Haar
iiber der Stirn ist, wie es bei kleinen Kindern manchmal iiblich
war, iiber der Stirn zu einem kleinen Zopf zusammengebunden,
fillt aber ansonsten von einem Mittelscheitel ausgehend strih-
nig seitlich herab. Hinter den Ohren in einer spiteren Version
eventuell etwas iiberarbeitet. Mit Originalschreiben von Aloys
Faust von 1968! Nase erginzt, im Hals gebrochen, rechte Seite
versintert. 7.500,—

Provenienz: Aus Sammlung E.S., Rheinland-Pfalz. Erworben bei Aloys
Faust, Koln, 1968.

Nach der beiligenden Notiz worde das Stiick auch 1968 von Prof. Frank
Brommer aus Mainz und 1976 von Prof. Erika Simon, Wiirzburg begut-
achtet.

A charming life size marble portrait of a boy. Augustean Period, late 1st
BC / early Ist century AD. The hair is boung together to a small plait
above the forehead but falling down at the sides otherwise. Nose restored,
broken in the neck. Edges of the ears broken. Accompanied by an original
letter of Aloys Faust from 1968!
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Romischer Kopf eines Médchens mit Scheitelzopffrisur. Au-
gusteisch, Ende 1. Jh. v. Chr. H 13,9cm und mit Stinder 18cm.
Unterlebensgrofer Kopf eines Méddchens aus weilem, feinkristal-
linen Marmor. Das Kind mit dem pausbackigen Gesicht trigt eine
Frisur aus modischem Scheitelzopf und schrigen Zopfen kombi-
niert mit offenem Haar an den Seiten. Mit Kopie des Sotheby s-
Katalog! Im Hals gebrochen, sonst bis auf winzige BestoBungen
intakt, auf Sockel montiert. 3.000,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung; ex Sotheby’s Lon-
don Auction Antiquities 23. Mai 1991, Los 117; davor in der Sammlung
der Fondation Thétis.

1987 im Musée d’art et d’histoire, Genf ausgestellt und publiziert in J.-L.
Zimmermann, Collection de la Fondation Thétis. Ausstellung Genf (1987)
S. 75 Nr. 134. Davor bereits verdffentlicht in J. Dorig u.a., Art Antique -
Collections Privées de Suisse Romande (1975) Nr. 275 sowie C. Vorster,
Griechische Kinderstatuen (1983) S. 394 Nr. 195.

Vgl. zum Beispiel das Portrit einer jungen Frau Ny Carlsberg Glyptotek
Kopenhagen 1282 (,,Octavia minor*): F. Johansen, Catalogue - Roman
Portraits I Ny Carlsberg Glyptotek (1994) S. 108-109 Nr. 42.

Roman head of a girl. Augustean, End of 1st century BC. Height 13,9cm
and with stand 18cm. Under life size head made of white fine marble. The
child with chubby cheeks wearing a headdress combining a braid running
over the crest with loose hair at the sides. With copy of the Sotheby’s
catalogue! Broken at the neck, otherwise intact except of very tiny surfi-
cial chips, mounted on a stand. First published in 1975 and on exhibition
1987 in Geneva.
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Kopf eines jungen Mannes. Hellenistisch, 2. - 1. Jh. v. Chr. H
10,7cm und mit Sockel 22,5cm. Feinkristalliner weiler Marmor.
Unterlebensgrofler Kopf eines etwas dicklichen jungen Mannes.
Riickwirtig flach. Im Hals und der Kalotte gebrochen, Oberfliche
berieben, auf Holzsockel montiert. 1.500,-

Provenienz: Ex Sammlung M.C.F, Schweiz; ex Dore & Rees, Frome
in Sommerset Auktion 28. Februar 2024, Los 1319; aus der Sammlung
George Withers (1946-2023).

Head of a young man. Hellenistic, 2nd - 1st century BC. Height 10,7cm
and with base 22,5cm. Fine white marble. Less than life-sized head of a
somewhat chubby young man. Flat at the back. Broken in the neck and the
dome, surface rubbed, mounted on a wooden base.
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Kopf eines jungen Mannes. 2. Viertel - Mitte 3. Jh. n. Chr. H
ca. 34cm. Weiller, feinkristalliner Marmor. Der Portriitierte trigt
in soldatischer Manier kurz geschorene Haare und einen ebenso
kurzen Backen- und Schnauzbart. Der Mund ist leicht gedffnet
und die Augen etwas eng stehend. Nasenspitze und Ohrenrénder
gebrochen. 12.000,—

Provenienz: Ex Sammlung F.U., Bayern, seit vor 1980. Bei Gorny &
Mosch Auktion 287, Miinchen 2022, Lot 69.

Marble head of a young man with short hair and short beard in soldier’s
manner. 2nd quarter - middle 3rd century A.D. Tip of the nose and edges
of the ears broken.
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Kopf der Athena(?). Romische Kaiserzeit, 2./ 3. Jh. n. Chr. Wei-
Ber, feinkristalliner Marmor. H 27cm. Jugendlicher weiblicher
Kopf mit leicht fiilligen Formen. Das Haar ist tiber der Stirn in
klassischer Art gescheitelt und wird durch eine umlaufende Binde
zusammengehalten. An der Kalotte und im Nacken ist das Haar
nicht gestaltet. Dies wire damit zu erkldren, dass das Haar von
einer aus anderem Material gefertigten Kopfbedeckung, etwa
einem Helm, verdeckt gewesen wire. Beriebene Oberfldche, im
vorderen Bereich vielleicht etwas iiberarbeitet (Geglittet). Im
Hals und im Nackenhaar gebrochen. 6.000,—

Provenienz: Ex Sammlung G., Paris. Mit franzdsischer Exportlizenz von
2024. Aus alter Familiensammlung. Laut Familieniiberlieferung erwor-
ben bei Parke Bernet, New York.

A female marble head, 2nd / 3rd century AD. With classical hairstyle.
The hair on the top is only scetchily done. Probably it was covered by an
helmet, which would identify the head as Athena. Appartently smoothly
overworked at the front. Broken at the neck. With French export license!
Reputedly acquired at Sotheby's Parke Bernet New York.
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Torso eines weiblichen Kykladenidols. Friihkykladisch, Typ
Spedos, ca. 2700 - 2300 v. Chr. Weil3er, feinkristalliner Marmor.
H 10cm. Weibliches Kykladenidol mit verschrinkten Armen. Die
Unterarme liegen iibereinander, und zwar nach kanonischer Art
der Linke tiber der Rechten. Die Briiste sind plastisch angedeutet.
Der erhaltene Teil mit schoner Oberflidche. 5.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Nicolas Koutoulakis, Genf, seit den 1960er
Jahren.

Vgl. Kunst der Kykladen. Ausstellung Karlsruhe (1976) 264ff. Kat.-Nr.
1551

Torso of a Cycladic female marble idol of the Spedos-type. About 2700
- 2300 B.C.
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Fragment eines grofen Kykladen-Idols. Friihkykladisch II,
2700 - 2300 v. Chr. H 17cm. Typ Spedos. Weiller, feinkristalli-
ner Marmor mit grauen Schlieren. Fiile unterhalb der Knie mit
priagnanter Einkerbung zwischen den Beinen und grob geritzten
Zehen. Fragmentarisch, Ausbruch innen am linken Unterschen-

kel. Besonders auf der Riickseite teilweise Sinter. 8.000,—

Provenienz: Aus Sammlung R.L. Belgien. 2017 bei Michael Ward, New
York. Davor Genfer Privatsammlung, 1990er Jahre, Art Loss Reg. Zerti-
fikat S0010458.

Vgk, J.Thimme, Art and Cukture of the Cyclades (1977), 269, 273-275.

Lower part of a very large cycladic Idol of the Spedos type. Early Cycla-
dic II, 2700 - 2300 B.C. Preserved are the legs below the knees and the
feet. With distinct and deep incision deviding both feet. Fragmentary with
some smaller damages, especially at the right leg.
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Minnlicher Torso. Romische Kaiserzeit, 1./ 2. Jh. n. Chr. Wei-

Ber, feinkristalliner Marmor. H 11cm. Kleine Kratzer am Bauch.
6.000,—

Provenienz: Ex Sammlung R.L., Belgien. Ex Gorny & Mosch Auktion 163,
Miinchen 2007, 252.

Male torso with little scratches. Roman Imperial Period, 1st/ 2nd century A.D.
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Hekateion - Kultpfeiler der Hekate. Hellenistisch, 2. Jh. v. Chr.
H 30,7cm, ¢ 13,9cm. Feinkristalliner weiler Marmor. Die Got-
tin mit vorgestelltem linken Bein und mit Chiton und Himation
bekleidet in dreifacher Gestalt um einen Pfeiler auf einer drei-
eckigen Basis. Wunderschoner Stil! Eine Figur zum Teil und die
dritte mehrheitlich gebrochen, Kopfe fehlen. 2.500,—-

Provenienz: Aus der deutschen Privatsammlung J. R. (1941-2021), er-
worben zwischen 1960 und 1990 auf dem europdischen Kunstmarkt.

Hekate, Tochter zweier Titanen, war vor allen Dingen die Gottin der
Magie, Theurgie und Nekromantie. Obwohl von dem folgenden Gotter-
geschlecht um Zeus akzeptiert, stand sie mit ihren zwielichtigen Funktio-
nen in einem gewissen Gegensatz zu der geordneten Welt der Olympier.



Gemdfs Hesiod war sie eine sehr menschenfreundliche Gottin, die den
Menschen alle Wiinsche erfiillen kann. Eine Renaissance hat Hekate als
Weichterin des magischen Wissens im modernen Neopaganismus.

Hekateion - pillar with the three-bodied Hekate. Hellenistic, 2nd century
BC. Height 30,7cm, ¢ 13,9cm. Fine white marble. The three figures of
the goddess with left leg put in front wearing chiton and himation and
standing around a round pillar on a triangular base. Beautiful style! One
figure partially and one figure mostly broken, heads are missing.
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Fragment von einem romischen Grabrelief. Ostlicher Mittel-
meerraum, mittlere Kaiserzeit, 2. - 3. Jh. n. Chr. H 28,4cm, B
21,1cm. Feinkristalliner weiler Marmor. Zentral ein Mann im Hi-
mation mit dem rechten Arm in der Brustschlaufe des Gewandes,
am linken Rand eine tordierte Sdule mit Kompositkapitell. Oben
auf dem Architrav die eingetiefte Inschrift: ATIOAAQNO]...] /
ATIOAAONIOY / BOYKOA®QN. Rechts, oben und unten ge-
brochen, auf der linken Seite und riickwirtig etwas abgearbeitet,
Gesicht wohl antik iiberarbeitet. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung F. S., Augsburg, seit 1960er Jahre.

Fragment of a Roman grave stele. Eastern Mediterranean, Middle Impe-
rial Period, 2nd - 3rd century AD. Hight 28,4cm, width 21,1cm. Fine whi-
te marble. In the middle the deceased man wearing a himation and with
his right arm in a loop on high the breast, at the left side a twisted column.
Above on the architrave the deepened inscription: AIIOAAQNOY...] /

ATIOAAQNIOY / BOYKOABGQN. Broken above and below and on the
right side, overworked at the left side and on the back, the face of the man
probable overworked in ancient times.
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Romisches Weihrelief fiir Priapos. Mittlere Kaiserzeit, 2. - 3.
Jh. n. Chr. H20,9cm, B 14,9cm. Hochrechteckiges Relief mit run-
dem oberem Abschluss aus weilen Marmor. Im vertieften Feld
frontal stehend der bartige und ithyphallische Gott der Fruchtbar-
keit vor einem brennenden Altar. Er tréigt eine zweifach gegiirte-
te Tunika, wobei der untere Giirtel aus Friichten besteht. In der
Rechten hilt er einen Zweig, mit der Linken lupft er sein Gewand
und prisentiert den grof3en Phallus. Mit Beschreibung im Plexi-
glasstiinder und Kopie der Rechnung! Unten und rechts unten
gebrochen, Fehlstelle oben links. 750,—

Provenienz: Ex Sammlung B. S., Miinchen, erworben am 13. Mdrz 2011
bei Gitbud & Naumann Miinzhandlung Miinchen.

Roman votive relief for Priapos. Middle Imperial Period, 2nd - 3rd cen-
tury AD. Height 20.9cm, width 14.9cm. Highly rectangular relief with a
round top made of white marble. In the recessed field, the bearded and
ithyphallic god of fertility stands frontally in front of a burning altar. He
wears a double-belted tunic, with the lower belt made of fruit. In his right
hand he holds a branch, with his left he lifts his robe and presents the
large phallus. With detailed description in a plexiglass stand and copy
of the invoice! Below and at the lower left side broken, missing part at
the upper right side.
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Kopf des Eros. Romische Kaiserzeit, ca. 2. Jh. n. Chr. Weiller,
feinkristalliner Marmor, H 11cm. N. r. gerichteter Reliefkopf ei-
nes Knaben mit kurzen Buckellocken. Iris, Nasenlocher und die
Zihne im leicht gedffneten Mund sind mittels kleiner Punktboh-
rungen angegeben. Wohl von einem Sarkophagrelief. BestoSung
an der Stirn, Bruchkanten am Hals und zum Reliefgrund.
2.000,—-

Provenienz: Ex Sammlung R.L., Belgien. ex Galerie Chenel, Paris, ex
Auktion Roseberys, London, 2016. Davor Londoner Privatbesitz.

A marble head of Eros/Amor from a relief. About 2nd century AD. Broken
at the forehead and neck and against relief ground.
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Kyprischer Kouroskopf. Archaisch II, 500 - 480 v. Chr. H
13,6cm und mit Stinder 22,2cm. Unterlebensgrofler Jiinglings-
kopf aus hellem Kalkstein mit rotbrauner Patina. Sein hinten und
seitlich langes Haar endet in der Stirn in kurzen Strihnen. Und im
Haar trédgt er einen Lorbeerkranz. Riickwirtig nicht ausgearbeitet
und geglittet. Feinster archaischer Stil! Mit Kopie des Sothe-
by s-Katalog! Im Hals gebrochen, sonst bis auf winzige Besto-
Bungen intakt, auf Holzsockel montiert. 1.500,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung; ex Sotheby’s Lon-
don Auction Antiquities 23. Mai 1991, Los 95; davor in der Sammlung
der Fondation Thétis.

1987 im Musée d art et d histoire, Genf ausgestellt und publiziert in J.-L.
Zimmermann, Collection de la Fondation Thétis. Ausstellung Genf (1987)
S. 56 Nr. 103. Davor bereits verdffentlicht in J. Dorig u.a., Art Antique -
Collections Privées de Suisse Romande (1975) Nr. 190.

Vgl. zum Beispiel A. Stucky, Die Skulpturen aus dem Eschmun-Heilig-
tum bei Sidon. Antike Kunst Beiheft 17 (1993) Taf. 4-5 Nr. 3-4; W. Seipel
(Hrsg.), Die Sammlung zyprischer Antiken im Kunsthistorischen Museum
(1999) S. 171 Nr. 78.

Late Archaic head of a kouros with long hair and laurel wreath. 520 - 480
BC. Height 13,6cm and with stand 22,2cm. Under life size head made of
sandstone with reddish brown patina. On the back flattened. Best Eastern
mediterranean Archaic style! With copy of the Sotheby’s catalogue!
Broken at the neck, otherwise except of very tiny surficial chips intact,
mounted on a wooden stand. First published in 1975 and on exhibition
1987 in Geneva.
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Fragment von einem spétromischen Portriat. Um 400 n.
Chr. H 16,4cm. Kalkstein. Mit Kopie des Auktionskatalo-
ges und Sammlernotiz! Riickwirtig gebrochen, auf schwarzem
Rahmen montiert. 1.000,—

Provenienz: Ex Auktionshaus Arnold, Frankfurt am Main Kunst-Auktion
17. November 2018, Los 366; aus der Sammlung Saeed Motamed (1925-
2013), Frankfurt am Main, in seinem personlichen Verzeichnis von 1997
mit der Nummer 56 gefiihrt.

Zu dem feingliedrigen Inkarnat und den gestreckten Proportionen vgl.
zum Beispield das Portrdt eines jungen Mannes in der Glyptothek GL
379: Spdtantike und friihes Christentum. Ausstellung Frankfurt am Main
(1983) S. 449-450 Nr. 58.

Fragment of a limestone portrait of a young man. Late Roman Period,
about 400 AD. Height 16,4cm. With copies of the auction catalogue and
collectors note! Broken at the back, mounted on a black frame.
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Hermenkopf des Hermes Propylaios. Romische Kopie des 2.
Jh. n. Chr. nach einem Original des Athener Bildhauers Alkame-
nes, 448 - 442 v. Chr. H 17,7cm. Rotbrauner Marmor. Oberflidche
berieben, rechts unter dem Auge ergédnzte Fehlstelle, riickwértig
abgearbeitet. 800,—

Provenienz: Ex Privatsammlung W. F., Miinchen seit vor 2000.

Alkamenes gilt als einer der bedeutendsten Schiiler des Pheidias. Zu
seinen beriihmtesten Werken zdhlen die Eckfiguren des Zeustempels in
Olympia. Spiiteren Generationen ist er aber vor allen Dingen durch Ko-
pien jener Herme bekannt, die einst am Eingang der Athener Akropolis
aufgestellt war.

Head of Hermes from the famous ,,Hermes Propylaeos“. Roman copy of
the 2nd century AD after an original scuplture of the Athenian sculptor
Alkamenes which stood at the entrance of the Athenian Acropolis, 448 -
442 BC. Height 17,7cm. Reddish brown marble. Surface partially rubbed,
below the right eye a repaired missing spot, on the back broken.
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Kopf von einem romischen Sarkophag. Mittlere Kaiserzeit, ca.
240 n. Chr. H 10,6cm und mit Stdnder 19,3cm. Feinkristalliner
weiller Marmor. Kopf eines bdrtigen Mannes capite velato, der
urspriinglich in einer Seitenansicht von rechts zu sehen war. Auf
der rechten Seite und im Hals gebrochen, kleine Absplitterungen,
mit Plexiglassockel. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung R. R., Bayern, erworben vor 2016.

In der Glyptothek Miinchen befindet sich ein Strigilissarkophag mit Hoch-
zeitsszene, bei der der Mann ganz dhnlich - nur seitenverkehrt - darge-
stellt ist.

Head of a bearded man capite velato from a Roman sarcophagus. Middle
Imperial Period, about 240 AD. Height 10,6cm and with stand 19,3cm.
Fine white marble. Broken at the right side and in the neck, small chips,
with plexiglass stand.
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Beinfragment. Romische Kaiserzeit, 1. - 3. Jh. n. Chr. H 31cm.
Weiler, feinkristalliner Marmor. Lebensgrofies Fragment von der
Mitte des Oberschenkels bis oberhalb des Knochels mit leichter
Biegung im Knie. Auf der Innenseite Stiitzenansatz. Fragmenta-
risch. Auf der Kniescheibe Ergénzung. 5.000,—

Provenienz: Ex Privatsammlung R.L., Belgien. Bei Gorny & Mosch Aukti-
on 287, 2022, 73. Erworben 2011 von Ariadne Gallery, New York. Davor
Privatsammlung New York.

Roman marble fragment of a life size right leg. Ist - 3rd century A.D.
Fragmentary, restored surface at kneecap.
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GroBer Architekturfries. Romische Kaiserzeit, 1. - 3.Jh.n.Chr.
B 77cm H 24cm T 14cm. Fragment eines Gebilks mit fiinf or-
namentalen Friesen in Stuck. Von oben nach unten: Ranken und
Friichte, Eierstab, nach unten gerichtete Bliiten, Zahnschnitt und
Eierstab. An den Seiten gebrochen aber im erhaltenen Teil aus-
gezeichnet! 12.000,—

Provenienz: Ex Privatsammlung R.L., Belgien. Erworben ca. 2007 bei
Ariadne Gallery, New York. Davor Privatsammlung New York.

A large fragment of a higly decorative stucco frieze with rows of orna-
ments. From top: tendrils and fruit, egg-and-dart, blossoms, dentils and
egg-and-dart. Very luxurious architectural fragment.
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Romischer Deckel eines Cinerariums. Mittlere Kaiserzeit, 2.
Halfte 2. Jh. n. Chr. H 29,8cm, B 59,1cm, T 40cm. Feinkristal-
liner weiler Marmor. Moglicherweise aus einem Sarkophag-
deckel zu einem Deckel fiir ein Cinerarium umgearbeitet. Mit
vier Eckakroteria, die vorderen mit Theatermasken, die hinte-
ren mit Palmetten. Im Tympanon Kranz mit Binde. Am unteren
Rand mehrprofiliges Gesims. Mit Katalog, Echtheitsgaran-
tie und Rechnung der Galerie Giinter Puhze (Kopien)! Vor-
dere linke Ecke gebrochen, die rechte Hilfte des Deckel modern
ausgearbeitet. 2.500,—

Provenienz: Aus rheinischem Privatbesitz Sammlung H. B. (gest. 2003),
erworben am 10. April 2003 bei Galerie Giinter Puhze - Kunst der Antike,
Freiburg im Breisgau.

Publiziert in: Kunst der Antike - Galerie Giinter Puhze, Katalog 17, 2003,
Nr. 28.

Roman lid of a cinerarium. Middle Imperial Period, 2nd half 2th century
AD. Height 29,8cm, width 59,1cm, depth 40cm. Fine white marble. Per-
haps reworked from sarcophagus lid to cinerarium lid. With four acrote-
ria, the front ones with theatre masks, the back ones with palmettes. On
the tympanon a wreath with ties. At the lower side a corbel with several
profiles. With catalogue, certificate and invoice of the Galerie Giinter
Puhze (copies)! The edge at the left front side broken, the full right half
modernly overworked.
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Akanthusblatt. Romische Kaiserzeit, 1. - 3.Jh.n.Chr. Weiler,
feinkristalliner Marmor. L 40cm. Grof3es Bruchstiick eines archi-
tektonischen Schmuckelements. An den Seiten gebrochen, aber
im erhaltenen Teil ausgezeichnet! 5.000,—

Provenienz: Ex Privatsammlung R.L., Belgien. Erworben ca. 2007 bei
Galerie Alain Chenel, Nizza.

A large marble fragment of an ornamental archtitectural element in form
of an acanthus leave. Roman Imperial Period, 1st - 3rd century AD. Ex-
cellent workmanship.
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GroBles Inschriftenfragment. Romische Kaiserzeit, 1. -
3.Jh.n.Chr. Weiller, feinkristalliner Marmor. 40 x 43cm. Grof3es
Bruchstiick einer monumentalen Inschrift mit Punkt und dem
Buchstaben L. An den Seiten gebrochen, aber im erhaltenen Teil
ausgezeichnet! 3.500,—

Provenienz: Ex Privatsammlung R.L., Belgien. Erworben ca. 2007. Um
2000 auf dem Pariser Kunstmark (Galerie Gheselbash).

A large marble fragment of a plaque with inscription preserving a dot
and the letter L. Roman Imperial Period, 1st - 3rd century AD. Excellent
workmanship.







103

Bronzestatuette der Demeter / Ceres. Romische Kaiserzeit, 1.
Jh. n. Chr. H 17,2cm. Hohlguss. Stehende Gottin, gekleidet in ei-
nen iippigen, unter der Brust gegiirteten, irmellosen Chiton. Uber
dem Kopf liegt ein langer Mantel, dessen Saum iiber die rechte
Schulter hinabfillt, in einem dicken Wulst diagonal vor der Hiifte
liegt und vom linken Unterarm gehalten wird. Auf dem Kopf sitzt
ein Diadem in dem dichten, volumindsen Haar der Gottin. Die
etwas vorgestreckte Rechte hilt einen Straufl mit Mohnkapseln.
Exzellente Qualitéit! Schone dunkelgriine Patina, intakt.
12.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Parisot, Frankreich, vor 1975. Bei Gorny &
Mosch Auktion 296, 2023, Lot 66 (Zuschlag 13.000,-€, aber nicht be-
zahlt). Mit franzosischer Exportlizenz. Mit TL-Analyse des Gusskerns.

Eine fast in allen Details identische Bronzefigur befindet sich seit dem
friihen 19. Jh. in der Bibliotheque Nationale in Paris (inv. bronze 50; Cha-
bouillet 2932). Nur das Attribut in der Rechten ist veriindert, denn dort
trigt die Gottin eine Schale, hier eine Fruchttraube mit Mohnkapseln.
Die frappierende Ubereinstimmung nicht nur im Motiv, sondern auch
in der handwerklichen Zurichtung, die sich am deutlichsten in den bei
beiden Figuren mitgegossenen Plinthen erkennen ldsst, macht es wahr-
scheinlich, dass beide Figuren aus der selben Werkstatt und vielleicht
sogar aus demselben Kontext stammen. Als Paar stellten sie mit Juno
und Ceres die beiden wichtigsten Muttergottheiten des Reiches dar. Die
Bedeutung des Mohns, der in der Antike als eines der wenigen schmerz-
stillenden Medikamente zur Verfiigung stand, wird in der Betrachtung
der Demeter-lkonographie, meist wenig beachtet. An dieser Figur ist es
aber das besonders hervorgehobene und wichtigste Attribut der Gottin.
Die Verbindung der weiblichen Fruchtbarkeitsgottheit zum Mohn ldsst
sich im griechischen Kulturraum bereits in minoischer Zeit anhand der
,Mohngottin von Gazi* nachweisen. Zum Stiick in Paris: LIMC V 1990,
S. 842 s.v. luno, Nr. 214*; E. Babelon - J. A. Blanchet, Catalogue des
Bronzes Antiques de la Bibliotheque nationale (1895) S. 22 n° 50 fig.
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50; A. Chabouillet, Catalogue général et raisonné des camées et pierres
gravées de la Bibliothéeque impériale (1858) n°® 2932; F. Clarac, Musée
de sculpture antique et moderne 111 (1850) S. 90 f. n° 744 (Paris, Bib. roy.,
inéd.). F. Clarac, Musée de sculpture antique et moderne Il - planches
pl. 263 a 544 inclusivement. entre 1832 et 1836, pl. 422 n° 744. Der Fi-
gurentypus ist wohl der variantenreichen Gruppe des ,, Hiiftbauschtypus
zuzuordnen. s. dazu. A. Alexandridis, Die Frauen des romischen Kaiser-
hauses (2004) S. 248 ff.

Bronze figurine of Demeter / Ceres wearing a sleeveless, high-girdled
chiton and a lavish himation capite velato. The hair is adorned with a
diadem showing her high rank as a goddess. With her right hand she pre-
sents a bundle of poppy capsules, one of the main attributes of Demeter.
The important connection of Demeter and poppy is going back even to
minoan traditions, proven for example by the ,, Poppy Goddess of Gazi*“.
An almost identical figure of Juno in the Bibliotheque Nationale differs
only in the attribute in the right hand. Both figures are apparently from
the same workshop and probably out of the same context. Roman Imperial
Period, 1st - 2nd century AD. Height 17,2cm. Attractive patina, intact.
With French export licence and TL-analysis of the core!

104

Polytheistische Gottin. Ende 2. - 3. Jh. n. Chr. H 17,5¢cm. Bron-
zehohlguss. Frauengestalt in langen Gewéndern mit verschiede-
nen Attributen: Krone der Isis, Stirnfliigel der Musen, Agis der
Athena und Jagdstiefel der Artemis. Dunkelgriine Patina, Arme
gebrochen. 5.000,—

Provenienz: Ex Privatbesitz F.U., Bayern, seit den 1970er Jahren.
A bronze statuette of a polytheistic female goddess with the attributes of

Isis (hair and crown), Artemis (boots), Muses (feathers) and Athena (ae-
his). Late 2nd - 3rd century A.D. Dark green patina. Arms broken.
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Marsyas. Romische Kaiserzeit, 1. /2. Jh. n.Chr. H 14,5cm. Bron-
zehohlguss. Hinten offene Geriteapplik mit dem hangenden Mar-
syas. Schone dunkelgriine Patina, intakt. 4.000,—

Provenienz: Ex bayerische Privatsammlung F.U., erworben in den 1980er
Jahren.

A roman bronze attachment with hanging Marsyas, height 14.5cm. 1st /
2nd century A.D. Green and brown patina, intact.

106
Perseus. Romische Kaiserzeit, 2. Jh. n.Chr. H 11,4cm. Bronze-
vollguss. Nackte ménnliche Gestalt mit einer gefliigelten Haube
auf dem vollem, lockigen Haar. Der rechte Arm ist stark ange-
hoben und angewinkelt und hielt offenbar einen herabhingenden
Gegenstand. Der linke Arm ist gesenkt und ebenfalls angewinkelt.
Gute Patina und schoner Stil! Der linke Arm in der Mitte des
Ellbogens und der rechte Arm iiber dem Knochel gebrochen.
2.800,—

Provenienz: Ex Pariser Privatbesitz. Erworben bei Galerie Mariaud De
Serres (1920 - 2007). Mit Zertifikat. Ehemals Sammlung Vallentin de
Chaylard.

Wegen der Kopfbedeckung ist man versucht die Figur schnell als Hermes
zu benennen. Allerdings macht die ungewdohnliche Haltung des rechten
Armes stutzig. Die Rechte scheint einen offenbar recht grofien herabhdn-
genden Gegenstand zu halten. Fiir den iiblichen Geldbeutel des Hermes
ist diese Haltung offensichtlich nicht recht geeignet. Allerdings gibt eine
andere beriihmte Figur der griechischen Mythologie, die ebenfalls eine
gefiigelte Kopfbedeckung triigt, namlich den argivischen Helden Perseus,
den Sohn der Danae und des Zeus. Dieser besiegt, ausgestattet mit Tarn-
kappe, spiegelndem Schild der Athena und Harpa die Gorgo Medusa und
prasentiert mit genau diesem Gestus deren abgeschlagenes Haupt. Eine
beriihmte grofiplastische Umsetzung des Themas wurde von Myron ge-
schaffen, die sich vielleicht in dieser qualitditvollen Skulptur widerspiegelt.

Vgl.: LIMC VII s.v. Perseus (1994) 333 Kat.Nr.2; H.V.von Mosch, Perseus
und Andromeda (vormals) in Ikonion in: PANEGYRIOI LOGOI, Fest-
schrift Nollé (2019) S. 513ff.

A bronze figurine of a nude athletic god or hero wearing a winged cap.
1t is probably not Hermes but Perseus who is presenting the decapitated
head of Gorgo Medusa thanks to the winged sandals, the helm of dar-
kness, which were lent to the hero by Hermes. Roman Imperial Period,
1st century AD, probably after a greek prototype by Myron. Left hand and
right foot broken. Excellent, attractive patina! With certificate of Gallery
Mariaud de Serres, Paris!

107

Venus Anadyomene. Romische Kaiserzeit, 2. Jh. n.Chr. H
11,7cm. Bronzevollguss. Nackte, stehende Venus mit Diadem
und langem, iiber der Stirn gescheiteltem Haar, das im Nacken
zu einem Dutt zusammengenommen ist. Die Gottin wringt mit
erhobenen Armen ihre langen Zopfe. Guter Stil und ausge-
zeichnete Erhaltung! Spitze des rechten Fufles gebrochen, min.
BestoBung am Diadem. 2.800,—

Provenienz: Ex Pariser Privatbesitz. Erworben bei Galerie Mariaud De
Serres (1920 - 2008). (Mit Zertifikat). Ehemals Sammlung Roger; ehe-
mals Sammlung Vallentin du Cheylard.

Der Typus zeigt die ,,Schaumgeborene *“ unmittelbar nach ihrer Zeugung,
als sie dem Meer entsteigt und ihr Haar vom Wasser befreit.

A very nice bronze figurine depicting the naked goddess Venus in the mo-
ment right after her birth after leaving the sea and wringing her hair. 2nd.
century AD. Excellent preservation with nice, attractive patina! With
certificate of Gallery Mariaud de Serres, Paris!
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Venus Pudica. Romische Kaiserzeit, 3. Viertel 2. Jh. n. Chr. H
15,5cm. Bronzevollguss. Die nackte Gottin mit in Silber einge-
legten Augen hélt die gesenkte linke Hand vor die Scham. Thre
Frisur mit Mittelscheitel, eingerollten seitlichen Locken und Dutt
entspricht der Mode der spiteren antoninischen Zeit. Auf pro-
filiertem Sockel. Dunkelgriine Patina, rechter Arm gebrochen,
kleine Spuren von Korrosion. 2.500,—

Provenienz: Ex Sammlung W. M., Bayern., erworben 2001 auf der Miinz-
borse Miinchen.

Venus Pudica. Roman Imperial Period, 3rd quarter 2 century AD. Solid
cast. The nude goddess with inlayed eyes made of silver covering her
pubic with her left hand. She is wearing a hairdress with middle part and
bun of the later Antoninian Period and standing of a profiled base. Dark
green patina, right arm broken, small traces of corrosion.

109

Romische Statuette des Dionysos. 2. Drittel 2. Jh. n. Chr. H
9,4cm und mit Sockel 14,7cm. Vollguss. Jugendliche Darstellung
des Gottes mit langen Locken in stark kontrapostischem Stand.
Schone mattgriine Patina, Kopf, Arme und Fiile gebrochen, seit-
lich in der Hiifte kleines Loch, auf Holzsockel montiert.  1.800,—

Provenienz: Aus der deutschen Privatsammlung J. R. (1941-2021), er-
worben zwischen 1960 und 1990 auf dem europdischen Kunstmarkt.

Roman statuette of Dionysos. Middle Imperial Period, 1st third 2nd cen-
tury AD. Height 9,4cm and with stand 14,7cm. Solid cast. Youthful image
of the god with long curls in intense contrapposto. Beautiful green patina,
head, arms and feet broken, at the hip a small hole, mounted on wooden
base.

110
Romischer Wagenaufsatz in Form des Herakles. 3. Jh. n. Chr.
H 21,1cm und mit Sockel 25,4cm. Einseitiger Hohlguss. Jugend-
liche Darstellung der Helden mit Kranz und Lowenfell in der
Linken auf einer ambossartigen Basis, riickwirtig in Hohe des
Kopfes und der Basis zwei halbrunde Osen. Schwarzgriine Patina,
Kranz und rechter Arm gebrochen, auf Holzsockel montiert.
2.000,—

Provenienz: Aus der deutschen Privatsammlung J. R. (1941-2021), er-
worben zwischen 1960 und 1990 auf dem europdiischen Kunstmarkt.

Attachment for a Roman coach in form of Herakles. Middle Imperial Pe-
riod, 3rd century AD. Height 21,1cm and with stand 25,4cm. One-sided
hollow cast. Youthful image of the popular mythologiycal hero with lion’s
skin in his left hand wearing a wreath and standing on an anvil shaped
base, rearward behind the head and at the base two semi-circular lugs.
Black and green patina, wreath and right arm broken, mounted on woo-
den base.
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111

Sonnengott Sol Invictus. Romische Kaiserzeit, 3. Jh. n. Chr. H
12,3cm und mit Basis 17,6cm. Vollguss. Der Sonnengott tréigt auf
dem Kopf die Strahlenkrone und ist mit einem Mantel beklei-
det, der den Bauch frei ldsst. Mit der Linken hilt er einen langen
Gegenstand, vielleicht ein Zepter oder eine Peitsche. Mattgriine
Patina, rechte Hand und mittlerer Zacken der Strahlenkrone ge-
brochen, montiert auf hohen Holzsockel. 1.200,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Sol Invictus. Roman Imperial Period, 3rd century AD. Height 12,3cm and
with base 17,6cm. Solid cast. The radiated and draped god holding with
his left hand an oblong item like scepter or wip. Green patina, right hand
and one ray of the crown broken, mounted on a high wooden stand.

112
Harpokrates. Romische Kaiserzeit, 1. 2.Jh.n.Chr. H ohne So-
ckel 10,4cm. Bronzevollguss. Statuette des nackten, kindlichen
Harpokrates, der in ausgeprigtem Kontrapost stehend den Zeige-
finger der rechten Hand an seine Lippen legt. Auf dem Kopf eine
kleine dgyptische Doppelkrone. Die leere Linke hielt ehemals ein
Fiillhorn. Schone kastanienbraune Patina, rechter Fuf3 gebrochen.
1.200,-

Provenienz: Ex Sammlung K. F. Schaedler, Miinchen, seit mind. 1985.

Dieses Stiick abgebildet bei R.Bloch, Antike Kleinkunst (1976) S. 132
Abb.110 und Titelbild.

A beautiful roman bronze figurine of Harpokrates standing and putting
his finger at his lips. On his head an Egyptian crown. Roman Imperial
Period, 1st - 2nd century AD. Right leg broken, auburn patina. Published
1976!

113

Romischer Geriteful in Form einer Sirene. Mittlere Kaiser-
zeit, ca. 2. Jh. n. Chr. H 9,5cm und mit Sockel 14,4cm. Vollguss.
Biiste der gefliigelten Sirene mit Stephané, die einem Bliitenkelch
entspringt, darunter Léwentatze. Dunkelgriine Patina, intakt, mit
Holzsockel. 1.000,—

Provenienz: Aus der deutschen Privatsammlung J. R. (1941-2021), er-
worben zwischen 1960 und 1990 auf dem europdischen Kunstmarkt.

Roman support in form of Siren. Middle Imperial Period, about 2nd cen-
tury AD. Height 9,5cm and with stand 14,4cm. Solid cast. Bust of a win-
ged siren wearing a Stephané rising from a calyx, below the paw of a lion.
Dark green patina, intact, with wooden stand.
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Bronzepferdchen. Griechenland, geometrische Zeit, zweite Hélfte 8. Jh.
v. Chr. H 5,8cm L 8,2cm. Bronzevollguss. Stehendes Pferd mit gespreiz-
ten Beinen und hoher Mihne, die mit einem Fischgratmuster inskribiert
ist. Hellgriine Patina, intakt. 800,—

Aus siiddeutscher Privatsammlung. Ex Sotheby’s London 10.12.1996, 153.

A Greek geometric bronze figure of a horse, 2nd half of the 8th century BC. Green
patina, intact.

115

Eroskopf. Rom. Kaiserzeit, 1./ 2. Jh. n. Chr. Bronzehohlguss. H 5,5cm.
Kopf eines Knaben vor einem fast vollplastischen Relief stark nach links
gewandt mit nach vorne gekimmtem, tiber der Stirn verknotetem Haar.
Feiner Stil! Schone dunkelgriine Patina, intakt 800,—

Provenienz: Aus siiddeutscher Privatsammlung. Ex Gorny & Mosch Auktion 132,
2004, 135.

Die Art der Frisur ist typisch fiir Knaben und Erotendarstellung seit der Zeit des
Friihhellenismus. Besonders verwandt erscheint etwa der sogenannte ,, Ganswiir-
ger*“, von dem sich eine bekannte Replik in der Miinchner Glyptothek befindet.

A bronze head of Eros turned slighly to the left. Hollow and open at the back side,
probably a furniture attachment. Roman Imperial period, 1st/2nd century AD. At-
tractive smooth patina, intact.

116

Biiste des Sarapis. Rom. Kaiserzeit, 2./ 3. Jh. n. Chr. H 11,5cm. Bronze-
vollguss. Beschlag mit der Biiste des birtigen, langhaarigen Sarapis mit
Kalathos auf dem Kopf. Interessanter Stil, kastanienbraune Patina, an der
Basis geklebt. 800,—

Provenienz: Ex Auktion Choppin De Janvry, Paris, 17.3.2003, Lot 94 (,,Ancienne
collection Mariette Pacha (1921-1881), Ambroise Baudry (1838-1906) et a divers
amateurs ).

Bust of Sarapis, dark auburn patina, reassembled at foot. Roman Imperial Period,
2nd/ 3rd century AD.

117

Schwertgriff mit Pantherkopf. Romische Kaiserzeit, 3. Jh. n. Chr. H
19cm. Bronzener Schwertgriff, der in einem Pantherkopf endet. Nur auf
einer Seite vollstindig ausgearbeitet, vermutlich zu einer Bronzestatue
gehorend. Die Klinge wurde offenbar in anderem Material eingesetzt.
Briunlich-beige Patina, kleine Kratzer, intakt. 3.000,—

Provenienz: Aus Pariser Privatsammlung K.A., ex Gorny & Mosch Auktion 194,
2010, 472.

Roman hilt with panther protome, 3rd century A.D. Probably a fragment of a sta-
tue. The blade apparently had been inserted with other material. Smooth green
patina, some scratches, intact.

118

Bleiplakette mit Ganymed und dem Adler des Zeus. Mittlere Romi-
sche Kaiserzeit, 2. Hilfte 2. Jh. n. Chr. 119,9¢, 4,5 x 5,7 x 4,5cm. Zeus in
Gestalt eines Adlers steht unter einem Baum auf einem verzierten Sockel
und trinkt aus einem Becher, den ihm Ganymed anbietet. Letzterer mit
phrygischer Miitze sitzt auf einem Felsen. Ideal abendléndischer ho-
moerotischer Vorstellungen! Graue Patina mit beigem Belag, kleine
Kerbe am oberen Rand, sonst intakt. 1.200,—

Provenienz: Aus dem Nachlass von Robert Haber, der grofitenteils in den 1980er
bis friithen 2000er Jahren erworben wurde; ausgestellt auf einer Ausstellung in
Maastricht, wo das Stiick von Herrn Haber bei der Nomos AG (Inv. 10879) er-
worben wurde.

Dasselbe Motiv erscheint in sehr dhnlicher Weise auf Miinzen aus Ilium (Marc
Aurel Roman Provincial Coinage Online 1V.2, 86; Commodus Roman Provincial



Coinage Online 1V.2, 11283, 1V.2, 122). Wie Homers Ilias zu entnehmen
ist, war Ganymed ein Prinz Trojas, der seiner Schonheit wegen von Zeus
entfiihrt und zu seinem Mundschenk gemacht wurde (Ilias XX, 233-235).
Zeus soll Ganymeds Vater Tros fiir den Verlust seines Sohnes mit schonen
Pferden beschenkt haben, die von Hermes iiberbracht wurden.

Roman plaque made of lead depicting Ganymed and Zeus. Middle Impe-
rial Period, 2nd half 2nd century AD. 119,98, 4,5 x 5,7cm. Zeus metamor-
phosed as eagle drinking from a cup held by the sitting Ganymed who is
wearing a Phrygian cap. Ideal of occidental imagination of homoerotic
love! Grey patina with beige covering, small notch at the upper side, ot-
herwise intact.

119

Teil eines Militardiploms. Romische Kaiserzeit, 3. Jh. n. Chr. H
13,4cm, B 7,2cm. Beidseitig beschrieben, oben in der Ecke Loch
fiir einen Riemen. Griine Patina, an einer Seite gebrochen, kleiner
Riss, mit passend angefertigtem Sténder. 1.000,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Part of a military diploma inscribed on both sides, above a hole for a

strap. Roman Imperial Period, 3rd century AD. Green patina, broken on
one side, small crack, with a suitable stand.
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Bronzene Hydria. Griechisch, 4. Jh. v. Chr. H 42,7cm. Profilier-
te Miindung, vertikaler u. horizontale Henkel durch Palmetten,
Efeublitter, Kanneluren, Voluten u. Ornamentbiander verziert,
Ful} profiliert. Wunderbarer Dekor! Exzellente Erhaltung!
Griine Patina, nur wenige stabilisierte Stellen am Boden und
kleinere gefiillte Spriinge im unteren Bereich. Henkel und Boden

vermutlich wieder angesetzt. 20.000,—-

Provenienz: Aus siiddeutscher Privatsammlung. Ex Gorny & Mosch Auk-
tion 140, Miinchen 2005, 112.

Kalpis genannte Form der Hydria mit flieflendem Ubergang von Schulter
zu Bauch. Die Gefifse dienten zur Bereitstellung von Wasser beim Sym-
posion, das zur Verdiinnung des damals sehr starken Weines gebraucht
wurde.

Bronze hydria (,,kalpis ) with fine ornaments, that attachments in form of

ivy leaves. Greek, 4th century B.C. Beautiful piece! Excellent preserva-
tion! Only small area at the bottom stabilized and few filled small cracks.
Handles and bottom ring probably reattached.

121

GroBes Bronzesieb. Friihe romische Kaiserzeit, 1. Jh. n. Chr. ¢
27cm H 10cm. Getriebenes, leicht abgeflachtes Bronzesieb mit
einem aufwindigen ornamentalen Lochdekor. Der Dekor besteht
aus einem breitem Flechtbandfries, einem darunterliegenden
Fries mit floralen Ranken und einer Palmette und einer Rosette
im Zentrum. An der Lippe ein nach aulen gerichteter Eierstab.
Unter der Lippe der Rest von einer Henkelattasche. Prachtvol-
les und wohl singulires Stiick! Schone kastanienbraune Patina,
kleine Restaurierung in der Wandung. 6.000,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erw. bei Gackstiit-
ter 5.7.2004, ex Slg. Mayer Lyon.

A lavishly decorated bronze sieve. The holes are set to form ornamental
[riezes: a braid pattern above a floral frieze of tendrils and leaves and a
rosette in the center. Plastical egg-and-dart at the rim. Roman Imperial
Period, 1st century AD. Attractive auburn patina. Minor restoration.
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Kleine griechische Bronzesitula. 350 - 250 v. Chr. H ohne / mit
Henkel 9,5 / 13,2cm, ¢ Korper 8,8cm. Gefil3 fiir Wein oder Was-
ser mit geschwungenem Korper, zwei beweglichen Biigelhenkeln
sowie zwei Henkelattaschen in Form von Silens- und Lowenkopf,
wobei letzterer auch als Ausguss dient. Unter dem Rand und auf
der Unterseite abgedrehter Rillendekor. Auf der Unterseite vier
alte Aufkleber. Dunkelgriine Patina, Korrosionsspuren, ein Hen-
kelende gebrochen, sonst intakt. 2.000,—

Provenienz: Aus der deutschen Privatsammlung J. R. (1941-2021), Er-
worben ex Sotheby’s London, Auktion vom 23 Februar 1976 Lot 336;
ehemals Besitz Frau Stella Pitt-Rivers - Pitt Rivers Museum Dorset; ex
Sotheby ‘s Auktion vom 4. September 1882, Lot 184.

Small Greek bronze situla. 350 - 250 BC. Height without and with handle
9,5/ 13,2cm, ¢ corpus 8,8cm. Bucket for wine or water with curved cor-
pus, two movable stirrup handles and two handle attachments in form of
a silen and lion head, last one serving at once as spout. Below the rim and
underneath trimmed groove-decor. Also underneath four old labels. Dark
green patina, traces of corrosion, one handle ending broken, otherwise
intact. With auction history going back to 1882!

123
Bronzehenkel von einer etruskischen Oinochoe. 5. Jh. v. Chr.
H 11,7cm, B 8,2cm. Vollguss. Fiir eine bauchige Weinkanne.
Henkelriicken mit feinen Rippen, oben zwei seitliche Protomen
liegender Lowen, auf der Innenseite dazwischen frontaler Lowen-
kopf, unten unter einer Manschette schone Palmette mit Schlan-
genkopfen statt Voluten. Mit Sammlerzettel! Dunkelgriine Pati-
na, leichte Korrosionsspuren, sonst intakt, mit holzernem Sténder.
1.000,-

64

Provenienz: Aus der deutschen Privatsammlung Dr. F. K., erworben 1998
auf dem Schweizer Kunstmarkt und seitdem in Deutschland.

Bronze handle form an Etruscan oinochoe. 5th century BC. Height
11,7cm, width 8,2cm. For a bellied wine jug. On the back four ribs, above
two protomes of lying lions, between inside the frontal head of a lion,
below under a cuff a beautiful palmette which has snake heads instead of
volutes. With collectors note! Dark green patina, slight traces of corro-
sion, otherwise intact, with wooden stand.

124

Etruskischer Bronzespiegel mit figiirlicher Darstellung. 3. Jh.
v. Chr. H 19,8cm, ¢ 9,7. Auf der Spiegelinnenseite geritzte Figu-
ren. Die stellen zwei mit iiberkreuzten Beinen sich gegeniiberste-
hende Frauen mit gegiirtetem Chiton dar. Vergleichbare Darstel-
lungen, bei denen in der Mitte die Dioskuren stehen, legen eine
Benennung als Helena und Klytaimnestra nahe. Schwarzgriine
Patina, kleine Korrosionsstellen retuschiert, Fehlstelle am Henkel
ergénzt. 1.000,—

Provenienz: Aus der deutschen Privatsammlung J. R. (1941-2021), er-
worben zwischen 1960 und 1990 auf dem europdischen Kunstmarkt.

Vgl. zum Beispiel F. S. Knauf} - J. Gebauer (Hrsg.), Die Etrusker von Vil-
lanova bis Rom. Ausstellung Miinchen (2015) S. 281 Abb.6.32-34 (,, He-
lena und Klytdmnestra*).

Etruscan bronze mirror with figural image. 3rd century BC. Height
19,8cm, ¢ 9,7. On the inside of the diskus engraved image depicting two
women with girded chitons and crossed legs. Comparable mirrors show
the Dioscuri between the women and suggest a naming of the women as
Helena and Klytaimnestra. Black and green patina, small spots of corro-
sion are retouched, a missing part in the middle of the handle is modernly
restored.
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Etruskische Bronzekanne. 6. Jh. v. Chr. H mit Henkel 18,1cm, ¢
Korper 10cm. Zylindrische Kanne aus Bronzeblech mit Kleeblatt-
miindung und hohem Biigelhenkel, der mittels Nieten angebracht
wurde. Mit Kopie einer Expertise des Antiken-Kabinetts! Grii-
ne Patina, eine Niete fehlt, an dieser Stelle winziger Einriss, sonst
intakt. 750,—

Provenienz: Ex Sammlung B. S., Miinchen, erworben am 21. Oktober
2007 beim Antiken-Kabinett Bernd Gackstitter, Frankfurt am Main.

Etruscan bronze jug. 6th century BC. Height with handle 18,1cm, ¢ cor-
pus 10cm. Cylindrical treefoil jug made of embossed bronze sheet with
high stirrup handle fixed with rivets. With copy of an expertise of the
Antiken-Kabinett! Green patina, one rivet missing, at this spot a little
crack, otherwise intact.

126

GroBe italische Vierpassfibel. Kampanien, 2. Hilfte 8. Jh. v.
Chr. B 13,8cm. Zwei iiberkreuz gelegte Doppelspiralfibel mit
einem davor gelegten, kreuzformigen Zierblech mit Punktverzie-
rung. Mit Zertifikat von Gackstiitter (Kopie!). Griine Patina,
winzige Ausbriiche am Blech, Nadel gebrochen. 3.000,—

Provenienz: Ehemals Antikenkabinett Gackstitter, Frankfurt, Ex Samm-
lung Barensfeld. Deutschland, 1970er - 1990er Jahre.

A large and decorative italic fibula with two double spirals crosswise and
a cross-shaped bronze sheet metal with dotted frame. Campania, Italic,
2nd half 8th century B.C Green patina, tiny part of the sheet and part of
the needle broken.
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Kandelaber. Frithe romische Kaiserzeit, 1. Jh. n. Chr. H ca.
143cm. Bronze. Schlanker Lampenstdnder mit einer Basis aus
drei radial abstehenden, gebogenen Fiiflen, die in Tatzen enden,
einem langen, kannelierten Stab, einer Tellerplatte und einer
kelchformigen, fein dekorierten Tiille. Rotbraune Patina, intakt.
8.000,—

Provenienz: Ex bayerische Privatsammlung F.U., erworben in den 1980er
Jahren.

Vgl. D.-M. Bailey, A Catalogue of the Lamps in the British Museum IV
(1996) Q 3897.

Roman bronze lamp stand with tripod foot terminating in paws and a
long, ribbed shaft. The top is crater-shaped and lavishly decorated. 1st
century A.D. Auburn patina, complete, intact.
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Morser mit Stoflel. Westasiatisch, 1. Hélfte 1. Jt. v. Chr. Bronze-
morser mit profilierten Seiten, H 5cm, und ein zugehoriger Stofel
mit Kugelenden und profiliertem Schaft (L 9,5cm). Schone grii-
ne Patina, intakt. 1.000,—

Provenienz: Aus franzosischem Privatbesitz. Ex Gorny & Mosch Auktion
210, Miinchen 2012, Lot 449.

Bronze mortar and pestle, both with attractive profile decoration. Western
asiatic, 1st half 1st millennium B.C. Green patina, intact.

129

Bronzene Weihrauchgefids mit Deckel. Romische Kaiserzeit,
1. - 2. Jh. n. Chr. H mit Deckel 8,9cm, ¢ 7,2cm. Behiltnis in Py-
xidenform mit separat gearbeitetem Boden. Deckel mit fein ge-
schwungenem Knauf. Pyxis einschlieBlich Boden sowie der De-
ckel mit schonen abgedrehten Profilen. Griine Patina mit dunklen
Flecken, intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Dr. B. S., Miinchen, erworben 1978 auf der
Antiquitatenmesse Miinchen bei der Kunstgalerie Karl-Heinz Ziihlsdorf,
Koln.

Bronze pyxis for incense with lid. Roman Imperial Period, 1st - 2nd cen-
tury AD. Height with lid 8,9cm, ¢ 7,2cm. With separately worked bottom,
lid with nice formed knob. Lid, corpus and bottom with beautiful trimmed
profiles. Green patina with dark spots, intact.

130

Romischer Modiolus aus Silber. 1. Jh. v. Chr. - 1. Jh. n. Chr.
107,2g. H 12,6cm, ¢ Miindung 7,7cm. Hoher zylindrischer Be-
cher aus getriebenem Silber. Wulstiger Ful3, auf der Unterseite
abgedrehte Profile in konzentrischen Kreisen. Mit herrlicher To-
nung, intakt, im Inneren Reste von Sinter. 2.500,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung; ex Gorny & Mosch
Auktion 158, 2007, Los 441; davor in englischem Privatbesitz, erworben
in den spdten 1970ern Jahren; ex Sammlung R. Stanforth.

Roman silver modiolus. 1st century BC - 1st century AD. 107,2g. Height
12,6¢cm, ¢ mouth 7,7cm. Tall cylindrical beaker made of embossed silver.
With bulged foot, below turned off circles. With beautiful toning, intact,
inside remains of sinter.

131
Bronzene Kanne mit figiirlich verziertem Henkel. Romische
Kaiserzeit, 2. - 3. Jh. n. Chr. H 12,7cm, ¢ Korper 8,8cm. Bauchi-
ge Kanne mit abgesetztem Hals aus dicker Bronze, der separat
gearbeitete Boden mit abgedrehten Kreisen. Hoher Biigelhenkel
mit drei plastischen Kopfen, oben der eines Mannes, auf dem Rii-
cken Panskopf nach links iiber einer Syrinx und unten Attasche in
Form einer Theatermaske. Dunkelgriine bis dunkelbraune Patina,
minimal Korrosionsspuren auf der Oberfldche, sonst intakt.
1.800,—

Provenienz: Ex Sammlung W. M., Bayern., erworben 2002 bei der Athena
Galerie Miinchen.

Bronze jug with figural decorated handle. Roman Imperial Period, 2nd
- 3rd century AD. Height 12,7cm, ¢ corpus 8,8cm. Bellied corpus with
offset neck made of thick bronze, below separately worked bottom with
trimmed circles. High stirrup handle with three plastical heads, above the
head of a man, on the back the head of Pan to the left above of a syrinx
and below an attachment in form of theatre mask. Dark green to dark
brown patina, minimal surficial traces of corrosion, otherwise intact.
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Kykladische Marmorschale. Friihkykladisch II, 2700 - 2400

v. Chr. Dm 14cm, H 3,5cm. Cremefarbener, feinkristalliner Mar-

mor. Runde Schale mit gleichméBiger Dicke mit konkaver Ein-

kehlung und konvexem Boden. Auf der Unterseite des Bodens

kleine konkave, kreisformige Vertiefung. Versintert, intakt.
2.000,—-

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 -
2015.

Vgl. Kykladen, Lebenswelten einer friihgriechischen Kultur. Ausstellung
Karlsruhe (2011) S. 269 Nr. 61.

A shallow marble bowl. Early Cycladic 1I, 2700 - 2400 B.C. ¢ 14cm.
Intact.

133

Phrygische Phiale und Patera aus Bronze. 7. - 6. Jh. v. Chr.
a) Flache Schale mit groBem Omphalos aus getriebener Bronze.
H 3cm, ¢ 17,8cm. Dunkelgriine, teilweise etwas fleckige Patina,
Intakt. b) Wunderschone kleine Griffschale aus Bronzeguss mit
profiliertem Stiel, der in einem Kalbskopf endet, auf dem Stiel-
ansatz eine gravierte Lotusbliite. ¢ des Beckens 9,9cm, L 20,5cm.
Schone tiirkise Patina, winzige Bestofungen am Rand, sonst in-
takt. 2 Stiick! 2.000,—

Provenienz: Aus einer stiddeutschen Privatsammlung; ex Gorny & Mosch
Auktion 158, 2007, Los 450.

Phrygian bronze phiale and patera. 7th - 6th century BC. a) Low bowl
with large omphalos made of embossed bronze. Height 3cm, ¢ 17,8cm.
Dark green partially slightly spotted patina, intact. b) Beautiful small
dish with profiled handle ending in a calf head. On the handle an eng-
raved lotus bud. ¢ dish 9,9cm, length 20,5cm. Nice turquoise patina, tiny
scratches at the rim, otherwise intact. 2 pieces!

134

Priachimenidischer Kantharos aus Silber. 8. - 7. Jh. v. Chr.
135g. H 10,2cm, B mit Henkeln 16,6cm, ¢ Schale 10,6cm. Tie-
fe konvexe Schale mit zwei hohen, am Rand aufgehimmerten
Bandhenkeln sowie niedrigem Fuf} aus getriebenem Silber. An
den Henkelenden auflen Attaschen in Form von Palmetten, die
Attaschen im Inneren fehlen. Auf dem Boden innen ein Silber-
blech mit Rosette bestehend aus zwei Blattkreisen. Fantasti-
sches Stiick! Mit dunkler Tonung, an einer Palmette noch Reste
der Vergoldung, ein Henkel am Rand leicht eingerissen, eine At-
tasche mit kleiner Fehlstelle. 5.000,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung; ex Gorny & Mosch
Auktion 158, 2007, Los 440; davor in englischem Privatbesitz, erworben
in den spdten den 1970ern Jahren; ex Sammlung R. Stanforth.

Prae-achaemenid silver kantharos. Sth - 7th century BC. 135g. Height
10,2cm, width with handles 16,6cm, ¢ bowl 10,6cm. Deep and convex
bowl with two large handles with hammered sides and low foot made
of embossed silver. Outside at the ends of the handles two attachments
in form of palmettes, the corresponding attachments inside are missing.
Inside at the bottom a silver sheet with a rosette formed by two circles of
leaves. Gorgeous object! With dark toning, one palmette with remains of
the gilding, at one handle small fissures, a little part of one palmette is
missing.

135

Achimenidische Silberschale. 5. Jh. v. Chr. H 4,8cm, ¢ 11,6cm.
Kugelige Randschale aus getriebenem Silber. Unten am Rand
ein plastisch hervorgehobener Ring. Oberfliche an einer kleinen
Randstelle innen und auflen abgeplatzt. 1.000,—

Provenienz: Seit 2021 in der Privatsammlung P. A., Miinchen; davor in
deutschem Familienbesitz seit vor 2000.



Vgl. vor allen Dingen den plastischen Ring bei den Bechern in J. Curtis
- N. Tallis (Hrsg.), Forgotten Empire - The world of Ancient Persia. Aus-
stellung London (2005) S. 117 Nr. 106-108.

Achaemenid silver bowl with offset rim and a ring below the rim. 5th
century BC. Height 4,8cm, ¢ 11,6cm. Surficial chips at the rim in- and
outside at one small area.

136

Friihe phrygische Phiale mit herrlichem Dekor. 8. Jh. v. Chr.
H 4,3cm, ¢ 16cm. Konvexe Schale aus getriebener Bronze mit
grolem Omphalos. Auf der AuBenseite positiv und innen entspre-
chend negativ Kreis von lanzettformigen Blittern. Mit Kommen-
tar des Vorbesitzers! Aufien mit dunkler Tonung, drei winzige
Locher, sonst intakt. 1.000,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 -
2015.

Early Phrygian phiale with beautiful decor. 8th century BC. Height
4,3cm, ¢ 16cm. Convex bowl made of embossed bronze with large ompha-
los. Outside positive and corresponding inside negative circle of spear-
leaved ornaments. With notice of the previous owner! Underneath dark
toning, three tiny holes, otherwise intact.

137
Achimenidische Silberschale in Rosettenform. 5. - 4. Jh. v.
Chr. 170,7g. H 5,1cm, ¢ 16,5cm. Konische Schale aus diinnem,
getriebenem Silberblech. Wandung bestehend aus tiefen aufen
positiven und innen negativen Bléttern. Innen auf dem Boden und
korrespondierend auflen auf der Unterseite Rosette aus drei Blatt-
kreisen. Mit Kommentar des Vorbesitzers! Dunkle Tonung,
Fehlstellen am Rand, winzige Einrisse seitlich der Rosette.
2.000,—-

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1997 bei
Drouot, Paris.

Publiziert in Drouot, Paris Auktion Sammlung Jean-Paul Barbier-Muel-
ler, 27. Mai 1970 und Drouot, Paris Auktion Sammlung Francois de Ric-
les 29.-30. September 1997, Los 443.

Achaemenid silver bowl in form of a rosette. 5th - 4th century BC. 170,7g.
Height 5,1cm, ¢ 16,5¢cm. Conical bowl made ot thin embossed silver in

form of a cirlce of above negtive and below positive leaves. Inside at the

bottom and corresponding ouside underneath a small rosette formed by
three circles of leaves. With notices of the previous owner! Dark toning,
part of the rim is missing, tiny fissures around the central rosette. Publis-
hed in 1970.

138

Sassanidische Bronzeschale mit figiirlichem Dekor. 4. - 6. Jh.
n. Chr. H 3,9cm, ¢ 19,8cm. Flache, durchgéngig konvexe Schale
aus dickem, getriebenen Bronzeblech mit Rippen auf der Unter-
seite. Innen graviert ein sich umblickender Hirsch, auflen unter
dem Rand als Abschluss der Rippen Halbkreise. Uberwiegend
dunkel getont, kleine Griinspanauflagen, intakt. 800,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 -
2015.

Sasanian bronze bowl with figural decor. 4th - 6th century AD. Height
3,9cm, ¢ 19,8cm. Flat, continuous convex bowl made of thick embossed
bronze with ribs underneath. Inside engraved decor in form of a deer
looking backwards, outside below the ribs engraved hemicircles. Mostly
with dark toning, small green coverings, intact.
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Sassanidische FuBschale aus Silber. 4. - 6. Jh. n. Chr. 379g.
H 7,7cm, ¢ 15,2cm. Tiefe Schale mit gerippter Aullenseite aus
dickem getriebenen Silber, auf gehimmertem Rand und hohem
konischen Fuf3. Wunderbares Stiick mit Notizen des Vorbesit-
zers! Herrliche Tonung, intakt. 2.500,—-

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 -
2015.

Sassanian stemmed silver bowl. 4th - 6th century AD. 379g. Height
7,7cm, ¢ 15,2cm. Bowl made of thick embossed silver with ribbed outside,
hammered rim and tall conical foot. Splendid object with notices of the
previous owner! Beautiful toning, intact.

140
Verzierte sasanidische Silberschale in Bootsform. 6. - 7. Jh. n.
Chr. H 6,3, L 24,3cm, B 11,8cm. Léangsovale Schale aus getrie-
benem Silber mit wulstigem Rand. Innen zentral eine eingravier-
te Tédnzerin mit Krotalen. Aulen unter dem Rand ein plastischer
Fries mit einer von Perlschniiren gerahmten Weinranke mit ein-
gestellten Vogeln. Geringe Spuren von Korrosion, sonst intakt.
5.500,—-

Provenienz: Ex Gorny & Mosch 305, 2024, Los 287, ex Gorny & Mosch
239, 2016, Los 371 (zwischenzeitlich gereinigt); ex Londoner Privat-
sammlung E. S., seit den 1980er Jahren.

Vgl. B. Overlaet - M. Ruyssinck (Hrsg.), Splendeur des Sassanides -
L‘empire Perse entre Rome et la Chine (224 - 642). Ausstellung Briissel
(1993) S. 230 Nr. 81.

Decorated Sasanian silver bowl in form of a boat. 6th - 7th century AD.
Longitudinal-oval bowl made of embossed silver with bulging rim. Inside
in the centre an incised female dancer with krotales. Outside below the
rim plastical frieze depicting a vine branch with grapes and inbetween
birds framed above and below by bead-and-reel. Traces of corrosion, ot-
herwise intact.

141

Sassanidische Silberschale in Bootsform. 6. - 7. Jh. n. Chr.

85,6g. H4,5cm, L 15cm. Langsovale Schale aus getriebenem Sil-

ber mit aufgehimmertem Rand. Auflen unter dem Rand gravier-

ter, umlaufender Fries aus Vogeln, innen in der Mitte ein Fisch.

Leichte Tonung, auf der Unterseite stellenweise mit Belag, intakt.
1.500,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 -
2015.

Sasanian silver bowl in form of a boat. 6th - 7th century AD. 85,6g.
Height 4,5¢m, length 15cm. Long oval bowl made of embossed silver mit
hammered rim. Outside below the rim engraved frieze with birds and in-
side a fish. With light toning, underneath with coverings, intact.

142

Phiale mit kleinem Omphalos. Achimenidisch, ca. 6. Jh. v. Chr.
¢ 15 cm, H 12 cm. Flache, leicht gewdlbte Bronzeschale mit nied-
riger, stark eingezogener Wandung und weit auskragender Lippe.
In der Mitte kleiner Omphalos, konzentrische Ringe und ein ge-
ritzer, radialer Lotos-Palmetten-Fries. Exzellente Qualitiit! Teils
mit exzellent erhaltener, goldschimmernder Originaloberfliche,
sonst dunkelgriin patiniert. 2.000,—

Provenienz: Aus Sammlung A.A., Paris. Ex Oriental Auctions, Niederlan-
de 2022; aus britischer Privatsammlung erworben in den 1970er/1980er
Jahren.

An achaemenid bronze phiale with incised lotos-frieze in the center
around a small omphalos. Very elegant work. Appealing preservation
with some area shimmering in orginal condition and partially with green
patina.
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Kleine achimenidische Phiale mit abgesetztem Rand. 5. Jh.
v. Chr. H 4,9cm, ¢ 13,7cm. Schale aus dicker getriebener Bronze
mit Omphalos und ausladendem Rand. Dunkle, teilweise fleckige
Patina, Innen mit Auflagen, intakt. 600,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 -
2015.

Small Achaemenid phiale with offset rim. 5th century BC. Height 4,9cm, ¢
13,7cm. Bowl made of thick embossed bronze with omphalos inside. Dark,
partially brown spotted patina, inside with coverings, intact.

144

Parthischer Messergriff aus Bein in Gestalt eines Soldaten. 2.
Jh. v. Chr. - 2. Jh. n. Chr. H 13,9cm. Vordere Hilfte eines Grif-
fes in Gestalt eines Soldaten mit Helm, Panzer, Schild und als
Zeichen seiner Sieghaftigkeit einem Palmzweig. Charakteristisch
sind Pluderhosen und Stiefel. Mit einer Expertise von 1985!
Winzige Absplitterung am Helm, sonst intakt. 900,—-

Provenienz: Aus der bayerischen Privatsammlung H. R., seit den 1960er
Jahren.

Front part of a Parthian knife handle made of bone in form of a soldier.
2nd century BC - 2nd century AD. Height 13,9cm. The soldier is wearing
helmet and cuirass and holding a shield and a palm branch as symbol for
his victoriousness. Characteristic for his Parthian origin are pantaloons
and boots. With expertise from 1985! A tiny fragment at the helmet is
missing, otherwise intact.

145

Grofle Marmorschale. ¢ 56cm H 10cm. Wohl spitklassisch.
Weiler, feinkristalliner Marmor. Runde, niedrige, leicht gewolbte
Schale mit flacher Standflache und Knick in der Aulenwandung.
Kleiner Durchbruch am Boden restauriert. 3.500,—

Provenienz: Ex belgischer Privatsammlung R.L. bei Galerie Chenel, Pa-
ris; ex Gorny & Mosch Auktion 158, 2006, 452. Aus englischer Privat-
sammlung, erworben in Garden Sale, ex Slg. R. Staniforth.

A large Greek classical marble shallow bowl, circa 4th century B.C. Re-
stored hole in the bottom.
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GroBes Alabastron. Ostlicher Mittelmeerraum, 6. - 5. Jh. v. Chr.
H 31,2cm, ¢ Korper 8,1cm, ¢ Miindung 7,7cm. Alabaster. Lang-
liches Salbgefif3 in Tropfenform mit seitlichen Noppen. Mit Ko-
pie des Hirsch-Kataloges! Intakt. 1.500,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung; ex Gerhard Hirsch
Nachf. Auktion 216, 2001, Los 154.

Alabaster alabastron with vertical lugs. Eastern Mediterranean, 6th - 5th
century BC. Height 31,2cm, ¢ corpus 8,1cm, ¢ mouth 7,7cm. With copy of
the Hirsch catalogue. Intact.

147

Alabastron. Ostlicher Mittelmeerraum, 6. - 5. Jh. v. Chr. H
19,7cm, ¢ Korper 5,4cm, ¢ Miindung 6,5cm. Alabaster. Lingli-
ches Salbgefil in Tropfenform mit seitlichen Noppen. Intakt, mit
Plexiglassstinder. 1.200,—

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben am

15.0ktober 1998 bei Antiken-Kabinett Bernd Gackstdtter; ex Sammlung
Professor Goring.
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Alabaster alabastron with vertical lugs. Eastern Mediterranean, 6th - 5th
century BC. Height 19,7cm, ¢ corpus 5,4cm, ¢ mouth 6,5cm. Intact, with
plexiglass stand.

148

Alabastron aus Alabaster. Graeco-phonizisch, 6. - 5. Jh. v. Chr.
H 15,8cm. Tropfenformiges Salbgefdll mit seitlichen Noppen u.
ausladendem Rand. Intakt. 600,—

Provenienz: Aus Pariser Privatsammlung. Ex Gorny & Mosch Auktion
174, Miinchen 2008, 452. Ex Sammlung van Driesum-Schenk, Aschaffen-
burg.

Alabastron made of alabaster. Graeco-phoenician, 6th - 5th century B.C.
Intact.

149
Minoisches Vogelnestschale. Friihminoisch III - Mittelminoisch
I, ca. 2300 - 1800 v.Chr. Gabbro, H 4,5cm ¢ 8cm. Kegelstumpf-
formig mit mittiger Bohrung. Ausbriiche an der Schulter.

1.200,—-

Provenienz: Ex Auktion Olivier Collin de Bocage, Paris, 20.2.2020, Lot
214. Aus franzosischem Nachlass. Mit franzosischem Antikenpass von
2021.

A minoan ,,bird’s nest* bowl. Early Minoan III - Middle minoan I, about
2300 - 1800 BC. Gabbro. Some missing parts.
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Griechisches Spielbrett aus Terrakotta. 6. - 2. Jh. v. Chr. 25,2 x
24,8 x 5,6cm. Massive Platte mit vier Fiilen und neun runden Ver-
tiefungen aus hellbrauner Terrakotta, zwischen den Vertiefungen
plastische Rosetten. Intakt mit Sinterresten. 1.200,—

Provenienz: Aus der niederlindischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Es diirfte sich um ein Brett fiir Spiele dhnliche unserer Dame- oder Miih-
lespiele handeln. Die Vertiefungen dienten dann der Aufnahme von Spiel-
steinen oder dhnlichem. Vgl. dhnliche Spielbretter aus korinthischem
Kontext bei T. J. Dunbabin, Perachora. The Sanctuaries of Hera Akraia
and Limenia II (1962) S. 131-132 Gaming Board; Taf. 132-133.

Greek terracotta gaming board. 6th - 2nd century BC. 25,2 x 24,8 x
5,6cm. Massive plate with four feet at the edges and nine round holes
made of light brown terracotta, between the holes four plastically formed
rosettes. Intact with remains of sinter.

151

Hiilfte eines grofien romischen Models zur Herstellung einer
Hahnstatuette aus Terrakotta. Nordafrika, 3. - 4. Jh. n. Chr.
33,4cm (erhalten) x 45,6cm x 9,5cm ohne und 13,2cm mit Nop-
pen. Imposante herzférmige Platte aus Gips mit tiefem negativem
Relief von 9,1cm Hohe. Federn des Hahnes mit reichem Dekor.
Am Rand drei, urspriinglich vier Noppen fiir die Fiihrung der an-
deren Modelhilfte, auf den Seiten Rillen fiir die Fixierung beider
Hilften mittels Bindern. Beeindruckendes Stiick! Unteres Drit-
tel fehlt, gebrochen in zwei groBe Stiicke und zwei kleine Frag-
mente, wieder zusammengesetzt. 1.200,—

Provenienz: Aus der niederlindischen Sammlung J. R., erworben zwi-
schen 1990 bis 2000.

Half part of a large Roman mould for making a terracotta statuette of a
rooster. North Africa, 3rd - 4th century AD. 33,4cm (preserved) x 45,6¢cm
x 9,5cm without respectively 13,2cm with knobs. Huge heart-shaped plate
of gypsum with deep negative relief of 9,1cm depth. Feathers of the roos-
ter with elaborated ornaments. On the rim three, original four knobs for
the adjustment of the other half, at the sides grooves for the fixation of
both halfs by straps. Impressive object! Lower third is missing, broken in
two large parts and two small fragments, reassembled.
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Rechte Hiilfte eines romischen Models zur Herstellung figiir-
licher Rhyta aus Terrakotta. Nordafrika, 3. - 4. Jh. n. Chr. 20,4 x
14,9 x 7cm. Nierenférmige Form aus Gips mit negativem Relief.
Fiir ein gebogenes Trinkhorn mit Lowenkopf. Am Rand vier Ver-
tiefungen fiir die Noppen der anderen Modelhilfte. Interessan-
tes Stiick! Winzige BestoBungen, sonst intakt. 600,—

Provenienz: Aus der niederldndischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Right part of a Roman mould for making figural terracotta rhyta with
lion’s head. North Africa, 3rd - 4th century AD. 20,4 x 14,9 x 7cm. Reni-
formed mould made of gypsum. On the rim four indentations for the ad-
Justment of the other half. Interesting object! Tiny chips, otherwise intact.

153

Zweiteiliges romisches Model zur Herstellung einer Pferde-
statuette aus Terrakotta. Nordafrika, 3. - 4. Jh. n. Chr. 19,2
x 13,3 x 10cm. Ovale Formen aus Gips mit negativen Reliefs.
Fiir ein Pferd mit Zaumzeug, schon verzierter Decke und einer
Rosette auf dem Hinterbein. Ohren, Beine und Schwanz waren
separat gearbeitet. Am Rand der einen Modelhilfte drei Vertie-
fungen fiir die Noppen der anderen Hilfte, auf den Seiten Rillen
fiir die Fixierung beider Hélften mittels Béndern. Selten mit bei-
den Formhilften! Intakt. 800,—

Provenienz: Aus der niederldndischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Two-parted Roman oval mould made of gypsum for making a terracotta
statuette of a horse. North Africa, 3rd - 4th century AD. 19,2 x 13,3 x
10cm. The horse with bridle, nicely decorated rug and rosette on the rear
part. Ears, legs and the tail are separately worked. On the rim of one half
three indentations for the knobs of the other half, at the sides grooves for
the fixation of both halfs by straps. Rare because complete mould! Intact.
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Bronzene Oceanuslampe mit Schiffsaufsatz. Romisch, 1. - 2.
Jh. n. Chr. L 17,5cm, H 22,5cm. Lampe in Form eines birtigen
Oceanus-Kopfes mit Krabbenscheren, Mund mit kleiner Offnung,
zwei blattartigen Offnungen auf der Seite, auf jeder Seite ein
kleines Einfiillloch, Schnauzbart in Gestalt von seitlichen Volu-
ten, drei runde Schnauzen mit rundem Brennloch, umgeben von
Voluten und Kelchblittern auf der Unterseite, Standring, auf der
Riickseite runder Osengriff, der mit dem Schiffsaufsatz verbun-
den ist. Am Kopfende Reflektor in Form einer romischen Galeere.
Schwarzgriine Patina, Reflektor wieder angesetzt. Mast- und Se-
gelecke gebrochen, Mast mit Stift repariert, Mastspitze fehlt, Teile
der Taue fehlen, kleines Loch auf einer Schnauze. 38.000,—

Provenienz: Ex Gorny & Mosch 305, 2024, Los 103. Zwischenzeitlich US-
amerikanischer Privatbesitz P.B.; ex Gorny & Mosch Auktion 248, 2017,
Los 234, ex Shlomo Moussaieff Collection, 1948 - 2000, Israel. Exportiert
aus Israel mit der Ausfuhrgenehmigung der Israelische

Figural bronze lampe in the form of a bearded Oceanus head with three
nozzles and an reflector in form of a Roman galley at the top of the head.
Roman Imperial Period, 1st - 2nd century A.D. Blackgreen patina, mast
and sail broken, reflector reattached, mast repaired, tip of the mast mis-
sing, part of the ropes missing, tiny hole on one nozzle.
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Byzantinische Lampe in Gestalt eines Pfaues. Friihbyzanti-
nisch, 6. - 7. Jh. n. Chr. H 18,4cm, L 15,7cm. Hohlguss mit Kalt-
arbeit. Der Lampenkorper wird durch einen stehenden Pfau ge-
bildet, die Schnauze befindet sich anstelle seiner Schwanzfedern
hinten. Auf dem Riicken ein groBes spitzovales Einfiillloch und
am Hinterkopf sowie an der Schnauze zwei kleine Osen. Dun-
kelgriine Patina, kleines Loch unter dem rechten Fliigel, kleine
Korrosionsstelle an der Schnauze. 5.800,—

Provenienz: Aus der Sammlung C. C., Bayern, seit vor 2000.

Byzantine figural lamp in form of a peacock. Early Byzantine Period, 6th
- 7th century AD. Hollow cast with engraved details. The corpus in form
of a standing peacock with a large oval filling hole on the back and two
small lugs at the back of the head and near the nozzle. Last one at the end
of the corpus instead of the tail feathers. Dark green patina, small hole
under the rigth wing, a little corrosion at the nozzle.
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Bronzelampe in Fufform. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. Rémisch,
1.-2.Jh. n. Chr. L 11cm, H 7cm. Lampe in Form eines rechten
Fufles mit Sandale, unter dem grof3en Zeh nach oben gebogene
Schnauze, am Knochel Deckel und zwei Osen. Auf der Unterseite
der Sohle Kreis und Swastika. Vom Sammler mit Lederschniiren
angebracht eine passende, hutformige Halterung. Dunkelgriine
Patina, Scharnierstift ergénzt, sonst intakt. 3.600,—

Provenienz: Ex Gorny & Mosch Auktion 206, 2012, 413. Aus bayerischer
Privatsammlung seit den 1980ern.

Vgl. Bailey IV, Q 3586.

A roman bronze lamp in form of a right foot wearing a sandal. The sole
is decorated with a ring and a svastika. With lid. Plus a separate holder.
1st - 2nd century A.D. Green patina, hinge pin modern, otherwise intact.
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Tonlampe in Form eines Symplegma. Romisch, 1. - 2. Jh. n.
Chr. Heller Ton mit grauem Uberzug, H 7,3cm, L 11,3cm. Figiir-
liche Lampe mit Einfiillloch auf der Riickseite u. Dochtloch am
rechten Rand sowie einer Aufhdngedse in Gestalt eines Zwergen-
paares beim Geschlechtsakt a tergo. Sinterreste, winzige Besto-
Bungen, sonst intakt. 800,

Provenienz: Ex Sammlung V.B. Miinchen; ex Gorny & Mosch Miinchen,
Auktion 158, 2007, Los 479; aus Miinchner Kunsthandel, erworben in
den 90er Jahren.

Publiziert in: H. Dejean, Lampes Antiques a travers les Ages: Le Corpus,
2012. Tafel 157, N. L627.

Roman clay lamp in form of a dwarf-couple making sex a tergo, 1st - 2nd
century A.D. Rest of sinter; intact.
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Figiirliche erotische Lampe. 1. Hilfte 2. Jh. n. Chr. Rotlicher
Ton, L 14,3cm, H 9,3cm. Plastisch modelliertes Paar, dabei
nimmt der Mann die Frau a tergo. Darunter ist der Corpus in Ge-
stalt eines Phallus modelliert, er dient in der Seitenansicht aber
gleichzeitig als Bett, vor dem ein Topf u. eine Kanne stehen. Teil-
weise Belag, sonst intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung V.B., Miinchen. Ex Gorny & Mosch Auktion
163, Miinchen 2007, Lot 42.

Figurative clay lamp in form of lovers, the corpus has the form of a phal-
lus and is simultaneously the bed of the couple. 2nd - Ist century AD.
Partially with coverings, otherwise intact. Ex Gorny & Mosch Auction
163, 2007, Lot 42.
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GroBe romische Tonlampe mit drei Schnauzen und Reflektor.
Kaiserzeitlich, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 10cm, L 22,1cm, B 14,4cm.
Typus Loeschcke IIT. Hellbrauner Ton mit rotbraunem Uberzug.
An den Schnauzen vier Peltenornamente, auf dem Spiegel zwei
Fiillhorner und iiber dem Griff ein grofer mondsichelformiger
Reflektor, darauf der Adler Jupiters mit ausgebreiteten Schwin-
gen und einem Blitzbiindel in den Fingen. Herausragende Ton-
lampe mit Darstellungen in sehr hoher Qualitéit! Henkel mit
Reflektor gebrochen und wieder angesetzt. 1.000,—

Provenienz: Ehemals in der Sammlung G. v. Z., seit vor 1920 in Deutsch-
land.

Large Roman three-nozzled terracotta lamp with reflector. Imperial Peri-
od, 1st - 2nd century AD. Height 10cm, length 22,1, width 14,4cm. Type
Loeschcke I1I. Light brown terracotta with reddish brown slip. Between
the nozzles four pelt-shaped ornaments, on the discus two cornucopiae
and above the handle large crescent-shaped reflector with eagle of Jupiter
with spread wings on thunderbolt. Outstanding lamp in high quality!
Handle with reflector broken and reattached.
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Romische Tonlampe mit Gladiator. Kaiserzeitlich, 1. - 2. Jh. n.
Chr. L 10,7cm. Typus Leibundgut Form III. Brauner Ton mit dun-
kelbraunem Uberzug. Inmitten der mehrfach profilierten Schulter
auf dem Spiegel ein Thraex in seiner typischen Bewaffnung. Auf
dem Kopf trigt er den Greifenkopthelm und als Schutz den kleinen
Rundschild parmula genannt, um den rechten Unterarm die manica
sowie Beinschienen. In der Rechten hilt er sein Kurzschwert, die
sica. Auf der Unterseite als Marke ein A. Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung M.C.F.,, Schweiz, erworben 2019 bei Charles
Ede, London; davor in den Londoner Privatsammlungen Dr. Dorothy
Lobel Kind und Richard Lobel; davor im Besitz von Tony Brandon,
London, der ein Mitarbeiter der dgyptologischen Abteilung des British
Museum war, von ihm erworben in den 1970er oder 1980er Jahren.

Roman terracotta lamp with gladiator. Imperial Period, 1st - 2nd centu-
ry AD. Length 10,7cm. Type Leibundgut form IlIl. Brown terracotta with
dark brown slip. In the middle of the multi-profiled shoulder on the diskus
a Thraex with its typical armament. He wears the griffin‘s head helmet
and the small round shield called parmula as protection, and the manica
around his right forearm and greaves. In his right hand he holds his short
sword, the sica. There is an A on the bottom as mark. Intact.
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Zwei romische Tonlampen mit erotischen Szenen. Kaiserzeit-
lich, 1. - 2. Jh. n. Chr. a) Typus Loeschcke IV. L 9,6cm. Beiger Ton
mit dunkelbraunem Uberzug. b) Typus Loeschcke VIII mit Griff.
L 10,8cm. Beiger Ton mit rotbraunem Uberzug. Beide Lampen
im Spiegel mit der Darstellung eines kleinwiichsigen Paares beim
Liebesspiel auf einem Bett. Auf der Unterseite jeweils Werkstatt-
stempel. 2 Stiick! Mit den Rechnungen der Galerie Giinter
Puhze (Kopien) und Echtheitsgarantien! Intakt. 600,—

Provenienz: Aus der Privatsammlung B. S., Trier, beide Lampen erworben
bei der Galerie Giinter Puhze - Kunst der Antike, Freiburg im Breisgau. a)
erworben 1987 und b) 1990.

Two Roman terracotta lamps with erotic scenes. Imperial Period, st -
2nd century AD. a) Type Loeschcke IV. Length 9,6cm. Beige terracotta
with dark brown slip. b) Type Loeschcke VIII with handle. Length 10,8cm.
Beige terracotta with reddish brown slip. Both lamps depicting a couple
of midgets making love on a bed. Each with the stamped mark of the work-
shop underneath. 2 pieces! With invoices from 1987 and 1990 (copies)
and certificates of authenticity, both by the Galerie Giinter Puhze, Frei-
burg im Breisgau! Intact.
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Zwei romische Tonlampen mit Tierszenen. Kaiserzeitlich, 1. -
2. Jh. n. Chr. Typus Loeschcke IV. Hellbrauner Ton mit rotbrau-
nem Uberzug. a) L 9,4cm. Auf dem Spiegel Igelfamilie. Auf der
Unterseite Werkstattstempel. b) L 10,1cm. Auf dem Spiegel hilt
Amor mit Jagdspeer einen von ihm erlegten Hasen in die Hohe.
Daneben kleine auf die Produktion zuriickgehende oberflachige
Fehlstelle. 2 Stiick! Mit Kopie der Rechnung! Beide intakt und
mit RuBspuren. 500,-

Provenienz: Aus der Privatsammlung B. S., Trier, beide Lampen erworben
2016 beim Kolner Miinzkabinett - Tyll Kroha Nachfolger, Koln.

Two Roman terracotta lamps with animal scenes. Imperial Period, 1st -
2nd century AD. Type Loeschcke IV. Light brown terracotta with reddish
brown slip. a) Length 9,4cm. Family of hedgehogs. Underneath the stam-
ped mark of the workshop. b) Length 10,1cm. Amor with hunting spear
keeping up a hare. 2 pieces! With copy of the invoice! Intact and remains
of carbon black.
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Spitantike Tonlampe mit Schutzhiitte im Weinberg. Nordaf-
rika, 4. - 5. Jh. n. Chr. L 13,1cm. Typ Hayes II. Rotbrauner Ton
mit rotbraunem Uberzug. Auf dem Spiegel eine viereckige Hiitte
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aus Schilfrohr mit Vogel auf dem Dach auf einem hohen Stamm
inmitten eines Weinberges. In der Hiitte sitzt der Hiiter des Wein-
bergs und spielt Flote. Links hiingt ein bestrafter Weinbergdieb,
der eine Weintraube im Mund hat, rechts ein Fuchs, der einen Ha-
sen jagt. Auf der Schulter Weinranken. Fragment auf der Unter-
seite gebrochen und wieder angesetzt. 600,—

Provenienz: Aus der niederlindischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Pseudo-Cyprian, De duobus montibus Sina et Sion 14 beschreibt die
Errichtung der Schutzhiitte im Weingarten sowie die Tdtigkeit des Wein-
berghiiters. Die Darstellung kann mit Jesaja 5, 1-7 (Das Lied vom un-
fruchtbaren Weinberg) und Matthdus 21, 33-46 (Gleichnis von den bosen
Weingdirtnern) in Verbindung gebracht werden. Fiir weitere Literatur zu
antiken Weinberghiitten s. Gorny & Mosch Auktion 300, Miinchen 2023,
Los 146.

Late Roman terracotta lamp of the type Hayes Il with tree house in the vi-
neyard. North Africa, 4th - 5th century AD. Length 13,1cm. Inside the tree
house the guardian of the vineyard playing the flute. At the hut hangs a
thief with a grape in his mouth. On the right, a fox chasing a hare. On the
shoulder vine-tendril. Fragment of underside broken and reattached. For
the interpretation of the image see Pseudo-Cyprian, De duobus montibus
Sina et Sion 14 and compare the Book of Isaiah 5, 1-7 (The Song of the
Vineyard) and Matthew 21, 33-46 (Parable of the Wicked Husbandmen).
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Spitantike Tonlampe mit Daniel in der Lowengrube. Nord-
afrika, 4. - 5. Jh. n. Chr. L 13,2cm. Typ Hayes II. Rotbrauner Ton
mit rotbraunem Uberzug. Auf dem Spiegel Daniel frontal in Ad-
orantenhaltung zwischen zwei Lowen, oben links ein Engel, der
Daniels Helfer Habakuk herbeibringt. Auf der Schulter verzierte
Quadrate und Kreise. Intakt. 600,—

Provenienz: Aus der niederldndischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Die Geschichte von Daniel in der Léwengrube aus dem Alten Testament
(Daniel 6, 1-24) ist hier um zwei Figuren erweitert: Ein Engel bringt Da-
niels Nothelfer Habakuk herbei, der dem Propheten Beistand leistet und
ihm einen Laib Brot reicht. Daniel wurde in die Lowengrube geworfen,
weil er gegen das vom Perserkonig Darius I. (549 - 486 v. Chr.) erlassene
Gesetz verstofien hatte, dass 30 Tage lang die Anbetung von Gottern mit
Ausnahme des Perserkonigs bei Androhung der Todesstrafe verboten hat-
te. Der Konig hatte die Grube selbst versiegelt. Als er Daniel am néichsten
Morgen lebend vorfand, erliefs der Konig ein neues Gesetz, das die reichs-
weite Achtung des 1. Gebots (,,Ich bin der Herr, dein Gott. Du sollst keine
anderen Gotter haben neben mir! ) festschrieb. Das Brot Habakuks ist
gleichzeitig ein Symbol der Eucharistie.

Late Roman terracotta lamp of the type Hayes Il with Daniel in the lion‘s
den (Daniel 6, 1-24). North Africa, 4th - 5th century AD. Length 13,2cm.
In the centre the prophet between lions, above an angel and Habakuk. On
the shoulder decorated square and round ornaments. Intact.
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Spitantike Tonlampe mit Jager. Nordafrika, 4. - 5. Jh. n. Chr.
Typus Pohl 1. L 13cm. Aus rotbraunem Ton mit feinem rotbrau-
nem Uberzug. Auf dem Spiegel ein nach rechts laufender Tier-
jager mit aufwendiger Kleidung die Lanze im Anschlag. Auf der
Schulter gepunktetes Flechtband. Intakt. 500,—

Provenienz: Aus der Privatsammlung B. S., Trier, erworben zwischen
1980 und 2000.

Late Antique terracotta lamp with hunter. North Africa, 4th - 5th centu-
ry AD. Type Pohl 1. Length 13cm. With fine reddish brown slip. On the
discus a hunter holding a spear at the ready and running to the right.
He is wearing rich ornamented clothes including pants. On the shoulder
interlaces. Intact.
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Spiatantike Tonlampe mit Paulus. Nordafrika, 4. - 5. Jh. n. Chr.
Typus Pohl 1. L 13,2cm. Aus rotbraunem Ton mit feinem rotbrau-
nem Uberzug. Auf dem Spiegel ein nach links sitzender Mann mit
Glatze und Redegestus, wohl der Apostel Paulus bei der Predigt.
Auf der Schulter stilisierter Kranz bestehend aus gepunkteten
Winkeln. Im Kérper umlaufender Sprung, dabei winzige Absplit-
terung, sonst intakt. 400,—

Provenienz: Aus der Privatsammlung B. S., Trier, erworben zwischen
1980 und 2000.

Late Antique terracotta lamp with the Apostle Paulus. North Africa, 4th -
Sth century AD. Type Pohl 1. Length 13,2cm. With fine reddish brown slip.
On the discus an enthroned man with bald head and beard and upraised
arm in a gesture of speech, perhaps the preaching Paulus. On the shoul-
der stylized wreath making of dotted chevrons. Fissure in the corpus, tiny
chipping at the crack, otherwise intact.
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Spitantike Tonlampe mit Zirkuspferd. Nordafrika, 5. Jh. n.
Chr. Typus Pohl 2. L 13,3cm. Aus rotbraunem Ton mit rotbraunem
Uberzug. Auf dem Spiegel ein Pferd in Levade nach rechts. Auf
der Schulter stilisierter Kranz. Auf der Unterseite eingedriickte
Werkstattzeichen. Mit Zertifikat von Hermesdorf - Antiqui-
tiaten (Kopie)! Auf der Unterseite etwas berrieben, sonst intakt.
250,

Provenienz: Aus der Privatsammlung B. S., Trier, erworben vor 1993 bei
Hermesdorf - Antiquitditen, Trier.

Late Antique terracotta lamp circus horse. North Africa, 5th century AD.
Type Pohl 2. Length 13,3cm. With reddish brown slip. On the discus a
horse in levade to the right. On the shoulder stylized wreath making of
chevrons. With certificate of Hermesdorf - Antiquitiiten! Underneath
slightly rubbed off, otherwise intact. Acquired before 1993 in Trier.
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Drei bemerkenswerte Tonlampen aus der Spiitantike. Ost-
licher Mittelmeerraum, 5. - 7. Jh. n. Chr. a) Kleine Lampe aus
beigem Ton mit rotbraunem Uberzug und mit nach oben ste-
hender Schnauze. Auf der Schulter die plastische Inschrift TOY
ATTIOY EYAAIMON (,,der heiligen Gliickseligkeit®). L 7,7cm.
Ringhenkel fehlt, an der Schnauze etwas berieben. b) Lampe aus
braunem Ton mit dunkelbraunem Uberzug und geriffelter Schul-
ter sowie Noppenhenkel. In dem Kanal ein plastische hervorge-
hobenes Monogramm. L 9,8cm. Ein Schulterfragment gebrochen
und wieder angesetzt, mit Rulspuren. ¢) Lampe aus hellbraunem
Ton mit gepunkteter Schulter und Noppenhenkel. Auf dem Spie-
gel ein christlich zu lesendes Kreuz in Form eines Tatzenkreuzes.
L 11,2cm. Intakt mit Rulspuren. 3 Stiick!

750,-

Provenienz: Ex Privatsammlung W. F., Miinchen seit vor 2000.

Three notably terracotta lamps from the Late Antique Period. Eastern
Mediterranean, 5th - 7th century AD. a) Small lamp made of beige terra-
cotta with reddish brown slip and up drawned nozzle. On the shoulder in
relief the inscription TOY AI'IOY EYAAIMON (,,for the blessedness “).
Length 7,7cm. Ring handle is missing, surface at the nozzle slightly rub-
bed off. b) Lamp made of brown terracotta with dark brown slip, ribbed
shoulder and knob handle. Above inside near the nozzle in relief a mono-
gram. Length 9,8cm. Fragment of the shoulder broken and reattached,
with remains of carbon black. c¢) Lamp made of light brown terracotta
with dots on the shoulder and knob handle. On the discus a Christian
cross in form of a cross pattée. Length 11,2cm. Intact with remains of
carbon black. 3 pieces!
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Obere Hilfte eines spiatromischen Models zur Herstellung
von Tonlampen mit Daniel in der Léwengrube. Nordafrika, 4. -
5.Jh. n. Chr. 19,7 x 14,9 x 4,7cm. Ovale Form aus Gips mit nega-
tivem Relief fiir eine Lampe von Typ Hayes II. Auf dem Spiegel
Daniel frontal in Adorantenhaltung zwischen zwei Lowen, oben
links ein Engel, der Daniels Helfer Habakuk herbeibringt. Auf
der Schulter verzierte Quadrate und Kreise. Am Rand vier Ver-
tiefungen fiir die Noppen der anderen Modelhilfte, auf den Seiten
Rillen fiir die Fixierung beider Hilften mittels Bindern. Intakt.
800,—

Provenienz: Aus der niederlindischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Die Geschichte von Daniel in der Lowengrube aus dem Alten Testament
(Daniel 6, 1-24) ist hier um einen gefliigelten Engel und Daniels Not-
helfer Habakuk erweitert. Letzterer leistet dem Propheten Beistand und
hdlt ihm einen runden Laib Brot hin. Das Brot ist gleichzeitig ein Symbol
der Eucharistie.

Upper part of a Late Roman mould for making terracotta lamps depicting
Daniel in the lion‘s den (Daniel 6, 1-24). North Africa, 4th - 5th century
AD. 19,7 x 14,9 x 4,7cm. Oval mould made of gypsum with negative relief
for a lamp of type Hayes II. In the centre the prophet between lions, ab-
ove an angel and Habakuk. On the shoulder decorated square and round
ornaments. On the rim four indentations for the adjustment of the other
half and at the sides grooves for the fixation of both halfs by straps. Intact.
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Obere Hiilfte eines spitromischen Models zur Herstellung
von Tonlampen mit dem Abrahams Opfer. Nordafrika, 4. - 5.
Jh. n. Chr. 20,5 x 14,6 x 6,1cm. Ovale Form aus Gips mit nega-
tivem Relief fiir eine Lampe von Typ Hayes II. Auf dem Spiegel
Abraham, der mit Hilfe eines Opfermessers in seiner Rechten
seinen Sohn Isaak, den er mit der anderen Hand festhilt, opfern
mochte. Er driickt ihn mit den Kopf auf einen Holzscheit, der fiir
die spitere Verbrennung des Opfers gedacht ist. Bei seinem Tun
wird Abraham aber von Gott - hier in Gestalt der ,,Manus Dei* -
aufgehalten. Unten steht schon ein Lamm als Ersatzopfer bereit.
Auf der Schulter teilweise mit Christogramm verzierte Kreise.
Am Rand vier Vertiefungen fiir die Noppen der anderen Model-
hilfte, auf den Seiten Rillen fiir die Fixierung beider Hilften mit-
tels Biandern. Winzige Absplitterung, sonst intakt. 800,—

Provenienz: Aus der niederlindischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Die Opferung Isaaks ist eine der am hdufigsten dargestellten Szenen der
christlichen Kunst (1. Mose 22,1-14). Die Bereitschaft Abrahams, seinen
Sohn Isaak zu opfern, haben Kirchenviter spdter als Hinweis auf die
Kreuzigung Jesu interpretiert. Dazu s. auch M. Lox, Christus, Apostel
und Co., in: M. Flecker (Hrsg.), Zwischen Dionysos und Christus - Bild
und Tafelgeschirr im romischen Nordafrika (2022) S. 141-169 und be-
sonders 146-147.

Upper part of a Late Roman mould for making terracotta lamps depicting
the Sacrifice of Isaac (Genesis 22,1-14). North Africa, 4th - 5th century
AD. 20,5 x 14,6 x 6,1cm. Oval mould made of gypsum with negative relief
for a lamp of type Hayes 1. In the centre Abraham who is about to sacrifi-
ce his son Isaak with a knife. On one side a stack of wood for the burning
of the offering. On the other side the manus dei breaking the action, below
a ram for the alternative sacrifice. On the shoulder decorated circles par-
tially with Chi Rho. On the rim four indentations for the adjustment of the
other half and at the sides grooves for the fixation of both halfs by straps.
Tiny chips, otherwise intact.
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Obere Hilfte eines romischen Models zur Herstellung figiir-
licher Tonlampen in Form einer Theatermaske. Nordafrika,
3.-4.Jh. n. Chr. 19,2 x 14,1 x 6,3cm. Ovale Form aus Gips mit
negativem Relief. Oberteil einer Lampe in Gestalt einer liegen-
den Theatermaske mit Bart und hoher Periicke. Im vorderen Be-
reich zwischen zwei groen Augen eine Vertiefung anstelle des
Mundes, aus der spéter das Loch fiir den Docht gebildet wurde.
In der Mitte ein ldngliches Loch fiir einen Griff und im hinteren
Bereich eine Aussparung fiir einen Noppenhenkel. Am Rand vier
Vertiefungen fiir die Noppen der anderen Modelhilfte. Sehr sel-
tenes Stiick! Fehlstellen am Rand, sonst intakt. 600,—

Provenienz: Aus der niederlindischen Sammlung J. R., erworben 1990
bis 2000; davor in der Sammlung Dirk Meyns, Niederlande, erworben
1960er bis 1980er Jahre.

Upper part of a Roman mould for making figural terracotta lamps in form
of a bearded theatre mask with tall wig. North Africa, 3rd - 4th century
AD. 19,2 x 14,1 x 6,3cm. Oval mould made of gypsum. At the forepart
below two large eyes a round indentation for making a hole for the wick.
In the centre an oblong hole for a handle and at the back part an opening
for a knob handle. On the rim four indentations for the adjustment of the
other half. Very rare object! Missing parts at the sides, otherwise intact.




THE E. P. COLLECTION
OF ROMAN AND BYZANTINE RELIEFS
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An important collection of bone reliefs to be sold as one lot!
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Grofe Sammlung antiker Beinskulpturen! Bein war in der
Antike in viel verwendeter Werkstoff, der leicht zugiinglich und
gestaltbar war. Er wurde fiir einfache Gebrauchsgegenstinde wie
Loffel und Nadeln, aber auch fiir fein gestaltete Luxusprodukte
verwendet, die dann oft aus dem begehrten Elfenbein geschnitzt
wurden. Die hier vorgelegte Sammlung von antiken Kunstwerken
aus Bein ist vermutlich die umfangreichste Sammlungen dieser
Art, die je in den Handel gelangt ist. Uber Jahrzehnte aus ver-
schiedensten renommierten Quellen zusammengetragen, umfasst
sie heute fast 170 Stiick aus der dieser Kunstgattung, die nicht
immer die ihr gebiihrene Beachtung erfdhrt, obwohl zu allen Zei-
ten beeindruckende Kunstwerke in diesen Materialien geschaffen
wurden. Das Prunkstiick dieser Sammlung ist eine wunderbare
frithbyzantische Elfenbeinpyxis mit bukolischen Szenen. Es fin-
den sich desweiteren mit herrlichen Reliefs verzierte Pyxiden,
Kidmme, Kistchenbeschldge und andere luxuridse Alltagsgegen-
stinde. Bemerkenswert auch die Sammlung von 16 Puppen aus
romischer und koptischer Zeit und die Sammlung von Kleinob-
jekten, wie Spielsteinen, Loffeln, Kunkeln und anderem mehr.
Die Elfenbeinobjekte dieser Sammlung unterliegen besondern
Bestimmungen, sind mit einer Handelserlaubnis versehen und
diirfen nicht aus der EU exportiert werden.

Schétzpreis nach Anfrage / Estimate on request

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2010. Die Ware war vom jetzigen
Eigentiimer in Belgien eingelagert.

OBone was a widely used material in ancient times that was easily ac-
cessible and designable. It was used for simple everyday items such as
spoons and needles, but also for finely designed luxury goods, which were
often carved from the sought-after ivory. The collection of ancient bone
art presented here is probably the most comprehensive collection of its
kind ever to come onto the market. Compiled over decades from a varie-
ty of renowned sources, it now includes almost 170 pieces from this art
genre, which does not always receive the attention it deserves, although
impressive works of art have been created in these materials at all times.
The showpiece of this collection is a wonderful early Byzantine ivory py-
xis with bucolic scenes. There are also pyxides, combs, box fittings and
other luxurious everyday objects decorated with wonderful reliefs. Also
noteworthy is the collection of 16 dolls from Roman and Coptic times and
the collection of small objects such as game pieces, spoons, cunkels and
more. The ivory objects in this collection are subject to special regulati-
ons, have a trade permit and may not be exported from the EU.
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Teile einer Pyxis aus Elfenbein mit bukolischen Szenen(?).
Byzantinisch, 6. Jh. n. Chr. ¢ urspriinglich mehr als 12cm, jeweils
am unteren Rand Reste einer Bronzezunge, die mit einem Nagel
am Relief angenietet ist und zur Befestigung des Bodens diente.
a) H 8,5cm, L unten 13cm. Im Zentrum drei Schafe und zwei
Ziegen, die auf beiden Seiten von jeweils einem Hirten flankiert
werden. Die Hirten tragen ein an einen Stock geknotetes Biindel
tiber der Schulter. b) a) H 8,5cm, L unten 12cm. Im Zentrum ein
Mann mit Saatkorb, der Kérner auf den Boden streut. Davor eine
sich umwendende Figur, dahinter noch erkennbar die Reste einer
kleineren Figur. 2 Stiick! Fragmentarisch.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Two larger parts of an ivory pyxis with bucolic scenes (?): a) Height
8.5¢m, length on the lower edge 13cm. Depicting three sheep and two
goats with two shepards. b) Height 8.5cm, lenght at the lower edge 12cm.
Depicting a man with a seed basket scattering grain on the ground, in

front of him a figure turning around, behind him a smaller figure. Byzan-

tine, 6th century AD. Fragmentary. 2 pieces!

173 (02)

Pyxis aus Bein mit Pfauen. Friihbyzantinisch, 5. - 6. Jh. n. Chr.
B 6cm, T 3,8cm, H 4,5cm. Lingsovale Form entsprechend des
Knochens. Die gewdlbte Seite beschnitzt mit einem Pfauenpaar,
von dem einer einen Kranz im Schnabel hilt. Zwischen den bei-
den ein Pfauenkiiken. Hinter jedem Pfau ein Biindel von Pflanzen
(Farn?), dazwischen Kreisaugen. Auf der fast flachen Riickseite
nur Kreisaugen, von denen die in den Ecken durchbohrt sind. Aus
mehreren Teilen wieder zusammengesetzt, fehlende Fragmente.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Bone pyxis with a pair of standing peacocks and a sitting peacock chick
between them, behind them plants (Fern?) on the frontside, at the backsi-
de circle dots, width 6¢cm, deepth 3.8cm, height 4.5cm. Early Byzantine,
5th - 6th century AD. Ressambled of several fragments with missing parts.
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173 (03)

Pyxis aus Bein mit Eroten. Romisch, 1. Jh. n. Chr. H 4cm, ¢
3,7cm. Zylinderférmig, beschnitzt mit zwei sitzenden Eroten mit
Weintrauben. Auf dem Boden, der separat gearbeitet und dann
eingefiigt wurde, aulen konzentrische Kreise. Deckel fehlt, win-
zige Fragmente am oberen Rand fehlen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Die vorliegende Pyxis ist typologisch mit einer Gruppe von Pyxiden ver-
wandt, die in Pompeji und Herculaneum vor allem in Hdusern gefunden
wurden und Spuren von Farbe enthielten, die fiir die Kosmetik von Frau-
en verwendet wurde. Die kleinen dekorativen Dosen miissen beliebte Ge-
brauchsgegenstinde gewesen sein, da sie iiberall in der Mittelmeerwelt
gefunden wurden, vgl. z.B. die Pyxis im The Walters Art Museum, Balti-
more (Accession Number 71.45). Siehe auch G. Platz-Horster, Knochen-
arbeiten. Objekte aus Bein, Elfenbein, Geweih, Horn und Zahn in der
Antikensammlung Berlin (2018) S.88, Nr. 134.

Cylindrical bone pyxis with two sitting erotes with grapes, at the bottom
concentric circles, height 4cm, ¢ 3.7cm. Roman, 1st century AD. Lid mis-
sing, tiny missing fragments at the upper edge.

173 (04)

Zwei Pyxiden aus Bein mit Eroten. Romisch, 2. - 3. Jh. n. Chr.
Boden mit einem Zentrierpunkt, separat gearbeitet und eingefiigt,
ohne Dekor auf der Auf3enseite. a) H 3,7cm, ¢ 3,5cm. Zylindrisch,
beschnitzt mit zwei sitzenden Eroten, die mit einem Schild be-
waffnet sind, einer zieht einen Panther am Schwanz. b) H 4cm,
¢ 3,2cm. Zylindrisch, beschnitzt mit zwei knienden Eroten mit
Fruchkorben. 2 Stiick! Deckel fehlen und winzige fehlende Frag-
mente.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Two cylindrical bone pyxides: a) Height 3.7cm, ¢ 3.5cm. Two sitting er-
otes with shields, one of them pulls a panther by the tail. Bottom without
decor. b) Height 4cm, ¢ 3.2cm. Two kneeling erotes with fruits baskets.
Bottom without decor. Roman, 2nd - 3rd century AD. Lids missing, tiny
missing fragments.2 pieces!

173 (05)

Teil einer Elfenbeinpyxis. Romisch, 1. Jh. n. Chr. H 4,5cm, ¢
4cm. Ein kniender Erote streckt seine Hand zu einer am Boden
liegenden, zerbrochenen Weinamphore. Auf der andere Seite ist
ein Arm mit Stab sowie der Teil eines Fliigels zu erkennen. Etwa
ein Drittel der Pyxis erhalten.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
bei Cahn Auktionen AG, Basel 2008, Los 126 (Zuschlag: 720 SFR), ex
Schweizer Privatbesitz (1961-2000).

Part of an ivory pyxis with a kneeling Erote stretching his hand towards
a broken amphora lying on the ground. On the other side, an arm with a
staff and part of a wing can be seen, H 4.5cm, ¢ 4cm. Roman, 1st century
AD. One third of the pyxis is preserved.

173 (06)

Miniatur-Kapitel aus Bein. Frithbyzantinisch, 5. - 7. Jh. n. Chr.
H 4cm, ¢ unten 2,8cm. Korinthische Ordnung mit Akanthus-Blt-
tern. Winziges Fragment fehlt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Vgl. E. Rodziewicz, Bone and Ivory Carvings from Alexandria (2007)
S.94, Nr.54.

Corinthian bone miniature capital, height 4cm, ¢ 2.8cm. Early Byzantine,
Sth - 7th century AD. Tiny fragment missing.
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173 (07

Beinkamm mit Lowenjagdszenen. Romisch, 2. Jh. n. Chr. B
6,3cm, L S5cm. Rechteckiger Kamm aus Bein mit unterschiedlich
hohen Reihen von Zinken an den Langseiten. Beidseitig Lowen-
jagdszenen: Auf der einen Seite ein Reiter mit Hund gegen einen
Lowen, auf der anderen Seite ein zu Ful Kdmpfender (Jager?)
mit Hund gegen einen Lowen. Die Zinken sind auf beiden Seiten
gebrochen, seitlicher Abschluss fehlt, restauriert.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, ex Gorny &
Mosch Auktion 194, 2010, Los 477 (Zuschlag 1.600,-€).

Roman bone comb showing hunters fighting against lions on both sides,
width 6.3cm, height 5cm. 2nd century A.D. Teeth broken on both sides,
fragmentary, partially restored.

173 (08)

Plakette aus Bein mit Dioskur. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. B
5,8cm, L 8cm. Rechteckige Plakette aus Bein mit einem abgesetz-
ten Rand mit einer Kordelleiste. Im Bildfeld ein Dioskur mit Pilos
und Lanze zu Pferd. Am Rand in regelmifigen Abstidnden kleine
Locher zur Befestigung. Linke obere Ecke fehlt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Rectangular bone plaque depicting a Dioscur with pilos and lance on
horseback, width 5.8cm, length 8cm. Ist - 2nd century A.D. Left corner
broken away.

173 (09)

Kamm aus Bein mit geometrischem Dekor. Koptisch, 6. - 8. Jh.
n. Chr. B 7cm, L 4cm. Rechteckiger Kamm aus Bein mit langen
Zinken und geometrischem Dekor. Fehlendes Fragment an der
linken Seite.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
bei Piasa, Paris 26.04.2004, ex Los 430.

Rectangular comb with long teeths and geometrical decoration, width
5.8cm, length 4cm. Coptic, 6th - Sth century AD. Missing fragment at
the left side.

173 (10)

Beinrelief mit Eros mit Hund. Romische Kaiserzeit, 2. Jh. n.
Chr. H 5,5cm. Beinfigur des nackten, stehenden Erosknaben, der
mit n. 1. gewandtem Kopf einen Hund im linken Arm hélt, dessen
Halsband er mit der Rechten emporhélt. Attraktive schwarze Ver-
farbung! Oberhalb der Knie und Fliigel gebrochen, kleine Absplit-
terung an der rechten Kopfseite.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P,, Ex Gorny &
Mosch Auktion 137, Miinchen 2004, Los 453 (Zuschlag 1500,-).

Bone figure of naked Eros with hound, height 5.5cm. Roman, 2nd century
BC. Above the knees and wing broken, small splinter an the right side of
the head. Attractive dark discoloring!

173 (11)
Beinrelief mit Orientalen. Achimenidisch, 5. Jh. v. Chr. B
2,5cm, L 8cm. Teil eines Reliefs aus Bein mit einer mannlichen,
bartigen Figur in langem Gewand mit spitzer Kopfbedeckung.
Wahrscheinlich ein Achdmenide. Fehlende Fragmente an den
Réndern.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
bei Beaussant Lefévre, Auktion, Paris 14.05.2004, Los 181.

Part of a bone relief with a bearded male figure in a long garment holding
an object, width 2.5m, length Scm. Achaemenid, 5th century BC. Missing
fragments at the edges.
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173 (12)

Beinrelief mit midnnlichem Krieger. Parthisch, 2. - 4. Jh. n. Chr.
B 3cm, L 10,5cm. Teil eines Reliefs aus Bein mit einer minn-
lichen, bértigen Figur in langem Gewand mit Hosen und Kopf-
bedeckung sowie Ohrring, der eine Lanze hilt. Das Fragment hat
zwei Befestigungslocher. Teil eines Mobelbeschlags. Unten und
an der rechten Seite gebrochen, geklebt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
bei Giessener Miinzhandlung, Auktion 93, Miinchen 1998, Los 3149.

Part of a bone relief with a bearded male figure in a long garment with
trousers, earring and headgear holding a lance, part of furniture attach-
ment, width 3cm, length 10.5cm. Parthian, 2nd - 4th century AD. Broken
in the lower part and at the right side, glued.

173 (13)

Beinrelief mit Diener mit Pyxis. Romisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. B
4,2cm, L 8,5cm. Relief mit einer Dienerfigur, die eine Pyxis hilt.
Obere, linke Ecke fehlt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., ca. zwischen
den 1980er Jahren bis 2009.

Bone relief with a servant holding a pyxis, width 4.2cm, length 8.5cm.
Roman, 2nd - 3rd century AD. Upper, right corner missing.

173 (14)

Beinrelieffragment mit orientalischem Kampfer. Romisch, 2.
- 3. Jh. n. Chr. B 2,5cm, L 6,3cm. Dargestellt ist ein Krieger mit
rechteckigem Schild, Dolch und Pilos-Helm. Fragmentarisch.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., ca. zwischen
den 1980er Jahren bis 2009.

Bone relief with a servant holding a pyxis, width 4.2cm, length 8.5cm.
Roman, 2nd - 3rd century AD. Upper, right corner missing.

173 (15)

Beinstatuette eines Widdertrigers. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr.
L 5,2cm, B 3cm. Ein nackter, junger Hirte, der einen Widder auf
den Schultern trigt. Unterhalb der Knie gebrochen, linker Arm
fehlt, winziges Kopffragment und Fragment am Hinterteil des
Widders fehlen, auf der Riickseite blaue Auflagen und Sinterreste.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., ca. zwischen
den 1980er Jahren bis 2009.

Bone statuette of a naked, young man carrying a ram on his shoulders,
width 3cm, length 5.2cm. Roman, Ist - 2nd century AD. Broken below
the knees, left arm missing, tiny fragment of the head and fragment of the
back part of the ram missing, few blue spots at the backside and traces
of sinter.

Der Widdertriger (griech. Kriophoros) ist ein beliebtes Motiv in der an-
tiken Kunst von der Archaik bis in die Spdtantike. Zum Ausdruck kommen
dabei zwei Aspekte: Zum einen die Fiirsorge des Hirten fiir seine Herde,
zum anderen das Opfer fiir die Gétter,; das Tier wird zum Opferaltar ge-
tragen. In abgewandelter Form als Kalbtrager (griech. Moschophoros)
ist es von der Marmorstatue der Athener Akropolis aus der Zeit um 560
v. Chr. bekannt - diese Statue ist allerdings nicht nackt und unterscheidet
sich auch von den damals iiblichen Kuroi-Statuen.

173 (16)

Flaschenverschluss mit Fortuna-Biiste aus Bein. Romano-
dgyptisch, ca. 1. - 2. Jh. n. Chr. L 7cm, B 1,5cm. Sich nach unten
verjiingende Biiste der Fortuna, daran anschliefend ein gerilltes,
konisches Stiick. Auf dem Kopf der Fortuna ein rundes Gefafl mit
profiliertem Rand. Diente wohl als Verschluss eines Unguentari-
ums oder eines Khol-Gefidl3. Loch und wieder angesetztes Frag-
ment auf der Riickseite.
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Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., ca. zwischen
den 1980er Jahren bis 2009.

Bone bottle cap in the shape of a bust of Fortuna, width 1.5cm, length
7cm. Romano-egyptian, ca. 1st - 2nd century AD. Whole and reattached
fragment at the backside.

173 (17)

Beingriff in Form eines Flotenspielers. Romano-idgyptisch, ca.
1.-2.Jh. n. Chr. L 7,5cm, B 2,3cm. Ein nackter Knabe blist die
Pan-Flote. Die Statuette endet oberhalb der Knie, an die sich ein
Griff mit zwei Profilrillen anschlie8t. Intakt, montiert auf Plexi-
glassockel.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
bei Christie‘s Sale 9723, London 29.10.2003, Los 144 (Zuschlag: 420
Pfund.

Bone terminal with a naked, young boy playing the syrinx, width 2.3cm,
length 7.5cm. Romano-egyptian, ca. 1st - 2nd century AD. Intact, moun-
ted on a plexiglass stand.

173 (18)

Elfenbeinrelief mit Nereiden. Romano-agyptisch, ca. 3. Jh. n.
Chr. L 12,5cm, B 6,5cm. Beschnitzt im Hochrelief. Eine Nereide
liegt mit gekreuzten Beinen an ihre Harfe gelehnt nach rechts. Die
andere ist in Riickenansicht dargestellt und hilt ein Tympanon
in der erhobenen Rechten. Am unteren Rand schlidngelt sich ein
Ketos mit gewelltem Schwanz. Uber den Kopfen der beiden Ne-
reiden bauscht sich jeweils ein Gewand. Wahrscheinlich ein Kist-
chenbeschlag. Am rechten Rand gebrochen, fehlende Fragmente
am oberen und unteren Rand, fehlendes Fragment in der Mitte.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
bei Christie‘s, Sale 9796, New York 09.12.2005, Los 336.

Ivory plaquette depicting a nereid reclining to the right with crossed legs
and leaning on her harp, the other one seen from the back with a tam-
bourine, below a ketos with undulating tail, width 6.5cm, length 12.5cm.
Probably part of a box fitting. Romano-egyptian, ca. 3rd century AD. Bro-
ken at the right edge, missing fragments at the upper and lower edge and
in the middle.

173 (19)

Beinrelief mit Eros. Romano-dgyptisch, ca. 3. Jh. n. Chr. L
6,7cm, B 4cm. Beschnitzt im Hochrelief. Nach rechts eilender
Eros, im Hintergrund Weintrauben. Am rechten und unteren Rand
gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Bone relief with Eros and grape in the background, width 4cm, length
6.7cm. Romano-egyptian, ca. 3rd century AD. Broken at the right and
lower edge.

173 (20)

Beinplakette mit Ganymed. Romano-édgyptisch, ca. 3. Jh. n. Chr.
H 7,8cm, B 5cm. Rechteckige Plakette mit geriefeltem Rahmen,
darauf Ganymed und Zeus in Gestalt des Adlers. Wahrscheinlich
ein Kistchenbeschlag. Linke, oberer Ecke gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Bone relief with Ganymed and Zeus as eagle, probably a box fitting, width
5cm, height 7.8cm. Romano-egyptian, ca. 3rd century AD. Broken at the
upper, left corner.
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173 (21)

Ringplatte mit Frauenkopfmedaillon aus Bein. Hellenistisch,
ca. 3. Jh. v. Chr. H 3,1cm, B 2,7cm. Biiste eine Dame mit typi-
scher Melonenfrisur und Hut. Ring fehlt, Rinder bestofien.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Vgl. The Walters Art Museum, Baltimore, Accession Number 71.609
(Ohne Hut).

Bone ring plate depicting a female bust with typical melon hairstyle and
hat, width 2.7cm, height 3.1cm. Hellenistic, ca. 3rd century BC. Hoop is
missing, tiny missing fragments at the edge of the plate.

173 (22)

Elfenbeinpaneel mit Eroten. Romano-dgyptisch, 2. - 4. Jh. n.
Chr. L 26cm, B 2,2cm. Zwei gegenstindige, fliegende Eroten, die
zwischen sich die Binder ein Blattgirlande halten, an den Enden
jeweils eine Lotusblume. Details in rot und schwarz eingraviert
und glasiert. Untere linke Ecke fehlt, winziges Loch in der Mitte,
auf der Riickseite z.T. stabilisiert.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben bei
Christie‘s Sale 9723, London 29.10.2003, Los 141 (Zuschlag: 1000 Pfund).

Ivory panel with two opposing, flying erotes holding a garland of leaves
between them, a lotus flower at each end. Details incised in red and black
and glazed. Width 2.2cm, length 26cm. Romano-egyptian, 2nd - 4th centu-
ry AD. Lower left corner missing, tiny hole in the middle, parts stabilized
with a thin bone plate on the back.

173 (23)

Beinrelief mit Triton und Nereide. Romano-idgyptisch, ca. 3. Jh.
n. Chr. L 11,5cm, B 3,9cm. Rechts lagert eine nackte Nereide, die
in der Rechten einen Teil des sich bauschenden Gewands hilt, links
erscheint der Oberkorper von Triton mit Ruder aus den Wellen, die
sich am unteren Rand erstrecken. Aus zwei Teilen zusammenge-
setzt mit fehlenden Fragmenten, am rechten Ende gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Bone relief depicting Triton with rudder and a reclining naked Nereid,
width 3.9cm, length 11.5cm. Romano-egyptian, ca. 3rd century AD. Reas-
sembled of two parts with tiny missing fragments, broken at the right end.

173 (24)

Beinreliefs mit Panther und birtiger Gottheit. Romisch, ca.
2. Jh. n. Chr. a) L 9,5cm, B 4cm. Ein vor einer Akanthusranke
hochspringender Panther. Zusammengesetzt aus zwei Teilen, an
drei Seiten gebrochen. b) L 9,5cm, B max. 4,5cm. Lagernde,
maénnliche, birtige Gottheit (Serapis?) mit Gewandbausch hinter
dem Kopf. Gelocht, rechte, obere Ecke fehlt, am unteren Rand
beschnitten oder abgeschliffen. 2 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.; a) Ex Christie‘s, Sale 8890,
London 05.10.2000, Los 350 (Schdtzung 700 Pfund).

Two bone reliefs: a) Depicting a panther leaping up of an acanthus leaf,
width 4cm, length 9.5¢cm. Reassembled of two fragments, broken on three
sides. b) Depicting a reclining beard male god with a bulky garment,
length 9.5cm, width maximal 4.5cm. With drilling hole, right, upper cor-
ner missing, cut or ground on the lower edge. Roman, ca. 2nd century
AD. 2 pieces!

173 (25)

Beinrelief mit Bartigem. Romano-dgyptisch, ca. 3. - 4. Jh. n.
Chr. H 18cm, B max. 3,5cm. Unter einem Bogen stehende, ménn-
liche, bértige Figur, der Mantel um die Hiiften geschlungen und
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tiber die Schulter gefiihrt, mit der Linken hélt er sich am Gewand-
strang fest. Wahrscheinlich ein Mdbelbeschlag. An der linken Sei-
ten iiber die ganze Linge gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
Christie‘s, New York, Sale 9796, 06.12.2001, ex Los 655.

Bone plaque depicting a bearded figure standing under an archway, with
a mantle draped across his waist and over his left shoulder and gripping
the drapery in his left hand, probably a furniture attachment, width max.
3.5cm, length 18cm. Romano-egyptian, ca. 3rd - 4th century AD. Broken
along the entire left side.

173 (26)

Beinrelief mit Tyche. Romano-dgyptisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. H
14cm. Beschnitzt mit der Figur der stehenden Tyche mit Fiillhorn
im linken Arm und Kranz in der gesenkten Rechten. Intakt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
bei Gorny & Mosch Auktion 163, 2007, Los 547; ex Sammlung Prof. M.
Winkler, Bayern, erworben in den 1950er - 1960er Jahren.

Romano-egyptian bone carving depicting Tyche with wreath and cornu-
copia, height 14cm. 2nd - 3rd century A.D. Intact.

173 (27)

Beinrelief mit Tyche. Romano-dgyptisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H
15cm, B max. 6,2cm. Beschnitzt mit der Figur der stehenden
Tyche mit Fiillhorn im linken Arm und Kranz in der gesenk-
ten Rechten. Fragmente am unteren Rand wieder angesetzt, auf
der Riickseite Aufkleber des Hauptzollamts Miinchen und zwei
Schraubenschifte vom urspriinglichen, jetzt verlorenen Sockel,
lackiert.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
bei Gorny & Mosch Auktion 105, Miinchen 2000, Los 2465.

Romano-egyptian bone carving depicting Tyche with wreath and cornu-
copia, height 15cm, width max. 6.2cm. 3rd - 4th century A.D. Fragments
at the lower edge reattached, on theback sticker of the main customs office
Munich and two screw shafts, varnished.

173 (28)

Beinrelief mit tanzender Minade. Romano-igyptisch, 3. - 4.
Jh. n. Chr. H 15cm, B max. 5,5cm. Dargestellt ist eine Frau in der
Bewegung mit tiber den Kopf erhobenem, linken Arm, die Rech-
te ist gesenkt und greift in das Gewand. Fehlendes Fragment am
unteren Rand, aus zwei Teilen zusammengesetzt, Lings- und eine
Querkante mit Kleber eingestrichen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting a dancing maenad, height
15¢m, width max. 5.5¢cm. 3rd - 4th century A.D. Missing fragment at the
lower edge, reassembled of two fragments, longitudinal and one trans-
verse edge coated with adhesive.

173 (29)

Beinrelief mit Herakles. Romano-igyptisch, 3. - 4. Jh. n. Chr.
H 11,4cm, B max. 4,5cm. Dargestellt ist der nackte jugendliche
Herkules, der in der Rechten die Apfel der Hesperiden und das
Fell des Nemeischen Lowen hilt. Oben und an der linken Seite
gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting Heracles with the apples of the
Hesperides, height 15.5cm, width max. 4.6¢cm. 3rd - 4th century A.D. Re-
lief in the upper part and at the left side broken.



173 (22)

173 (26)
173 (25)
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173 (30)

Beinrelief mit Ténzerin. Romano-édgyptisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. H
11,5cm, B max. 4,5cm. Dargestellt ist eine Frau im Peplos, die mit
der Rechten ihr Gewand lupft und in der Linken ein Tympanon
hélt. Relief im unteren Bereich gebrochen, winziges Loch am rech-
ten Ohr der Figur, winzige fehlende Fragmente am oberen Rand.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting a dancing female figure with
tympanon, height 11.5cm, width max. 4.5cm. 2nd - 3rd century A.D. Re-
lief broken in the lower part, tiny whole at the right ear of the figure, tiny
missin fragments at the upper edge.

173 (31)

Beinrelief mit Ténzerin. Romano-dgyptisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. H
12cm, B max. 5,5cm. Dargestellt ist eine Frau im Peplos, die mit
beiden Hinden ein Tympanon hilt. Intakt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting a dancing female figure with
tympanon, height 12cm, width max. 5.5cm. 2nd - 3rd century A.D. Intact.

173 (32)

Beinrelief mit Silen. Romano-dgyptisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H
11,5cm, B max. 5,5cm. Dargestellt ist ein bértiger Silen, der einen
Mantel um die Hiiften geschlungen hat, und in der linken Hand
eine Phiale hilt und dabei den Mantel bauscht und den rechten
Arm iiber dem Kopf erhoben hat. Im unteren Bereich gebrochen,
aus mehreren Teilen zusammengesetzt mit winzigen fehlenden
Fragmenten, restauriert.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Vgl. L. Marangou, Bone carvings from Egypt. I. Graeco-Roman Period
(1976) S.96, Nr. 54.

Romano-egyptian bone carving depicting a Silen, who has a cloak wrap-
ped around his hips and holds a phiale in his left hand, billowing his
cloak and raising his right arm above his head, height 11,5cm, width max.
5.5¢cm. 3rd - 4th century A.D. Broken in the lower part, reassembled of
several parts with tiny missing fragments, restored.

173 (33)

Beinrelief mit Silen. Romano-dgyptisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H
15cm, B 3,5cm. Rechteckige Reliefplatte. Dargestellt ist ein bér-
tiger Silen, der einen Mantel um die Hiiften geschlungen hat und
den rechten Arm iiber dem Kopf erhoben hat. Aus mehreren Frag-
menten zusammengesetzt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Vgl. L. Marangou, Bone carvings from Egypt. I. Graeco-Roman Period
(1976) S.96, Nr. 54.

Romano-egyptian rectangular bone carving depicting a Silen, who is rai-
sing his right arm above his head, height 15cm, width 3.5cm. 3rd - 4th
century A.D. Reassembled of several fragments.

173 (34)

Beinrelief mit Venus. Romano-idgyptisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H
12cm, B max. 6,5cm. Dargestellt ist Venus, die ihre Linke zum
Kopf erhoben und den Kopf nach rechts gedreht hat, dahinter dra-
piertes Gewand. Linke, untere Ecke fehlt, im rechten unteren Be-
reich gebrochen, auf der Riickseite mit Kleber stabilisiert.
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Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
bei Christie‘s, Sale 1584, New York, 09.12.2005, ex Los 337.

Romano-egyptian bone carving depicting Venus with raised left arm and
head turned to the right, behind her drapery, height 12cm, width max.
6.5cm. Romano-egyptian, 3rd - 4th century AD. Left, lower corner mis-
sing, broken in the right lower part, stabilized with glue at the back.

173 (35)

Beinrelief mit Frau im Hiiftmantel. Romano-dgyptisch, 3. - 4.
Jh. n. Chr. H 13cm, B max. Scm. Dargestellt ist eine Frauenfigur
mit Hiiftmantel und nacktem Oberkorper. Im linken Arm hilt sie
Friichte (?). Linke, untere und obere Ecke fehlen, im rechten unte-
ren Bereich gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting a naked female figure with a
mantle around her hips and naked upper body, holding fruits (?) with her
left arm, height 13cm, width max. 5cm. Romano-egyptian, 3rd - 4th centu-
ry AD. Lower left and upper corner missing, in the right lower part broken.

173 (36)

Beinrelief mit Isis (?). Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. H
22,5cm, B 4,5cm. Dargestellt ist eine Frauenfigur mit Gewand
und lotusformiger Krone, die rechte Hand ist erhoben und in der
Linken hilt sie einen Palmzweig. Zweifach gelocht. Intakt, auf
der Riickseite teilweise mit Kleber stabilisiert.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben bei
Christie‘s, Sale 9723, London, 29.10.2003, ex Los 142 (nicht abgebildet).

Romano-egyptian bone carving depicting a female dressed figure with a
lotus crown, raised right hand and in the left hand a palm branch, per-
haps Isis, height 22.5cm, width 4.5cm. Romano-egyptian, 4th - 5th centu-
ry AD. Intact, at the back partly glue for stabilization.

173 (37)

Beinrelief mit Dionysos. Romano-édgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. H
14,5cm, B max. 6,5cm. Dargestellt ist eine schlanke, jugendliche
Figur des Dionysos mit einem zu seiner Rechten sitzenden Pan-
ther, dessen Fell mit Punkten wiedergegeben ist. Der rechte Arm
ist angewinkelt iber dem Kopf erhoben, der linke Ellbogen stiitzt
sich auf einen Pfeiler. Aus der linken Hand fillt ein drapiertes
Himation herab. Kleiner Riss an der rechten Seite.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Vgl. R. Rodziewicz, Bone and Ivory Carvings from Alexandria. French
Excavaitons 1992-2004 (2007) S. 76f., Nr. 22a.

Romano-egyptian bone carving depicting the slender, youthful figure of Di-
onysos with a panther sitting at his right foot, the right hand raised above
the head, the left elbow rests on a pillar, height 14.5cm, width max 6.5cm.
Romano-egyptian, 4th - 5th century AD. Tiny fissure at the right side.

173 (38)

Beinrelief mit Dionysos. Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. H
l4cm, B max. 7cm. Dargestellt ist eine schlanke, jugendliche Fi-
gur des Dionysos. Der linke Arm ist angewinkelt {iber dem Kopf
erhoben, der rechte Ellbogen stiitzt sich auf einen Pfeiler. Frag-
ment am unteren Rand fehlt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting the slender, youthful figure of
Dionysos, the left hand raised above the head, the right elbow rests on a
pillar, height 14cm, width max 7cm. Romano-egyptian, 4th - 5th century
AD. Fragment at the lower edge missing.
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173 (39)

Beinrelief mit Dionysos. Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. H
17cm, B max. 5,5cm. Dargestellt ist die schlanke, jugendliche Fi-
gur des Dionysos. Der linke Arm ist hilt ein Trinkhorn, von nach
unten gestreckten Rechten hingt ein Gewandzipfel. Teil der rech-
ten, unteren Seite und Fragment am oberen, linken Rand fehlt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting the slender, youthful figure of
Dionysos, the left hand holding a drinking horn, in the downward stret-
ched right hand a garment tail, height 17cm, width max. 5.5¢cm. Romano-
egyptian, 4th - 5th century AD. Part of the right, lower side and fragment
of the upper; left side missing.

173 (40)

Beinrelief mit Dionysos (?). Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr.
H 15cm, B max. 6cm. Dargestellt ist eine schlanke, jugendliche
Figur neben einem Altar. Fehlendes Fragment an der linken Seite.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting a slender, youthful figure (Dio-
nysos?), height 15cm, width max. 6cm. Romano-egyptian, 4th - 5th centu-
ry AD. Missing fragment at the left side.

173 (41)

Beinrelief mit nacktem Mann. Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n.
Chr. H 12,5cm, B max. 4,5cm. Dargestellt ist eine schlanke, ju-
gendliche Figur mit iiberkreuzten Beinen, der rechte Arm ist vor
dem Korper zu seiner linken Seite gefiihrt, der Kopf ist nach links
gewandt. An den Seiten und im unteren Bereich gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting a slender, youthful male figure,
height 12.5cm, width max. 4.5cm. Romano-egyptian, 4th - 5th century
AD. Broken at the sides and at the lower edge.

173 (42)

Beinrelief mit Dionysos. Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. H
11lcm, B max. 4,5cm. Dargestellt ist eine schlanke, jugendliche
Figur mit tiberkreuzten Beinen, der rechte Arm ist angewinkelt
erhoben, der linke Ellbogen stiitzt sich auf einem Pfeiler ab, von
dem auch ein Teil des Gewandes herabfillt. Zu seinen Fiilen ein
Tympanon. An den Seiten und im unteren Bereich gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting the slender, youthful figure of
Dionysos with tympanon, height 11cm, width max. 4.5¢cm. Romano-egyp-
tian, 4th - 5th century AD. Broken at the sides and at the lower edge.

173 (43)

Beinrelief mit Tédnzerin. Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr.
H 13.4cm, B max. 4,8cm. Dargestellt ist eine Frau mit Peplos,
die das Tympanon schligt. Zwei Fragmente an den oberen Ecken
fehlen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting a female dancer wearing a pe-
plos and playing the tympanon, height 13.4cm, width max. 4.8cm. Roma-
no-egyptian, 4th - 5th century AD. A fragment is missing at both upper
corners.
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173 (44)

Beinrelief mit Satyr. Romano-dgyptisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H
12,5cm, B max. 4cm. Dargestellt ist ein nackter Satyr mit Wein-
schlauch auf der Schulter und Traube in der rechten Hand. Linke
obere Ecke fehlt, Fragment der rechten, unteren Ecke fehlt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting a naked satyr with grape and
wineskin, height 12.5c¢cm, width max. 4cm. Romano-egyptian, 3rd - 4th
century AD. Left, upper corner missing, fragment of the right lower cor-
ner missing.

173 (45)

Beinrelief mit Dionysos. Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr.
H 13cm, B max. 4,5cm. Dargestellt ist der nackte Dionysos, der
seinen rechten Arm angewinkelt {iber dem Kopf platziert hat.
Auf der Riickseite Aufkleber von Christie‘s! An der rechten
Seite und unten gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
bei Christie‘s Sale 9723, London 29.10.2003, ex Los 142 (abgebildet).

Romano-egyptian bone carving depicting the naked Dionysos with right
raised arm, height 13cm, width max. 4.5cm. Romano-egyptian, 4th - 5th
century AD. At the right side and at the lower edge broken. With label of
Christie‘s!

173 (46)

Beinrelief mit Ténzerin. Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. H
16,1cm, B max. 5,2cm. Dargestellt ist eine nackte Ténzerin mit
Tympanon. Intakt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
bei Bonhams Antiquities including Property from the Collection of Sir
Daniel Donohue, London 13.04.2011, ex Los 438.

Romano-egyptian bone carving depicting a naked female dancer with
tympanon, height 16.1cm, width max. 5.2cm. Romano-egyptian, 4th - 5th
century AD. Intact.

173 (47)

Beinrelief mit Frau mit Kranz. Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh.
n. Chr. H 12cm, B max. 4cm. Dargestellt ist eine drapierte, weib-
liche Biiste mit Haarbinde, die bekrinzt wird. Zusammengesetzt,
im unteren Bereich gebrochen, mehrere fehlende Fragmente an
den Seiten.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting a drapped female bust with tae-
nia and wreath, height 12cm, width max. 4cm. Romano-egyptian, 4th - 5th
century AD. Reassembled, in the lower part broken, several missing frag-
ments at the sides.

173 (48)

Beinrelief mit Venus. Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. H
12cm, B max. 5,5cm. Dargestellt ist eine stehende, weibliche,
nackte Figur, die versucht mit ihrer Linken das Gewand iiber die
Scham zu ziehen und mit der Rechten in das tiber ihrem Kopf ge-
bauschte Gewand fasst. Am oberen und unteren Ende gebrochen
mit fehlenden Fragmenten.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Romano-egyptian bone carving depicting a standing, female naked Venus,
height 12cm, width max. 5,5¢cm. Romano-egyptian, 4th - 5th century AD.
Broken at the upper and lower end with missing fragments.
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173 (49)

Beinrelief mit Eros. Romano-édgyptisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. L
9,5cm, B max. 4,8cm. Nackter Eros mit erhobenem, rechten Arm,
der nach links schreitet und zuriickblickt. In der Linken hilt er
wohl eine Schlange. Fehlendes Fragment am unteren Rand, nicht
mehr gesockelt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
bei Christie‘s, Sale 9832, London 28.04.2004, Los 299 (mit Sockel).

Bone relief with a nude Eros walking to the left, the right hand upraised,
his head turning back, his left hand holding probably a serpent, L 9.5cm,
W max. 4.8cm. Romano-egyptian, 2nd - 3rd century AD. Missing frag-
ment at the lower end.

173 (50)

Beinrelief mit Dionysos. Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. L
12cm, B max. 4,7cm. Stehender Dionysos, der den rechten Arm
tiber den Kopf erhoben hat, die Linke ist aufgestiitzt. Am unteren
Ende gebrochen, nicht mehr gesockelt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
bei Christie's, Sale 9723, London 29.10.2003, ex Los 142 (mit Sockel,
abgebildet).

Bone relief with standing Dionysos, the rigt arm upraised, L 12cm, W
max. 4.7cm. Romano-egyptian, 4th - 5th century AD. Broken at the lower
end now without stand.

173 (51)

Beinrelief mit Ménade. Romano-édgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. L
14,5cm, B max. 4,2cm. Tanzende Minade mit Tympanon. An der
Seite und am unteren Ende gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P.,, erworben bei
Christie‘s, Sale 9723, London 29.10.2003, ex Los 142 (nicht abgebildet).

Bone relief with dancing maenad with tympanon, L 14.5cm, W max.
4.2cm. Romano-egyptian, 4th - 5th century AD. Broken at the side and
the lower end.

173 (52)

Beinrelief mit Kalbtriiger. Romano-dgyptisch, 3. - 5. Jh. n. Chr. L
10cm, B max. 6cm. Stehende, ménnliche Figur, die ein Kalb auf den
Schultern trigt. Oben und unten gebrochen, nicht mehr gesockelt.

Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben bei Christie's,
Sale 9723, London 29.10.2003, ex Los 143 (mit Sockel, abgebildet).

Bone relief with calf-bearer, L 10cm, W max. 6¢cm. Romano-egyptian, 3rd
- Sth century AD. Broken at the upper and lower end, now without stand.

173 (53)

Beinrelief mit Eros. Romano-dgyptisch, 2. - 4. Jh. n. Chr. L
13cm, B max. 5,5cm. Nach links fliegender Eros, der einen Kranz
hilt. Aus mehreren Fragmenten zusammengesetzt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben bei
Christie‘s, Sale 9796, New York 06.12.2001, Los 402 (Zuschlag: 1763$).

Bone relief with Eros flying to the left and offering a wreath, L 13cm,

W max. 5.5¢cm. Romano-egyptian, 2nd - 4th century AD. Reassembled of

several fragments.

173 (54)

Beinrelief mit Venus. Romano-édgyptisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. L
12,5cm, B max. 4,5cm. Stehende Venus vor drapiertem Gewand.
Am unteren Ende und an der linken Seite gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
bei Christie‘s, Sale 9796, New York 09.12.2005, ex Los 337.

Bone relief with standing Venus in front of a draped garment, L 12.5¢cm, W
max. 4.5cm. Romano-egyptian, 3rd - 4th century AD. Broken at the lower
end and the left side.
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173 (55)

Beinrelief mit nackter Ténzerin. Romano-dgyptisch, 3. - 4. Jh.
n. Chr. H 10,5cm, B max. 4cm. Ténzerin mit Tympanon, dahinter
Gewanddrappierung. Im unteren Bereich und an der rechten Seite
gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
bei Charles Ede Antiquities Catalogue 175, London 2004, Los 33; ex
Mustaki Collection.

Bone relief with female naked dancer with tympanon, H 10.5cm, W max.
4cm. Romano-egyptian, 3rd - 4th century AD. Broken at the lower end
and the right side.

173 (56)

Beinrelief mit Venus. Romano-édgyptisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. L
l4cm, H 6cm. Lagernde Venus mit Gewandbausch. An bei-
den Enden gebrochen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
bei Royal Athena Galleries Jerome Eisenberg, New York, Art of the An-
cient World Volume VII Teil 1, 50th Anniversary Edition, Januar 1992,
Los 247.

Bone relief with reclining Venus, L 14cm, W max. 6¢cm. Romano-egyptian,
3rd - 4th century AD. Broken at both ends.

173 (57)

Sammlung Beinrelieffragmente mit unterschiedlichen Moti-
ven. Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. a) H 7,7cm, B max.
4,3cm. Oberkdrper des Dionysos mit rechtem, iiber dem Kopf
platzierten Arm. Mit Aufkleber von Bonhams! b) H 8cm, B
4,5cm. Oberkorper des Dionysos mit Weinschlauch. ¢) H 7,5cm,
B 3,5cm. Oberkorper des Dionysos. d) H 11,5cm, B Scm. Ober-
korper des Dionysos mit Weinschlauch. e) H 10cm, B 4cm. Ein
Syrinx spielender Satyr und Teile einer weiblichen Figur. f) H
7cm, B 3cm. Figur des Dionysos mit Resten eines Stabes an der
linken Schulter. g) L 6,5cm, B 3cm. Rechteckiges Relief mit Ne-
reide mit Kranz u. Gewandbausch im Hintergrund. h) H 7,4cm,
B 3,5cm. Erhalten sind der nackte Oberkorper einer Frau und
eines Mannes unter einem Gewandbausch (?).1) H 4,5¢cm, B 4cm.
Weiblicher Kopf mit erhobener, rechter Hand. j) H 8cm, B 3,7cm.
Teil einer weiblichen Figur, die mit der Linken das Gewand
bauscht. k) H 8,3cm, B 4,5cm. Nackte Tédnzerin mit Tympanon in
Riickenansicht. 1) H 10cm, B max. 3cm. Nackte, stehende, weib-
liche Figur, die ihr Gewand auf der Schulter bauscht. m) H 8,5cm,
B 5cm. Nackte Tanzerin mit Kranz und Gewanddrappierung im
Hintergrund. n) H 10cm, B max. 4,5cm. Minade mit Tympanon.
14 Stiick! Fragmentarisch.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2011; a) Ex Bonhams Antiquities,
Sale 11597, London 21.04.2005, ex Los 365. f) Ex Bonhams Antiquities,
Sale 18817, London 13.04.2011, ex Los 438.

Collection of Romano-egyptian bone carvings: a) H 7.7cm, W max.
4.3cm. Upper body of Dionysus with right arm placed above the head.
With Bonhams label! b) H 8cm, W 4.5cm. Upper body of Dionysus with
wineskin. ¢) H 7.5cm, W 3.5cm. Upper body of Dionysus. d) H 11.5cm, W
5cm. Upper body of Dionysus with wineskin. e) H 10cm, W 4cm. A Syrinx
playing satyr and parts of a female figure. f) H 7cm, W 3cm. Figure of
Dionysos with remnants of a staff on his left shoulder. g) L 6.5cm, W 3cm.
Rectangular relief with a Nereid with wreath and garment in the back-
ground. h) H 7.4cm, W 3.5cm. The naked upper body of a woman and a
man under a garment (?). i) H4.5cm, W 4cm. Female head with raised
right hand. j) H 8cm, W 3.7cm. Part of a female figure billowing her robe
with her left hand. k) H 8.3cm, W 4.5cm. Nude dancer with tympanum
in rear view. ) H 10cm, W max. 3cm. Naked, standing female figure, her
robe billowing on her shoulder. m) H 8.5cm, W 5cm. Nude dancer with
wreath and draped robe in the background. n) H 10cm, W max. 4.5cm.
Maenad with tympanum. Romano-egyptian, 4th - 5th century AD. Frag-
mentary. 14 pieces!
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173 (58)

Sammlung Beinrelieffragmente mit unterschiedlichen Moti-
ven. Romano-dgyptisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. a) H 8,5cm, B max.
6cm. Diinnes Relief mit einer auf einem Tierfell lagerenden, nack-
ten Frau, die sich das Gewand iiber den Kopf zieht. Feiner Riss. b)
H 8cm. Minnliche Figur mit Lendenschurz und grotesken Ziigen,
wabhrscheinlich ein Schauspieler. Auf Vorder- und Riickseite glei-
ches Motiv. Aus mehreren Fragmenten wieder zusammengesetzt.
¢) H7,7cm, B 3,7cm. Diinnes Relief mit Satyr mit Leier. Winzige
Fragmente fehlen. d) H 7,5cm, B 3,5cm. Nackter Téanzer mit Ge-
wand im Hintergrund. Ein Fragment fehlt. e) H 8,4cm, B 2cm.
Schmaler, diinner Streifen mit Resten eines Gesichtes. Aus zwei
Fragmenten zusammengesetzt. f) H 6,3cm, B 2,8cm. Eros mit
Fruchtkorb. Gelocht, am unteren Ende gebrochen. g) H 7,5cm, B
3,8cm. Kleine, nackte, minnliche Figur mit Schulterméntelchen,
die einen Korb auf dem Kopf balanciert. Aus mehreren Fragmen-
ten zusammengesetzt. 7 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009; b) ex Bonhams Antiquities Sale
18947, London 05.10.2011, ex Los 525.

Collection of Romano-egyptian bone carvings:a) H 8.5cm, W max. 6¢cm.
Thin relief with a reclining, naked woman pulling her robe over her head.
Fine crack. b) H 8cm. Male figure with loincloth, probably an actor. The
same motif on the front and back. Reassembled from several fragments. c)
H 7.7cm, W 3.7cm. Thin relief with naked satyr with lyre. Tiny fragments
missing. d) H7.5cm, W 3.5cm. Naked dancer with robe in the background.
One fragment missing. e) H 8.4cm, W 2cm. Narrow, thin strip with rem-
nants of a face. Reassembled of two fragments. f) H 6.3cm, W 2.8cm. Eros
with fruit basket. With drilled whole, broken at the lower end. g) H 7.5cm,
W 3.8cm. Small, nude figure with shoulder cloak, balancing a basket on
her head. Reassembled from several fragments. Romano-egyptian, 4th -
Sth century AD. 7 pieces!
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173 (59)

Sammlung Beinreliefs mit diversen Motiven. Romano-agyp-
tisch, 2. - 4. Jh. n. Chr. a) H 9,5cm, B max. 4,5cm. Nackter Dio-
nysos mit erhobenem, rechten Arm, den Linken auf einen Pfeiler
gestiitzt, rechts zu seinen Fiilen ein Panther. Auf seiner linken
Schulter ein herabfallender Mantel. Im Hintergrund Gewanddrap-
pierung. Rechte, obere Ecke gebrochen. b) H 7,5cm, B 4,5cm.
Nackte Leda in Riickenansicht mit Gewandbausch, links von ihr
der Schwan. Zweifach gelocht, linke, untere Ecke fehlt. ¢c) H 8cm,
B 5cm. Nackte Venus, die mit beiden Hinden das hinter ihrem
Riicken gebauschte Gewand hilt. Ein Befestigungsloch, untere,
linke Ecke fehlt. d) H 8,3cm, B 4,8cm. Nackte, ménnliche Ge-
stalt mit Lanze und Schild. Zwei Befestigungslocher, intakt. e)
H 8cm, B max. 4,5cm. Drapierte, behelmte Biiste der Athena. An
den Rindern ein reliefierter Rahmen. Etwas mehr als die Hilfte
des Reliefs ist erhalten. f) H 5,2cm. Nackte, stehende, minnliche
Figur. Unterhalb der Hiifte gebrochen. 6 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009. a) Ex Christie‘s, Sale 8890,
London 05.10.2000, ex Los 352.

Collection of bone reliefs with different motifs: a) H 9.5cm, W max. 4.5c¢m.
Naked Dionysus with his right arm raised, his left leaning on a pillar, a
panther at his feet on the right. A falling cloak on his left shoulder. In the
background garment drapery. Upper right corner broken. b) H 7.5 cm, W
4.5 cm. Naked Leda in back view with garment puff, to her left the swan.
Two mounting holes, lower left corner missing. ¢) H 8cm, W 5cm. Naked
Venus holding the robe billowing behind her back with both hands. One
mounting hole, lower left corner missing. d) H 8.3cm, W 4.8cm. Naked
male figure with lance and shield. Two mounting holes, intact. e) H 8cm,
W max. 4.5cm. Draped, helmeted bust of Athena. The edges with an ele-
vated frame. Slightly more than half of the relief is preserved. f) H 5.2cm.
Naked, standing male figure. Broken below the hip. Romano-egyptian,
2nd - 3rd century AD. Missing fragment at the lower end. 6 pieces!



173 (60)

Sammlung figiirliche Knochenreliefs. Romano-dgyptisch, 2.
4.Jh.n. Chr. a) H 11cm, B 4,5cm. Nackte Ténzerin mit Tympanon
u. Gewand im Hintergrund. Im unteren Bereich gebrochen. b) H
11.5cm, B 4cm. Nackte Tédnzerin mit Gewandbausch iiber dem
Riicken. Seitlich und im unteren Bereich gebrochen. ¢) H 9,5cm,
B 4,5cm. Nackte Venus, die sich rechts auf eine Siule stiitzt u.
mit der Linken ins Haar fasst. Untere Hilfte fehlt. d) H 10cm, B
4,5cm. Nackte Tédnzerin mit Tympanon u. Gewand im Riicken. Im

unteren Bereich diagonal gebrochen, Fragment am rechten Rand
fehlt. e) H 10,5cm, B 4,5cm. Birtiger Silen im Hiiftmantel mit
tiber dem Kopf erhobenem Arm. Im unteren Bereich gebrochen,
winzige Fragmente fehlen. f) H 13,5cm, B 4,5cm. Nackte Tinze-
rin mit Gewand im Riicken. Fragment an der linken Seite fehlt.
6 Stiick!

173 (59)

173 (60)

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009; a) Ex Bonhams Antiquities Sale
18947, London 05.10.2011, ex Los 525.

Collection of figural bone reliefs: a) H 11cm, W 4.5cm. Naked dancer
with tympanum and robe in the background. Broken in the lower part. b)
H 11.5cm, W 4cm. Naked dancer with robe over her back. Broken on the
sides and in the lower area. ¢) H 9.5cm, W 4.5cm. Naked Venus leaning
on a column on the right and grasping her hair with her left hand. Lower
half missing. d) H 10cm, W 4.5cm. Naked dancer with tympanum and
robe in the back. Broken diagonally in the lower area, fragment missing
on the right edge. e) H 10.5cm, W 4.5cm. Bearded Silen in a hip mantle
with his arm raised above his head. Broken in the lower area, tiny frag-
ments missing. f) H 13.5cm, W 4.5cm. Naked dancer with robe at the back.
Fragment missing on the left side. Romano-egyptian, 2nd - 4th century
AD. 6 pieces!




173 (61)

Sammlung Beschléige mit Eros und anderen Motiven. Roma-
no-dgyptisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. a) 6,5 x 5 cm. Nackte, minnliche
Figur mit erhobener Rechten vor Pfeiler. Intakt, auf der Riick-
seite alte Auktions-Aufkleber. b) 6,3 x 3,3cm. Nackte, méinnliche
Figur im Schrittmotiv. An der rechten Seite gebrochen. c¢) 6,5 x
2,8cm. Nackter Satyr mit Weinschlauch auf der Schulter. Frag-
mente an den oberen Ecken fehlen, auf der Riickseite Aufschrift
,,Bx Mastaki coll.. d) 6,5 x 6,3cm. Fliegender Eros mit Kranz in
der Linken und ausgestreckter Rechter, im Hintergrund wehendes
Gewand. Intakt, auf der Riickseite Schraffurlinien und Christie‘s-
Aufkleber. e) 6,5 x 3,5cm. Nackter, junger Mann mit iiberkreuz-
ten Beinen. Ein Bohrloch, intakt. f) 7 x max. 4cm. Nackter, jun-
ger Mann mit Kranz u. erhobener Linken, zwischen den Beinen
Palmette. Intakt. g) H 8,5cm, B max. 4,5cm. Ein nackter, junger
Mann schlidgt das Tympanon, im Hintergrund drapiertes Gewand.
An der rechten Seite gebrochen. h) H 6cm, B max. 4,5cm. Sich
umwendender, nackter, junger Mann vor einem Pfeiler. An der
linken Seite gebrochen. i) L 8cm, B max. 2cm. Ein nackter, jun-
ger Mann umarmt einen Vogel (Ganymed mit Adler?). An allen
Seiten gebrochen. j) L 7,5cm, B max. 4,5cm. Nackter Satyr mit
‘Weinschlauch auf der Schulter, der sich umblickt. Auf der rechten
und linken Seite fehlende Fragmente. k) H 8,5cm, B max. 7,5cm.
Lagernde, nackte weibliche Figur mit Gewandbausch im Rii-
cken, daneben Reste eines Tierfells. Aus zwei Teilen zusammen-
gesetzt, linke, obere Ecke fehlt. 1) H 6,5cm, B 3,5cm. Tinzerin
mit Gewand und Tympanon. Intakt. m) H 6,5cm, B max. 5,8cm.
Nackte Ténzerin, die ein Tympanon hélt, dahinter drapiertes und
gebauschtes Gewand. n) H 7,5cm, B 4cm. Nackte Ténzerin mit
Gewandbauch in Riickansicht. Fragment am rechten Rand fehlt.
14 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009; d) Ex Christie’s Antiquities
Sale 8890, London 5. Oktober 2000, ex Los 352; ehemals in der De
Clercq collection. f) Ex Gerhard Hirsch Nachf. Auktion 268, Miinchen
2010, Los 1950.

Publiziert in: A. de Ridder, Collection de Clerq: Catalogue, les amrbre,
les vases, peints et les ivoires (1906) Taf. XXXIX, Nr.246 (d).

Collection of bone fittings: a) 6.5 x 5 cm. Nude male figure with raised
right hand in front of pillar. Intact, old auction sticker on the reverse. b)
6.3 x 3.3 cm. Nude male figure. Broken on the right side. c) 6.5 x 2.8cm.
Naked satyr with wineskin on his shoulder. Fragments missing at the upper
corners, inscription “Ex Mastaki coll.” on the reverse. d) 6.5 x 6.3cm. Fly-
ing Eros with wreath in his left hand and outstretched right hand, waving
robe in the background. Intact, hatching lines and Christie ‘s sticker on the
reverse. e) 6.5 x 3.5cm. Naked young man with crossed legs. One drilled
hole, intact. f) 7 x max. 4cm. Naked young man with wreath and raised
left hand, palmette between the legs. Intact. g) H 8.5cm, W max. 4.5cm. A
naked young man striking the tympanum, draped robe in the background.
Broken on the right side. h) H 6cm, W max. 4.5cm. A naked young man
turning around in front of a pillar. Broken on the left side. i) L 8cm, W max.
2cm. A naked young man embracing a bird (Ganymede with an eagle?).
Broken on all sides. j) L 7.5cm, W max. 4.5cm. Naked satyr with wineskin
on his shoulder, looking around. Fragments missing on the right and left
side. k) H 8.5¢cm, W max. 7.5cm. Reclining, naked female figure with a gar-
ment on her back, next to it remains of an animal skin. Reassembled of two
parts, upper left corner missing. 1) H 6.5cm, W 3.5cm. Dancer with robe
and tympanum. Intact. m) H 6.5cm, W max. 5.8cm. Nude dancer holding
a tympanum, draped and bulging robe behind. n) H 7.5cm, W 4cm. Nude
dancer with robed belly in rear view. Fragment missing from the right
edge. Romano-egyptian, 3rd - 4th century AD. 14 pieces!

173 (62)

Sammlung Késtchenbeschlige aus Bein. Romano-dgyptisch, 4.
- 5.Jh. n. Chr. a) L 12cm, H 4cm. Rechteckig. Liegende, nackte
Nereide mit Gewandbausch im Hintergrund. Rechte, obere Ecke
fehlt. b) L 14,5cm, H 3,5cm. Rechteckig. Teil einer lagernden,
nackten Nereide. Winziges Fragment fehlt. ¢) L 14,7cm, B Scm.
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Halbkreisformig. Ein Vogel wird von einem Huftier attackiert.
Dreifach gelocht, aus mehreren Fragmenten zusammengesetzt. d)
L 16cm, B 4,5cm. Rechteckig. Eine nach linkshin lagernde, nack-
te, weibliche Figur, hinter ihr ein Gewandbausch. Rechts von ihr
Teile eine ménnlichen Figur, die ein Becken hilt, aus dem ein Tier
trinkt. Am rechten und linken Rand gebrochen, aus zwei Teilen
zusammengesetzt. ) L 8,5cm, B 4,5cm. Oberkorper einer nack-
ten, ménnlichen Figur, die nach links blickt. Von links wird ein
Kastchen gereicht. Fragmentarisch. f) L 9cm, B 5cm. Rechteckig.
Nackte, nach linkshin auf Tierfell lagernde Nereide mit Gewand-
bausch. Fragmentarisch. 6 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009; ¢) ex Gorny & Mosch, Auktion
163, 2007, ex Los 549; ex Sammlung Prof. M.E. Winkler, erworben in den
1950er und 1960er Jahren.

Collection of Romano-egyptian bone box fittings:a) L 12cm, H 4cm. Rec-
tangular. Reclining, naked Nereid with a garment in the background. Up-
per right corner missing. b) L 14.5cm, H 3.5cm. Rectangular. Part of a
reclining, nude Nereid. Tiny fragment missing. c¢) L 14.7cm, W 5cm. Semi-
circular. A bird being attacked by an ungulate. With three drilling wholes,
reassembled of several fragments. d) L 16cm, W 4.5cm. Rectangular. A
naked Nereid reclining to the left, behind her a garment. To the right part
of her a male figure holding a basin from which an animal is drinking.
Broken at the right and left edge, reassembled of two parts. e) L 8.5¢cm, W
4.5cm. Upper body of a naked male figure looking to the left. A small box
is being handed from the left. Fragmentary. f) L 9cm, W S5cm. Rectangu-
lar. Nude Nereid reclining to the left with garment bunch. Fragmentary.
Romano-egyptian, 4th - 5th century AD. 6 pieces!

173 (63)

Sammlung Kistchenbeschlige aus Bein. Romano-dgyptisch,
4.-5.Jh.n. Chr. a) L 6,7cm, H 4,4cm. Rechteckig. Nackter, ste-
hender Dionysos mit iiber den Kopf erhobenem Arm. Intakt. b) L
6,7cm, H 4,5cm. Rechteckig. Sintzende, nackte Nereide. Fehlen-
de Fragmente am unteren Rand. c) L 8cm, B 4,5cm. Rechteckig.
Gewandfigur, die ein Tympanon schligt. Winzige Fragmente
fehlen. d) L 6,7cm, B 3,4cm. Rechteckig. Nackter Dionysos mit
Weinschlauch. Aus mehreren Fragmenten zusammengesetzt. €)
L 8,5cm, B 6cm. Weibliche Gewandfigur mit Bausch iiber dem
Kopf sowie Dreiergruppen von Kreispunkten. Aus mehreren
Fragmente zusammengesetzt, dabei auf der Riickseite stabilisiert,
fehlende Fragmente. f) L 6,5cm, B 3,5cm. Rechteckig. Weibliche
Figur lupft ihr Gewand und steht in Bogenarchitektur. An der lin-
ken Seie gebrochen. g) L 8cm, B 4,7cm. Rechteckig. Ein Erote
mit Rebmesser u. Weintrauben in der Linken bei der Weinlese.
Aus zwei Teilen zusammengesetzt, ein Fragment fehlt. h) L 7cm,
B 4,5cm. Rechteckig. Ganymed umarmt den Adler. Zweifach ge-
locht, fehlende Fragmente. i) L 8,3cm, B 4cm. Flaches, rechtecki-
ges Relief. Lyra spielender Satyr. Intakt. 9 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009; g) ex Gorny & Mosch, Auktion
168, 2008, Los 258 (irrtiimlich Elfenbein).

Collection of Romano-egyptian bone box fittings: a) L 6.7cm, H 4.4cm.
Rectangular. Naked, standing Dionysus with arm raised above his head.
Intact. b) L 6.7cm, H 4.5cm. Rectangular. Sitting, naked Nereid. Missing
fragments on the lower edge. c¢) L 8cm, W 4.5cm. Rectangular. Robed
figure striking a tympanum. Tiny fragments missing. d) L 6.7cm, W 3.4cm.
Rectangular. Naked Dionysus with wineskin. Reassembled of several
fragments. e) L 8.5cm, W 6¢cm. Female robed figure with a puff over her
head and three groups of circular dots. Reassembled of several fragments,
stabilized on the reverse, missing fragments. f) L 6.5cm, W 3.5cm. Rectan-
gular. Female figure lifting her robe and standing in arched architecture.
Broken on the left side. g) L 8cm, W 4.7cm. Rectangular. An Erote with
grape knife and grapes in his left hand during the grape harvest. Reas-
sembled of two parts, one fragment missing. h) L 7cm, W 4.5cm. Rec-
tangular. Ganymede embracing the eagle. Two drilling wholes, missing
fragments. i) L 8.3cm, W 4cm. Flat, rectangular relief. Satyr playing a
lyre. Intact. Romano-egyptian, 4th - 5th century AD. 9 pieces!



173 (61)

173 (62)

173 (63)




173 (64)

Sammlung Kistchenbeschlige aus Bein. Romano-dgyptisch,
4. - 5. Jh. n. Chr. a) L 15,7cm, H 6,7cm. Rechteckig. Nackte,
lagernde Nereide. Aus Fragmenten zusammengesetzt, fehlende
Fragmente. b) L 13,2cm, B 5,2cm. Rechteckig. Nike mit Palm-
blatt streckt ihre Hand zu einem Kranz. Auf der anderen Seite des
Kranzes ist eine Hand erkennbar. Am linken Rand gebrochen, am
rechten Rand fehlende Fragmente. ¢) L 8,3cm, B 5,5cm. Nackte
Tianzerin mit Mantelbausch und Tympanon. An drei Seiten ge-
brochen. 3 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Collection of Romano-egyptian bone box fittings: a) L 15.7cm, H 6.7cm.
Rectangular. Naked, reclining Nereid. Reassembled of fragments, missing
fragments. b) L 13.2cm, W 5.2cm. Rectangular. Nike with palm leaf stret-
ching her hand towards a wreath. A hand is recognisable on the other
side of the wreath. Broken on the left edge, missing fragments on the right
edge. c) L 8.3cm, W 5.5cm. Naked dancer with mantle and tympanum.
Broken on three sides. Romano-egyptian, 4th - 5th century AD. 3 pieces!

173 (65)

Sammlung Beingriffe. Romisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. a) L 5,5cm.
Pferdekopf, am Hals Bohrloch. Winziges Fragment am Bohrloch
fehlt. b) L 7,5cm. Dargestellt ist eine Venus im Blattklech, die
ihren rechten Arm erhoben hat. Am oberen und unteren Rand
gebrochen, ein Bohrloch. ¢) L 5,5cm. Groteskenkopf auf drei-
ecksformiger Basis mit Profilierung. Am unteren Ende Bohrloch.
Fragment der Basis fehlt. 3 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009; a) ex Gorny & Mosch, Auktion
163, 2007, ex Los 549; ex Sammlung Prof. M.E. Winkler, erworben in den
1950er und 1960er Jahren.

Collection of bone handles: a) L 5.5cm, Horseheadm at the neck drilling
hole. Tiny fragment at the drilling whole missing. b) L 7.5cm. Venus with
raised right arm in a leaf calyx. One drilling whole. At the upper and lo-
wer end broken. ¢) L 5.5cm. Grotesque head an triangular profiled base.
At the lower end drilling whole. Fragment of the base missing. Roman,
2nd - 3rd century AD. 3 pieces!

173 (66)

Nadel aus Bein mit Philosoph. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. L
12,5cm. Drapierte Biiste eines bértigen Philosophen im Halbre-
lief. Konisch zulaufender Nadelschaft. Griinlich verfirbt, intakt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Bone needle with the draped bust of a bearded philosopher, L 12.5cm.
Roman, 3rd - 4th century AD. Intact, stained green by bronze.

173 (67)

Klappmesser mit Beingriff. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. L 5cm.
Griff in Form eine Figur im dgyptischen Stil. Mit Resten der ein-
geklappten, korrodierten Klinge. Beingrift intakt, Reste der kor-
ridierten Klinge.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Folding knife with a bone handle in form of a figure in Egyptian style, L
Scm. Roman, 3rd - 4th century AD. Bone handle intact, remains of the
corroded blade.

173 (68)

Klappmessergriff aus Bein. Romisch, 2. Jh. n. Chr. L 9,5cm.
In Form eines Hundekopfes mit angelegten Ohren. Gesichtsziige
des Hundes eingraviert ebenso wie der gerippte Hals, der in den
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schmalen, geschlitzten Teil tibergeht. Publiziert! Intakt, griinlich
verfirbt, Klinge fehlt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
bei Christie‘s Sale 7017, London 27.10.2004, ex Los 241; ex Leo Milden-
berg Collection.

Publiziert in: A. P. Kozloff, D. G. Mitten, M. Sguaitamatti, More Animals
in Ancient Art from the Leo Mildenberg Collection, Part I (1986) Nr.115;
A.S. Walker, Animals in Ancient Art from the Leo Mildenberg Collection
Part I (1996) S.86, 111, Nr.127.

Folding knife handle in form of a dog‘s head, L 9,5cm. Roman, 2nd cen-
tury AD. Bone handle intact, stained green by bronze, blade missing. Pu-
blished!

173 (69)

Dolchgriff aus Bein. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. L 11,3cm. Auf
beiden Seiten ein springender Hase, daran anschliefend Rauten-
muster und eine halbmondfoérmiger Griff. Fehlendes Fragment.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
bei Christie‘s Sale 15084, New York 09.12.2005, ex Los 337.

Bone dagger handle carved on either side with a leaping hare, crosshat-
ching along the grip, with lunate pommel, L 11,3cm. Roman, 3rd - 4th
century AD. One fragment missing.

173 (70)

Zwei Beschléige aus Bein. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. a) B 10cm,
H 5,8cm. Ein Lowe, darunter zwei am Boden liegene Gestalten.
Mehrfach gelocht. Aus zwei Teilen zusammengesetzt mit fehlen-
den Fragmenten. b) B 9,5cm, H 3cm. Erkennbar ist eine Figur,
die ein Kistchen hilt und eine Hand. Fragmente. Beides in pro-
vinziellem Stil. 2 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Two bone fittings: a) W 10cm, H 5.8cm. A lion above two on the ground
lying figures. Several drilling holes. Reassembled of two fragments with
missing fragments. b) W 9.5cm, H 3cm. Part of a figure with a box and
a hand. Fragmentary. Both in provinzial style. Roman, 3rd - 4th century
AD. 2 pieces!

173 (71)

Puppe aus Bein. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 10cm. Nackte
stehende, weibliche Figur, der untere Teil sowie die Arme waren
urspriinglich eingesetzt (Einsatzlocher). Innen hohl. Einsatzarme
fehlen, Fragmente am Kopf und am unteren Ende sowie der unte-
re Teil fehlen, griinlich verfirbt, feiner Riss.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Bone puppet in form of standing, female, naked figure. The arms and the
lower part were originally inserted, Height 10cm. Roman, 3rd - 4th centu-
ry AD. Arms, fragments at the head and lower end missing, stained green
by bronze, tiny fissure.

173 (72)

Puppe aus Bein. Romano-dgyptisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 20,5cm.
Nackte stehende, weibliche Figur, die Arme waren urspriinglich
eingesetzt (Einsatzlocher). Innen hohl. Einsatzarme fehlen, Ober-
korper versintert, winzige Fragmente fehlen.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Bone doll in form of standing, female, naked figure. The arms were ori-
ginally inserted, Height 20.5cm. Romano-egyptian, 3rd - 4th century AD.
Arms missing, upper body sintered, tiny missing fragments.
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Puppe aus Bein. Romano-igyptisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 12cm.
Nackte stehende, weibliche Figur, an den Schulter durchbohrt fiir
die Aufnahme von separat gearbeiteten Armen, mit hoch aufge-
tirmter Frisur und breitem, gestreiften Hiiftgiirtel. Einsatzarme
fehlen, am unteren Ende mehrere Fragmente wieder angesetzt.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
bei Christie‘s, Sale 5952, London 27.10.2009, Los 111 (Zuschlag: 2400
Pfund). Davor franzdsische Privatsammlung 1970er Jahre oder friiher.

Bone doll, with shoulders pierced for separatly worked arms (Now mis-
sing), wearing wide striated girdle, hair dressed high on her hed. Height
12c¢m. Romano-egyptian, 3rd - 4th century AD. Arms missing, at lower
end reassembled of several fragments.

173 (74)

Puppe aus Bein. Romano-idgyptisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 12cm.
Nackte stehende, weibliche Figur, an den Schulter durchbohrt fiir
die Aufnahme von separat gearbeiteten Armen, mit hoch aufge-
tirmter Frisur. Einsatzarme fehlen, aus Teilen zusammengesetzt,
winzige fehlende Fragmente.

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Bone doll, with shoulders pierced for separatly worked arms (Now mis-
sing), hair dressed high on her hed. Height 12cm. Romano-egyptian, 3rd
- 4th century AD. Arms missing, reasembled of parts, tiny missing frag-
ments.

173 (75)

Sammlung Puppen aus Bein. Romano-idgyptisch, 3. - 4. Jh. n.
Chr. a) H 11,5cm. Nackte stehende, weibliche Figur mit ange-
legten Amren und hoch aufgetiirmter Frisur. Intakt. b) H 9,5cm.
Nackte stehende, weibliche Figur mit angelegten Armen und
durchbohrtem Nabel. Kopf, rechter Unterschenkel und Fuf} so-
wie linker Fuf} fehlen, linker Unterschenkel wieder angesetzt. c)
H 8,3cm. Nackte stehende, weibliche Figur mit angelegten Ar-
men und hoch aufgetiirmter Frisur. Intakt, Reste von Sinter. d) H
7,2cm. Nackte stehende, weibliche Figur mit angelegten Amren
und hoch aufgetiirmter Frisur. An den Fiilen gebrochen. 4 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009; d) ex Gorny & Mosch Auktion
163, 2007, ex Los 549; ex Sammlung Prof.M.Winkler, Bayern, erworben
in den 1950er/1960er Jahren.

Collection of bone dolls: a) H 11.5 cm. Naked standing female figure
with applied arms and high piled up hairstyle. Intact. B) H 9.5cm. Naked
standing female figure with applied arms and pierced navel. Head, right
lower leg and foot as well as left foot missing, left lower leg reattached.
c) H 8.3 cm. Naked standing female figure with applied arms and piled-
up coiffure. Intact, remains of sinter. d) H 7.2cm. Naked standing female
figure with applied arms and high piled hairstyle. Broken at the feet. Ro-
mano-egyptian, 3rd - 4th century AD. 4 pieces!
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173 (76)

Sammlung Puppen aus Bein. Koptisch, 6. - 8. Jh. n. Chr. a) H
10,5cm. Nackte stehende, weibliche Figur mit Bohrungen an den
Schultern fiir die Aufnahme von separat gearbeiteten Armen. Bin-
nenzeichnung durch Einritzungen. Winzige Fragmente am Ohr
und an den Fiilen fehlen. b) H 9cm. Wie a). Intakt. ¢) H 5,8cm.
Kopf einer Puppe. Am Hals gebrochen. d) H 4,8cm. Oberkorper
einer Puppe. An den Schultern durchbohrt. Gebrochen, Bruchstel-
le geglittet. e) H 6cm. Prismatisches, stilisiertes Figlirchen mit
Kreisaugen. Kopf wieder angesetzt. f) H 8cm. Stehende, stilisier-
te Figur mit dreiecksformigem Kopf u. Bohrungen fiir Ansatz-
arme. Ein Ohr fehlt, winziges Fragment an der Armlochbohrung
u. Fragment des Korpers fehlen, Riss im Korper. g) H 7cm. Ste-
hende, stilisierte, weibliche Figur. Ein Drittel fehlt. h) L 9,8cm, B
2,8cm. An einem Ende vierfach gelocht. Dekor mit Kreispunkten
in Form eines stilisierten, weiblichen Gesichts. Intakt. 8 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009; a) - d) Ex Gorny & Mosch Auk-
tion 163, 2007, ex Los 549; Ex Sammlung Prof.M.Winkler, Bayern, erwor-
ben in den 1950er/1960er Jahren. e) Ex Bonhams, Antiquities including
Property from the Collection of Sir Daniel Douhone, London 13.04.2011,
ex Los 438; g) Ex Bonhams Antiquities Sale 11597, London 21.04.2005,
ex Los 365. h) Ex Piasa, Paris 26.04.2004, ex Los 430.

Collection of bone dolls: a) H 10.5 cm. Naked standing female figure with
drilling wholes at the shoulders to insert separately worked arms. Interior
drawing through incisions. Tiny fragments missing from the ear and feet.
b) H 9cm. Like a). Intact. ¢) H 5.8cm. Head of a doll. Broken at the neck.
d) H 4.8cm. Upper body of a doll. Drilling wholes at the shoulders. Bro-
ken, fissure through the body. e) H 6¢cm. Prismatic, stylized figurine with
circular eyes. Head reattached. f) H 8cm. Standing, stylized figure with
triangular head and holes for attachment arms. One ear missing, tiny
fragment at the armhole and fragment of the body missing, crack in the
body. g) H 7cm. Standing, stylized female figure. One third missing. h) L
9.8cm, W 2.8cm. Four drilling wholes at one end. Decorated with circular
dots in the shape of a stylized female face. Intact. Coptic, 6th - 8th century
AD. 8 pieces!

173 (77)

Sammlung florale Kistchenbeschlige. Romano-idgyptisch,
2.-4.Jh. n. Chr. a) L 20cm, B 3cm. Spiralige Weinranken. Am
rechten Rand gebrochen, zwei Befestigungslocher. b) L 8cm, B
1,8cm. Weinranke. Zwei Befestigungslocher, am rechten Rand
gebrochen. ¢) H 5,5cm, B 4cm. Stilisierte Rosette mit Akanthus-
blittern dariiber und darunter. Am rechten und linken Rand be-
schnitten. 3 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009; a) Ex Christie‘s Sale 9796,
New York 06.12.2001, ex Los 655.

Collection of florale bone fittings: a) L 20cm, W 3cm. Spiral vine tendril.
Broken at the right edge, two mounting holes. b) L 8cm, W 1.8cm. Vine
tendril. Two mounting holes, broken at the right edge. ¢) H 5.5cm, W 4cm.
Stylized rosette in the center, above and below acanthus leaves. Cut at the
right and left edge. Romano-egyptian, 2nd - 4th century AD. 3 pieces!
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173 (78)

Sammlung Kiistchenbeschlige mit Tiermotiven. Koptisch, 6.
- 8. Jh. n. Chr. a) L 9,5cm, B 2,5cm. Ein laufender Hund und
ein Vogel. Ein Befestigungsloch, rechte Seite abgeschrigt, an der
linken Seite geschnitten. Auf der Riickseite Aufkleber von Piasa.
b) L 7,8cm, B 3,8cm. Pfeilféormig. Panther zwischen floralen Ele-
menten. Intakt. ¢) H 6,5cm, B max. 4cm. Papagei tiber Pflanzen.
Winzige fehlende Fragmente, auf der Riickseite Aufkleber von
Christie‘s. d) L 6cm, B 2cm. Fisch, Hintergrund braun coloriert.
An den Schmalseiten gebrochen. e) L 5,3cm, B max. 3,5cm. Vo-
gel mit Blatt. An den Réndern bestoBen. f) L 7cm, H 3,7cm. Greif
auf einer Standplatte in Durchbruchsarbeit. Im Bereich der Beine
aus mehreren Fragmenten zusammengesetzt. g) L 8cm, B 4,5cm.
Thron mit der Aufschrift EIX ®EOX = Hetoimasia, bezeichnet
die Zuriistung des Thrones Christi nach der Offenbarung des Jo-
hannes 22, 1-4. Auf Ikonen wird ein leerer Thron mit Kreuz im
Hintergrund dargestellt. Fehlende Fragmente, untere, rechte Ecke
wieder angesetzt. h) L ca. 6cm, B 2,6cm. Vogelkopf mit einer Fi-
gur mit ausgebreiteten Armen. Fragment. i) H 5,8cm, B 3,5cm.
Nackte Minade mit Thyrsos und flatterndem Gewand. An der
rechten und linken Seite gebrochen. 9 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009; a) Ex Piasa, Paris 26.04.2004,
ex Los 426; b) Ex Gorny & Mosch, Auktion 163, 2007, ex Los 549; ex
Sammlung Prof.-M.Winkler, Bayern, erworben in den 1950er/1960er Jah-
ren, c) Ex Christie‘s Sale 7017, London, 27.10.2004, ex Los 241, ex Leo
Mildenberg Collection.

Collection of fittings with animal motives: a) L 9.5cm, W 2.5cm. A run-
ning dog and a bird. One mounting hole, beveled right side, cut on the
left side. Piasa label on the reverse. b) L 7.8cm, W 3.8cm. Arrow-shaped.
Panther between floral elements. Intact. ¢) H 6.5cm, W max. 4cm. Parrot
above plants. Tiny missing fragments, Christie‘s label on the reverse. d)
L 6¢cm, W 2cm. Fish, background colored brown. Broken at the narrow
sides. e) L 5.3cm, W max. 3.5cm. Bird with leaf. Bumped at the edges. f)
L 7cm, H 3.7cm. Griffin on a base in open-worked technique. In the area
of the legs reassembled of several fragments. g) L 8cm, W 4.5cm. Throne
with the inscription EIXY ©OEOZ, Hetoimasia, denotes the preparation of
the throne of Christ according to the Revelation of John 22, 1-4. Icons de-
pict an empty throne with a cross in the background. Missing fragments,
lower right corner reattached. h) L approx. 6¢cm, W 2.6¢cm. Bird's head
with a figure with outstretched arms. Fragment. i) H 5.8cm, W 3.5cm.
Naked maenad with thyrsos and fluttering robe. Broken on the right and
left side. Coptic, 6th - 8th century AD. 9 pieces!

173 (79)

Sammlung koptische Gerite. Koptisch, 6. - 8. Jh. n. Chr. a) L
4,7cm, B 3,8cm. Flaches Schilchen mit durchbrochen gearbeite-
tem Dekor an den Seiten. Intakt. b) L 6,3cm. Laffe mit einem klei-
nen Stiick des Stiel mit Riefeldekor. Winziges Fragment der Laffe
fehlt, Stiel grofenteils nicht erhalten. ¢) L 7cm. Teil einer Puppe
mit Dekor in Form von Kreispunkten und Zickzack. Oben fehlt
ein kleines Fragment, am unteren Ende gebrochen. d) ¢ 4.2cm.
Spindel mit Dekor in Form von Kreispunkten und konzentri-
schen Kreisen. Winzige Fragmente fehlen. e) L 6,5cm. Teil eines
Messergriffs mit Kreispunktdekor. An den Réndern bestofen, ge-
brochen. f) L 7cm. Anhénger mit zwei Lochern. Winzige Frag-
mente fehlen, am unteren Ende gebrochen. g) L 15cm. Flote mit
Punkt- und Dreiecksdekor. Fragmente am unteren Ende fehlen. h)
H 10,5cm. Stiander mit quadratischem Teil mit Fiiichen und obe-
ren rohrenformigem Teil. Winzige Fragmente fehlen, zwei feine
Risse. i) L 10,8cm. Messergriff in Form eine stilisierten Figur mit
phrygischer Miitze (Attis?). Dekor in Form von Kreispunkten.
Am unteren Ende gebrochen, winzige Fragmente fehlen. 9 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009; a) - f) Ex Gorny & Mosch,
Auktion 163, 2007, ex Los 549; Ex Sammlung Prof.M.Winkler, Bayern,
erworben in den 1950er/1960er Jahren.
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Collection of Coptic tools: a) L 4.7cm, W 3.8cm. Shallow bowl with open-
work decoration on the sides. Intact. b) L 6.3cm. Spoon with a small piece
of the stem with incised decoration. Tiny fragment of the bowl missing,
stem largely unpreserved. c) L 7cm. Part of a doll with decoration in the
Sform of circular dots and zigzags. A small fragment is missing at the top,
broken at the lower end. d) ¢ 4.2cm. Spindle with decoration in the form of
circular dots and concentric circles. Tiny fragments missing. e) L 6.5cm.
Part of a knife handle with circle dot decoration. Chipped at the edges,
broken. f) L 7cm. Pendant with two holes. Tiny fragments missing, broken
at the lower end. g) L 15cm. Flute with dot and triangular decoration.
Fragments missing at the lower end. h) H 10.5cm. Stand with square part
with feet and upper tubular part. Tiny fragments missing, two fine cracks.
i) L 10.8cm. Knifehandle in the shape of a stylized figure with a Phrygian
cap (Attis?). Decoration in the form of circular dots. Broken at the lower
end, tiny fragments missing. Coptic, 6th - 8th century AD. 9 pieces!

173 (80)

Sammlung Kleinobjekte aus Bein und Holz. Rémisch - Kop-
tisch, 2. - 8. Jh. n. Chr. a) - d) Vier Spinnwirteln, ¢ 4 - 2cm, zwei
davon mit Kreispunktdekor. Intakt. e) - f) Je ein runder und ova-
ler Ikonen-Anhinger mit einer Frauenbiiste und einem Reiter mit
Lanze (Heiliger Georg?). Runder Anhinger intakt, beim anderen
Stiick der Ose gebrochen. g) -i) Drei kleine Kreuzanhinger, L
2 - 2,4cm. Zwei Stiick mit Kreispunktdekor, einer mit Liniende-
kor. Intakt. j) - 1) Figiirliche Fragmente: Dionysos mit Lowenfell
(H 4,2cm, in Zweitverwendung, auf der Riickseite drapiertes Ge-
wand). Anhdnger mit Harpokrates vor einem Pfeiler (H 3,3cm,
intakt). Anhédnger in Form eines weiblichen Kopfes mit Haar-
knoten iiber der Stirn (H 1,5cm, am Hals gebrochen). Anhinger
in Form eines weiblichen Kopfes mit Melonenfrisur (H 3cm, am
Hals gebrochen, auf dem Kopf urspriinglich etwas eingesetzt).
Tierkampfgruppe mit Greif in Silhouettentechnik, der ein anderes
Tier angreift (L 6,5cm, Schwanz, Vorder- und Hinterful3 gebro-
chen, vom anderen Tier nur ein Teil des Hinterkorpers erhalten.
m) - o) Drei Fragmente, teils mit Dekor. p) Zwei Wiirfel, Seiten-
lange 1,1 und 1,4cm. Intakt. q) Astragal mit Liebespaar auf einer
Seite, das sich einen Kuss gibt. Romisch, 1. - 2. Jh. n.Chr. Intakt.
r) Kegelartiger Spielstein mit IX auf der Unterseite. Intakt. s)
Ring, GroBe 50, intakt. Kamelkopf, H 3,5cm, Ohren gebrochen.
Eventuell ein Spielstein. Ein Katzenkopf aus Holz mit Resten der
Bemalung. H 3,5cm. Diente als Spielstein. Ein Holzanhidnger in
Form eines stilisierten Fisches. Intakt. 25 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben ca.
zwischen den 1980er Jahren bis 2009; q) Ex Christie‘s Antiquities Sale
1384, New York 08.06.2004, Los 132.s) Ex Gorny & Mosch, Auktion 163,
ex Los 549; ex Sammlung Prof. Winkler, erworben in den 1950/1960er
Jahren.

Collection of wooden and bone objects: a) - d) Four spinning whorls, ¢ 4
- 2c¢m, two of them with circle dot decoration. Intact. e) - f) One round and
one oval icon pendant with a bust of a woman and a horseman with a lan-
ce (St. George?). Round pendant intact, eyelet broken on the other piece.
g) -i) Three small cross pendants, L 2 - 2.4cm. Two pieces with circle dot
decoration, one with line decoration. Intact. j) - 1) Figurative fragments:
Dionysus with lion skin (H 4.2cm, in secondary use, draped robe on the
reverse). Pendant with Harpocrates in front of a pillar (H 3.3cm, intact).
Pendant in the shape of a female head with a topknot over the forehead (H
1.5¢m, broken at the neck). Pendant in the form of a female head with a
melon hairstyle (H 3cm, broken at the neck, originally somewhat inset on
the head). Animal fighting group with griffin in silhouette technique atta-
cking another animal (L 6.5¢m, tail, front and hind foot broken, only part
of the hind body of the other animal preserved. m) - o) Three fragments,
partly with decoration. p) Two cubes, side length 1.1 and 1.4 cm. Intact.
q) Astragal with pair of lovers on one side, L 2.3cm. Roman, Ist - 2nd
century AD. Intact. r) Cone-shaped token with IX on the underside. Intact.
s) Ring, size 50, intact. Camel head, H 3.5cm, broken ears. Possibly a
token. A wooden cat's head with remains of painting. H 3.5 cm. Served as
a token. A wooden pendant in the shape of a stylized fish. Intact. Roman -
Coptic, 2nd - 8th century AD. 25 pieces!
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173 (81)

Sammlung Marken und Spielsteine. Romisch - koptisch, 2. -
8. Jh. n. Chr. a) Runder Ikonenanhénger, ¢ 5,5cm. Auf eine Sei-
te eine weibliche Figur mit Heiligenschein, auf der anderen ein
Auge. Riickseitiges Relief und Ose gebrochen, Fragmente fehlen.
b) Scheibe, ¢ Scm, mit der Inschrift APXIBIC. Ein Drittel fehlt. ¢)
Runde Scheibe mit Loch, ¢ 3,2cm. Auf der Vorderseite Herakles
mit Lowenfell, auf der Riickseite Inschrift I / HITAKAH / A. Aus
zwei Fragmenten zusammengesetzt. d) Scheibe mit einer Thea-
termaske auf der Vorderseite, ¢ 2,5cm. Intakt. e) Scheibe mit einer
Tordarstellung auf der Vorderseite und der Inschrift EAEYXEIN
(=Ich komme). Griinlich verfirbt durch Bronze, intakt. 5 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Collection of bone marks and tokens: a) Round icon pendant, ¢ 5.5 cm.
On one side a female figure with halo, on the other an eye. Rear relief
and eyelet broken, fragments missing. b) Disc, ¢ Scm, with the inscription
APXIBIC. One third missing. ¢) Round disk with hole, ¢ 3.2cm. On the
[front Heracles with lion skin, on the back inscription I/ HITAKAH / A.
Reassembled of two fragments. d) Disc with a theater mask on the front,
¢ 2.5cm. Intact. e) Disc with a depiction of a gate on the front and the in-
scription EAEYXEIN (=1 am coming). Stained greenish by bronze, intact.
Roman - Coptic, 2nd - 8th century AD. 5 pieces!

173 (82)

Sammlung Loffel, Kunkeln und Nadeln aus Bein. Romano-
dgyptisch, 3. - 5. Jh. n. Chr. a) L 12cm. Loffel mit profiliertem
Schaft und runder Laffe. Intakt. b) L 11,5cm. Loffel mit runder
Laffe und Kreuz am Schaftende. Intakt. ¢) L 10,5¢cm. Loffel mit
ovaler Laffe und Schaft mit spitzem Ende. Fragmente an der
Laffe fehlen. d) L 17,5cm. Fingerkunkel, am oberen Ende Fi-
gur mit prygischer Miitze (Attis?). Ring gebrochen. e) L 21cm.
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Fingerkunkel, am oberen Ende eine Figur. Am unteren Ende ge-
brochen, stark berieben. f) L 17cm. Fingerkunkel, am oberen
Ende eine ménnliche Mantelfigur. Am unteren Ende gebrochen.
g) L 7cm. Nadel mit Venusstatuette. Schaft gebrochen. h) L 10cm.
Nadel mit Hand, die einen Kranz hilt. Schaft am unteren Ende ge-
brochen. h) L 10,5cm. Kugelkopfnadel mit Profilierung am Uber-
gang zum Schaft. Intakt. i) L 12. Mit Pinienzapfenbekronung. In-
takt. j) L 14cm. Mit Pinienzapfenbekronung. Intakt. k) L 10,5cm.
Mit Pinienzapfenbekronung. Intakt. I) L 11,5cm. Mit profiliertem
Kopf. Intakt. m) L 10,5cm. Nadel mit Ohr. Intakt. n) L 9,5cm.
Teil einer Fingerkunkel mit Ritzdekor. Oberes und unteres Ende
gebrochen. 15 Stiick!

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J.P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Collection of bone spoons, distaffs and pins: a) L 12cm. Spoon with pro-
filed shaft and round bowl. Intact. b) L 11.5cm. Spoon with round bowl
and cross at the end of the shaft. Intact. ¢) L 10.5cm. Spoon with oval
bowl and shaft with pointed end. Fragments missing from the bowl. d) L
17.5¢m. Distaff; at the upper end a figure with a prygian cap (Attis?). Ring
broken. e) L 21cm.Distaff, at the upper end a figure. Broken at the lower
end, heavily rubbed. f) L 17cm. Distaff, a male mantle figure at the upper
end. Broken at the lower end. g) L 7cm. Pin with Venus statuette. Shaft
broken. h) L 10cm. Pin with hand holding a wreath. Shaft broken at the
lower end. h) L 10.5cm. Ball-headed pin with profiling at the transition to
the shaft. Intact. i) L 12. Pin with pine cone crown. Intact. j) L 14cm. Pin
with pine cone finial. Intact. k) L 10.5c¢m. Pin with pinecone finial. Intact.
[) L 11.5¢m. Pin with profiled head. Intact. m) L 10.5cm. Needle with eye.
Intact. n) L 9.5cm. Part of a distaff with incised decoration. Upper and
lower end broken. Romano-egyptian, 3rd - 5th century AD. 15 pieces!



MOSAIK

174
Fragment eines romischen Mosaiks. Mittlere Kaiserzeit, 2. - 3.
Jh. n. Chr. 41,2 x 38,6cm. Polygonaler Ausschnitt eines Boden-
mosaikes mit schwarzen hexagonalen Linien auf weiflen Grund,
darauf Meeresfische. Bei dem oberen handelt es sich um eine in
Brauntonen gehaltene quergestreifte Meeresbrasse, der untere
griine Fisch besitzt Konturen aus blauen Glastesserae.

2.000,—

" - i
A «gonerEy

Provenienz: Ex Sammlung F. S., Augsburg, seit 1960er Jahre.

Fragment of a Roman mosaic. Middle Imperial Period, 2nd - 3rd century
AD. 41,2 x 38,6cm. Polygonal section with black hexagonal lines on whi-
te ground, on it two fishes from the ocean. Above in several brown colours
a sea bream with vertical stripes, below a green fish with lines made of
blue glass tesserae.
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Paar durch eine Kette verbundene griechische Goldohrringe.
Hellenistisch, 200 - 150 v. Chr. 48,16g, H der Ohrringe 9,3cm,
L der Kette 40,8cm, L gesamt 59,2cm. Paar grof3er Ohrringe be-
stehend aus einem oberen Teil in Scheibenform mit jeweils sechs
Anhidngern und beweglich daran aufgehingt einem unteren Teil
in Amphorenform. Uberbordende Verzierung mit grofen und
kleinen Granaten sowie Perlmutt, der teilweise eine fast goldene
Tonung angenommen hat. Weiterhin reicher Granulatdekor sowie
Verwendung von feinstem tordierten Golddraht und filigran ge-
wobenen Ketten. Zwischen den Ohrringen lange Kette aus kleinen
Schlaufen aus Golddraht. Gold! GroBartiges Meisterwerk der
antiken Goldschmiedekunst! Intakt. 10.000,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben vor
1980 aus einer franzdsischen Privatsammlung.

Vgl. zum Beispiel eine dhnliche Kette im British Museum (BMCJ 2331)
in B. Deppert-Lippitz, Griechischer Goldschmuck (1985) Farbtaf. XXXI.
In seiner Machart ihnelt unser Ohrschmuck dem beriihmten Loebschen
Diadem in den Staatlichen Antikensammlungen Miinchen (Loeb 589), s.
Deppert-Lippitz a.O. Farbtaf. XXVIII-XXIX.

Fair of Greek gold earrings connected by a chain. Hellenistic, 200 - 150
BC. 48,16g, height of the earrings 9,3cm, length of the chain 40,8cm,
length overall 59,2cm. Large earrings with an upper disc shaped part
each with six pendants and a movable suspended lower amphora shaped
part. Exessive decoration with small und large garnets as well as nacre
beads with partially golden shinig iridescense. Furthermore rich granu-
le decor and usage of finest twisted gold wires and delicate entangled
chains. Between the earrings a long chain consisting of little loops made
of gold wire. Marvellous magnum opus of ancient Greek art! Intact.
From an old German private collection, acquired before 1979 from a
French private collection.
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,»Oktodrachme* des Ptolemaios II. Philadelphos gefasst in
modernem Anhiinger. 103,2g, H des Anhidnger 5,4cm und ¢
4,5cm, L der Kette 43,6cm. Laut Sotheby’s handelt es sich um
eine antike Goldmiinze des ptolemaischen Konigs. Sie zeigt auf
der einen Seite die gestaffelten Biisten von ihm und seiner Frau
Arsinde II. mit der Beischrift AAEA®QN und auf der anderen
die Biisten seines Vaters Ptolemaios 1. und dessen Frau Bereni-
ke I. mit der Beischrift ®EQN. Gefasst ist die Oktodrachme in
einem breiten runden Goldanhénger mit Granulatdekor und zwei
tiefblauen Saphiren, daran eine Kette aus feinem Golddraht.
Gold! Mit Kopie des Sotheby “s-Kataloges! Intakt. 10.000,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben bei Sot-
heby’s Ziirich Auktion Greek and Roman Coins 27. Oktober 1993, Los
959.

Zu der Oktodrachme s. C. C. Lorber, Coins of the Ptolemaic Empire Part
I Ptolemy I through Ptolemy IV Volume I Precious Metal (218) S. 320 Nr.
313 mit Taf. 22.

., Octodrachm* of Ptolemy II Philadelphus - as mentioned by Sotheby’s
an original ancient coin - framed in modern gold pendant for use as ne-
cklace. 103,2g, height of the pendant 5,4cm and ¢ 4,5cm, length of the
chain 43,6cm. On the avers the busts of the King and his wife Arsinoe
II with the legend AAEA®QN and on the reverse the busts of his father
King Ptolemy I and his wife Berenice I with the legend @EQN. Framed in
a broad round gold pendant with granule decor and two deep blue sap-
phires, with it a chain made of fine gold wire. With copy ot the Sotheby’s
catalogue! Intact. From an old German collection, acquired by Sotheby’s
Zurich Auction Greek and Roman Coins 27th October 1993, lot 959.
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Goldener Armreif mit reichem Dekor. Spite romische Kaiser-
zeit, spites 4. - friihes 5. Jh. n. Chr. 60,33g, ¢ aulen 7,7cm. ¢
innen 5,8cm, B 2,3cm. Getriebenes Goldblech. Auf3en konvexer
und innen flacher Reif bestehend aus zwei Teilen, die mittels
zwei Verschliissen geschlossen werden konnen. Auf der Auflen-
seite iiberreicher Dekor aus diagonalem Gittermuster gebildet
aus Punktreihen, in den Rauten Vogeln, Weintrauben, Muscheln,
Kreuze und Rosetten. Gold! Herrliches Stiick! Eine Verschluss-
nadel fehlt, sonst intakt. 7.500,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben in den
1980er Jahren oder friiher bei Miinzen und Medaillen AG Cahn, Basel.

Vgl. einen Armreif in M. Schulze-Dorrlamm (Hrsg.(, Byzantinische Gold-
schmiedearbeiten im Romisch-Germanischen Zentralmuseum (2020) S.
68-71 Kat.-Nr. 25.

Golden bracelet with rich decor. Late Roman Imperial Period, late 4th
- early 5th century AD. 60,33g, ¢ outside 7,7cm, ¢ inside 5,8cm, width
2,3cm. Embossed golden sheet. Bracelet with convex outside und plain
inside consisting of two parts connected with two closures. Outside rich
decor in form of a diagonal lattice design composed of dotted rows, in the
rhombes birds, grapes, shells, crosses and rosettes. Magnificent piece!
One pin for the closure is missing, otherwise intact.

109
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Fantastischer byzantinischer Anhénger aus Gold und Cloi-
sonné. Mittelbyzantinisch, 11. - 12. Jh. n. Chr. 10,39g, H 3,3cm,
¢ 2,8cm. Zentral ein Solidus des Kaisers Justinian II. aus den Jah-
ren 705 - 711 n. Chr. Dieser zeigt auf dem Avers zum ersten Mal
in der christlichen Miinzpriagung die Biiste Christi. Diese Dar-
stellung wird spiter kanonisch und zeigt Christus mit Segensges-
tus und Kodex, abweichend von spiteren Bildern dieser Art ist er
aber nicht nimbiert, sondern sein Kopf von einem Kreuz hinter-
fangen. Auf dem Revers sieht man den Kaiser und seinen Sohn
Tiberius, wie sie zusammen ein Stufenkreuz halten. In mittelby-
zantinischer Zeit wurde der Solidus in einer runden Fassung an-
gebracht und als Anhinger verwendet. Die Fassung ist beidseitig
mit einer herrlichen Cloisonnéarbeit versehen, die auf der einen
Seite eine Inschrift und auf der anderen Seite ein Ornamentband
mit Kreuzen aufweist. Die Inschrift nennt einen Georgios und
den Titel ITATPI[...] Gold! Meisterwerk byzantinischer Gold-
schmiedekunst! Intakt. 5.000,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Zu dem Solidus des Justinian II., der wihrend der zweiten Amtszeit des
Kaisers (705 - 711 n. Chr.) in Konstantinopel geprigt wurde, s. D. R.
Sear, Byzantine Coins and their Values. 2. Auflage (1987) Nr. 1415; A. U.
Sommer, Die Miinzen des Byzantinischen Reiches 491 - 1453. 2. Auflage
(2023) S. 334 Nr. 17.3. Zu mittelbyzantinischen Cloisonnéarbeiten s. zum
Beispiel H. C. Evans - W. D. Wixom (Hrsg.), The Glory of Byzantium - Art
and Culture of the Middle Byzantine Era A.D. 843 - 1261. Ausstellung
New York (1996) passim und besonders Nr. 170 und 175.

Fantastic Byzantine pendant made of gold and cloisonné. Middle Byzanti-
ne Period, 11th - 12nd century AD. 10,39g, height 3,3cm, ¢ 2,8cm. In the
middle a solidus from the second reign of emperor Justinian II. (705 - 711
AD). On the avers the bust of Christ with gospel and gesture of blessing
and with cross behind the head, on the revers the busts of the emperor
and his son Tiberius holding a cross potent on base and steps. Framed
in pendant with beautiful decor in cloisonné technique, on one side an
inscription refering Georgios and the role of IIATPI]...], on the other
side an ornament with crosses. Masterpiece of Byzantine jewelry! Intact.

179

Goldenes Diadem. Griechisch, 4. - 3. Jh. v. Chr. B 16,5c¢m. Sich
zur Mitte verbreiterndes Goldblech mit getriebenem Dekor. In der
Mitte Palmette und seitlich davon Ranken, an den Enden kleine
Locher fiir ein Band. Gold! An einem Loch und an der oberen
Kante zwei kleine Einrisse, sonst intakt, auf Plexiglas-Stinder
montiert. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung R. R., Bayern, erworben vor 2016.

Vgl. das Diadem Metropolitan Museum of Art, New York Acc. no.
06.1217.1.

Golden Greek diadem. 4th - 3rd century BC. Width 16,5cm. Golden sheet
with embossed decor in form of a palmette in the centre and tendrils to
the left and right, at the ends small holes for a strap. At one hole and
above at the edge two tiny cracks, otherwise intact and mounted on a
plexiglass stand.

180

Teil eines Golddiadems. Griechisch, 5. - 4. Jh. v. Chr. 5,42g, L
10,5cm. Rautenférmiges Goldblech mit gepunzten Widderkdpfen
am Rand und auf der Mittellinie, an den Enden gezackte Blitter,
in den Ecken florale Ranken geprigt. An den schmalen Enden
Befestigungslocher. Wahrscheinlich Teil eines Kopfschmucks.
Gold! Ein Befestigungsloch etwas ausgefranst. 800,—

Provenienz: Ex Gorny & Mosch 300, 2023, Los 167; ex Sammlung W. M.,
Bayern, erworben bei Galerie Athena, Miinchen, 1992.

Gold sheet with embossed ram's heads, leaves and floral tendrils, part
of a headdress. 5.42g, length 10.5cm. Greek, 5th - 4th century BC. One
mounting hole frayed, but intact.

181

Golddiadem. Nordgriechisch oder thrakisch, 5. Jh. v. Chr. 1,41g,
L 12,9cm. Rautenformiges Goldblech mit rahmenden Linien und
Punkten. An den schmalen Enden Befestigungslocher. Wahr-
scheinlich Teil eines Kopfschmucks. Kleiner Riss an einem Loch,
sonst intakt. Dazu eine kleine runde Applike mit getriebenem De-
kor in Form von Punkten in Kreisform. Romisch, ca. 1. Jh. v. Chr.
- 1. Jh. n. Chr. 1,7g, ¢ 2,8cm. Kleine Fehlstelle am Rand. Gold!
2 Stiick! 750,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben ca.
1975.

Gold diadem. Northern Greece or Thracian, 5th century BC. 1,41g,
length 12,9cm. Rhomb shaped sheet - probably part of a headdress - with
embossed decor in form of lines and dots with small holes at the ends for
a strap. Tiny crack at one hole, otherwise intact. Plus a round applique
with embossed decor in form of circular dots. Roman, 1st century BC - 1st
century AD. 1,7g, ¢ 2,8cm. Tiny fragment at the edge missing. 2 pieces!

182

Goldener Haarschmuck. Ostlicher Mittelmeerraum, 12. - 8. Jh.
v. Chr. ¢ 4,3 und 4,5cm, H 1,2 und 1,3cm. Flache Basis mit zylin-
derartigem Aufbau, oben flach umgelegt. 2 Stiick! Mit Experti-
sen des Antiken-Kabinetts Gackstiitter und Rechnung fiir ein
Stiick. Oben einige Risse. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 1999 und 2001
beim Antiken-Kabinett Gackstdtter, Frankfurt a. M.

Golden hair adornment. ¢ 4,3 and 4,5cm, H 1,2 and 1,3cm. Eastern me-
diterranean, 12th - 8th century B.C. Two pieces! With two expertises of
Antiken-Kabinett Gackstditter and incoice for one piece! Cracks on upper
part.

183

Fiinf goldene Halskettenglieder. Friihgriechisch, 1100 - 700
v. Chr. 11,35g, L 1,9 - 2,1cm. Hochrechteckige Glieder aus
vier Rohrchen, seitlich flache Abdeckplittchen mit jeweils drei
Lochern fiir die Aufnahme von Fidden. Gold! 5 Stiick! Selte-
ner Goldschmuck der Dark Ages! Etwas eingedriickt, sonst
intakt. 1.000,—-

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben ca.
1974.

Fiir Datierung und Funktion s. zum Beispiel R. A. Higgins, Greek and
Roman Jewellery (1961) Taf. 13F.

Five golden chain links. Early Greek Period, 1100 - 700 BC. 11,35g,
length 1,9 - 2,1cm. Oblong links consisting of four small pipes, at the
sides plain cover plates with each three holes four threads. 5 pieces! Rare
examples of golden jewellery from the Dark Ages! Slightly dent, other-
wise intact.
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Verzierte Goldperlen einer Halskette. Griechisch, spites 6.
- frithes 5. Jh. v. Chr. 19,37g, ¢ der Perlen 1,2cm. 19 kugelige
Perlen aus Goldblech, die einen getriebenen Dekor in Form von
Rosetten und Zweigen aufweisen und zu einer groferen Halskette
gehorten. Schoner spitarchaischer Stil! Perlen intakt, modern
aufgefiddelt und mit Verschluss versehen. Dazu ein Pasticcio aus
alten und neuen blauen Glasperlen, die zusammen mit einem neu-
zeitlichen islamischen Goldanhinger zu einer Halskette verbun-
den sind. ¢ 11,5cm. Gold! 2 Stiick! 1.800,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben zwi-
schen 1925 und 1979.

Vgl. zur Form und Machart der Perlen zum Beispiel B. Deppert-Lippitz,
Griechischer Goldschmuck (1985) Farbtaf. VIII.

Decorated golden beads from a Greek necklace. Late Archaic, late 6th
- early 5th century BC. 19,37g, ¢ beads 1,2cm. 19 globular beads made
of golden sheet with embossed decor in form of rosettes and branches.
Beautiful Late Archaic Style! Beads intact, modernly strunged up to a
bracelet and with modern closure. Plus a pasticcio made of old and new
blue glass beads combined to a necklace with a modern golden Islamic
pendant. ¢ 11,5¢cm. 2 pieces!

185
Schone romische Halskette. Mittlere romische Kaiserzeit, 2. Jh.
n. Chr. 8,16g, 38,5cm. Die Kette besteht aus goldenen Zwischen-
gliedern in doppelter Peltenform, dazwischen griine Fayencerohr-
chen zwischen Perlmuttperlen. Am Verschluss ein goldener Del-
fin mit Perldrahtverzierung. Intakt. Dazu eine Kette mit feinsten
blauen Glasringen, einer bikonischem Achatperle und einem gol-
denen Anhénger in Form einer Herakleskeule. Anhédnger romisch,
ca. 2. - 3. Jh. n. Chr., Glasringe und Achatperle friiher. ¢ ca. 15cm.
Einlagen der Keule fehlen, modern aufgefidelt. Gold! 2 Stiick!
800,—

Provenienz: Ex Privatsammlung Dr. Eberhard Hanfstaengl (1886-1973),
in Bayerischer Privatsammlung seit mindestens 1960.

Nice Roman necklace. Middle Roman Imperial Period, 2nd century AD.
With golden intermediates in form of double pelts, between green faience
tubes with nacre beads at the ends. At one ending a golden dolphin deco-
rated with beaded wires as closure. Intact. Plus a necklace made of finest

blue glass rings combined with a golden pendant in form of Heracles”

club and a biconical agate bead. Pendant Roman Imperial Perod, about
2nd - 3rd century AD., glass and agate earlier. ¢ about 15cm. The inlays
at the club missing, modernly threaded up. 2 pieces!

186

Sammlung Glasschmuck. a) Zwei Ketten aus dem romischen
Nordafrika. 1. Jh. v. Chr. - 1. Jh. n. Chr. Eine mit griinen und
blauen Glassegmenten, unterbrochen von modernen Goldelemen-
ten. L 47cm. Erworben 2001 bei Eberwein, Gottingen. Mit Kopie
der Rechnung! Modern gefadelt. Glas teils gebrochen. Die zweite
Kette aus gelben und blauen Glasperlen. L 43cm. Erworben 2006
bei Eberwein, Gottingen. Mit Kopie der Rechnung! Modern ge-
fadelt. Glas teils mit kleinen Absplitterungen. b) Zwei Armreife.

RoOmisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. Einer mit breitem Rand mit Rillen-
dekor. @ 7cm. Erworben 2000 bei Cahn, Basel. Mit Kopie der
Rechnung! Vielfarbige Iris, Korrosion. Der andere Armreif aus
Klarglas mit griinem, gelbem und weilem Opakglas aufgelegt. @
5,5cm. Erworben 2001 bei Eberwein, Gottingen. Intakt. c¢) Paar
Goldohrringe mit blauen Glasperlen. L 5,3cm. Romisch, 3. - 4.
Jh. n. Chr. Erworben 2008 bei Cahn, Basel. Mit Kopie der Rech-
nung und Art-Loss-Zertifikat! Iris, intakt. 6 Stiick! 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Déring, Miinchen.

Collection of glass jewelry. a) Two necklaces. Roman Northern Africa 1.
Jh.v. Chr. - 1. Jh. n. Chr. One necklace L 47cm. Purchased 2001 at Eber-
wein, Gottingen. With copy of invoice! Modern stringing. Glass partly
broken. The other necklace L 43cm. Purchased 2006 at Eberwein, Got-
tingen. With copy of invoice! Modern stringing. Glass partly with small
chips. b) Two bangles. Roman, 2. - 3. Jh. n. Chr. One bangle ¢ 7cm. Pur-
chased 2000 at Cahn, Basel. With copy of invoice! Multicoloured iride-
scence, corrosion. The other bangle ¢ 5,5cm. Purchased 2001 at Eber-
wein, Gottingen. Intact. c¢) Pair of gold earrings with blue glass beads.
L 5,3cm. Roman, 3. - 4. Jh. n. Chr. Purchased 2008 at Cahn, Basel. With
copy of invoice and art-loss-certificate! Iridescence, intact.

187

Goldenes Armband mit blauem Glas. Frithe romische Kaiser-
zeit, 1. Jh. n. Chr. 10,16g, L 19,1cm. Wunderschones Armband
bestehend aus ovaler Goldfassung mit tordiertem Golddraht am
Rand, darin Einlagen aus tiefblauem Glas. Intakt. 800,

Provenienz: Aus der Pariser Sammlung A. A., erworben am 10. Oktober
2023 bei Pestel Debord, Drouot.

Beautiful bracelet with gold and blue glass. Early Roman Imperial Peri-
od, 1st century AD. 10,16g, length 19,1cm. Composed by golden framings
with twisted wires at the side, in it inlays made of deep blue glass. Intact.

188

Goldener Armreif. Mittlere romische Kaiserzeit, 2. - 3. Jh. n.
Chr. 18,39g, ¢ 6,2cm. Aus tordiertem Golddraht mit aufwendi-
gem Verschluss, daran zwei kleine Ketten. Gold! Intakt. 1.500,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben ca. 1976.

Golden bracelet. Middle Roman Imperial Period, 2nd - 3rd century AD.
18,39g, ¢ 6,2cm. Made of twisted golden wire with complex closure, at
last two small chains. Intact.

189

Goldener Armreif. Mittlere romische Kaiserzeit, 2. - 3. Jh. n.
Chr. 15,39g, ¢ 6,8cm. Aus tordiertem Golddraht mit aufwendi-
gem Verschluss. Gold! Intakt. 1.000,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben ca.
1976.

Golden bracelet. Middle Roman Imperial Period, 2nd - 3rd century AD.
15,39g, ¢ 6,8cm. Made of twisted golden wire with complex closure. Intact.
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Goldarmreif mit Spiralen. Romisch, 1. - 2. Jh. n.Chr. 24,96¢, ¢
7,5cm. Aus einem 0,5cm breitem Band, dessen Enden mit einan-
der verschlungen sind und in Drahtvoluten enden. Gold! Intakt.
1.200,—-

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.

Golden bracelet with wire spirals, 24.96g, ¢ 7.5cm. Roman, st - 2nd
century AD. Intact.

191

Goldener Kinderarmreif mit Almandin. R6misch, 2. - 3. Jh.
n.Chr. 6,55g, ¢ 4,5cm. Aus zwei miteinander verdrehten Gold-
drihten, mittig in einer Fassung ein kegelformiger Almandin.
Gold! Reste von Sinter, intakt. 800,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.

Golden children’s bracelet made from gold wires twisted together, with a
mounted, conical almandine, 6.55g, ¢ 4.5cm. Roman, 2nd - 3rd century
AD. Traces of sinter, intact.

192

Paar silberne Biigelohrringe. Naher Osten, 3. - 2. Jt. v.Chr.
L 6,5cm. Hoher Biigel mit Hakenverschluss, Corpus aus zwei
halbmondformigen, aneinander gefiigten Elementen, Granulat-
dekor an den Réndern und in der Mitte zwischen den beiden
Elementen, aulen zusitzlich zwei Reihen von tordiertem Draht.
Mit Kopie der Rechnung von Sotheby‘s! Ein Haken gebrochen,
Granulatdekor an einem Rand verloren, wenige fehlende Granu-
latkiigelchen am anderen Rand. 800,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007;
erworben bei Sotheby's, London 13.12.1982, Los 115.

Pair of large silber bow earrings of double lunate form with granules
decor and twisted wire, with hook terminals, L 6.5cm. Near Eastern, 3rd
- 2nd millennium BC. One hook broken, granules missing. With copy of
the invoice of Sotheby‘s!

193

Paar goldene Korbchen-Ohrringe. Sumerisch, Ende 3. Jt. v.Chr.

4,52¢g, L. 1,6cm. Aus gefaltetem Goldblech, am Ansatz vom Biigel

drei Ringe. Gold! Ein Ohrring etwas eingedriickt, aber komplett.
1.200,—-

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007;
erworben Ende der 1970er Jahre bei Galerie Jiirgen Haering, Freiburg
im Breisgau.

Pair of golden basket earrings with three rings at the end of the bow,
4.52g, L 1.8cm. Sumerian, end of 3rd millennium BC. One earring slight-
ly crushed, complete.

194

Goldener Ohrring. Mykenisch, 1400 - 1300 v. Chr. 7,66cm, H
2,4cm, ¢ 1,4cm. An einem runden Biigel ein Zylinder aus Granu-
lat. Dazu noch ein ganz dhnlich gestaltetes Glied von einer Hals-
kette. 1,21g, ¢ 0,8cm. Gold! 2 Stiick! Intakt. 800,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben ca.
1980 bei Miinzen und Medaillen AG Cahn, Basel.

Mpycenaean gold earring. 1400 - 1300 BC. 7,66g, height 2,4cm, ¢ 1,4cm.
On a stirrup a cylinder composed of granules. Plus a similarly shaped
chain link from a necklace. 1,21g, ¢ 0,8cm. 2 pieces! Intact.

195

Goldener Bauletto-Ohrring. Etruskisch, 5. Jh. v.Chr. 4,49g, L
2,1cm. Biigel aus einem breiten Band, das zur Hilfte mit Rosetten
dekoriert ist. Auf einer Seite ein halbkreisformiges Element mit
Palmette. Urspriinglich Scharnierverschluss. Gold! Hinterer Teil
fehlt, winziges Loch, eine Rosette fehlt. 800,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.

Golden bauletto earring with rosettes and a palmette, originally with a
hinge fastener, 4.49g, L 2.1cm. Etruscan, 5th century BC. Back part and
one rosette mssing, tiny hole.

196

Figuraler Goldanhéinger in Lowenform. Mittlere romische
Kaiserzeit, 2. - 3. Jh. n. Chr. 4,56g, H 1,8cm, L 2,9cm. Figur eines
liegenden Lowen auf einer profilierten Basis mit Perldraht aus
Goldblech. Auf dem Riicken Loch fiir die Aufhingung. Gold!
Auf der Unterseite kleiner Ausbruch, sonst intakt. 1.000,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben ca.
1976.

Figural pendant in form of a lion. Middle Roman Imperial Period, 2nd -
3rd century AD. 4,56g, Height 1,8cm, length 2,9cm. Figure of a lying lion
on a profiled base with beaded wire. On the back a hole for the mounting.
Underneath a small missing part, otherwise intact.

197

Lowenkopfohrring. Hellenistisch, 3. -2. Jh. v. Chr. 4,64g, Dm
2,5cm. Biigel aus tordiertem Golddraht, der in einer Manschette
mit Blattkranz u. Ornamentband endet. Darauf ein Lowenkopf.
Gold! Sehr gute Erhaltung! 1.800,—-

Provenienz: Ex Sammlung W.M., Bayern. Erworben bei Athena-Galerie
Miinchen 1992.

Golden earring with lion‘s head. Hellenistic, 3rd - 2nd century B.C. In-
tact. Excellent preservation!

198

Paar goldene Lowenkopfohrringe. Hellenistisch, 3. Jh. v.Chr.
4,49g, L 2,1cm. Biigel aus tordierten und verflochtenen Gold-
dréhten, daran anschlielend eine kleine Manschette mit Spiralen
und Lanzettblittern, als vorderer Abschluss ein Lowenkopf mit
einem Ring im Maul als Teil des urspriinglichen Hakenverschlus-
ses. Gold! Lowenkopfe etwas eingedriickt, Teil des Biigels ab-
gebrochen. 1.000,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007;
erworben Ende der 1970er Jahre bei Galerie Jiirgen Haering, Freiburg
i. Breisgau.

Fair of golden lion ‘s head earrings, 4.49g, L 2.1cm. Hellenistic, 3rd cen-
tury BC. Lion‘s heads crushed, part of the bow broken.

199

Goldener Rohrenohrring. Etruskisch, 5. - 4. Jh. v.Chr. 3,61g,
¢ 3,5cm. Aus zu einer runden Rohren geformtem Goldblech, die
an einer Seite in einer bikonischen Perle endet. Die Perle mit
Zungenstab und Palmette dekoriert. Ein Teil der Rohre mit lau-
fendem Hund, Ranken und Zapfen dekoriert. Gold! Etwas einge-
driickt, komplett. 1.200,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.
Golden tube earring ending in a biconical bead with palmette and ton-

gues, the tube decorated with weavy band, tendrils and cones, 3.61g, ¢
3.5¢m. Etruscan, 5th - 4th century BC. Slightly crushed, but complete.
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Paar goldene Rohrenohrringe. Etruskisch, 4. Jh. v.Chr. 7,34g,
¢ 3,5cm. Aus zu einer runden Rohren geformtem Goldblech, die
an einer Seite in einer bikonischen Perle endet. Ein Teil der RGhre
mit gepunzten Kreispunkten sowie einem mit Heraklesknoten an
der Rohre befestigtem Ring aus tordiertem Draht dekoriert. Gold!
An einem Ende gebrochen, ein Ohrring antik wieder zusammen-
gesetzt. 1.200,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.

Pair of golden tube earrings ending in a biconical bead, the tube deco-
rated with punched circle dots and a ring mounted with a Herakles knot
at the tube, 7.34g, ¢ 3.5cm. Etruscan, 4th century BC. Broken at one end,
one earring with ancient reparation.

201

Paar Goldohrringe mit Granat. Spithellenistisch, 1. Jh. v. -
1. Jh. n.Chr. 2,50g, L 2cm. Biigelohrringe mit zwei Reihen von
Granulatkiigelchen auf dem Biigel und jeweils zwei gefassten,
kegelformigen Granatsteinen. Gold! Granulatkiigelchen teils ein-
gedriickt. 800,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.

Pair of two golden bow earrings with granules decor and each with two
mounted garnets, 2.50g, L 2cm. Late hellenistic, 1st century BC - 1st cen-
tury A.D. Granules partially crushed.

202

Paar Goldohrringe mit Granat. Romisch, 6stl. Mittelmeerge-
biet, 2.- 4. Jh. n.Chr. 9,17g, L 3,5cm. Biigelohrringe mit einem
Biigel aus pseudo-tordiertem Draht und einem Schild, auf dem
jeweils ein gefasster Granat und Glasstein befestigt ist. Unten
am Biigel sitzt ein starrer Traubenanhinger aus Goldkiigelchen,
Grantulatkiigelchen und Drahtstegen. Gold! Schild und Kiigel-
chen teilweise zerdriickt. 1.200,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.

Pair of two golden bow earrings with a shield with a mounted garnet
and a glass stone and a rigid grape pendant, 2.50g, L 2cm. Roman, eas-
tern Mediterranean, 2nd - 4th century AD. Shield and partially globules
crushed.

203
Paar Goldohrringe mit Gemmen. Romisch, 6stliches Mittel-
meergebiet, 2. - 3. Jh. n. Chr. 8,53g, L 4,5cm. Biigelohrringe mit
einem Schild, auf dem zwei gefasste Gemmen und zwei gefasste
Glassteine angebracht sind. Daran anschlieend ein starrer Trau-
benanhinger mit einem gefassten Almandin. Gemmen aus rotem
Karneol, auf einer Fortuna mit Fiillhorn, auf der anderen Athena
mit Lanze u. Eule auf dem Arm. Gold! Reste von Sinter, intakt.
800,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.
Pair of two golden bow earrings with shield with mounted gems and glass-
stones, and a rigid grape pendant with mounted almandine, on the gem-

stones Fortuna with cornucopia and Athena with lance and owl, 8.53g, L
4.5¢cm. Roman, 2nd - 3rd century A.D. Traces of sinter, intact.
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204

Paar Diatret-Ohrringe aus Goldblech. Romisch, 3. - 4. Jh. n.
Chr. 7,53g, L 4cm. Biigelohrringe mit einem in Diatret-Technik
durchbrochen gearbeiteten Schild, in dessen Zentrum ein griiner
Glasstein befestigt ist. Am Schild unten ist eine Volute angeldtet,
an der drei Anhinger mit gefassten, quadratischen Glassteinen
und roéhrenformigen Jaspissteinen hdngen. Gold! Reste von Sin-
ter, ein quadratischer Glasstein fehlt, intakt. 800,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.

Fair of two golden bow earrings with open worked shield with pendants
of glass and jasper stones, 7.53g, L 4cm. Roman, 3rd - 4th century A.D.
Traces of sinter, one square glass stone missing, intact.

205

Paar goldene Schildohrringe. Romisch, 6stliches Mittelmeerge-
biet, 2. Jh. n. Chr. 18,27g, L 6¢cm. Biigelohrringe mit einem runden
Schild, unten ansetzend ein starrer Traubenanhinger aus Gold-
und Granulatkiigelchen sowie Voluten. Gold! Bei einem Ohrring
fehlt ein Teil des Traubenanhingers. 1.500,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.

Fair of golden bow earrings with a round shield and a rigid grape pen-
dant made of gold globules, granules and volutes, 18.27g, L 6cm. Roman,
eastern Mediterranean, 2nd century AD. Part of the pendant of one ear-
ring missing.

206
Paar goldene Schildohrringe. Romisch, ostliches Mittelmeerge-
biet, 2. Jh. n. Chr. 12,62¢g, L 5,5cm. Biigelohrringe mit einem run-
den Schild, daran anschlieBend ein Dreieck aus Granulatkiigel-
chen, unten ansetzend ein starrer Anhénger aus Goldkiigelchen.
Auf dem Biigel Golddrahtumwickelungen. Gold! Intakt.

1.000,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.

Pair of golden bow earrings with a round shield and a rigid pendant made
of gold globules, 12.62g, L 5.5cm. Roman, eastern Mediterranean, 2nd
century AD. Intact.

207

Paar kleine, goldene Schildohrringe. Romisch, dstliches Mittel-

meergebiet, 2. Jh. n. Chr. 2,84g, L 3cm. Biigelohrringe mit einem

runden Schild, unten ansetzend ein starrer Traubenanhinger aus

Gold- und Granulatkiigelchen sowie Drahtspiralen. Gold! Intakt.
800,

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.

Pair of small, golden bow earrings with a round shield and a rigid grape
pendant made of gold globules, granules and spirals, 2,84g, L 3cm. Ro-
man, eastern Mediterranean, 2nd century AD. Intact.

208

Paar goldene Ohrringe mit Granulatkiigelchen. Parthisch,
2. Jh. v. Chr. - 2. Jh. n. Chr. 3.37g, L 2,5cm. Biigelohrringe mit
hohlem, bootsartigem Corpus mit Graten und Dekor aus Granu-
latkiigelchen, am Ubergang zum Biigel umwickelter Golddraht.
Scharnierverschluss. Gold! Scharnierverschluss mit modernem
Draht repariert, sonst intakt. 800,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.
Pair of golden boat-shaped bow earrings with decoration of granules,

3.37g, L 2.5cm. Parthian, 2nd century BC - 2nd century AD. Hinge repai-
red with modern wire, otherwise intact.






209

Goldring mit figuralem Dekor. Schwarzmeergebiet, spites 4. -
frithes 3. Jh. v. Chr. 6,86g, Ringgrée 56. Diinne runde Schiene,
oben diinne ldngsgerichtete Platte mit seitlichem Granulat. Dar-
auf figuraler Dekor in Form von einem Paar, die auf einem liegen-
den Lowen sitzen und dabei in zwei verschiedenen Richtungen
schauen. Gold! Intakt. 1.000,—-

Provenienz: Ex Sammlung Dr. Klaus Marquardt, Nordrhein-Westfalen,
erworben 1980er Jahre bis 2009.

Gold ring with figural decor. Black Sea Area, late 4th - early 3rd century
BC. 6,86g, ringsize 7.6 (US), P (UK), 16 (F). Fine round hoop, above
lengthwise narrow plate with granule decor at the sides. On it a figural
scene with a couple sitting on a lying lion and looking in different direc-
tions. Intact.

210
Goldring mit Gravur. Graeco-persisch, 2. Hilfte 5. - friihes 4.
Jh. v. Chr. 3,18g, RinggroBe 54. Diinne runde Schiene, oben spit-
ze liangsovale Platte. Darauf eingraviert ein springender Lowe.
Der wunderschone Stil mit seinen klaren abgerundeten Inskripti-
onen entspricht graeco-persischen Gemmen- und Siegelarbeiten.
Gold! Winzige Kratzer seitlich an der Platte, sonst intakt.
1.000,-

Provenienz: Ex Sammlung Dr. Klaus Marquardt, Nordrhein-Westfalen,
erworben 1980er Jahre bis 2009.

Gold ring with engraving. Graeco-persian, 2nd half 5th - early 4th centu-
ry BC. 3,18g, ringsize 6.8 (US), N (UK), 14 (F). Fine round hoop, above
lengthwise and pointed oval plate. On it a jumping lion in beautiful grae-
co-persian style with precise rounded inscriptions. Tiny scratch at the side
of the plate, otherwise intact.

211
Goldring mit Herrscherportrit. Hellenistisch, ca. 185 - 175 v.
Chr. 7,8g, Ringgrofie 57. Nach oben breiter werdende konvexe
Schiene mit langsovaler Fassung. Darin getriebenes Goldblech
mit dem Kopf eines hellenistischen Herrschers mit Diadem. Ge-
sichtsziige und Frisur sprechen fiir eine Benennung als Agathok-
les Dikaios, der ca. 185 bis 178 iiber das baktrische Konigreich
herrschte. Gold! Fassung minimal eingedriickt, sonst intakt.
1.200,-

Provenienz: Ex Sammlung Dr. Klaus Marquardt, Nordrhein-Westfalen,
erworben 1980er Jahre bis 2009.

Vgl. zum Miinzportrit des Agathokles Dikaios zum Beispiel O. D. Hoover,
Handbook of Coins of Baktria and Ancient India. The Handbook of Greek
Coinage Series, Volume 12 (2013) S. 25-31; A. Pangerl (Hrsg.), 400 Jahre
hellenistische Portraits (2020) S. 152-153 Abb. 372, 375 und 377.

Gold ring with embossed portrait of a Hellenistic king. About 185 - 175
century BC. 7,8g, ringsize 8.0 (US), P 1/2 (UK), 17 (F). Upward bro-
ad and convex hoop with lengthwise and oval setting. Therein embossed
golden sheet with the head of a king wearing a diadem. Facial features
and hairdress let thinking to Agathokles Dikaios who ruled about 185 to
178 BC about the Bactrian Kingdom. The setting minimal dent, otherwise
intact.

212
Goldring mit Amethystgemme. Gemme hellenistisch, Ring par-
thisch, beides 2. Jh. v. Chr. 13,21g, RinggroB3e 68. Nach oben brei-
ter werdende konvexe und einmal profilierte Schiene mit ldngs-
ovaler Fassung, alles mit reichem Granulatdekor. Darin konvexer
Intaglio aus leicht lila leuchtendem Amethyst mit den gestaffelten
und drapierten Biiste von Isis mit Papyrusstengel auf dem Kopf
und Serapis mit Kalathos. Gold! Herrliches Stiick! Intakt.
5.000,—

118

Provenienz: Aus der Sammlung S. N., erworben im New Yorker Kunsthan-
del der 1990er Jahre; seit vor 2016 in Deutschland.x

Gold ring with gemstone. Gemstone Hellenistic, ring Parthian, both 2nd
century BC. 13,21g, ringsize 12.2 (US), Y 1/2 (UK), 28 (F). Upward bro-
ad, convex and once profiled hoop with lenthwise and oval setting, all
with rich granule decor. Therein convex intaglio made of light purple
amethyst depicting the staggered busts of Isis with papyrus on the head
and Serapis with kalathos. Beautiful piece! Intact.

213

Goldring mit Glasauflage. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. Gold
mit rotem Glas. H 2,3cm. Oberfliche der ovalen Auflage glatt.
Mit Kopie der Rechnung! Iris, intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2007 bei Cahn,
Basel.

Gold ring with red glass gem. Roman, 1st - 2nd century A.D. H 2,3cm.
Surface of oval gem flat. Iridescence, intact.

214

Goldring mit Karneolgemme. Gemme griechisch - Ring ro-
misch, beides 1. Jh. v. Chr. 10,79g, Ringgroflie 51. Nach oben
breiter werdende konvexe Schiene mit ldngsovaler Fassung.
Darin flacher Intaglio aus dunkelrotem Karneol mit Nike, die
Waffen an ein Tropaion hingt. Gold! Kriftiger spéthellenisti-
scher Stil! Intakt. 2.000,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben ca.
1976.

Gold ring with gemstone. Gemstone Greek - Ring Roman, both 1st cen-
tury BC. 10,79g, ringsize 5.7 (US), K 1/2 (UK), 11 (F). Upward broad
and convex hoop with lengthwise and oval setting. Therein plain intaglio
made of deep red cornelian depicting Nike hanging arms on a tropaion.
Vigorous Late Hellenistic style! Intact.

215

Goldring mit Karneolgemme. Romische Kaiserzeit, 1. - 2. Jh. n.
Chr. 18,09g, Ringgrofie 62. Nach oben breiter werdende konve-
xe Schiene, oben weite konische und ovale Platte mit querovaler
Fassung. Darin flacher Intaglio aus dunkelrotem Karneol mit den
gestaffelten und drapierten Biisten der Dioskuren mit Lorbeer-
krédnzen, iber ihren Kopfen je ein Stern. Gold! Herrlicher klassi-
scher Stil! Intakt. 2.000,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben ca. 1975.

Gold ring with gemstone. Roman Imperial Period, 1st - 2nd century AD.
18,09g, ringsize 9.9 (US), T 1/2 (UK), 22 (F). Upward broad and con-
vex hoop, above wide conical and oval plate with transverse oval setting.
Therein plain intaglio made of deep red cornelian depicting the staggered
and draped busts of the Dioscuri with laurel wreath, above the heads each
a star. Beautiful classic style! Intact.

216

Goldring mit Karneolgemme. Romische Kaiserzeit, 1. - 2. Jh. n.
Chr. 8,17g, Ringgrofle 44. Nach oben breiter werdende konvexe
Schiene, darauf konische Platte mit lingsovaler Fassung. Darin
leicht konvexer Intaglio aus orangem Karneol mit Viktoria, die ihr
Gewand lupft. Gold! Intakt. 1.800,—

Provenienz: Ex Gorny & Mosch Auktion 243, Miinchen 2016, Los 227;
seit 2000 in der Sammlung M. G., Siiddeutschland; seit den 1950er Jah-
ren in deutschem Privatbesitz.

Gold ring with gemstone. Roman Imperial Period, 1st - 2nd century AD.
8,17g, ringsize 3.0 (US), F (UK), 4,0 (F). Upward broad and convex hoop,
above conical plate with lengthwise and oval setting. Therein plain inta-
glio made of orange cornelian depicting Victory lifting her cloth. Intact.
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217

Goldring mit Karneolgemme. Romische Kaiserzeit, ca. 54 - 62
n. Chr. 4,74g, RinggroBe 46. Nach oben breiter werdende kon-
vexe Schiene mit lingsovaler Fassung. Darin flacher Intaglio aus
leuchtend rotem Karneol mit der drapierten Biiste der Kaiserin

Octavia minor, erste Frau des Nero, mit Stephané (40 - 62 n. Chr.,
Kaiserin ab 54 n. Chr.). Gold! Intakt.

1.000,—-

211
210

213 214

217

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben zwi-
schen 1925 und 1979.

Gold ring with gemstone. Roman Imperial Period, about 54 - 62 AD.
4,74g, ringsize 3.7 (US), G 1/2 (UK), 6,0 (F). Upward broad and convex
hoop with lengthwise and oval setting. Therein plain intaglio made of

shiny red cornelian depicting the draped bust of Octavia minor, wife of
the emperor Nero, with stephané. Intact.




218

Goldring mit Karneolgemme. Gemme hellenistisch 2. Jh. v.
Chr. 5,79g, Ring neuzeitlich. Ringgrofle 58. Nach oben breiter
werdende konvexe Schiene mit Granulatdekor und liangsovaler
Fassung. Darin leicht konvexer Intaglio aus orangem Karneol mit
der Biiste des jugendlichen Herakles. Gold! Intakt. 2.500,—-

Provenienz: Aus der Sammlung S. N., erworben im New Yorker Kunst-
handel der 1990er Jahre; seit vor 2016 in Deutschland.

Gold ring with gemstone. Gemstone Hellenistic 2nd century BC. Ring
modern, 5,79g, ringsize 8.4 (US), Q 1/2 (UK), 18 (F). Upward broad and
convex hoop with granule decor and lengthwise and oval setting. Therein
slightly convex intaglio made of orange cornelian depicting the bust of
youthful Heracles. Intact.

219

Goldring mit Gemme aus Lagenachat. Romische Kaiserzeit, 1.
Jh. n. Chr. 9,52¢g, Ringgrofie 50. Nach oben breiter werdende kon-
vexe Schiene mit ldngsovaler Fassung. Darin Intaglio aus braun-
weil3-braun geschichteten Achat mit dem Kopf des langhaarigen
Apollo in einerm wunderschonen klassischen Stil. Gold! Herr-
liches Stiick! Intakt. 1.500,-

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Gold ring with gemstone. Roman Imperial Period, 1st century AD. 9,52g,
ringsize 5.3 (US), K (UK), 10 (F). Upward broad and convex hoop with
lengthwise and oval setting. Therein convex intaglio made of agate with
brown-white-brown layers depicting the head of Apollo in beautiful Clas-
sical Style. Magnificent piece! Intact.

220

Goldring mit Karneolgemme. Romische Kaiserzeit, 2. Jh. n.
Chr. 10,72g, RinggroBe 56. Nach oben breiter werdende, abkni-
ckende und verzierte Schiene mit ldngsovaler Fassung. Darin fla-
cher Intaglio aus orangem Karneol mit dem Kopf des Serapis mit
Modius. Gold! Intakt. 1.000,-

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Gold ring with gemstone. Roman Imperial Period, 2nd century AD.
10,72g, ringsize 7.6 (US), P (UK), 16 (F). Upward broad and angled and
decorated hoop with lengthwise and oval setting. Therein plain intaglio
made of orange cornelian depicting the head of Serapis wearing a mo-
dius. Intact.

221

Goldring mit Karneolgemme. Romische Kaiserzeit, 2. Jh.
n. Chr. 7,82g, Ringgroe 43. Nach oben breiter werdende und
abknickende Schiene mit lingsovaler Fassung. Darin flacher
Intaglio aus rotem Karneol mit einer hockenden und an etwas
knabbernden Maus. Gold! Intakt. 1.000,—-

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben ca.
1976.

Gold ring with gemstone. Roman Imperial Period, 2nd century AD. 7,82g,
ringsize 2.6 (US), E 1/2 (UK), 3,0 (F). Upward broad and angled hoop
with lengthwise and oval setting. Therein plain intaglio made of red cor-
nelian depicting the squatting and nibbling mouse. Intact.

120

222

Goldring mit Karneolgemme. Romische Kaiserzeit, 1. Jh. n.
Chr. 4g, Ringgrofle 43. Nach oben breiter werdende konvexe
Schiene mit lingsquadratischer Fassung. Darin flacher Intaglio
aus leuchtendem roten Glas mit der gefliigelten Biiste des Eros.
Gold! Intakt. 1.000,—-

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Gold ring with gemstone. Roman Imperial Period, 1st century AD. 4g,
ringsize 2.6 (US), E 1/2 (UK), 3,0 (F). Upward broad and convex hoop
with lenthwise and square setting. Therein plain intaglio made of deep
shining red glass depicting the bust of winged Eros. Intact.

223

Goldring mit Karneolgemme. Romische Kaiserzeit, 1. Jh. n.
Chr. 5,10g, RinggroBe 49. Nach oben breiter werdende konve-
xe Schiene mit lingsovaler Fassung. Darin konvexer Intaglio aus
leuchtend rotem Karneol mit der Biiste des Gottes Sol mit Strah-
lenkrone. Gold! Intakt. 1.000,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Gold ring with gemstone. Roman Imperial Period, 1st century AD. 5,10g,
ringsize 4.9 (US), J (UK), 9,0 (F). Upward broad and convex hoop with
lenthwise and oval setting. Therein convex intaglio made of beautiful shi-
ning red cornelian depicting the bust of radiated Sol. Intact.

224

Goldring mit Jaspisgemme. Romische Kaiserzeit, 1. Jh. n.
Chr. 6,38g, Ringgroflie 45. Nach oben breiter werdende konvexe
Schiene mit langsovaler Fassung. Darin Intaglio aus rotbraunem
Jaspis. Die eigentlich flache Gemme besitzt auf einer Seite einen
hohen Kegel, so dass zusammen mit der Gravur das Bild einer
Patera entsteht, wobei die Schale plastisch durch den Kegel ge-
bildet wird. Quasi auf dem Boden der Patera dann eingravierten
miniature ein maskenhafter Kopf. Gold! Sehr seltene Gemmen-
form! Intakt. 1.000,—-

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Gold ring with gemstone. Roman Imperial Period, 1st century AD. 6,38g,
ringsize 3.4 (US), G (UK), 5,0 (F). Upward broad and convex hoop with
lenthwise and oval setting. Therein intaglio made of reddish brown jasper.
The engraving depicting a patera seeing from below. The otherwise plain
gemstone having in place of the bowl of the patera a high cone with an
engraved head, perhaps a theatre mask of the New Comedy. Unique form
of gemstone! Intact.

225

Goldring mit Nicologemme. Romische Kaiserzeit, spdtes 2. - 1.
Hilfte 3. Jh. n. Chr. 3,83g, Ringgrofie 43. Nach oben breiter wer-
dende, abknickende und verzierte Schiene mit lingsovaler, aullen
hexagonaler Fassung. Darin flacher Intaglio aus Nicolo mit dun-
kelblauer auf schwarzer Lage, darauf eingraviert ein Lowe. Gold!
Winzige Kratzer an der Schiene, sonst intakt. 800,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben ca.
1976.

Gold ring with gemstone. Roman Imperial Period, late 2nd - 1st half 3rd
century AD. 3,83g, ringsize 2.6 (US), E 1/2 (UK), 3,0 (F). Upward broad
and angled and decorated hoop with lengthwise oval and outside hexa-
gonal setting. Therein plain intaglio made of nicolo with dark blue on
black layer depicting a lion. Tiny scratches at the hoop, otherwise intact.



226

Goldring mit Gemme aus Karneolonyx. Gemme Romische Re-
publik, 1. Jh. v. Chr. - Ring modern. 18,9g, Ringgrofie 63. Ring
nach nidischen Vorbildern mit hochovaler, floral gestalteter
Schiene mit querovaler Fassung. Darin stark konvexer Intaglio
mit leicht braunlicher auf weiller Lage, darauf eingraviert Diome-

des mit Palladium und Parazonium. In Inneren der Schiene eine
Punze. Gold! Kleine Fehlstelle an der Fassung, winzige Absplit-
terung an der Seite der Gemme. 2.000,—-

225 226

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben ca. 1974.

Gold ring with gemstone. Gemstone Roman Republic, 1st century BC -
Ring modern. 18,9g, ringsize 10.3 (US), U 1/2 (UK), 23 (F). Ring after
Sasanian examples with hight oval and floral shaped hoop with tranverse
oval setting. Therein convex intaglio made of cornelian-onyx with slightly
brown on white layer depicting Diomedes with palladium and parazo
nium. On the interior of the hoop a hallmark. Small missing part at the
setting, tiny cipping at the side of the gemstone.




227

Goldring mit Gravur. Frithbyzantinisch, 6. - 7. Jh. n. Chr. Gra-
vur der Platte ca. 6. - 7. Jh. n. Chr. 7,28g, RinggréBe 53. Fantas-
tisch verzierte Schiene mit Tierkopfenden und feinstem Ornamen-
ten, oben hexagonale Platte. Die Gravur bestehend aus frontalem
Kopf und umlaufender Inschrift wurde in etwas spiterer Zeit an-
gebracht. Gold! Intakt. 1.200,-

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Gold ring with engraving. Early Byzantine, 6th - 7th century AD. 7,28g,
ringsize 6.4 (US), M 1/2 (UK), 13 (F). Fantastic decorated hoop with ani-
mal’s heads and elaborate ornaments, above hexagonal plate. On it the
bust of a man and circular inscription engraved about 6th - 7th century
AD. Intact.

228

Goldring mit Gravur. Frithbyzantinisch, 7. Jh. n. Chr. 12,18g,
Ringgrofle 57. Hexagonale, profilierte Schiene, oben weite koni-
sche und runde Platte. Darauf eingraviert die frontale Biiste eines
Mannes zwischen zwei Kreuzen. Gold! Intakt. 1.200,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Gold ring with engraving. Early Byzantine, 7th century AD. 12,18g, ring-
size 8.0 (US), P 1/2 (UK), 17 (F). Hexagonal and profiled hoop, above
wide conical and round plate. On it engraved the bust of a man between
two crosses. Intact.

229
Phrygische Goldfibel. 8. - 7. Jh. v. Chr. 8,27g, L 2,3cm. Kleine
Biigelfibel mit zwei Lowenkopfen. Gold! Intakt. 1.000,—-

Provenienz: Aus einer siiddeutschen Privatsammlung, erworben 1970 -
2015.

Phrygian golden stirrup fibula with two lion heads. 8th - 7th century BC.
8,27g, length 2,3cm. Intact.

230

Kleine goldene Sanguisuga-Fibel. Etruskisch, 2. Hilfte 7. Jh. v.

Chr. 0,77g, L 2,7cm. Biigel und Fulplatte verziert mit feinstem

Granulat. Gold! Meisterwerk der Goldschmiedkunst. Intakt.
1.000,-

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben in den
1980er Jahren oder friiher bei Miinzen und Medaillen AG Cahn, Basel.

Small golden fibula type Sanguisuga. Etruscan, 2nd half 7th century BC.
0,778, length 2,7cm. With finest granule decor. Masterpiece of ancient
goldsmith art! Intact.

231

Goldene Sanguisuga-Fibel. Etruskisch, 8. - 7. Jh. v.Chr. 3,63g,
L 3,5cm. Namensgebend ist der Biigel in Form eines Blutegels
(= lat. Sanguisuga). An einem Ende geht er iiber in eine dreifa-
che Drahtspirale und die Nadel iiber am anderen Ende befindet
sich der halbkreisformig aufgebogene Nadelhalter mit gepunzten
Punkten. Der Biigel ist mit eingeritzten Schraffurbdndern deko-
riert. Gold! Intakt.

1.000,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007;
erworben Ende der 1970er Jahre bei Galerie Jiirgen Haering, Freiburg
i. Breisgau.

Golden sanguisuga fibula with incised hatch bands, 2.63g, L 3.5cm. Etru-
scan, 8th - 7th century BC. Intact.

122

232
Goldene Sanguisuga-Fibel. Etruskisch, 8. - 7. Jh. v.Chr. 1,31g,
L 2cm. Namensgebend ist der Biigel in Form eines Blutegels (=
lat. Sanguisuga). An einem Ende geht er iiber in eine dreifache
Drahtspirale in die Nadel iiber, am anderen Ende befindet sich der
halbkreisformig aufgebogene Nadelhalter mit gepunzten Punk-
ten. Gold! Sinterreste, winziges Loch auf der Innenseite, intakt.
600,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.

Golden sanguisuga fibula, 1.31g, L 2cm. Etruscan, 8th - 7th century BC.
Traces of sinter, tiny hole at the inside, intact.

233

Goldene Biigelfibel. Keltisch, 4. - 3. Jh. v.Chr. 1,11g, L 2,4cm.
Biigel aus trodiertem Golddraht, der an einem Ende in eine zwei-
fache Drahtspirale und die Nadel iibergeht, am anderen Ende
befindet sich der halbkreisformig aufgebogene Nadelhalter.
Gold! Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007.

Golden bow fibula. Celtic, 4th - 3rd century BC. 1.11g, L 2,4cm. Intact.

234
Riemenbeschlige aus Gold. Volkerwanderungszeit, 6. - 7. Jh.
n.Chr. a) Riemenzunge mit Kerbschnittdekor, 5,52g, L 2,8cm.
Intakt. b) und c) Zwei Giirtelbeschlige, 5,77g u. 4,95g, L 4 u.
3,8cm. Ebenfalls mit Kerbschnittdekor. Auf der Riickseite Be-
festigungsosen, bei einem Stiick fehlt eine dieser Osen, sonst
intakt. Gold! 3 Stiick! Mit Kopie der Rechnung und der Lis-
te von Miinzen & Medaillen!

800,—

Provenienz: Ex Privatbesitz D.M., Bayern, Familiennachlass vor 2007;
erworben 1982 bei Miinzen & Medaillen AG Basel, Sonderliste T Gold,
Nr. 74.

Collection of golden belt fittings: a) Strap tongue with notched decora-
tion, 5.52g, L 2.8cm. Intact. b) and c) Two belt fittings, 5.77g and 4.95g,
L 4 and 3.8cm. Also with notched decoration. Each with fastening loops
on the reverse, one of these loops missing on one piece, otherwise intact.
Migration Period, 6th century AD. 3 pieces! With copy of the invoice and
the list of Miinzen & Medaillen!
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KAMEEN, GEMMEN, SIEGEL




235

GroBler Cameo-Anhéinger mit Biiste des Herakles. 3. Jh. n.
Chr. Weifler, gebrannter Achat in einer goldenen Fassung mit Ose
und diagonal geripptem Rahmen. H 3,8cm. Der Stein zeigt in
hohem Relief den nach links gerichetem Kopf des jugendlichen
Herakles mit Lowenskalp. Fixierter Sprung. Ausbriiche an der
Kalotte und Nasenspitze. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung M.N., Koln; ex Christie’s Auktion Paris,
17.2.2011, Lot 248 (Teil), ex Collection Marriaud de Serres (vor 2000).

Vgl. M.L.Vollenweider, Die Steinschneidekunst und ihre Kiinstler in spd-
trepublikansicher und augusteischer Zeit (1966) Taf.42.Abb3.

A large gold-framed pendant with a white cameo showing the bust of
young Herakles wearing the lion’s scalp. 3rd century AD. Fixed crack.
Splinters missing a top of the head and nose.

236

Goldanhénger mit magischer Abraxasgemme. Mittlere romi-
sche Kaiserzeit, 2. - 3. Jh. n. Chr. H mit Ose 3,9cm und ohne
2,2cm, B 2,2cm. Hochovales Intaglio aus Bergkristall. Dargestellt
ist ein gepanzertes, hahnenkopfiges Mischwesen mit Schlangen-
beinen, das Schild und Peitsche hilt. Mehrere Inschriften, links
A/P/B/A, rechts CAMI, seitlich des Wesens ? - H, unten IAW.
Gefasst in einer mit Perldraht verzierten Fassung, oben profilier-
te Ose. Gold! An der Gemme oben auf der Riickseite ein Aus-
bruch. 1.500,—

Provenienz: Ehemals rheinische Privatsammlung V. L., erworben ca.
1976.

Zu diesen Gemmen und die nicht korrekte Benennung des Wesens als
Abraxas vgl. S. Michel, Bunte Steine - Dunkle Bilder: >>Magische Gem-
menc«. Ausstellung Hamburg u.a. (2001) S. 59-60 und S. 129 s.v. Abraxas;
zu IAW, das wahrscheinlich dem hebrdiischen Jahwe entlehnt ist, hier aber
fiir den Namen des Sonnengottes lao verwendet wird, s. Michel a.O. S.
132 s.v. laé.

Gold pendant with magical Abraxas gemstone. Middle Roman Imperial
Period, 2n - 3rd century AD. Hight with lug 3,9cm and without 3,2cm,
width 2,2cm. Oval intaglio made of rock crystal depicting an armou-
red creature with rooster head, human body and legs in form of snakes
holding shield and whip. Several inscription around, left A/P/B/A, rigth
CAMI, in the middle ? - H, below IAW. Framed in gold with beaded wire,
above profiled lug. Chipping above on the back of the gemstone.

237

Gemme mit Goldfassung. Romisch, 2. Jh. n. Chr. Gemme H
1,9cm. Insgesamt 2,9cm. Fortuna mit Fiillhorn und Palmzweig.
Gold! 800,—

Provenienz: Ex Sammlung K. A., Frankreich 1990er Jahre.

Gemstone in gold depicting Fortuna with cornucopia and palm branch. H
gem 1,9cm, total H 2,9cm. Roman, 2nd century A.D.Intact.

238

GroBe skaraboide Gemme mit Athena. Vielleicht Baktrien, 2. -
1.Jh.v. Chr. 3,4x 2,5 x 1,5cm. Hochovaler Intaglio aus transparen-
tem bis teils rotlichem Karneolonyx mit leicht konvexer Vorder-
und Riickseite, in der Hochachse durchbohrt. Auf der Vorderseite
Athena als Promachos mit bootischem Helm und Schild, rechts
Inschrift. Kleine Absplitterungen an den Kanten. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Dr. Klaus Marquardt, Nordrhein-Westfalen,
erworben 1980er Jahre bis 2009.

Scaraboid gemstone with Athena. Perhaps Bactria, 2nd - 1st century BC.
3,4 x 2,5 x 1,5cm. Oval intaglio made of transparent to reddish cornelian-
onyx with slightly convex front and back. On the front the armed goddess
with boeotian helmet and shield, on the right side an inscription. Small
chippings at the edges.

239

Cameo mit Apollo. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 2cm. Lagen-
achat. Belorberte und drapierte Biiste des Apollo, dessen lange
Locken bis auf die Schulter fallen. Biiste in weif3, Hintergrund
in braun. Mit Expertise! Stein um den Kopf herum gebrochen,
Kopf intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2009 bei Gack-
statter, Frankfurt a. M. Ex Cahn Auktion 3, 2008, S. 84.

Cameo of layered agate with bust of Apollo. H 2cm. Roman, 1. - 2. c. AD.
Purchased 2009 at Gackstdtter, Frankfurt a. M. With expertise! Stone
around head broken, head intact.

240

Cameo mit zwei Frauenbiisten. Mittlere Romische Kaiserzeit,
3. Viertel 2. Jh. n. Chr. 1,7 x 1,1cm. Achat mit drei Lagen in Hell-
braun, Wei3 und Hellbraun. Gestaffelt zwei Frauenbiisten nach
links. Bei der vorderen kann man eine Frisur mit eingedrehtem
Schlidfenhaar und einen Haarknoten erkennnen, auflerdem tréigt
die Dame eine gefibelte Stola. An der untersten Schicht Ausbrii-
che, sonst intakt. 800,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

Cameo with two female busts. Middle Roman Imperial Period, 3rd quar-
ter 2nd century AD. 1,7 x 1,1cm. Agate with three layers in light brown,
white and light brown. Two staggered busts to the left. The lady at the
front wearing stola holding by fibula and a hairdress with rolled inside
hair and bun behind. Chips at the lowest layer, otherwise intact.
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241

Kameo mit Kopf des Agrippa (?). Augusteisch, ca. 27 - 12 v. Chr.
1,5 x 1,4cm. Lagenachat aus weiler auf schwarzblauer Schicht.
Portrit des Marcus Vipsanius Agrippa (64 - 12 v. Chr.) mit Dia-
dem nach links. Intakt. 1.500,—

Provenienz: Aus der Sammlung S. N., erworben bei Spink, London in den
1990er Jahren, seit vor 2016 in Deutschland.

Cameo with the head of Agrippa (?). Augustean, about 27 - 12 BC. 1,5 x
1,4cm. Agate with white on bluish black layer. Portrait of Marcus Vipsa-
nius Agrippa (64 - 12 BC), friend of the emperor Augustus and the victor
of the Battle of Actium 31 BC, with diadem to left.

242

Amethyst mit Apoll. Romische Kaiserzeit, 1. Jh. v. Chr. 16 x 12 x
Smm. Linsenformig mit abgeflachter Unterseite. Intaglio mit der
Biiste des Apoll in archaistischem Stil mit langen Korkenzieher-
locken. Davor Lorbeerzweig. Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung M.N., Koln, 1990er Jahre bis 2014.

A roman lentoid amethyst with the bust of Apollo in archaistic style. 1st
century AD, intact.

243

Gemme mit thronendem Jupiter. Mittlere romische Kaiser-
zeit, 2. Hilfte 2. Jh. n. Chr. 1,4 x 1,2cm. Hochovaler Intaglio aus
Chalcedon mit flacher Riickseite. Auf der konvexen Vorderseite
in einem sehr schonen und detailreichen Stil der thronende Got-
tervater mit Zepter und ihn bekrinzender Viktoria auf der ausge-
streckten Linken, zu seinen Fiilen Adler. Intakt. 500,—

Provenienz: Aus der deutschen Sammlung K. S., erworben vor Mitte der
1990e¢r Jahre.

Gemstone with enthroned Jupiter. Middle Roman Imperial Period, 2nd
half 2nd century AD. 1,4 x 1,2cm. Oval intaglio made of chalcedony with
plain back. On the convex front the enthroned king of the gods with scep-
ter and Nike in a beautiful and detailed style, at his feet the eagle. Intact.

244

Gemme mit Kopf des Jupiter und Adler. Stein hellenistisch ge-
schnitten, 2. Jh. v. Chr., Gravur mittlere romische Kaiserzeit, 1.
Hilfte 3. Jh. n. Chr. 1,7 x 1,2cm. Hochovaler Intaglio aus Karneo-
lonyx auf oranger auf weiler auf transparenter Schicht und mit
flacher Riickseite. Auf der stark konvexen Vorderseite der Kopf
des Gottervaters, darunter sein Adler, links und rechts jeweils vier
Punkte. Intakt. 500,—

Provenienz: Aus der deutschen Sammlung K. S., erworben vor Mitte der
1990e¢r Jahre.

Gemstone with enthroned Jupiter. Gemstone carved in Hellenistic Peri-

od, 2nd century BC, engraving Middle Roman Imperial Period, 1st half

3rd century AD. 1,7 x 1,2cm. Oval intaglio made of cornelian-onyx with
orange on white and transparent layer and with plain back. On the con-
vex front above the head of Jupiter, below his eagle and at each side four
dots. Intact.

245

Gemme mit Zeus Ammon. Hellenistisch, 2. - 1. Jh. v. Chr. 1,6
x 1,2cm. Hochovaler Intaglio aus dunklem orangen Karneol mit
konvexer Riickseite. Auf der flachen Vorderseite die frontale,
drapierte Biiste des Zeus Ammon mit seitlichen Widderhdrnern.
Meisterwerk der Glyptik! Winzige Absplitterung an der Seite,
sonst intakt. 1.000,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

126

Vgl. zum Beispiel F. S. Knauf$ (Hrsg.), Antike unter der Lupe - Meister-
werke antiker Steinschneidekunst aus Privatbesitz. Ausstellung Miinchen
(2024) Nr. 75 und 79.

Gemstone with Zeus Ammon. Hellenistic, 2nd - Ist century BC. 1,6 x
1,2cm. Oval intaglio made of dark orange cornelian with convex back.
On the plain front the frontal draped bust of the god with the horns of a
ram. Masterwork of glyptic! Tiny chipping at the edge, otherwise intact.

246

Gemme mit Biiste des Merkur. Romisch, 2. Hilfte 2. Jh. n. Chr.
1,5 x 1,2cm. Hochovaler Intaglio aus tiefrotem Karneol mit fla-
cher Riickseite. Auf der leicht konvexen Vorderseite die drapierte
Biiste des Gotterboten mit Caduceus. Intakt. 500,—

Provenienz: Ex Sammlung Dr. Klaus Marquardt, Nordrhein-Westfalen,
erworben 1980er Jahre bis 2009.

Gemstone with the bust of Mercur. Roman, 2nd half 2nd century AD. 1,5
x 1,2cm. Oval intaglio made of deep red cornelian with plain back. On
the slightly convex front the draped bust of the god with caduceus. Intact.

247

Gemme mit dem Portrit des Sokrates. Romisch, 2. Hilfte 1.
Jh. v. Chr. 1,5 x 1,3cm. Hochovaler Intaglio aus dunklem orangen
Karneol mit flacher Riickseite. Auf der leicht konvexen Vorder-
seite die drapierte Biiste des beriihmten Philosophen. Winzige
seitliche Kratzer, sonst intakt. 2.500,—

Provenienz: Aus der Sammlung S. N., erworben bei I Vico; aus alter
Sammlung; seit vor 2016 in Deutschland.

Gemstone with the portrait of Socrates. Roman, 2nd half 1st century BC.
1,5 x 1,3cm. Oval intaglio made of dark orange cornelian with plain back.
On the slightly convex front the draped bust of the famous philosopher.
Tiny scratches at the edge, otherwise intact.

248

Gemme mit Kopf der Aphrodite. Hellenistisch, Ende 3. Jh. v.
Chr. 1,4 x 1,1cm. Hochovaler Intaglio aus tiefrotem Karneol mit
flacher Vorder- und Riickseite. Auf der Vorderseite die Liebes-
gottin mit hochgestecktem Haar und kleiner Stephané. Ausbruch
unten links, sonst aber sehr gut erhalten. 600,—

Provenienz: Aus der Pariser Sammlung A. A., erworben am 28. Juni 2017 bei
Drouot, Paris; urspriinglich wahrscheinlich im Cabinet Mariaud de Serres.

Vgl. zum Beispiel F. S. Knauf$ (Hrsg.), Antike unter der Lupe - Meister-
werke antiker Steinschneidekunst aus Privatbesitz. Ausstellung Miinchen
(2024) Nr. 67-68.

Gemstone with the head of Aphrodite. Hellenistic, late 3rd century BC.
1,4 x 1,1cm. Oval intaglio made of deep red cornelian with plain front and
back. On the front the head of the goddess of love with pin up hair and
small stephané. Chipping below on the left side, otherwise in excellent
condition.

249

Gemme mit Silen als Schauspieler. Spite romische Republik, 1.
Jh. v. Chr. 1,3 x 1,1cm. Hochovaler Intaglio aus orangem Karneol
mit flacher Riickseite. Auf der leicht konvexen Vorderseite ein auf
einem kleinen Altar sitzender kahlkopfiger Silen mit Lagobolon,
der im Angesicht einer Theatermaske vor sich hin sinniert. Klei-
ne Absplitterung am Rand. 500,

Provenienz: Aus der deutschen Sammlung K. S., erworben vor Mitte der
1990er Jahre.

Gemstone with Silenus as actor. Late Roman Republic, 1st century BC.
1,3 x 1,1cm. Oval intaglio made of orange cornelian with plain back. On
the slightly convex front Silenus with lagobolon sitting on a small altar
and holding meditative a theatre mask. Small chipping at the side.
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250

Gemme mit Dichter. Romisch, Ende 1. Jh. v. Chr. - 1. Jh. n. Chr.
0,9 x 1,1cm. Quer ausgerichteter und rechteckiger Intaglio aus
hellrotem Karneol mit flacher Riickseite. Auf der ganz leicht kon-
vexen Vorderseite eine interessante Szenerie. Auf der einen Sei-
te steht ein Tragodiendichter mit Schriftrolle und empfingt von
einem vor ihm knienden Eros einen Gegenstand, vielleicht den
Stilus. Uber dem Eros die Adlergreifin der Nemesis eine Pranke
auf ein Rad gelegt. Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Dr. Klaus Marquardt, Nordrhein-Westfalen,
erworben 1980er Jahre bis 2009.

Gemstone with tragedian. Roman, late 1st century BC - Ist century AD.
0,9 x 1,1cm. Oblong intaglio made of ligth red cornelian with plain back.
On the slightly convex front an interesting scene. On one side the standing
tragedian with scroll receiving something from a kneeling Eros in front of
him, above the griffin of Nemesis with paw on a wheel. Intact.

251

Gemme mit Adler des Zeus und Ganymed. Augusteisch, spd-
tes 1. Jh. v. Chr. - frithes 1. Jh. n. Chr. 1,9 x 1,6cm. Hochovaler
Intaglio aus hellbraunem Jaspis mit leicht konvexer Vorder- und
Riickseite. Auf der Vorderseite entfiihrt Zeus in Gestalt eines Ad-
lers den trojanischen Konigssohn, der als der Schonste unter den
Sterblichen galt. Der Gemmenschneider stellt ihn kithn mit zur
Seite geneigtem frontalen Kopf dar. Unten eine Amphora, die auf
seine zukiinftige Rolle als Mundschenk der Goétter hinweist. In-
takt. 800,—

Provenienz: Aus der Pariser Sammlung A. A., erworben am 30. Januar
2023 bei Hermann Historica, Miinchen; zuvor in einer siiddeutschen Pri-
vatsammlung.

Gemstone with eagle of Zeus kidnapping Ganymed. Augustean, late 1st
century BC - early Ist century AD. 1,9 x 1,6cm. Oval intaglio made of
ligth brown jasper with slightly convex front and back. On the front Zeus
metamorphosed as eagle carrying up the Trojan prince who said to be the
most handsome of mortals. The gem-cutter showing him in a audacious
way with frontal head leaning to the side. Below an amphora symbolizing
his later function as cup-bearer for the gods. Intact.

252

Gemme mit der Muse Erato. Spite romische Republik, 2. - 1.
Jh. v. Chr. 1,9 x 1,5cm. Hochovaler Intaglio aus hellbraunem Jas-
pis mit leicht konvexer Vorder- und Riickseite. Auf der Vordersei-
te steht angelehnt an eine Siule, auf der Eros steht, die Muse der
Liebesdichtung und schligt die Kithara. Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Dr. Klaus Marquardt, Nordrhein-Westfalen,
erworben 1980er Jahre bis 2009.

Gemstone with the muse Erato. Late Roman Republic, 2nd - 1st century
BC. 1,9 x 1,5cm. Oval intaglio made of ligth brown jasper with slight-
ly convex front and back. On the front the standing muse of love poetry
playing the kithara and leaning at a column with Eros on the top. Intact.

253

Gemme mit der Heimkehr des Odysseus. Spite romische Re-
publik, 2. - 1. Jh. v. Chr. 1,6 x 1,2cm. Hochovaler Intaglio aus
hellbraunem Jaspis mit flacher Vorder- und Riickseite. Auf der
Vorderseite der heimkehrende Held in Bettlerkleidung mit Pilos
und Fell, der seinen Gehstock vor sich hilt, zu seinen Fiiflen sein
treuer Hund Argos. Winzige Absplitterung an der unteren Kante,
sonst intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Dr. Klaus Marquardt, Nordrhein-Westfalen,
erworben 1980er Jahre bis 2009.

128

Gemstone with homecoming of Odysseus. Late Roman Republic, 2nd - 1st
century BC. 1,6 x 1,2cm. Oval intaglio made of ligth brown jasper with
plain front and back. On the front the returning hero dressed as beggar
with pilos and coat of animal holding a walking stick, at his feet his loyal
dog Argos. Tiny chippings at the lower edge, otherwise intact.

254

Friiharchaisches Stempelsiegel. Wohl attisch, Mitte 7. Jh. v. Chr.
Roter Serpentin. @ 24mm Dicke 9mm. Runder, auf der Riickseite
leicht gewolbter Diskos. Auf dem Bildfeld ein sich umblickender,
stehnender Greif. Umlaufender Rahmen aus kleinen Dreicken.
Publiziert! Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung M.N., Koln; ex Sammlung Prof. K.J.Miiller,
Bonn (1923 - 2010).

Publiziert in: E.Zwierlein-Diehl, Siegel und Abdruck, Antike Gemmen in
Bonn, Ausstellung Bonn 2002/2003, S.73 Kat.-Nr.10 mit S.122 Abb.10.

An early archaic round seal made of red serpentine depicting a standing
griffin turning his head. Probably attic, about middle 7th century BC,
Intact. Published by Zwierlein-Diehl in 2002! Ex Prof. K.J.Miiller col-
lection, Bonn.

255

Lentoid mit Ziege. Griechenland, 8. - 7. Jh. v. Chr. 17 x 17 x
8mm. Rot-weill gesprenkelte Brekzie mit Grat auf der Obersei-
te. Auf dem Bildfeld eine nach rechst stehende Ziege. Davor ein
Stern. Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung M.N., Koln; ex Sammlung Prof. K.J.Miiller,
Bonn (1923 - 2010).

A Greek(?) lentoid stone, red-white breccia, with a goat and a star. 8th /
7th century BC, intact.

256

Lentoid mit Ziege. Griechisch-geometrisch, 8. - 7. Jh. v. Chr. 19
x 16 x 8mm. Chalzedon. Auf dem Bildfeld eine sich umwendende
Ziege. Dariiber und darunter je ein dreistrahliger Stern oder Del-
fin. Rs. versintert, intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung M.N., Koln; ex Sammlung Prof. K.J.Miiller,
Bonn (1923 - 2010).

A Greek-geometrical lentoid chalzedony with a goat turning back her
head between two stars (or dolphins). 8th / 7th century BC, Sinter on
back side, intact.

257

Archaischer Skarabéus. Griechenland, Ende 6. Jh. v. Chr. 12 x
9 x 6mm. Karneol. Skarabius mit kleinen Ausbriichen am Rand
und am Kopf. Auf dem Bildfeld eine Ziege im ,,Knielauf* n. r. in
gestricheltem Rahmen. Fixierter Sprung. Ausbriiche an der Kalot-
te und Nasenspitze. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung M.N., Koln; ex Sammlung Prof. K.J.Miiller,
Bonn (1923 - 2010).

Vgl. M.L.Vollenweider, Die Steinschneidekunst und ihre Kiinstler in spdit-
republikanischer und augusteischer Zeit (1966) Taf.42.3.

A Greek carnelian scarab, archaic period, late 6th century BC. The
underside with a kneeling goat facing right, enclosed within a hatched
border. Small splinters at base and head of the beetle missing.
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254
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258

Archaischer Skarabiius mit Herakles. Griechenland, Ende 6.
Jh. v. Chr. 14 x 10 x 7mm. Karneol. Skarabdus mit kleinen Aus-
briichen an der Basis und am Kopf. Auf dem Bildfeld der nackte,
birtige Herakles mit herabfallendem Schultermantel n. 1. schrei-
tend. In der vorgestreckten Rechten der Bogen, die iliber dem

Kopf ausholend mit der Keule. In Linienrahmen. Publiziert!
1.000,—

257 ' 258

Provenienz: Ex Sammlung M.N., Koln; ex Sammlung Prof. K.J.Miiller,
Bonn (1923 - 2010).

Publiziert in: E. Zwierlein-Diehl, Antike Gemmen und ihr Nachleben
(2007) Abb.122. Parallele im British Museum: J. Boardman, Classical
Phoenician Scarabs (2003) Taf.33 Nr.32/10.

A Greek carnelian scarab, archaic period, late 6th century BC. The un-

derside incised with Heracles holding bow and arrow in linear frame.
Part of the base and of the head of the beetle broken. Published 2007.
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259
Skarabéus. Spitzeit bis ptolemiische Periode, 664 - 30 v. Chr. 2 x 1,3 x
0,95cm. Tiefblauer Lapislazuli mit weiller Aderung. Intakt. 500,—

Provenienz: Aus der Pariser Sammlung A. A., erworben Anfang der 2000er Jahre
im US-amerikanischem Kunsthandel.

Scarab. Late - Ptolemaic Period, 664 - 30 BC. 2 x 1,3 x 0,95cm. Deep blue lapis
lazuli with white veining. Intact.

260

Stempelsiegel in Form eines liegenden Kalbes. Spit-Uruk, Djem-
det Nasr Periode, ca. 3300 - 2900 v. Chr. 3,2 x 4,6cm. Schwar-
zer Serpentin. Siegel quer durchbohrt, Augenbohrung, auf der
Unterseite als Stempel stilisierte Tiere in Kugelbohrungstechnik.
Winzige Absplitterungen, sonst intakt. 1.000,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben ca. zwi-
schen den 1980er Jahren bis 2009.

Mesopotamian stamp seal of black serpentine in form of lying calf. Uruk, Jemdet
Nasr Period, about 3300 - 2900 BC. 3,2 x 4,6cm. Vertical drilling, further dril-
ling at the eye and below on the seal area in form of different stylized animals.
Tiny chippings, otherwise intact.

261

Stempelsiegel mit liegendem Lowenpaar. Neobabylonisch, 7. - 6. Jh.
v. Chr H 2,5cm, ¢ 2,2m. Pyramidal und queroval mit Querbohrung, aus
schwarzem Serpentin. Auf der Siegelfliche Lowe und Lowin verschréankt
liegend. Winzige Absplitterung an der Bohrung, sonst intakt. 500,

Provenienz: Ex Sammlung Dr. Klaus Marquardt, Nordrhein-Westfalen, erwor-
ben 1980er Jahre bis 2009.

Stamp seal with lying lions. Neo Babylonian, 7th - 6th century BC. Hight 2,5cm,
¢ 2,2cm. Pyramidal and oval form with transverse drilling, black serpentine.
Lion and lioness lying entangled. Tiny chipping at the drilling, otherwise intact.

262

Stempelsiegel mit Sphinx. Neoassyrisch, 8. - 6. Jh. v. Chr ¢ 2m. Rund
und kugelig mit Querbohrung, aus leicht gebidndertem Chalzedon. Auf
der runden Siegelfliche der bekronte Konig als Sphinx mit gefliigeltem
Lowenkorper, dariiber Mondsichel. Kleine Absplitterungen an der Boh-
rung. 500,—

Provenienz: Aus der deutschen Sammlung K. S., erworben vor Mitte der 1990er
Jahre.

Stamp seal with King as sphinx. Neo Assyrian, 8th - 6th century BC. ¢ 2cm. Round
and globular form with transverse drilling, slightly grained chalcedony. The crow-
ned King with the corpus of a winged lion, above crescent. Small chippings at the
drilling.

263

Stempelsiegel mit gefliigelten Lowen. Neoassyrisch, 8. - 6. Jh. v. Chr
H 2,3cm, ¢ 2m. Runde und hoch mit Querbohrung, aus rotem Karneol
gemischt mit Achat mit weilen, braunen und transparenten Schichten.
Auf der querovalen Siegelfliche zwei gegenstindig hockende Lowen mit
jeweils zwei ausgestreckten Fliigeln. Intakt. 500,-

Provenienz: Aus der deutschen Sammlung K. S., erworben vor Mitte der 1990er
Jahre.

Stamp seal with two winged lions. Neo Assyrian, Sth - 6th century BC. Hight
2,3cm, ¢ 2cm. Round and tall form with transverse drilling, red cornelian mixted
with agate with white, brown and transparent layers. Two chrouching lions each
with two outstreched wings vis-a-vis. Intact.

264

GroBes Stempelsiegel mit Tieren. Sasanidisch, 4. - 5. Jh. n. Chr ¢
3,2cm. Schmal und kugelig mit Querbohrung, aus dunklem, leicht ge-
masertem Achat. Auf der lingsovalen Siegelfliche Lowe iiber Zeburind.
Kleine Absplitterungen an der Bohrung. 500,



Provenienz: Aus der deutschen Sammlung K. S., erworben vor
Mitte der 1990er Jahre.

Large stamp seal with animals. Sasanian, 4th - 5th century AD.
¢ 3,2cm. Slender and globular form with transverse drilling,
dark and slightly grained agate. Lion and zebu. Small chippings
at the drilling.

265

Stempelsiegel mit reitendem Konig. Sasanidisch, 4. - 5.
Jh. n. Chr. ¢ 2,6m. Rund und kugelig mit Querbohrung,
aus braun bis weifl gemaserten Achat. Auf der ldngs-
ovalen Siegelfliche reitender Herrscher als Falkner mit
Greifvogel, umlaufend Inschrift. Kleine Absplitterungen
an der Bohrung. 500,

Provenienz: Aus der Sammlung N. C., erworben in den 1990er
Jahren auf der Miinzbérse Hannover:

Stamp seal with riding King. Sasanian, 4th - 5th century AD. ¢
2,6cm. Round and globular form with transverse drilling, brown to
white grained agate. The King as falconer with large bird of prey on
horseback, around inscription. Small chippings at the drilling.

266

Stempelsiegel mit Biiste eines Konigs. Sasanidisch,
4. -5.Jh. n. Chr. ¢ 2,3m. Rund und kugelig mit Quer-
bohrung, aus rotem Marmor mit hellen und dunklen Ein-
sprengseln. Auf der lingsovalen Siegelfliche die Biiste
des Herrschers mit Diadem, Ohrringen und reich ge-
schmiicktem Gewand, umlaufend Inschrift. Kleine Ab-
splitterungen an der Bohrung. 500,

Provenienz: Aus der Sammlung N. C., erworben in den 1990er
Jahren auf der Miinzborse Hannover.

Stamp seal with bust of King. Sasanian, 4th - 5th century AD.
¢ 2,3cm. Round and globular form with transverse drilling, red
marble with bright and dark inclusions. Bust of King with dia-
dem, earing and richly decorated garment, around inscription.
Small chippings at the drilling.
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Stempelsiegel mit Konigsbiiste. Sasanidisch, 4. - 5. Jh.
n. Chr ¢ 2,1cm. Schmal und kugelig mit Querbohrung,
aus Karneol. Auf der lingsovalen Siegelflache Herrscher-
biiste, darum Inschrift. Kleine Absplitterungen an der
Bohrung. 500,—

Aus der Privatsammlung A. S., Miinchen, seit vor 1974.

Stamp seal with King’s bust. Sasanian, 4th - 5th century AD.
¢ 2,1cm. Slender and globular form with transverse drilling,
orange cornelian. Bust of the King, around inscription. Small
chips at the drilling.
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Rollsiegel mit Tierkampf. Friithdynastisch IIIb, Zeit des
Lugolanda, ca. 3250 v. Chr. H 2cm, ¢ 1,4cm. Gelblicher
Kalzit. Sechsgliedriges Figurenband, menschliche Figur
zwischen zwei Horntieren, die von Lowin und Lowen an-
gegriffen werden. Rechts Stiermensch mit langer Locke.
Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Karl Miiller, Deutschland, Samm-
lungszeitraum 1950 - 1977.

A cylinder seal made of yellowish calcite showing a contest
scene: A hero protects two animals which are attacked by a lion
and a lioness. A bull-headed figure with long lock at the right
side. Early dynastic Il1Ib, time of Lugolanda, about 3250 BC. H
2cm, ¢ 1.4cm. Intact.
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Rollsiegel mit Biertrinkern. Friihdynastisch Illa, ca.
2600 - 2350 v. Chr. H 2,7cm, ¢ 1,8cm. Gelblich, weiller
Calzit. Zwei gegeniibersitzende Gestalten, die mit langen
Halmen aus einem kugeligen Gefdf} trinken. Dahinter
zwei Personen bei einer Ziege und Pflanze. Oben Leiter-
element. Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Karl Miiller, Deutschland, Samm-
lungszeitraum 1950 - 1977.

Das Bierbrauen wurde vermutlich schon im Neolithikum er-
funden. Vielleicht gab die berauschende Wirkung des Getrinkes
den entscheidenden Anstof fiir die zunehmenden Anstrengungen
im Ackerbau, der moglichweise wichtiger war als die Entwick-
lung des Brotbackens. Lit.: P.Damerow, Sumerian Beer: The
Origins of Brewing Technology in Ancient Mesopotamia, Cunei-
form Digital Library Journal 2, 2012, 1-20.

White calcite cylinder seal showing two opposite persons drin-
king beer with long stalks from a round vessel. Behind two figures
and a goat and plant. On top horizontal ladder structure. Early
Dynastic Illa, ca. 2600 - 2350 BC. Height 2,7cm, ¢ 1,8cm. Intact.
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Rollsiegel mit pyramidalem Bauwerk. Friihdynastisch,
ca. 2600 - 2340 v. Chr. H 2,4m, ¢ 1,5cm. Schwarzer Ser-
pentin. Lowe und Horntier tiberkreuz, Baum und Baum
auf Stufenturm(?). Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Karl Miiller, Deutschland, Samm-
lungszeitraum 1950 - 1977.

Die gleiche bauliche Struktur findet sich auf dem Siegel AO 6605.

A cylinder seal made of black serpentine showing two animals
fighting and a pyramidal structure with a tree on top and a
ladder(?) on one side. Early dynastic. ca. 2600 - 2340 BC. H
2.4cm, ¢ 1.4cm. Intact.

271

Rollsiegel mit Jagd im Marschland. Friihdynastisch, Mitte
3.Jt.v.Chr. H2,8cm, ¢ 1,5cm. Haematit. Auf einem Boot sitzt
eine gehornte Gottergestalt vor einem Kalathos wihrend ein
Jager im Bug mit einem Speer auf Schildkréten zielt, die vor
einer Insel mit Gebiisch schwimmen. Intakt. 1.000,—-

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P,
erworben ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

A early Dynastic hematite cylinder seal showing a hunt in the
marshland: A boat with a seated god and an hunter and an is-
lanf with turtles below. Middle 3rd millennium BC. Intact.
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Rollsiegel mit Tierkampf. Akkadisch I, ca. 2334 - 2279
v. Chr. H 3,3cm, ¢ 2,0cm. Spindel einer Meeresschnecke.
Fiinffigurige Szene mit einem Helden im Zentrum, der zwei
sich aufbdumende Huftiere vor zwei attackierenden Lowen
beschiitzt. Kleiner Ausbruch am oberen Rand. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Karl Miiller, Deutschland, Samm-
lungszeitraum 1950 - 1977.

Cylinder seal of bright shell, Akkad I, c¢. 2334 - 2279 BC. H
3.3cm, ¢ 2.0cm. A hero protecting two animals from two atta-
cking lions. Fragment on the upper rim missing.

273

Rollsiegel mit Tierkampfszene. Akkadisch I, ca. 2334 -

2279 v. Chr. H 2,9cm, ¢ 1,6cm. Grauer Stein mit weillen

Adern. Mensch sticht einer Gazelle in den Hals und ein

Lowe greift ein Horntier an. Alle aufrecht stehend. Intakt.
800,—



Provenienz: Ex Sammlung Karl Miiller, Deutschland, Samm-
lungszeitraum 1950 - 1977.

Cylinder seal made of grey and white stone, Akkad I, c. 2334 -
2279 BC. H 2.9cm, ¢ 1.6cm. A hman attacking a gazelle with a
dagger and a lion attacking a horned animal. Intact.

274

Rollsiegel mit Stieropfer. Akkadisch, ca. 2300 - 2100
v. Chr. H 3,4cm, ¢ 2,1cm. Rotbrauner, weifl gefleckter
Stein. Ein Stier liegt am Boden vor einem gefliigelten
Tor. Zur Linken eine thronende Gottheit, zur Rechten ein
kniender birtiger Mann, den den Stier am Schwanz hiilt.
Intakt. 1.200,—

Provenienz: Ex Sammlung Karl Miiller, Deutschland, Samm-
lungszeitraum 1950 - 1977.

Vgl. Christie‘s Auction 11.6.2001, Lot 425 ,, The Surena Collec-
tion of Near Eastern Cylinder Seals*.

Cylinder seal reddish-brown stone with white dots. Akkadian,
about 2300 - 2100 BC. H 3.4cm, ¢ 2.1cm. A kneeling bull in
front of winged gate. A entroned god to the left and an kneeling
man holding the bull s tail to the right. Intact.
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Rollsiegel mit Gotterszene. Akkadisch, ca. 2300 - 2100
v. Chr. H 3,2m, ¢ 2,0cm. Brauner Steatit. Drei stehende
Gottheiten vor thronender Gottheit. Alle in langem Ge-
wand und mit Hornerkrone. Dazwischen achtstrahlige
Sterne und Keulenstibe. Intakt. 750,—

Provenienz: Ex Sammlung Karl Miiller, Deutschland, Samm-
lungszeitraum 1950 - 1977.

Vgl. Collon 193.

A cylinder seal made of brown steatite showing an enthroned
god and three standing deities in front of him. Akkadian, about
2300 - 2100 BC. H 3.2cm, ¢ 2.0cm. Intact.
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Rollsiegel mit Sonnengott. Altbabylonisch, ca. 2003
- 1595 v. Chr. H 2,4cm, ¢ 1,3cm. Hédmatit. Sonnengott
Schamasch mit Sdge in der Linken, den Fuf} auf einen
Berg gesetzt. Ihm gegeniiber der Konig, der ein Opfertier
ibergibt. Hinter dem Konig eine fiirbittende Gottin. Da-
zwischen Mondsichel. Hinter dem Sonnengott hocken-
der Affe. dariiber Zweizeilige Inschrift: ,,Shamas Aja“.
Sehr guter Zustand, intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Karl Miiller, Deutschland, Samm-
lungszeitraum 1950 - 1977.

Old Babylonian Period haematite cylinder seal showing the
sun god with a saw, putting his leg on a mountain in front of
the praying king. Behind the king an interceding goddess, be-
hind the god a monkey, about 2000 - 1595 BC. Height 2,4cm,
¢ 1,3cm. Intact.
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Rollsiegel aus Hamatit. Altbabylonisch, ca. 2002 - 1594
v. Chr. H 2cm, ¢ lcm. Einfiihrungsszene. Fiirbittende
Gottin fiihrt einen Beter vor eine thronende Gottheit.
Hinter dem Gott ein Jiger mit Pfeil und Bogen, der auf
eine dariiber befindliche Ziege zielt. Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Dr. Klaus Marquardt, Nordrhein-
Westfalen, erworben 1980er Jahre bis 2009.

Cylinder seal of haematite with a worshiper led to a seated god
by a suppliant goddess. Behint the god a hunter aiming at a goat
above. Height 2cm, ¢ 1cm. Old-Babylonian, about 2002 - 1594
century BC. Intact.
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Rollsiegel mit Konig. Altbabylonisch, ca. 1800 - 1500 v. Chr. H
2,5cm, ¢ 1,4cm. Quergestreifter Bandachat. Konig als Krieger vor
fuirbittender Gottin. Mehrzeilige getilgte Inschrift. Intakt.  800,—

Provenienz: Ex Sammlung Karl Miiller, Deutschland, Sammlungszeit-
raum 1950 - 1977.

Vgl. Collon 193.

A cylinder seal made of layered agate showing the king as warrior and a
goddess. A long inscripion has been removed in antiquity. Old Babyloni-
an (late), about 1800 - 1500 BC. H 2.5cm, ¢ 1.5cm. Intact.
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Rollsiegel mit Wettergott. Syrisch, ca. 1720 - 1650 v.Chr. H
1,9cm, ¢ 0,9cm. Hématit. Krieger, Gott in Kriegstracht mit
Krummschwert und Axt, Lowe und Henkelkreuz Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Karl Miiller, Deutschland, Sammlungszeit-
raum 1950 - 1977.

A cylinder seal made of hematite showing the god of war, a warrior a lion
and a Ankh-sign, Syria BC. Height 1,9cm, ¢ 0,9cm. Intact.
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Rollsiegel Mitanni? ca. Mitte 2. Jt.v.Chr. H 1,8cm, ¢ 0,8cm. Hi-
matit. In zwei Registern: Oben ein Lowe n.r., darunter eine liegende
Ziege n.r. Die restliche Flidche ist gefiillt mit einem Ornament aus
Voluten und Punkten. Intakt. 600,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

A Mitanni(?) hematite cylinder seal with a lion, a goat and ornament
made volutes and dots. Middle 2nd millennium BC. Intact.
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Rollsiegel mit Tieren. Zypern, 2. Hilfte 2. Jt. v. Chr. H 1,5cm, ¢
0,9cm. Haematit. Verschiedene Tiermotive: Ein Ziegenbock, der
eine Ziege bespringt, ein Greif der einen Léwen von hinten an-
greift, ein frontaler Stierkopf und ein Adler. Intakt. 600,—

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P., erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

A cypriot hematite cylinder seal with different animal motifs: A griffon
attacking a lion, a male ibex jumps on a female and other motifs. Cypriot,
2nd millennium BC. Intact.
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Rollsiegel mit Fliigeldimon. Neobabylonisch, ca. 8. Jh. v. Chr.
H 3,3cm, ¢ 1,3cm (jeweils mit Fassung). Karneol. Ein Ddmon mit
vier Fliigeln jagt eine aufspringende Antilope. Mit original Gold-
fassung. Intakt. 1.000,—-

Provenienz: Vormals in der englischen Privatsammlung J. P, erworben
ca. zwischen den 1980er Jahren bis 2009.

A neobabylonian carnelian cylinder seal showing a winged demon at-
tacking a antelope. About 8th century BC. With original gold setting!
Intact.
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Rollsiegel aus Karneol. Neobabylonisch, ca. 8. Jh. v. Chr. H

18mm, ¢ 6mm. Zwei birtige Figuren in langen Gewindern stehen

seitlich eines hohen Stinders, auf dem ein Andreaskreuz und eine

liegende Tierfigur angebracht sind. Teils kleine Absplitterungen.
600,—

Provenienz: Ex Sammlung M.N., Koln, 1990er Jahre bis 2014.

A neobabylonian cylinder seal made of carnelian depicting two bearded
men beside a stand with a lying animal on top. About Sth century BC.
Intact.
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Rippenschale. Romisch, 1. Jh. n. Chr. ¢ 17,2cm; H 4,7cm. Blau-

griines Glas mit konzentrischen Schliffrillen im Tondo. Auflen

breite, sich zum Zentrum hin verjiingende Rippen. Mit Rech-

nung von 2010! Publiziert in Puhze Katalog 24, 2010, Nr. 148!

Leichte Irisierung, geringe Reste von Versinterung, intakt.
1.500,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2010 bei der
Galerie Puhze, Freiburg. Davor japanische Sammlung, erworben 1975.

Blue-green ribed glass bowl. ¢ 17,2cm; H 4,7cm. Roman, 1st century A.D.
Broad ribs on exterior runnig down to the center. Inside fine incised con-
centric lines. With invoice from 2010! Published in Puhze catalogue 24,
2010, no. 148! Light iridescence, small rests of sinter, intact.
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Hellenistische Schale. Ostlicher Mittelmeerraum, 2. - 1. Jh. v.
Chr. H 4,7cm, ¢ 16cm. Olivgriines Klarglas, formgeschmolzen.
Flache Form. An der Innenseite unterhalb des Randes zwei tiefe
Schliffringe, am Boden auflen zwei seichte Schliffrillen. Risse,
kleine, teils geklebte Abplatzungen. 1.500,—-

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 1983 bei der Ga-
lerie Axel Weber, Koln, auf der Antiquitdtenmesse Miinchen.

Hellenistic glass bowl with flat body. H 4,7cm, ¢ 16cm. Olive green clear
glass. Two deep grooves below rim on inside, two superficial grooves on
bottom on outside. Eastern Mediterranean, 2nd - 1st century B.C. Cracks,
small, partly restored chips.
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Verzierter Becher. Islamisch, 9. - 10. Jh. n. Chr. H 5,5c¢m. Griines
Klarglas. Dicker Boden, Winde mit schlaufenformigen Glasfaden
in drei groflen Registern verziert. Mit Rechnung und Korres-
pondenz von 1991! Riss im Corpus, Irisierung. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Déring, Miinchen. Erworben 1991 bei der Ga-
lerie Axel Weber, Koln.

Beaker with ornaments. H 5,5cm. Islamic, 9th - 10th century A.D. Crack
in body, iridescence.
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FuBschale mit Fadenauflage. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H
6,7cm. Hellblaues Klarglas. Mit breitem Standfuf3, hoher Wand
mit dunkelblauem, umlaufendem, wellenformigem Faden und ge-
knicktem und gefaltetem Rand. Mit Rechnung von 2011! Leich-
te Irisierung, intakt. 1.000,—-

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2011 bei der
Galerie Puhze, Freiburg. Davor Privatsammlung Tel Aviv, erworben zwi-
schen 1929 und 1947.

Roman bowl of light blue glass with high walls and foot. Body ornamen-
ted with dark blue trail. Roman, 3rd - 4th century A.D. With invoice from
2011! Iridescence, intact.
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Rippenschale. Ostlicher Mittelmeerraum, 1. Jh. n. Chr. ¢ 11cm;
H 3,9cm. Flache Schale aus griinlichem Klarglas mit nah anein-
ander gereihten Rippen auf der Wandung, die unterhalb des glat-
ten Randes beginnen. Innen ein omphalosartiger, erhchter Knopf.
Leichte Irisierung, geringe Reste von Versinterung, winziger Aus-
bruch am Rand, sonst intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 1983 bei der Ga-
lerie Axel Weber, Koln, auf der Antiquitdtenmesse Miinchen.

Green ribbed glass bowl. ¢ 11cm; H 3,9cm. Shallow body with short,
closely spaced ribs. Eastern Mediterranean, 1st century A.D. With iride-
scence and sinter, small chip on rim, otherwise intact.
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Alabasterflasche mit Lotosbliitendekor. Phonizisch, 6. - 5. Jh.
v. Chr. H 11,5¢cm. Ovoider Korper auf rundem Standfuf3 mit re-
liefartig herausgearbeiteten Lotosbliitenblittern verziert. Darii-
ber von einem Zierwulst abgesetzt ein kurzer, runder Hals mit
breiter Miindung. Mit Expertise des Antiken-Kabinetts Gack-
stiitter und Erklirung der Vorbesitzer! Sinterspuren, kleine
Ausbriiche an Miindung und Fuf3. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2002 beim Anti-
ken-Kabinett Gackstdtter, Frankfurt am Main; davor deutsche Privat-
sammlung seit vor 1977.

Alabaster bottle decorated with lotos flower leaves. Phoenician, 6th - 5th
century BC. Height 11,5cm. With expertise of Antiken-Kabinett Gack-
stitter and declaration of previous owners! Traces of sinter, small chips
at foot and mouth.

290

Flasche mit Fadendekor. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 18cm.
Farbloses Klarglas. Kugeliger Corpus mit langem, sich leicht
weitenden, zylindrischen Hals. Am Hals Dekor aus alternieren-
den dicken und diinnen, blauen Fiden. Mit Rechnung von 2005!
Irisierung, Sinterreste, intakt. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2005 bei Numi-
sart, Miinchen.

Colourless glass bottle with globular body and long spout. Neck decora-
ted with thick and thin blue trails. H 18cm. Roman, 3rd - 4th century A.D.
Iridescence, rests of sinter, intact.
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GroBe Kugeltrichterflasche. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H
23cm. Gelbes formgeblasenes Klarglas. Gestauchter kugeliger
Korper mit ausgeprégter Schulter und spiralformigen Riefen. Der
hohe Hals verbreitert sich zu einer trichterféormigen Miindung
mit eingebordeltem Rand. Mit Expertise des Antiken-Kabi-
netts Gackstétter! Irisierung, intakt. 1.250,—-

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2007 beim Anti-
ken-Kabinett Gackstdtter, Frankfurt a. M. Davor deutscher Privatbes
Vor 1964 in der Kunsthandlung Hans Bayerlein, Miinchen.

Big flask. Yellow glass, globular body with high neck that ends in a funnel.
H 23cm. Roman, 3rd - 4th century A.D. With expertise of Antiken-Kabi-
nett Gackstdtter! Iridescence, intact.
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Kugelige Flasche. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 18cm. Farbloses
Klarglas. Kugeliger Corpus mit Ritzdekor, schlankem Fuf3 und
schlankem Hals mit breitem, gebordeltem Rand. Mit je einem Zer-
tifikat von Numisart und von Art Loss und der Rech-
nung von 2006! Irisierung, Sinterreste, intakt. 1.250,—-

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2006 bei Numi-
sart, Miinchen.

Colourless glass bottle with globular body, slim foot and slim spout. Body
with incised decor. H 18cm. Roman, 3rd - 4th century A.D. With certifica-
tes from Art Loss and Numisart and the invoice from 2006. Iridescence,
rests of sinter, intact.

293
Kanne. Ostlicher Mittelmeerraum, 4. Jh. n. Chr. H 20,5cm. Griin-
liches Klarglas. Bauchiger, optisch geblasener Korper mit hohem
Hals und breiter Lippe. Der Rand der Lippe, der von der Schulter
gezogene und am Korper angesetzte Henkel, Halsring und Stand-
full aus opakem, schwarzem Glas. Mit Rechnung von 1990! Zar-
te Irisierung, aus Einzelteilen fachméinnisch zusammengesetzt.
1.000,—-

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 1990 in der Ga-
lerie Axel Weber, Koln.

Jug. Eastern Mediterranean, 4th - 5th century AD. Height 20,5cm. Green
translucent glass. Globular body with tall neck. Foot, ring trail around
neck, handle, and rim of opaque black glass. With invoice from 1990!
Light iridescence, put together from separate parts.
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Flasche. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 11cm. Auberginefarbenes
Glas. Birnenformiger Corpus auf flachem Boden mit Heftnarbe.
Starke Einschniirung am Halsansatz. Der ausladende Rand mit
wulstigem Absatz mit Profil weitet sich nach oben. Mit gerun-
deter Lippe. Mit Expertise des Antiken-Kabinetts Gackstiit-
ter! Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2009 beim Anti-
ken-Kabinett Gackstitter, Frankfurt a. M.

Pear-shaped body on a flat base. Aubergine-colored glass. H 11cm. Ro-
man, 3th - 4th century A.D. With expertise of Antiken-Kabinett Gack-
stditter! Intact.
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Auberginefarbenes Kénnchen. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H
16cm. Schlanker, bikonischer Corpus aus auberginefarbenem Klar-
glas mit Standplatte und weiter Miindung. Der diinne Stabhenkel
istunterhalb der Lippe mehrfach gefaltet. Unter der Miindung lduft
ein dicker, aufgelegter Faden um. Mit Rechnung von 2008! Pu-
bliziert in Puhze Katalog 22, 2008, Nr. 148! Leichte Irisierung,
geringe Reste von Versinterung, intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Déoring, Miinchen. Erworben 2008 bei der Ga-
lerie Puhze, Freiburg. Davor Sammlung Carl Kempe, Schweden.

Purple pitcher with biconical body. Roman, 3rd - 4th century A.D. With
invoice from 2008! Published in Puhze catalogue 22, 2008, no. 148!
Intact.
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Flasche. Frinkisch, 6. - 7. Jh. n. Chr. H 18,5cm. Griines Klarglas
mit reizvoller Zeichnung. Zylindrischer Gefa3korper mit abge-
setzter Schulter, leicht konischem Hals und ausladender Trich-
termiindung. Kleiner oberflachlicher Abplatzer auf dem Boden,
sonst intakt. 2.000,—

Provenie x Sammlung Déring, Miinchen. Erworben 1980 bei der Ga-
lerie Karl-Heinz Ziihlsdorf, Koln, auf der Antiquititenmesse Miinchen.

Franconian bottle. 6th - 7th c. AD. Cylindrical body, conical neck and
wide rim . H 18,5¢cm. Tiny superficial chip on bottom, otherwise intact.

297

Amphoriskos in Sandkerntechnik. Ostlicher Mittelmeerraum, 2. -
1.Jh. v. Chr. H 14,5cm. Dunkelblaues Glas. Ovaler Korper mit spitz-
zulaufendem Boden und Noppenfuf} aus Klarglas, sowie schmalem,
langem Hals, Trichtermiindung und zwei Schulternackenhenkeln.
Korper mit weilem und rotbraunem Girlandenmuster und Spi-
ralfiden verziert. Mit Expertise des Antiken-Kabinetts Gack-
stitter und Erklirung der Vorbesitzer! Zarte Irisierung, aus
Einzelteilen fachménnisch zusammengesetzt. 1.000,—-

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2006 beim Anti-
ken-Kabinett Gackstdtter, Frankfurt am Main; davor deutsche Privat-
sammlung 1970/80er Jahre.

Core-formed amphora. Eastern Mediterranean, 2nd - 1st century BC.
Height 14,5¢cm. Dark blue gl Oval, elongated vessel with pointed
bottom and base-knob, as well as tall, slim neck, funnel mouth and two
shoulder-to-neck handles. Body decorated with white and brown garlan-
ded trails and spiral threads. With expertise of Antiken-Kabinett Gack-
stiitter and declaration of previous owners! Reassembled from several
fragments.

298

Amphoriskos in Sandkerntechnik. Ostlicher Mittelmeerraum,
ca. 5. Jh. v. Chr. H 7,5cm. Dunkelblaues, opakes Glas. Fadenauf-
lage in Gelb an der Lippe. Ein gelber Faden setzt an der Schulter
an, lauft spiralig um den Bauch und ist in der Mitte, wo ein griiner
Faden hinzutritt, zu einem Zick-Zackmuster gekdmmt. Darunter
zwei gelbe umlaufende Fiaden. Intakt. 1.500,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 1980 bei der Ga-
lerie Axel Weber, Koln, auf der Antiquitidtenmesse Miinchen.

Eastern Mediterranean core-formed glass amphoriskos with zig-zag-pat-
tern. H 7,5cm. About 5th century B.C. Intact.
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Alabastron in Sandkerntechnik. Ostlicher Mittelmeerraum,
6. - 4. Jh. v. Chr. H 8,8cm. Weilles, gelbes und dunkelblaues
Glas. Zylindrisches Gefifl mit weit ausladendem Tellerrand und
kleinen Noppenhenkeln. Korper mit Girlandenmuster verziert.
Mit Expertise des Antiken-Kabinetts Gackstiitter! Irisierung,
aus Fragmenten zusammengesetzt. 750,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2001 beim Anti-
ken-Kabinett Gackstitter, Frankfurt am Main.

Core-formed alabastron. Eastern Mediterranean, 6th - 4th century BC.
Height 8,8cm. White, yellow, and dark blue glass. Cylindrical vessel with
broad rim and small knobbed handles. Body decorated with garlanded
trails. With expertise of Antiken-Kabinett Gackstiitter! Iridescence, bro-
ken and reassembled.
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Alabastron. Ostlicher Mittelmeerraum, ca. 4. Jh. v. Chr. H 6,6cm.
Sandkerntechnik. Lingliches Gefif3 aus schwarzem, opakem Glas
mit seitlichen Osen. Vom Hals ausgehende gelbe und rotbraune
Fidden, die zu einem Federmuster gekdmmt sind. An der breiten,
horizontalen Lippe ein aufgelegter, gelber Faden. Mit Rech-
nung von 2010! Intakt. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2010 bei der Ga-
lerie Puhze, Freiburg. Davor Genfer Sammlung, erworben in den 1960er
Jahren.

Eastern Mediterranean alabastron of black glass with feathered yellow
and red brown trails. About 4th century B.C. With invoice from 2010!
Intact.
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Bernsteinfarbene Dattelflasche. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. L
7,2cm. Formgeblasen. Kurzer Hals mit umgeboérdelter Lippe. In-
takt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 1981 bei der Ga-
lerie Axel Weber, Koln, auf der Antiquitdtenmesse Miinchen.

Amber date flask. Roman, 1st - 2nd century A.D. L 7,2cm. Intact.
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Leuchtend blaues Alabastron. Ostlicher Mittelmeerraum, Isla-
misch (?), 7. - 10. Jh. n. Chr. H 3cm. Klarglas. Spitz zulaufender
Corpus mit quadratischem Querschnitt. Die eingezogene Schulter
und der hohe Hals mit ausgezogener Miindung wird von einem
Waulst getrennt. Mit Expertise des Antiken-Kabinetts Gack-
stitter! Einige Irisflecken, Spitze gebrochen. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2007 beim Anti-
ken-Kabinett Gackstdtter, Frankfurt a. M. Davor deutscher Privatbesitz.
Vor 1964 in der Kunsthandlung Hans Bayerlein, Miinchen.

Alabastron of light blue glass. Conical body with square cross section
and high neck. Eastern mediterranean, Islamic (?), 7th - 10t0 century
A.D. With expertise of Antiken-Kabinett Gackstiitter! Some iridescence,
tip broken.
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Doppelkopfflasche. Ostlicher Mittelmeerraum, 2. Jh. n. Chr. H
8,7cm. Griinliches Klarglas. Formgeblasen mit janusférmigem
Kopf, hohem Hals und weit ausgezogener und umgeschlagener
Lippe. Mit Rechnung von 1979! Intakt. 1.250,—

Provenienz: Ex Sammlung Déring, Miinchen. Erworben 1979 in der Ga-
lerie Karl Heinz Ziihlsdorf, Koln.

Double head flask. Eastern Mediterranean, 2nd century AD. Height 8,7cm.
Greenish transparent glass, mold blown. In shape of two identical heads,
tall neck with flared and folded rim. With invoice from 1979! Intact.
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Seltener Henkelkorb. Romisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. H9,3cm. Gelbes
Klarglas. Halbkugeliger Corpus mit nach innen gedriickten Sei-
ten. Am wulstigen Rand ist ein Henkel befestigt, der einen spitzen
Bogen formt. Mit Expertise des Antiken-Kabinetts Gackst:it-
ter! Seltene Form in exzellenter Erhaltung. Intakt. 1.500,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2002 beim Anti-
ken-Kabinett Gackstitter, Frankfurt a. M.

Basket with hemispherical body and handle. Yellow translucent glass. H
9,3cm. Roman, 2nd - 3rd century A.D. With expertise of Antiken-Kabi-
nett Gackstdtter! Intact.
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Elegante Flasche. Romisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. H 14,8cm. Farb-
loses Klarglas. Sehr schlanker, konischer Corpus, der sich zu ei-
ner trichterformigen Miindung weitet. Oben Nuppen aus blauem
Glas. Geringe Reste von Versinterung, intakt. 1.000,—-

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2015 bei der Ga-
lerie Puhze, Freiburg. Mit Rechnung! Davor Privatsammlung L. Cassiers,
Belgien, erworben in den 1970/80er Jahren.

Bottle with conical body and blue nubs. H 14,8cm. Roman, 4th - 5th cen-
tury A.D. Small traces of sinter. Intact.
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Spindelféormiges Balsamarium. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. L
21,4cm. Griines Klarglas. Langer, schlanker Corpus mit Ver-
dickung mittig und trichterférmiger Offnung. Mit Experti-
se des Antiken-Kabinetts Gackstiitter und Kopie des Auk-
tionskatalogs! Spektakulidre Iris, Sinterreste, kleiner geklebter
Abplatzer an der Spitze. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2004 beim Anti-
ken-Kabinett Gackstdtter, Frankfurt a. M. Ex Lempertz 487, 1966, Los
699.

Long spindle-shaped cosmetic tube. L 21,4cm. Green translucent glass.
Roman, 3rd - 4th century A.D. With expertise of Antiken-Kabinett Gack-
stitter and copy of auction catalogue! Spectacular iridescence, restored
chip on tip.
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Alabastron. Romisch, 1. - 3. Jh. n. Chr. H 7,7cm. Geéderter Ala-
baster. Tropfenformiges Gefdl mit langem zylindrischen Hals.
Mit Rechnung von 2014! Leichte Irisierung, geringe Reste von
Versinterung, intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2014 bei der Ga-
lerie Puhze, Freiburg, auf der Kunstmesse Miinchen. Davor Schweizer
Sammlung seit den 1960er Jahren.

Alabastron. Roman, 1st - 3rd century A.D. With invoice from 2014! Tear-
drop-shaped body with long, cylindrical neck. Intact.
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Traubenflasche. Ostlicher Mittelmeerraum, 3. Jh. n. Chr. H
13cm. Gelbes Klarglas, in zweiteiligem Model formgeblasen.
Abgesetzter Boden mit Heftnarbe, ovaler, traubenférmig genopp-
ter Corpus. Zylindrischer Hals mit nach auflen gebogenem und
zuriickgefaltetem Rand. Leichte Irisierung, innen Versinterung,
intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Déring, Miinchen. Erworben 1986 bei der Ga-
lerie Axel Weber, Koln.

Grape shaped bottle of yellow clear glass. H 13cm. Eastern Mediterrane-
an, 3rd century A.D. With iridescence and sinter, intact.
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Aryballos. Romisch, 1. - 2. Jh. v. Chr. H 7,4cm. Dickes, griin-
liches Klarglas. Gefid3 mit kugeligem Korper, kurzem, zylind-
rischen Hals, breiter, horizontaler Lippe und zwei sogenannten
Delfinhenkeln. Korper mit gedrehtem Rippendekor. Mit Rech-
nung von 2013! Sinterspuren. Leichte Irisierung. Intakt. ~ 750,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2013 bei der
Galerie Puhze, Freiburg. Davor deutsche Privatsammlung seit den
1970/80er Jahren.

Aryballos. Eastern Mediterranean, 1st - 2nd century A.D. Greenish clear
glass vessel with globular body, short, cylindrical neck and dolphin hand-
les. With invoice from 2013! Traces of sinter. Light iridescence. Intact.
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Becher. Romisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. H 7,3cm, max B 9,5cm.
Griinliches Klarglas. Fadendekor aus dunkelblauem Glas. Der
bauchige Corpus miindet in einen von Dekorfiden umrankten
trichterformigen weiten Hals. Gegenstindig sind zwei tiefblaue
Schlaufenhenkel an der Lippe und nach einem Knick auf der
Schulter angesetzt. Bauchbereich mit acht Ovalen und weiteren
Fdden verziert. Mit Expertise des Antiken-Kabinetts Gack-
stitter! Intakt, stellenweise violett irisierend. Mit leichten Ver-
sinterungen. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2012 beim Anti-
ken-Kabinett Gackstdtter, Frankfurt a. M.; zuvor Slg. Madlener, erworben
70er bis 80er Jahre im Haus der Kunst, Miinchen.

Bellied cup with two handles and thread decorations. Translucent, slight-
ly greenish glass. Thread decoration of dark blue glass. H 7.3cm. Roman,
4th - 5th century A.D. With expertise of Antiken-Kabinett Gackstitter!
Intact, some iridescence, traces of sinter.
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Sprinkler. Ostlicher Mittelmeerraum, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 8cm.
Farbloses Klarglas. Kugeliger Corpus mit gedrehten Spiralrippen.
Hals mit weitem Tellerausguss und zuriickgefaltetem Rand. In-
takt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 1977 aus deut-
schem Privatbesitz.

Clear sprinkler with spherical body with ribs. H 8cm. Roman, 3rd - 4th
century A.D. Nice iridescence inside, intact.
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Kugelflasche mit Roéhrenhals. Ostlicher Mittelmeerraum, 4.
- 5. Jh. n. Chr. H 13,7cm. Hellgriines Klarglas. Halbkugeliger
Corpus mit hoch nach innen gewdlbtem Boden. Mittig ragt der
hohe schlanke Hals empor. Mit Expertise des Antiken-Kabi-
netts Gackstitter! Spektakuldre Iris, geringe Sinterreste, kleine
Abplatzung an der Spitze, kleines Loch im Corpus. 1.000,—-

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 1996 beim Anti-
ken-Kabinett Gackstitter, Frankfurt a. M.
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Bottle with hemispherical body and high, slim neck. H 13,7cm. Eastern
mediterranean, 4th - 5th century A.D. With expertise of Antiken-Kabi-
nett Gackstdtter! Spectacular iridescence, chip on tip, small hole in body.
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Becher mit christlicher Motivik. Ostlicher Mittelmeerraum,
5. Jh. n. Chr. H 6,4cm. Aus griinem Klarglas. Konisch geformt,
nach auflen gezogene Lippe, Rand geschliffen. Oben Fries mit
geknickten Stidben und zwei Medaillons mit Kreuz. Darunter gir-
landenartige Verzierung. Intakt. 1.500,—-

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 1987 in der Ga-
lerie Axel Weber, Koln. Ex Sotheby‘s 4.6.1979, Constable-Maxwell Col-
lection, Los 307.

Beaker with christian motif. H 6,4cm. Eastern Mediterranean, 5th century
A.D. Green clear glass. Conical form. On the upper part decoration with
two crosses in medallions. Intact.
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Stumpfkonischer Nuppenbecher. Romisch, 4. - 6. Jh. n. Chr.
H 7cm. Griinliches Klarglas. In der Mitte des Corpus ein Ring
aus schwarzen Nuppen. Mit Expertise des Antiken-Kabi-
netts Gackstitter! Attraktive Irisierung, innen versintert, kleine
Abplatzungen am Rand. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2007 beim Anti-
ken-Kabinett Gackstitter, Frankfurt a. M. Davor deutscher Privatbesitz.
Vor 1964 in der Kunsthandlung Hans Bayerlein, Miinchen.

Beaker with nubs. Green glass, conical body, ring of nubs in the middle. H
7cm. Roman, 4th - 6th century A.D. With expertise of Antiken-Kabinett Gack-
stitter! Attractive iridescence, sinter on the inside, small chips at the rim.
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Kelchbecher. Romisch, ca. 4. Jh. n. Chr. H 10cm. Entfirb-

tes Klarglas. Oben umlaufender Spiralfaden. Im Corpus feine

tordierte Rippen. Mit Rechnung von 2012! Publiziert in Kata-

log Puhze 2012, Nr. 147. Ful} gebrochen und aus Fragmenten

zusammengesetzt. Im Corpus Haarrisse. Leichte Sinterspuren.
800,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2012 bei der Galerie
Puhze, Freiburg. Davor rheinische Privatsammlung seit den 1970er Jahren.

Beaker with foot. Clear translucent glass. With blue trails on the upper
part. About 4th century A.D. With invoice from 2012! Cracks in body. Foot
rebuilt from fragments. Traces of sinter.
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Sturzbecher. Friankisch, 2. Hilfte 6. Jh. n. Chr. H 11,5cm. Aus
griinem Klarglas. Der Rand leicht nach au3en gebogen, der Rand-
abschluss heifl verrundet und verdickt. Konkave Wandung mit
zarten vertikalen Rippen, Boden konvex. Mit alter Sammlungs-
nummer am Rand. Mit Expertise und Rechnung von Axel We-
ber! Intakt. 3.000,—-

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 1998 in der Ga-
lerie Axel Weber, Koln.

Vgl. Sammlung Ernesto Wolf, Romisches, byzantinisches und friihmittel-
alterliches Glas (2001) S. 350 f. Nr. 197 u. 198. Das Trinken aus Gefdpf3en,
die man erst nach dem Ausleeren umgekehrt auf dem Rand absetzen konnte,
war unter den Franken eine weit verbreitete Sitte. Das Glas wurde in einem
Zug geleert und dann erst abgestellt bzw. gestiirzt. Wie oft nachgeschenkt
wurde, ist nicht bekannt. Vgl. dazu Sammlung Ernesto Wolf a.O. S. 336.

Franconian Sturzbecher. H 11,5cm. Franconian, 2nd half 6th century
A.D. Green clear glass with a concave wall with very fine vertical ribs
and a convex bottom. The beaker will only stand on its rim-upside down.
Intact. With copy of a letter from Axel Weber!
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Zwei Flaschen. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. Tiirkises Glas. a) H
15 und b) 17cm. Rundlicher Kérper und zylindrischer Hals mit
ausgestelltem Rand. 2 Stiick! Schone Iris, Sinter, intakt.  600,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. a) erworben 1988 bei Dr.
Leo Gitbud, Miinchen, b) 1975 im Kunsthandel Miinchen.

Two flasks. Roman, 1st - 2nd century A.D. H 15 and 17cm. Globular body
and long, cylindrical neck. Both with nice iridescence, sinter, intact.
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Zwei formgeblasene Amphoriskoi. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr.
Gelbes Klarglas. a) H 7,3cm. mit horizontalen Riefen, Henkel aus
grauem Glas. Kleine Spriinge an Miindung. b) H 7,2cm. Mittiges
Register mit Volutenranken. Dariiber und darunter jeweils ein um-
laufender Eierstab. Intakt. 2 Stiick! Mit Rechnung von b)! 600,-
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Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. a) erworben 1980 aus Pri-
vatbesitz, b) 1982 bei Leo Gitbud, Miinchen.

Two amphoriskoi. Roman, 1st - 3rd century AD. Yellow translucent glass.
a) H 7,3cm. With horizontal lines. Handles of grey glass. Small cracks on
rim. b) H 7,2cm. Decorated with volutes, egg-pattern above and below.
Intact.
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Abwechslungsreiches Konvolut Glas. a) Tellerchen. ¢ 6,8cm.
Romisch, 1. Jh. n. Chr. Auberginefarbenes Glas mit weiller Mar-
morierung. Winzige Abplatzungen am Rand. Erworben 2015 bei
Giinter Puhze, Freiburg. b) FuBlkelch. H 11cm. Romisch, 4. - 5.
Jh. n. Chr. Griines Klarglas, wellenformige Zeichnung des Gla-
ses. Intakt. Erworben 2006 bei Gackstitter, Frankfurt a. M. c)
Nuppenbecher. H 9,7cm. Romisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. Griines Klar-
glas, Nuppen dunkelblau. Intakt. Erworben 1978 bei Leo Gitbud,
Miinchen. d) FuBlschale mit Omphalos. H Scm, ¢ 12,5cm. R6-
misch, 3. - 4. Jh. n. Chr. Griines Klarglas. Intakt. Erworben 1986
bei Axel Weber, Koln. e) Rippenkanne. H 11,5cm. Romisch, 3. - 4.
Jh. n. Chr. Tiirkises Klarglas. Schone Iris, intakt. Erworben 2013
bei Giinter Puhze, Freiburg. f) Kerzenhalter zum Einlegen in ein
Polykandelon. H 7,5cm. Byzantinisch, 6. - 8. Jh. n. Chr. Griines
Klarglas. Schone Iris, intakt. Erworben 2011 bei Giinter Puhze,
Freiburg. 6 Stiick! a), e) und f) mit Rechnung, b) mit Experti-
se! 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen.

Varied collection of glass. a) Small plate. ¢ 6,8cm. Roman, 1st century
AD. Purple and white marbled glass. Tiny chips on edge. Purchased 2015
at Giinter Puhze, Freiburg. b) Goblet with foot. H 11cm. Roman, 4th - 5th.
century AD. Green translucent glass. Intact. Purchased 2006 at Gackstdit-
ter, Frankfurt a. M. c) Beaker with nubs. H 9,7cm. Roman, 4th - 5th. cen-
tury AD. Green translucent glass, nubs dark blue. Intact. Purchased 1978
at Leo Gitbud, Munich. d) Omphalos bowl with foot. H 5cm, ¢ 12,5cm.
Roman, 3rd - 4th. century AD. Green translucent glass. Intact. Purchased
1986 at Axel Weber, Cologne. e) Ribbed can. H 11,5¢cm. Roman, 3rd - 4th.
century AD. Turquoise translucent glass. Nice iridescence, intact. Pur-
chased 2013 at Giinter Puhze, Freiburg. f) Candle-holder for Polykande-
lon. H 7,5cm. Byzantine, 6th - 8th century AD. Green translucent glass.
Nice iridescence, intact. Purchased 2011 at Giinter Puhze, Freiburg.
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Abwechslungsreiche Glassammlung. a) Gefiltelte Flasche. H
14 cm. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. Gelbes Glas. Birnenformi-
ger Korper mit Lingsrippen. Erworben 1988 bei Dr. Leo Git-
bud, Miinchen. Wunderbare goldene Iris, intakt. b) Fldschchen.
H 11cm. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. Erworben 1975 im Kunst-
handel Miinchen. Wunderschone blaugriine Iris, intakt. c) Flaches
Henkelflaschchen. H 9cm. Rémisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. Erworben
1986 bei Ziihlsdorf, Koln. Iris, intakt. d) Kidnnchen mit Kleeblatt-
schnauze. H 11cm. Romisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. Corpus aus farb-
losem Klarglas, Henkel aus blauem Opakglas. Erworben 1976 bei
Axel Weber, Koln. Erworben 1975 im Miinchner Kunsthandel.
Erworben 1986 aus deutschem Privatbessitz. Iris, intakt. e) Lang-
halsiges Fldaschen. H 11,5cm. Romisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. Klarglas.
Iris, intakt. f) Sprinkler. H 8,5cm. Griines Klarglas. Romisch, 3.
- 4. Jh. n. Chr. Iris, intakt. g) GroBer, einhenkliger Amphoriskos.
H16cm. Klarglas. Erworben 1984 bei Ziihlsdorf, K6ln. Romisch,
3.-4.Jh. n. Chr. Iris, intakt. 7 Stiick! a) mit Rechnung! 750,—

Provenienz: Ex Sammlung Déring, Miinchen.

Collection of various bottles. H 8,5 - 16cm. Roman, 1st - 4th century A.D.
Purchased in the 1970s and 1980s in Germany. All intact. 7 pieces!
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Schone Sammlung Fliaschchen. Romisch, 1. - 3.
Jh. n. Chr. a) Bernsteinfarbenes, weill marmorier-
tes Glas. H 11cm. Langer, birnenférmiger Korper
und hoher Hals. Erworben 1985 bei Axel Weber,
Koln. Intakt. b) Bernsteinfarbenes Kugelfldsch-
chen mit Fadendekor. H 7,8cm. Erworben 1989 bei
Giinther Kienl, Miinchen. Intakt. ¢) Blaues Kugel-
flaschchen. H 7,5¢cm. Erworben 1988 bei Leo Git-
bud, Miinchen. Kleiner Riss an Miindung. d) Eier-
schalenflaschchen aus diinnem, weiflen Opakglas.
H 8,4cm. Erworben 1989 bei Axel Weber, Koln.
Intakt. e) Miniflaschchen. H 5,9cm. Gelbes Glas.
Erworben 2004 bei Gackstitter, Frankfurt a. M., da-
vor Slg. Dr. Morkramer. Teil des Bodens gebrochen
und geklebt. f) Stachelfldschchen. H 6,2cm. Erwor-
ben 2004 bei Gackstitter, Frankfurt a. M. Schone
Iris, ein Stachel gebrochen. g) Stachelfldschchen.
H 7,6cm. Erworben 1996 bei Gackstitter, Frank-
furt a. M. Goldene Iris, einige Stachel gebrochen.
7 Stiick! b) mit Rechnung, e) und f) mit Experti-
se, g) mit Rechnung und Expertise. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen.

Collection of little flasks. Roman, 1st - 3rd century AD. a)
Amber coloured, white marbled glass. H 11cm. Purchased
1985 at Axel Weber, Koln. Intact. b) Amber coloured glo-
bular vessel with applied spiral trail. H 7,8cm. Purchased
1989 at Giinther Kiel, Munich. Intact. c¢) Blue globular
vessel. H 7,5¢cm. Purchased 1988 at Leo Gitbud, Munich.
Small crack on rim. d) Flask of thin, white, opaque glass.
H 8,4cm. Purchased 1989 at Axel Weber, Cologne. Intakt.
e) Small flask. H 5,9cm. Yellow glass. Purchased 2004 at
Gackstdtter, Frankfurt a. M., ex coll. Dr. Morkramer. Part
of bottom broken and reattached. f) Spiked flask. H 6,2cm.
Purchased 2004 at Gackstdtter, Frankfurt a. M. Nice iri-
descence, one spike broken. g) Spiked flask. H 7,6¢cm. Pur-
chased 1996 at Gackstitter, Frankfurt a. M. Golden Iride-
scence, some spikes broken.

145
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Schone Sammlung Gléser. a) Oinochoe in Sandkerntechnik. H
8,1cm. Griechisch, 6. - 4. Jh. v. Chr. Dunkelblaues Glas mit gel-
ben und weilen Fiden in Kammstrichdekor. Hals und Henkel ge-
brochen und geklebt. Erworben 1999 bei Gackstitter, Frankfurt a.
M. b) Blaue Flasche mit weilem Faden. H 7,8cm. Romisch, 1. - 2.
Jh. n. Chr. Iris, intakt. Erworben 2006 bei Gackstitter, Frankfurt
a. M. Ex Slg. Gassner, erworben 1974, Kunsthandel Polony, Koln.
¢) Doppelbalsamarium mit zwei Henkeln und Fadenauflage. H
11,2cm. Griines Klarglas. Romisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. Attrakti-
ve Iris, intakt. Erworben 2014 bei Puhze, Freiburg. Ex Slg. Prof.
Skalweit, Bonn, erworben in den 1970er Jahren. d) Amphoriskos
mit Henkeln. H 12cm. Blaues opakes Glas. Corpus aus tordierten
Glasstrangen. Romisch, 5. Jh. n. Chr. Iris, kleine, oberflichliche
Schiden. Erworben 1988 bei Giinter Kiehl, Miinchen. e) Parfiim-
flischchen. H 9cm. Schwarzes opakes Glas mit weilem Spiralde-
kor. Islamisch, 7. - 10. Jh. n. Chr. Intakt. Erworben 2002 bei Cahn,
Basel. 5 Stiick! Alle Stiicke mit Rechnung oder Expertise!
1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen.

a) Core-formed oinochoe. H 8,1cm. Greek, 6th - 4th century BC. Neck and
handle broken and repaired. Purchased 1999 at Gackstdtter, Frankfurt a.
M. b) Blue flask with white thread. H 7,8cm. Roman, 1st - 2nd century AD.
Iridescence, intact. Purchased 2006 at Gackstdtter, Frankfurt a. M. Ex
coll. Gassner, purchased 1974, Kunsthandel Polony, Cologne. c) Greenish
clear glass balsamarium with two handles and thread. H 11,2cm. Roman,
2nd - 3rd century AD. Attractive Iridescence, intact. Purchased 2014 at
Puhze, Freiburg. Ex Slg. Prof. Skalweit, Bonn, purchased in thel970s. d)
Amphoriskos mit handles. H 12cm. Blue opaque glass. Body torded. Ro-
man, Sth century AD. Iridescence, small superficial damages. Purchased
1988 at Giinter Kiehl, Miinchen. e) Perfume flask. H 9cm. Black opaque
glass with white spiral decoration. Islamic, 7th - 10th Jh. century AD.
Intact. Purchased 2002 at Cahn, Basel.
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Zwei blau und weil marmorierte Gefifie. Romisch, 1. Jh. n.
Chr. a) Flasche. H 7,5cm. Breiter Boden, schmale Schulter und
trichterformige Miindung. Miindung gebrochen und geklebt. b)
Balsamarium in Vogelform. L 8,5cm. Kleine Delle im Boden,
tiilllenartig ausgezogener Schwanz und breiter konischer Hals
mit Kleeblattmiindung. Aus Fragmenten zusammengesetzt.
2 Stiick! a) mit Rechnung von 2003, b) mit handschriftli-
cher Notiz des Hiindlers! 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen. Erworben 2014 bei der Ga-
lerie Puhze, Freiburg, auf der Kunstmesse Miinchen. Davor Schweizer
Sammlung seit den 1960er Jahren.

Two blue and white marbled vessels. Roman, 1st century A.D. a) Flask.
H 7,5¢cm. Mouth broken and reattached. b) Bird shaped balsamarium. L
8,5cm. Reattached from fragments. 2 pieces! a) with invoice from 2003,
b) with note of dealer!
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Sammlung kleine Glasobjekte. a) Neun Glasgemmen. 1,3 -
2,8cm. Romisch, 1. Jh. n. Chr. oder jiinger. Ex Sammlung Doéring,
Miinchen seit vor 2014. GroBtenteils intakt. b) Emaillefibel mit
Bronzerahmen. L 3,2cm. Romisch, 2. Jh. n. Chr. Erworben 2010
bei Gackstitter, Frankfurt a. M. Mit Expertise! Nadel gebrochen.
c) Millefioriperle mit Rautenmuster. H lcm. Ostlicher Mittel-
meerraum, 1. Jh. v. Chr. - 1. Jh. n. Chr. Erworben 1989 bei Axel
Weber, Koln. Mit Kopie der Rechnung! Kleine Abplatzungen. d)
Millefiori-Scheibchen. ¢ 1,7cm. Ostlicher Mittelmeerraum, 1. Jh.
v. Chr. - 1. Jh. n. Chr. Erworben 1991 bei Axel Weber, Koln. Klei-
ne Abplatzungen. e) Zwei Unguentaria. Ostlicher Mittelmeer-
raum, 1. - 3. Jh. n. Chr. Eines mit breitem Corpus, aus griinem
Glas. H 2,4cm. Erworben 2005 bei Gackstitter, Frankfurt a. M.
Mit Expertise! Iris, intakt. Das zweite mit langgezogenem Cor-
pus. Aus hellem Glas. 2006 als Geschenk von Bernd Gackstitter
erhalten. Schillernde Iris, Risse am Rand. f) Moderne Mosaik-
einlage. L 10,2cm, H 6,4cm. 20. Jh. n. Chr. Zwei Register mit
Prozessionen von Opfertrigern. Erworben 2010 bei Eberwein,
Gottingen. Stammt moglicherweise aus der Sammlung von Konig
Faruk von Agypten! Fragmentarisch. 15 Stiick! 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Doring, Miinchen.

Collection of small glass objects. a) Nine glass gems. 1,3 - 2,8cm. Ro-
man, 1st c. AD or younger. Ex coll. Doring, Munich since before 2014. For
the most part intact. b) Enamel fibula mit bronze frame. L 3,2cm. Roman,
2nd c. AD. Purchased 2010 at Gackstdtter, Frankfurt a. M. With expertise!
Needle broken. c) Millefiori bead with diamond pattern. H 1cm. Eastern
mediterranean, 1st c. BC - Ist c. AD. Purchased 1989 at Axel Weber, Colo-
gne. With copy of invoice! Small chippings. d) Millefiori disc. ¢ 1,7cm. Eas-
tern mediterranean, 1st c. BC - 1st c. AD. Purchased 1991 at Axel Weber,
Cologne. Small chippings. e) Two unguentaria. Eastern mediterranean, 1st
- 3rd c. AD. One with broad body, of green glass. H 2,4cm. Purchased 2005
at Gackstdtter, Frankfurt a. M. Iridescence, intact. The other with long, slim
body, light glass. Received 2006 as a gift from Bernd Gacksttter. Iride-
scence, cracks on edge. f) Modern mosaic inlay. L 10,2cm, H 6,4cm. 20. c.
AD. Purchased 2009 at Eberwein, Géttingen. Possibly from the collection
of Egyptian king Faruq! Fragments. 15 pieces!
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Rippenschale. Romisch, 1. Jh. n. Chr. ¢ 16,4cm; H 4,8cm. Blau-

griines Glas mit konzentrischen Schliffrillen im Tondo. Auflen

breite, sich zum Zentrum hin verjiingende Rippen. Intakt.
2.000,~

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. Erworben
2006 bei Atticard Ltd, London (Artemission), Provenienzangabe ,,Chris-
tie‘s from a private collection acquired in the 1960s“.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 18f.

Teil der Ausstellung ,,De Romeinen in Het Groene Woud* im Oertijdmu-
seum De Groene Poort in Boxtel (NL), 2009 - 2012.

Blue-green ribbed glass bowl. ¢ 16,4cm; H 4,8cm. Roman, Ist century
A.D. Broad ribs on exterior runnig down to the center. Inside fine incised
concentric lines. Intact.
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Omphalosschale. Ostlicher Mittelmeerraum, 3. - 4. Jh. n. Chr.

¢ 18cm. Griines Klarglas. Schale mit steilem Rand und glatter

Oberfldche. Abgesetzter Fufl mit zentralem Omphalos. Intakt.
800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2007 - 2009
Archea Ancient Art, Amsterdam. 1975 - 2007 Privatsammlung Niemeijer-
Huysse, Oudkerk (NL). 1974 Schulman, Amsterdam.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 40f.

Bowl with omphalos. ¢ 18cm. Green translucent glass. With steep edge
and foot. Eastern Mediterranean, 3rd - 4th century A.D. Intact.

327

Flache Schale. Romisch, 1. Jh. v. Chr. - 1. Jh. n. Chr. ¢ 16,8cm;
H 3,5cm. Blaugriines Glas mit konzentrischen Schliffrillen im
Tondo. Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. Erworben
2007 bei Apolluxx, Munsbach (Luxemburg).

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 23f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit“ im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 2011.

Blue-green glass bowl. ¢ 16,8cm; H 3,5cm. Roman, Ist c. B.C. - Ist c.
A.D. Flat body. Inside fine incised concentric lines. Intact.

328

Schale mit kurzen Rippen. Romisch, 1. Jh. v. Chr. - 1. Jh. n.

Chr. ¢ 13cm; H 4,2cm. Blaugriines Glas. Steile Wandung. Auflen

schmale, sich zum Zentrum hin verjiingende Rippen. Intakt.
1.200,—-

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande seit 2010.
1996 - 2010 P. E. Cuperus, Laren (NL), nr. PEC007. 1996 Axel Weber,
Koin.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 20f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit“ im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 2011.

Blue-green ribbed glass bowl. ¢ 16,4cm; H 4,8cm. Roman, Ist c. B.C. -
Ist c. A.D. Broad ribs on exterior runnig down to the center. Inside fine
incised concentric lines. Intact.

329

Hohe Rippenschale. Romisch, 1. Jh. v. Chr. - 1. Jh. n. Chr. ¢

11,7cm; H 5,6cm. Blaugriines Glas. Hohe Wandung. Aufien

schmale, sich zum Zentrum hin verjiingende Rippen. Intakt.
1.200,-

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande seit 2010.
2006 - 2010 P. E. Cuperus, Laren (NL), nr. PEC101. 2006 Gordian Weber,
Koln.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 16f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit“ im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 201 1. Teil der Ausstellung ,,Glas door
de eeuwen heen* im Museum aan de Maas in Dordrecht (NL) im Sommer
2018.

Blue-green ribbed glass bowl. ¢ 16,4cm; H 4,8cm. Roman, Ist c. B.C. -
Ist c. A.D. Broad ribs on exterior runnig down to the center. Inside fine
incised concentric lines. Intact.



330

Schale mit Rippendekor. Romisch, 1. Jh. n. Chr. ¢ 12,8cm; H
5,8cm. Blaues Glas. Mit Standfufl und gefaltetem Rand, der an
zwei Seiten mit Glasrippen verziert ist. Intakt. 700,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2019 Frides
Laméris Kunst- en Antiekhandel VOF, Amsterdam. Vor 2019 Privatsamm-
lung, Genf.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 36f.

Blue glass bowl with rib decoration. ¢ 12,8cm; H 5,8cm. Roman, Ist c.
A.D. With foot and folded rim with rib decoration. Intact.

331

GrofBe Urne. Romisch, Mitte 1. - 2. Jh. n. Chr. H 18,6cm. Griin-
liches Klarglas. Rundlicher, henkelloser Topf mit breitem, mehr-
fach gefaltetem Rand und leicht nach innen gewdlbter Standfléche.
Intakt. 1.600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. Ex Gorny &
Mosch 218, 2013, Los 113. Ex Osterreichische Privatsammlung, 1960er
Jahre.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 268f.

Cinerary urn. H 18,6cm. Roman, mid 1st - 2nd century A.D. Globular
body, broad horizontal rim. Greenish clear glass. Intact.

332

Bauchige Flasche. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 21,6cm. Griines
Klarglas. Apfelformiger Korper mit vom Korper abgesetzten, zy-
lindrischen Hals mit nach innen gefaltetem Rand. Intakt.  800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2009 Anavi-
an Gallery, New York. Ca. 1965 - 2007 Privatsammlung, New York.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 260f. Teil der
Ausstellung ,,Glas door de eeuwen heen* im Museum aan de Maas in
Dordrecht (NL) im Sommer 2018. Teil der Ausstellung ,,Romeins glas,
geleend uit particulier bezit* im Thermenmuseum Heerlen (NL) im Som-
mer 2011

Clear green glass bottle with round body and cylindrical neck. H 21,6¢m.
Roman, 3rd - 4th century A.D. Intact.
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333

Bauchige Flasche. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 15,7cm. Griines
Klarglas, geblasen. Apfelformiger Korper mit abgesetztem, zylin-
drischem Hals mit mehrfach gefaltetem Rand. Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2011 An-
tiken-Kabinett Frankfurt. Ca. 1980 - 2005 Sammlung Dr. Adolf Huber
(1933-2005), Gelnhausen, Deutschland.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 256f. Teil der
Ausstellung ,,Glas door de eeuwen heen* im Museum aan de Maas in
Dordrecht (NL) im Sommer 2018.

Bottle with round body and cylindrical neck. Green translucent glass. H
15,7cm. Roman, 1st - 2nd century A.D. Intact.

334

Flasche mit breitem Ausguss. Romisch, 4. Jh. n. Chr. H 21,1cm.
Helles Klarglas, geblasen. Bauchiger Corpus mit langem, zylind-
rischen Hals, der sich konisch zu einem breitem Ausguss weitet.
Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. Ex Hirsch
331, 2017, Los 529. Davor deutsche Privatsammlung seit vor 1995.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 262f. Teil der
Ausstellung ,,Glas door de eeuwen heen* im Museum aan de Maas in
Dordrecht (NL) im Sommer 2018.

Clear glass bottle with round body and cylindrical neck with broad rim.
H 21,1cm. Roman, 4th century A.D. Intact.

335

Flasche mit langem Hals. Romisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. H 16,8cm.
Helles Klarglas, geblasen. Bauchiger Corpus mit langem, schma-
lem, sich nach oben 6ffnenden Hals. Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2003 An-
cient Art Gallery Stormbroek, Eindhoven (NL).

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 80f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 201 1.

Clear glass bottle with round body and long, slim, conical neck. H
16,8cm. Roman, 2nd - 3rd century A.D. Intact.

336

Glockenformiges Unguentarium. Romisch, 2. - 3. Jh. n. Chr.
H 19,7cm. Helles Klarglas. Glockenformiger Korper mit langem,
schmalem Hals und gefalteter Miindung. Der Boden ist weit nach
oben in den Gefal3korper geschoben. Leichte Iris, etwas Sinter,
intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2020 Vran-
cken Antiek, Eijsden (NL). Vor 2019 Privatsammlung, Deutschland.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 174f.

Clear glass unguentarium with bell shaped body and long, slim, neck.
The bottom is pushed upwards into the body. H 19,7cm. Roman, 2nd - 3rd
century A.D. Intact.

337

Kunstvolle Flasche. Romisch, 4. - 5. Jh. n. Chr. H 16cm. Grii-

nes Klarglas. Optisch geblasener Koérper mit horizontalen Linien.

Breiter Hals mit horizontaler Falte unter der Miindung. Intakt.
800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2018 Vra-
cken Antiek, Eijsden (NL), davor deutscher Kunsthandel.
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Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 264f.

Clear glass bottle with round body and conical neck with broad rim and
horizontal fold. H 21,1cm. Roman, 4th century A.D. Intact.

338

Modiolus. Romisch, 1. Jh. n. Chr. ¢ 13,8cm; H 11,5cm. Griines
Glas. Einhenkeliger Becher mit konischer Wandung, omphalosar-
tigem Boden und Standring. Intakt. 1.200,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2009 - 2015
Mevrouw M.J.P.H. Janssen, Laren (NL). 2005 - 2009 P.E. Cuperus, Laren,
Nr. PEC 097. Ex Sotheby‘s 07.12.2005, Los 89. 1986 - 1989 coll. Asprey,
London.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 310f.

Modiolus. ¢ 13,8cm; H 11,5¢cm. Roman, st c. A.D. With one handle, foot,
and folded rim. Intact.

339

Zylindrische Kanne. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 17cm. Griines
Klarglas. Gedrungene Form. Der kurze Hals endet in einer mehr-
fach gestauchten Lippe. Ein breiter, vertikal gerippter Bandhenkel
verbindet Schulter und Lippe. Schone Iris, intakt. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2010 H. van
Rossum, Dordrecht (NL). 2010 Hétel des Ventes, Genf, 10.03.2010, Nr.
666. Ex Sammlung Simon Spierer (1926-2005), Genf.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 244f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 2011.

Pitcher with cylindrical body, folded spout and vertically ribbed handle.
H 17cm. Green translucent glass. Roman, Ist - 2nd century AD. Nice
iridescence, intact.

340

Vierkantige Flasche. Ostlicher Mittelmeerraum, 1. - 2. Jh. n.
Chr. H 18cm. Blaues Klarglas. Corpus auf nahezu quadratischer
Basis mit breitem Henkel und zylinderférmigem Hals mit gefalte-
ter Miindung. Intakt. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. Ex Gorny &
Mosch 222, 2014, Los 161. Davor ésterreichische Privatsammlung G. H.,
erworben in den 1980er und 1990er Jahren.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 230f.

Square jug. H 18cm. Blue translucent glass. Eastern Mediterranean, 1st
- 2nd century A.D. Cylindrical neck, folded rim, and strap handle. Intact.

341

Vierkantige Flasche. Nordliches Schwarzmeergebiet, 1. - 2. Jh.
n. Chr. H 17,5cm. Blaues Klarglas. Corpus auf nahezu quadrati-
scher Basis mit fiinf Kreisen auf dem Boden. Mit breitem Henkel
und zylinderférmigem, kurzem Hals mit gefalteter Miindung. In-
takt. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2005 H. can
Rossum, Dordrecht (NL). 2005 R. Galloob, San Francisco. 2004 Privat-
sammlung New York.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 232f.

Square jug. H 18cm. Blue translucent glass. Northern Black Sea, Ist -
2nd century A.D. Cylindrical neck, five circles on bottom, folded rim, and
strap handle. Intact.
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342

Kanne mit Daumenrast. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 17,5cm.
Griines Klarglas. Bauchiger Korper mit Standfuf3, breiter Miin-
dung und schlankem Henkel, der an der Miindung zu einer
Daumenrast gefaltet ist. Auf dem Korper Fadenauflage. Leich-
te Iris, intakt. 1.200,-

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2010 H.
van Rossum, Dordrecht (NL). Vor 2006 Privatsammlung Simon Spierer
(1926-2005), Genf.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 78f.

Pitcher with bulbous body, folded rim and slim handle forming a thum-
brest on rim. H 16cm. Roman, 1st - 2nd century AD. Green translucent
glass. Light iridescence, intact.

343

Grofie Kanne. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 20,3cm. Griines
Klarglas. Zylindrischer Korper mit langem Hals, breiter Miin-
dung und schlankem, an der Miindung gefaltetem Henkel. Leich-
te Iris, intakt. 600,—-

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2015 Helios
Gallery, Whiltshire, England. Ca. 1985 - 2014 Privatsammlung, London.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 246.

Pitcher with cylindrical body, long neck, folded spout, and handle. H
20,3cm. Roman, 3rd - 4th century AD. Green translucent glass. Intact.

344

Hohe Kanne. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 16cm. Gelbes Klar-
glas. Langer, konischer Korper mit kurzem Hals, gefalteter Miin-
dung und kurzem, breitem Henkel, der in drei Stringen auslduft.
Leichte Iris, intakt. 1.200,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. Ex Bon-
hams, 20.10.2005, Los 239.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 248. Teil der
Ausstellung ,,Glas door de eeuwen heen* im Museum aan de Maas Dor-
drecht (NL) im Sommer 2018.

Pitcher with high, conical body, short neck, folded spout and vertically
ribbed handle. H 16cm. Roman, 1st - 2nd century AD. Yellow translucent
glass. Light iridescence, intact.

345

Hohe Kanne. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 22,2cm. Griines Klar-
glas. Langer, konischer Korper mit kurzem Hals, gefalteter Miin-
dung und kurzem, breitem Henkel, der in vier Stringe ausléduft.
Leichte Iris, intakt. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2007 J. van
Bergen, ,s-Hertogenbusch. 2006 niederlindische Privatsammlung.

Publiziertin: J. van der Groen, Romeins Glas (2023). Teil der Ausstellung
,, Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im Thermenmuseum Heer-
len (NL) im Sommer 201 1.

Pitcher with high, conical body, short neck, folded spout and vertical-
ly ribbed handle. H 22,2cm. Green translucent glass. Light iridescence,
intact.

346

Grofie Kanne. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 14,7cm. Griines
Klarglas. Zylindrischer Korper mit langem Hals mit Ring, breiter
Miindung und breitem, geripptem Henkel. Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2004 H. van
Rossum, Dordrecht (NL). 2004 Biblical Antiquities, Jerusalem.

152

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 92f.

Pitcher with cylindrical body, long neck with ring, folded spout, and rib-
bed handle. H 14,7cm. Roman, 3rd - 4th century AD. Green translucent
glass. Intact.

347

Elegantes Kéinnchen. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 13,2cm. Grii-
nes Klarglas. Bauchiger Korper mit Standfu3, Kleeblattmiindung
und schlankem Henkel, der an der Miindung zu einer hohen, run-
den Daumenrast gefaltet ist. Auf Hals und Miindung Fadenauf-
lage. Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2008 Ru-
pert Wace Ancient Art, London. 2004 - 2007 Privatsammlung, Grofibrit-
tanien. Ex Rosebery‘s auctioneers, London 23.03.2004.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 90f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 2011.

Pitcher with bulbous body, cloverleaf mouth and slim handle forming a
thumbrest on rim. H 13,2cm. Roman, 3rd - 4th century AD. Green trans-
lucent glass. Intact.

348

Kanne mit zwei Henkeln. Romisch, 4. Jh. n. Chr. H 20,8cm.
Griines Klarglas. Ovoider Korper mit Standfuf}, langem Hals mit
gefalteter Miindung und zwei Henkeln. Auf dem Hals Fadenauf-
lage. Leichte Iris, intakt. 800,—

Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2008 H. van Rossum,
Dordrecht (NL). 2008 Continental Collectibles, Scottsdale, Arizona (USA).

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 96f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 201 1.

Pitcher with bulbous body, folded rim and slim handle forming a thum-
brest on rim. H 16cm. Roman, 4th century AD. Yellow translucent glass.
Light iridescence, intact.

349

Doppelkopfflasche. Romisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. H 8,8cm. Gelbes
Klarglas. Mit janusformigem Gesicht und kurzem zylindrischen
Hals mit gefalteter Lippe. Leichte Iris, Sinter, intakt. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2011 Ar-
chaeological Center Tel Aviv.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 164f.

Double head flask with cylindrical neck. H 8,8cm. Yellow glass. 2nd - 3rd
century A. D. Light iridescence, sinter, intact.

350

Traubenflasche. Ostlicher Mittelmeerraum, 3. - 4. Jh. n. Chr. H
13,6cm. Gelbes Klarglas. Abgesetzter Boden mit Heftnarbe, ova-
ler, traubenférmig genoppter Korper mit zwei Blittern und Quer-
leiste an der Schulter. Langer, zylindrischer Hals mit einem nach
auflen und unten gebogenen und zuriickgefalteten Rand. Iris, in-
takt. 1.000,—

Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2009 Atticard Ltd, London
(Artemission). Ca. 1965 - 2009 Collection Carlo Perrone Capano, Italien.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 82f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 201 1.

Flask shaped like a bunch of grapes. H 13,6cm. 3rd - 4th century A.D.
Light iridescence, intact.
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351

Carchesium. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 9,9cm. Farbloses
Klarglas. Sanduhrformiger Korper mit Standring und Fadende-
kor. Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2006 Frides
Laméris Kunst- en Antiekhandel VOF, Amsterdam. Vor 2006 Privatsamm-
lung, Niederlande.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 50f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit“ im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 201 1.

Pitcher with hourglass shaped body, foot and trail decoration. H 9,9cm.
Colourless translucent glass. Roman, 1st - 2nd century A. D. Intact.

352

Bernsteinfarbene Dattelflasche. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H
7,6cm. Formgeblasen. Kurzer Hals mit umgebdrdelter Lippe.
Leichte Iris, etwas Sinter, intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2014 Helios
Gallery, Wiltshire, England. 1984 - 2014 Privatsammlung, London.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 162f.

Amber date flask. H 7,6cm. Roman, 1st - 2nd century A.D. Light iride-
scence, some sinter, intact.

353

353

GroBe vierkantige Flasche. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H

18,4cm. Blaues Klarglas. Corpus auf nahezu quadratischer Basis

mit formgeblasenen Standnoppen und einem groflen vierblittri-

gen Kleeblatt im Zentrum. Mit breiter, gefalteter Miindung und

leicht eingefalteten Winden. Leichte Iris und Sinter, intakt.
1.800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande.

Square jug. H 18,4cm. Blue translucent glass. Roman, 1st - 2nd century
A.D. With broad, folded rim, and cloverleaf on bottom. Light iridescence
and sinter, intact.

354

Leuchter. Ostlicher Mittelmeerraum, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 15,5cm.
Griines Klarglas. Konischer Korper mit Schliffringen am Rand.
Mit Stéinder! Intakt. 750,

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2003 Ancient
Art Gallery Stormbroek, Eindhoven (NL). 2002 Privatsammlung, Trier.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 300f.

Teil der Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im
Thermenmuseum Heerlen (NL) im Sommer 201 1.

Lamp. H 15,5cm. Eastern Mediterranean, 3rd - 4th century A. D. Green
translucent glass. Conical body, cut rings on edge. With stand! Intact.




354

355
Sprinkler mit Spiralmuster. Ostlicher Mittelmeerraum, 3. - 4. Jh. n.
Chr. H 10,9cm. Griinblaues Klarglas. Runder, optisch geblasener Korper.
Mit langem Hals, Miindung mehrfach gefaltet. Leichte Iris, intakt.

600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 1997 - 2004 H. van
Rossum, Dordrecht (NL). 1997 Kunsthandlung Aalderink, Amsterdam

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 196f. Teil der Ausstellung
 Romeins glas, geleend uit particulier bezit“ im Thermenmuseum Heerlen (NL)
im Sommer 201 1.

Sprinkler with folded rim and spiral decoration. H 10,9cm. Eastern Mediterrane-
an, 3rd - 4th century A. D. Greenblue translucent glass. Light iridescence, intact.

356

Sprinkler mit ,,Finnen‘. Ostlicher Mittelmeerraum, 3. - 4. Jh. n. Chr. H
9,2cm. Griinblaues Klarglas. Ovoider Korper, Miindung mehrfach gefal-
tet. Mit einer geriffelten Zange wurden mehrere schmale Erhebungen in
den Korper gezwickt. Leichte Iris, intakt. 750,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2004 Galerie Rhéa,
Ziirich. 2002 Privatsammlung, Bern.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 190f. Teil der Ausstellung
,Romeins glas, geleend uit particulier bezit“ im Thermenmuseum Heerlen (NL)
im Sommer 2011.

Sprinkler with folded rim and tweaked decoration. H 9,2cm. Eastern Mediterrane-
an, 3rd - 4th century A. D. Greenblue translucent glass. Light iridescence, intact.

357

Sprinkler mit Rippen. Ostlicher Mittelmeerraum, 3. - 4. Jh. n. Chr. H
10,0cm. Griinblaues Klarglas. Ovoider Korper, Miindung gefaltet. Die
Rippen mit Riffelmuster verziert. Leichte Iris, intakt. 600,-

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2004 - 2010 Samm-
lung P. E. Cuperus, Laren (NL), Nr. PEC079. 2004 Roniie Firer, Jerusalem.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 192f und in: Glass from
the Roman Empire (Cuperus), 2009. Teil der Ausstellung ,,glas door de eeuwen
heen“ im Museum aan de Maas, Dordrecht (NL) im Sommer 2011.

Sprinkler with folded rim, decorated with tweaked ribs. H 10,0cm. Eastern Mediter-
ranean, 3rd - 4th century A. D. Greenblue translucent glass. Light iridescence, intact.




358

Pyxis. Ostlicher Mittelmeerraum, 1. - 2. Jh. n. Chr. H mit Deckel
12,5cm. Griines Klarglas. Langlicher Koérper mit Zierwiilsten, der
glockenformige Deckel mit dickem Knauf. Selten! Bemerkens-
wertes Stiick! Leichte Iris, intakt. 2.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2009 -
2015 Mevrouw M.J.P.H. Janssen, Laren (NL). 2005 - 2009 P.E. Cuperus,
Laren, Nr. PEC095. Ex Bonhams, 21.04.2005, Los 158. Ex Christie‘s,
12.12.2002, Los 352. Ca. 1968 - 2002 deutsche Privatsammlung.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 272f. Teil der
Ausstellung ,,Glas door de eeuwen heen* im Museum aan de Maas, Dor-
drecht (NL) im Sommer 2018. Teil der Ausstellung , Romeins glas, ge-
leend uit particulier bezit* im Thermenmuseum Heerlen (NL) im Sommer
2011.

Pyxis with elongated body, folded rim and foot, lid with knob. H with lid
12,5cm. Eastern Mediterranean, 1st - 2nd century A. D. Green translu-
cent glass. Light iridescence, intact.

359

Zarte Rippenschale. Romisch, 1. Jh. n. Chr. ¢ 8,0cm; H 5,4cm.

Gelbes Glas mit hoher Wandung. Auflen schmale Rippen. Intakt.
1.500,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. Ex Bon-
hams, 27.04.2006, Los 223. 2006 - 2007 Archea Ancient Art, Amsterdam.
1992 - 2006 englische Privatsammlung.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 44f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 2011.

Yellow ribbed glass bowl with high rim. ¢ 8,0cm; H 5,4cm. Roman, Ist
century A.D. Intact.

360

Rippenbecher. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. ¢ 7,.9cm; H 7,3cm.
Blaugriines Glas. Auf dem Boden Rippen, die sich strahlenformig
auf die Wand bewegen. Innen auf dem Boden omphalosartige Er-
hebung. Intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2012 H. van
Rossum, Dordrecht (NL). 1995 - 2012 Erben von Karl Band. 1977 - 1995
Sammlung Karl Band, Koln, Nr. 54. 1977 Axel Weber, Koln.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 64f.

Blue-green ribbed glass beaker. ¢ 16,4cm; H 4,8cm. Roman, 1st century
A.D. Ribs on bottom, omphalos in center. Intact.

361

Topfchen mit freiem Zickzackfaden. Ostlicher Mittelmeer-
raum, 4. Jh. n. Chr. H 8,3cm. Griines Klarglas. Bauchiger Korper
und breite Miindung, die durch einen Faden im Zickzack verbun-
den sind. Intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2007 - 2008
Kunsthandel Mieke Zilverberg, Amsterdam. Ca. 1960 - 2005 Sammlung
Franziska Gassner, Ingelheim.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 290f.

Pot with zig zag decoration between body and rim. H 8,3cm. Eastern Me-
diterranean, 4th century A. D. Green translucent glass. Intact.

362

Topfchen mit Spiralmuster. Ostlicher Mittelmeerraum, 3. - 4.
Jh. n. Chr. H 7,2cm. Griines Klarglas. Bauchiger, optisch gebla-
sener Korper, den eine Einschniirung von der breiten, gefalteten
Miindung trennt. Leichte Iris, intakt. 800,—

156

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2006 Anti-
ken-Kabinett Gackstdtter, Frankfurt a.M. 1958 - 2006 Sammlung Franzis-
ka Gassner, Ingelheim. 1958 Kricheldorf, Stuttgart.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 282f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 201 1.

Pot with spiral decoration and broad rim. H 7,2cm. Eastern Mediterranean,
3rd - 4th century A. D. Green translucent glass. Light iridescence, intact.

363

Tépfchen mit Zickzackdekor. Ostlicher Mittelmeerraum, 4. Jh.

n. Chr. H 8,2cm. Griines Klarglas. Bauchiger Korper mit dunkel-

grilnem Zickzackmuster, den eine schwache Einschniirung von

der breiten, gefalteten Miindung trennt. Leichte Iris, intakt.
750,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2008 H. van
Rossum, Dordrecht (NL). 2006 Privatsammlung, Tel Aviv.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 288f. Teil der
Ausstellung ,,Glas door de eeuwen heen* im Museum an de Maas Dord-
recht (NL) im Sommer 2018.

Pot with dark green zig zag decoration and broad rim. H 8,2cm. Eastern
Mediterranean, 4th century A. D. Green translucent glass. Light iride-
scence, intact.

364

Tépfchen mit Zickzackdekor. Ostlicher Mittelmeerraum, 4. Jh.
n. Chr. H 7,8cm. Gelbes Klarglas. Bauchiger Korper mit Zick-
zackmuster, den eine Einschniirung von der breiten, gefalteten
Miindung trennt. Leichte Iris, intakt. 750,

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2003 - 2008
P. E. Cuperus, Laren (NL), Nr. PEC 071. 2003 Archaeological Center, Tel
Aviv. Vor 2003 Privatsammlung Shemaryahu Levin, Jerusalem.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 292f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit“ im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 2011.

Pot with zig zag decoration and broad rim. H 7,8cm. Eastern Mediterra-
nean, 4th century A. D. Yellow translucent glass. Light iridescence, intact.

365

Kleines Topfchen. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 5,0cm. Griin-
blaues Klarglas. Zylindrischer Korper und nach innen gefaltete
Miindung. Mit kleinem Aufkleber, handschriftlich ,,Cologne
1886°. Leichte Iris, etwas Sinter, intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2014 Helios
Gallery, Wiltshire, England. 1984 - 2014 Privatsammlung, London.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 274f.

Little pot. Blue green translucent glass with cylindrical body. H 5,0cm.
Roman, 1st - 2nd century A.D. With little handwritten sticker ,,Cologne
1886 Intact.

366

Konischer Becher. Romisch, 1. Jh. n. Chr. ¢ 6,3cm; H 10,1cm.
Griines Glas. Mit leicht nach auBlen gebogener Lippe. Leich-
te Iris, intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2015 Frides
Laméris Kunst - en Antiekhandel VOF, Amsterdam. 1995 - 2013 Privat-
sammlung Engels - de Lange, Driebergen (NL).

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 70f.

Conical beaker. Green translucent glass. ¢ 6,3cm; H 4,8cm. Roman, 1st
century A.D. Light iridescence, intact.
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367

Noppenbecher. Romisch, 4. Jh. n. Chr. ¢ 7,6cm; H 6,8cm. Grii-
nes Glas. Auflen eine Reihe dunkelgriine Noppen. Iris, am Rand
kleine Abplatzungen. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2013 Ar-
chea Ancient Art, Amsterdam. 2010 - 2013 Privatsammlung J. Janssen,
Niederlande. 2004 - 2010 Privatsammlung P. E. Cuperus, Laren (NL),
PECO089. 2004 Archaeological Center Tel Aviv, Auction 33.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 68f.

Green glass beaker with knobs. ¢ 16,4cm; H 4,8cm. Roman, 4th century
A.D. Iridescence, little chips on rim.

368

GroBer Aryballos. Romisch, 2. Jh. n. Chr. H 12,9cm. Griines
Klarglas. Bauchiger Korper mit langem Hals und gefalteter Miin-
dung. Zwei Henkel verbinden in gro3em Bogen Hals und Korper.
Leichte Iris, intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2015 J.
Dassen, Ulestraten (NL).

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 226f. Teil der
Ausstellung ,,glas door de eeuwen heen* im Museum an de Maas Dord-
recht (NL) im Sommer 2018.

Big aryballos with bulbous body, long neck, and two handles. H 12,9cm.
Roman, 2nd century A. D. Green translucent glass. Light iridescence, intact.

369

Aryballos. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 8,1cm. Griines Klarglas.
Bauchiger Korper mit kurzem Hals, gefalteter Miindung und zwei
Henkeln, die auf der Schulter aufsitzen. Leichte Iris, intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2006 H. van
Rossum (NL). 2005 Privatsammlung, Frankreich.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 214f. Teil der
Ausstellung ,,Glas door de eeuwen heen* im Museum aan de Maas Dord-
recht (NL) im Sommer 2018. Teil der Ausstellung ,, Romeins glas, geleend
uit particulier bezit* im Thermenmuseum Heerlen (NL) im Sommer 201 1.

Aryballos with bulbous body, short neck, and two thick handles on shoul-
der. H 8, 1cm. Roman, Ist - 2nd century A. D. Green translucent glass.
Light iridescence, intact.

370

Aryballos. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 6,0cm. Griines Klarglas.
Bauchiger Korper mit kurzem Hals, gefalteter Miindung und zwei
Henkeln aus dicken Glasstriangen. Leichte Iris, intakt. 600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2015 J.
Dassen, Ulestraten (NL).

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 218f.

Aryballos with bulbous body, short neck, and two thick handles. H 6,0cm.
Roman, Ist - 2nd century A. D. Green translucent glass. Light iridescen-
ce, intact.

371

Kanne. Romisch, 3. - 4. Jh. n. Chr. H 14,8cm. Griines Klarglas.
Bauchiger Korper mit Standfuf}, kurzem Hals und spitzwinklig
gebogenem Henkel. Leichte Iris, intakt. 750,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2003 Ancient
Art Gallery Stormbroek, Eindhoven (NL). 2002 Privatsammlung, Trier.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 86f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 201 1.

158

Pitcher with bulbous body, folded rim and acute-angled handle. H
14,8cm. Roman, 3rd - 4th century A. D. Green translucent glass. Light
iridescence, intact.

372

Topf mit zwei Henkeln. Ostlicher Mittelmeerraum, 3. - 4. Jh. n.
Chr. H 10,6cm. Griines Klarglas. Bauchiger Korper und breiter,
gefalteter Miindung. Den kurzen Hals iiberspannen zwei Henkel.
Leichte Iris, intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2010 Me-
dusa Ancient Art, Montreal. 2009 legor de Saint Hippolyte, Montreal. Ca.
1968 - 2008 kanadische Privatsammlung, aufgebaut zwischen 1960 und
1980.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 286f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 201 1.

Pot with two handles. H 10,6cm. Roman, 3rd - 4th century A. D. Green
translucent glass. Light iridescence, intact.

373

Polygonales Unguentarium. Ostlicher Mittelmeerraum, 1. - 2.
Jh. n. Chr. H 6,2cm. Auberginefarbenes Klarglas. Formgeblasen
in zwei Halbformen. Unter den zwei Henkeln je eine Fliche mit
konzentrischen Kreisen. Leichte Iris, intakt. 1.000,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2013 At-
ticart Ltd, London. Ex Bonhams 23.10.2012, Los 163. Davor Jil Danon
Collection, Paris, gesammelt zwischen den 1940er und 1990er Jahren.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 160f.

Polygonal unguentarium with two handles. H 6,2cm. Eastern Mediterra-
nean, 1st - 2nd century A. D. Purple translucent glass. Light iridescence,
intact.

374

Sidonischer Amphoriskos. Ostlicher Mittelmeerraum, 1. - 2. Jh.
n. Chr. H 7,0cm. Auberginefarbenes, formgeblasenes Klarglas.
Ovoides, zweihenkeliges Flaschchen mit vertikalen Rippen, ein-
gezogenem Hals und ausladender Lippe. Auf dem Bauch umlau-
fender Volutenfries. Starke Iris, intakt. 1.000,—-

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2010 - 2013
Royal-Athena Galleries, New York. Ca. 1972 - 2010 Richlis Collection,
New York. 1960er - ca. 1972 Collection Gershon Bineth, Jerusalem.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 156-159.

Sidonian amphoriskos with ribs and frieze of rhombuses. H 7,0cm. Eas-
tern Mediterranean, 1st - 2nd century A. D. Purple translucent glass. Iri-
descence, intact.

375

Priichtiges Unguentarium. Ostlicher Mittelmeerraum, 1. Jh. n.
Chr. H 13,3cm. Auberginefarbenes Klarglas. Bauchiger Korper
mit langem Hals und gefalteter Miindung. Die gesamte Oberfld-
che ziert ein einzelner, spiralig gefiihrter weiler Faden. Leich-
te Iris, intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 1999 - 2009
P. E. Cuperus, Laren (NL), Nr. PEC029. 1999 A. G. Weber, Koln.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 124f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 201 1.

Unguentarium with bulbous body and white trail decoration. H 14,8cm.
Eastern mediterranean, 1st century A. D. Purple translucent glass. Light
iridescence, intact.






376

Bauchige Flasche. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 15,6cm. Au-

berginefarbenes Klarglas. Apfelformiger Korper mit vom Korper

abgesetztem, zylindrischen Hals mit nach innen gefaltetem Rand.

Der Korper mit optisch geblasenen Langsrippen verziert. Intakt.
1.800,—-

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2011 Atti-
card Ltd, London (Artemission).

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 254f. Teil der
Ausstellung ,,Glas door de eeuwen heen* im Museum aan de Maas in
Dordrecht (NL) im Sommer 2018.

Clear purple glass bottle with round body and cylindrical neck. The body
with vertical ribs. H 15,6cm. Roman, 1st - 2nd century A.D. Intact.

377

Unguentarium. Romisch, 1. - 2. Jh. n. Chr. H 7,5cm. Griines
Klarglas. Runder Korper mit abgesetztem, zylindrischem Hals
mit gefaltetem Rand. Iris, intakt. 800,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2006 Gale-
rie Jiirgen Haering, Freiburg i. B.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 116f. Teil der
Ausstellung ,,Glas door de eeuwen heen* im Museum aan de Maas in
Dordrecht (NL) im Sommer 2018.

Unguentarium with round body and cylindrical neck. Green translucent
glass. H 7,5cm. Roman, 1st - 2nd century A.D. Intact.

378

Besonderes Unguentarium. Romisch, 2. - 3. Jh. n. Chr. H 8,8cm.
Blaues Klarglas. Runder Korper mit zylindrischem Hals mit ge-
faltetem Rand. Auf der Schulter ein Ring aus Glas. Selten! Leich-
te Iris, intakt. 750,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2007 Ar-
chea Antica Art, Amsterdam.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 144f. Teil der
Ausstellung ,,Romeins glas, geleend uit particulier bezit* im Thermen-
museum Heerlen (NL) im Sommer 2018.

Unguentarium with round body and cylindrical neck. On shoulder glass
ring. Blue translucent glass. H 8,8cm. Roman, 2nd - 3rd century A.D.
Light iridescence, intact.

379

Pilgerflasche. Ostlicher Mittelmeeraum, 3. - 4. Jh. n. Chr. H

10,1cm. Griines Klarglas. Runder, flacher Korper mit vom Korper

abgesetzten, zylindrischen Hals mit gefaltetem Rand. Intakt.
600,—

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2007 Arte-
mis Gallery, Lafayette (Colorado, USA). 2006 Privatsammlung Béhmer,
Rheinland, aufgebaut ab den 1980er Jahren.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 316f.

Clear green glass pilgrim flask with round, flat body and cylindrical neck.
The body with vertical ribs. H 10,1cm. Eastern Mediterranean, 3rd - 4th
century A.D. Intact.

380

Unguentarium mit Spitze. Romisch, 1. Jh. n. Chr. H 11,8cm.
Auberginefarbenes Klarglas. Tropfenférmiger, in eine Spitze
auslaufender Korper mit langem Hals und gefalteter Miindung.
Iris, intakt. 800,—

160

Provenienz: Ex Sammlung Joop van der Groen, Niederlande. 2001 - 2009
P. E. Cuperus, Laren (NL), Nr. PEC045. 2001 Jean-David Cahn, Basel.

Publiziert in: J. van der Groen, Romeins Glas (2023), S. 114f.

Unguentarium with tip. Purple glass. Drop shaped body, longneck, and
folded rim. H 11,8cm. Roman, 1st century A.D. Iridescence, intact.

381

Bauchiges Unguentarium. Romisch, 1. Jh. n. Chr. H 5,9cm.

Dunkelblaues Klarglas. Runder Korper mit abgesetztem, koni-

schem Hals und gefalteter Miindung. Iris, einzelne